AgMOYTO| SAY A7

— oLL-O0

E{7]

2016. 12.

KGpf o=y yopa

MIEH A MIE]




Al ==

5|

o
+

= F7I

== =]
T

B7| ZMIM=2l o

=
—

= HA

0J

0

AZE UKL,

= St
—

clofl

—
[—

25t

HMoj|

7t

=l
2t 2 2B

MIA| &

o

E{7]2] ZhMlof CHSt

| —
—

o

Fuill

o
ioll

KD

ol
S

o
U

o

OlZ40|H,

|xo
— 1L

o

BuMol Wig= MA=2l b

=k
[

UH

110
Tn
ol
Fou_”_
=
ok



TH B oot 9
OIHE FJ| ] veerernerrereenersensintetitettitt ittt 9
TAA TG oveereerernereenemnements s 13
Th E] 7] 0] Z2Q A K Toeereereeerereneeenen 13
LF, E] 7] 9] 2220 IoGfeererrerrerreresente st 14
Th E] 7] 0] ©T0] B} B reereerrreruesussusiniisiitence i 17
O T UFFOFO] T O] T cevereereererentintiititet 24
. 7] 9] A}-9-5L8 H (FTA, Free Trade Agreement) & Ffeeseseressresssessssaninen, 27
Th BE + E] 7] FTA wrerrerresresmsseneeenenine e 27
UF, 7] EF B] 7] 0] AL IHLOIE A evrernerreniiieenis s 29
QO] EAFBIZY B TT A -reererresresrrsrestenienisisis s 32
A A L35 2] TDoing Business 2017, s+-ssssssssssssessssarsssssssaisssiaisisssssisssiasnnnes 32

o= = ke 1) 37 4 (National Trade Estimate Report on Foreign

Trade Barriers: NTE JLILA]) srerereerersessesresesmntintsiienieesteee s 36
7}, 22Q] AR (IMpOort POliCies) +++++s+sssrrrsrrssssesssssnsssstsiinist s 37
L}, 220] 3] 7} 1 7] B A|Gheereereerereremmnnmneeesene s 37
]:}.. _{"\_% H}_%(EXPOIT Subsidies) .............................................................. 38
B, 7] Bl reereerernententienie 39
E{ 7] Q] ERFEFZY ceererrerrerresresnmtetee et 40
TTh FYA] TP Q. eeeeererreeenenene 40



14.. E1 7] %%H]EQ/] ,E_ZO] .......................................................................... 44

Q] E o)) FLTFIE]In ATk reeereenrneereesttte et 53
Th. TEA|(TALIE) -+evveverererensrensmseresermnestnetiestieieiereteet e 53
Ub, B717FR A (VAT, Value Added Tax) -eesseeesesssesssmissnssninississenns 57
T}, B3 2 0] K| (SCT, Special ConsUmMpPtOon Tax) -+ wsssssesssessssssissssusensuiness 58
Tl 22 Q) A T A (KKDE) +++eveveesssesesesessseserientsensssnsssssasisusssustsisssistsessassensassns 59
T}, 2225 K (EXPOIL LAXES) t+++eeersessessssnsssnsstessnsssssistsssssitssts sttt s 61
ZHO] HL B eeerenenenereee et 61
Th. TEA|ZFTH cevevererenememmeneninmt s 61
U, TA| BH2(Drawback SyStem) «eesesseresserseremsensensmsessinsssssinsssnsinsssainns 63
2R ZE Q) TR rerereeeeteen et e 64
7b. WHE % (Anti-Dumping) THA] 5 Q) TR 2 2] reersersesensiesissessesen o
L}, 220] 2] T 8] 7] sesesesesesesesisesesisnnisisistsmstsisisistiininsisasisusisssisssicssaes 68
T QP Q122 T Z] A -evrrereremeremsmsmsmnmrmntiestiestieseienete e enne 74
T} TP E) (Labelling) -+ ++essererseesereressersmsusensunssiensinssssnsisssers e 83
TIE 7] Ef-erreerereneremsmsmnmnenintnt ettt 85
ZF-C- A T (Free ZONe) -+ eseeeeesteestsesesessssmnissniestattatitatiestsesesesesssssstsestsscsses 388
AU - H Q] FFTLA T erererereresesusssrenisisiisisistiisisee e 90
7h. AU ZHE A T (Inward Processing) s+ s+ s+ssssesesssssssssssssusisssssssssssssissns 90
U, & Q] 7HE A T (Outward Processing) -+ +-+wssssessessessssessenssssssinsusnsinsassans 91

7. AEO(Authorized ECONOMIC OPErator) -+ +s-+wsssrsssrssessussusensunsussnsinsussasinsussasens 91

. A AL AHAdVance RULINg) «+++-+seesessrersessssensessmmnssssmississisasisssssssassssasasnns 93

TR B B (Appeal) svereeessesssseressisinsin e, 95
E ERPE TR AFS} oottt %

250] ALTL A ZEH| eereerrenreentnenenenen et %
Th E T A ZFA} B O] RG] rvererererersrseresmrenmtttieieieie e 9%



=107

H

&

107

-+ 109

3. /\1]371:_].94 /‘k:l/\]_ 1;14 %]/\]_

o
o
ok

~

o

110

110

111

-112

112

- 113

o
o
ok

~

o

114
+ 117

120

120

122

ﬂmo
)
~

125

B L E] 7] TR eeereeeeesese e

251
- 264
295

o
~

Ko

—_—

el

r
-

301



4

N

4

N

e

N

Kl

N

Kl

AN AN

B

N

4

N

El

N

Kl

Kl

AN AN

B

N

bW B M

53]

N

53]

Bl W OHEH

53]

P

T-1) E]7] 2] Z2Q ZAA|| R Theveerrrrerenersrnenstanniemniiennitiiitiniiisiaisnsesas 14
[-2) 2 E]7] 9] MABE Bl TLOIZ2 7] crrereremrnemesesesseaeneeee e 15
I1-3) T E7]0 30 4B E Bt 15
T-4) 2| E7]0 20 22Q]E B ettt 16
1-5) 2015 E] 7] 2] T Q] T T eeeeereememmim 17
1-6) E]7]2] A7 9]0 ZI HE R} G Q] Ol Z20] ereereurmnnsriniieniiiisiinsiines 20
1-7) $E 7] A Q)OI 2] A E O] L OJOH 20| wrrerrerrrssresnsiinssinsisnennnnis 21
1-8) HHE]7] 9Tl B} 9 2] Q& ererrrersrrrnrrresientiniti 22
1-9) S| Ue}o] HHE] 7] BERFETheeerrrersrerrnrnntneiinie 22
1-10) -2 Uato] $E] 7] QTR Ex FTherrrerrerrrmrrmsenieniiniinienee, 23
1-11) 20159 S 2] Upato] 2@ 222 Q] L7} Q] rreremrernrmnnenenieieieeian 24
1-12) HL e} o] BAf 7} S reererrrsnnsrnrrensensininieiiienninn, 24
[-13) Z T HE] 7] T B TLOI22 7] ceererermmninisiinsninsiniiiisississe s 25
T-14) 2] HE] 7] 10T] So BT B et 26
T-15) Z| L HE] 7] 10T 2o Q] T B ettt 26
1-16) 3t - B]7] ZAFE of5] Q31 22 Q LI i 28
1-17) E]7] 9] RS H A E A Z27] B Fheeerrererinenanensrieniiiniienieei 31
I-1) "Doing Business 2017 E] 7] 2] Z|IEH £2Q] ereerreerssnsssnrinnnicniieinninienns 33
I-2) oing Business 2017; E]7] 2] FLOJ HLEL L2 O] H] F veereeurressesusessscsnianene 34
1-3) rDoing Business 20171 Z|<F E] 7] Q] L] HLEL A ELZ] I evveevenennnennnennnen 35
I-4) Doing Business 2017) E]7] 2] 425Q] A] TR AJFeerrerenemeerenniinennenn. 35
M-1) THA|FLOIELO]| O]FF Z] A A Theeerererrerereresmnieisiiiniiiiiiisie e 47
M-2) TAFAHE gl A1 . =0 gl ZALHof| O] GF Z| A A Theeeereerreererersennns 49

=
m-3) 151 7] 1/\1]%;21_/}} —}17}% .................................................................... 53



(FE TM4) 20 FETLO] TRAJ S erveeerenrronreentennitiiititiite st 55
(B TI-5) ETFZFRA] BB 7] S ereereresmsmsesisiisisis s 57
(3 T-6) EHAHA ThAF TE cooeiriinii s 58
(FE I-7) 2= A A (KKDF) x:qxﬂ ............................................................. 59
(FE TT-8) TELLE] 2B af|- L veererrrreerneemsinteneittiitt et 61
(FE TN-O) THA] ZFTH T A reerreereseeruertetniintintititet 62
(I T-10) BHEAF A Zof] Ha}slis B] 7] O] Z2Q] 1A reereererrereesrssessunieninienueninaens 65
(FE TM-11) E] 7] Q] 4o TR S Ehererrnranreritnie sttt 69
(3 TM-12) 3]7} 713 @ ST B O] HS FLI rreerseeressssesmsisssiesiassieiiessssssens 7
(FE TM-13) EU Z] A (Directive) ss+=-s++ssseesssrrssssssssanssssssiessnsiistiatiietiatesasesaeas 73
(I T[-14) TAREKS @ GTB-IRIS AF B3 ceveerrinienniiiiiiiiniitiit i )
(3 TI-15) @-%LAE} 7&/\].% 1;HAO]- E% ................................................................. 82
(T TM-16) HZA ZE T QB ittt s6
(I TM-17) E]7]) U] RG] U] BT eereeeernnersnrmnnrnnnienienie e 89
(F TV-1) QFAIALTL 7] Bk seeeseereresesesisisusususaisiseresnsisisisesessssssesssrsssisesssasasnsnsssaens 108

(3 V-2) Hy] 31 4j].1:1e:] %94 /\1_'3014 ............................................................. 115



41

(28 mM-1] 5 7] 3A|



1 gyt AW
O] =71 A4 932 B 7]53F=r(Republic of Turkey) &2 55 HaH 2 ofxJo} AH

ol 9171511 9o, 4t 7tk Ankara) QD
O W T 81719] Z(H) = A E| 0] 9L % 9237)2) -l (distric) 0.2 A|E5
0 F3k2 AT oA S o] ABES E7|o4 71 2 EAlolR A7), F-

(1 Q17420151 79 7] % OF 7.041819 0 2 S oA oF 808541 9] Q172 7H &
Aol o]0} T WA WL AT HAL S
O OF T0~75%2] B|7)A) WIE} 18%2] TEEA 0, 7~12%8] hE 257 AF
o] AFG

O Yl AR ATEHEA~64A) 2] Bl o] AT 67.9%F AT HE=

rr
e

=& W22 783562k 2 S uheh99,720k) 9] oF 7.85u) o] @5l Aoz
Fhejoel 182, BEO w2 Aol ofZulUjo}, o]k Yo R of2la, Alejo} 5
o] of &) 7tel A4 st 9l

4)

alle

1) CIA The Wotld Factbook, https://www.cia.gov/library/publications/the-wotld-factbook/geos/tu.
html, Government, AU} 2016. 4. 1.

2) CIA The World Factbook, https://www.cia.gov/library/publications/the-wotld-factbook/geos/tu.
html, People and Society, HAMAZ} 2016. 4. 1.

3) OECD, OECD Labour Force Statistics 2015, http://www.oecd-ilibrary.org/docserver/download/011
6011ec034.pdfrexpires=1471847457&id=id&accname=ocid72023593&checksum=2EFACADF2062
BE1C5AB8982DASCSAF69, AMAA} 2016. 4. 1.



10

O 7,200kmo]| Eol= 8|2 X|53l], S5, ol Alel, vt=nrtatafo] Ee4bo] A&

O Fa AR 1) oF 99.8% 7k ol EY ISP Tk, Aokt golu], ko
0.2%%= 7| =5, SEja, 28| AA D 5909
O oA Fwo AGE HAe Fust A

73
SLOVE, ALY o] S} B 7]919] TP B

2 3
0 Fe)t 78]01Y FolA o] YT 20| AYRER AYE

0 3 SA 2 2B

-8 P oRE HOAIGHAKP), F3HIRITHCHP), 2lRINFHHDP), 1%

01 g0l g7]ofo|u, 7|et L2 Eo] 5 25wk Qo w AHgL 9T

[ g7]o| A AMg-31= 3l|= B 7] 2]ek(Turkish Lira, TLY 0|, 152 oF 2.74TLY
(20154 7|29
0 20094 7| 39S AE]7] g2} (New Turkish Lira, YTL)o|| 4] E]7] 2]e}(Turkish
Lira, TL) 2 2.A4]3}91-29)

4) CIA The World Factbook, https://www.cia.gov/library/publications/the-wotld-factbook/geos/tu.
html, Geography, U=} 2016. 4. 1.

5) CIA The World Factbook, https://www.cia.gov/library/publications/the-wotld-factbook/geos/tu.
html, People and Society, HAYAZ} 2016. 4. 1.

6) AAHAAEANE, http://wotld.moleg.go.kt/Wotld/WesternEurope/ TR /overview, HA U=} 2016. 4. 1.

7) CIA The World Factbook, https://www.cia.gov/library/publications/the-wotld-factbook/geos/tu.
html, People and Society, HAM A} 2016. 4. 1.

8) CIA The World Factbook, https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/geos/tu.
html, Economy, #HAYUA} 2016. 4. 1.

9) =712l 20054 1?4_TE1 2008 12 Afe] = WA gjeh= 4lE7] 2EHYTLY 2 &5 20099

o ¥ @eHTL) 7 H9qS




e
—
=

I.7H

O ARt AR AFQol A AH| 2819 B Fo] 64.2% % & Ho|n], AThHo®
A2 0] 152 27.7%, 519 1] FL 81% 2 W WY1

0 A, T8 BEANE AR, B, Fol, ), 2E So] U

=

[J 20119 OECD =7} 5 21439 8.5%2] AAALES 7|23 EAE

HEABRICs) 2] 4] 413 A A=7F= 5 WL

O HEYA 0|3 ATS A AH= H|AEKVISTA)D, YAE 11(Next Eleven)!2), 9/E
(MIKT)13), A|H|2(CIVETS)!4 5 Al Zo]o] A5 AZE S

O 3HH, 2| OECDOA = B 7] AA7} &5 FZ o F{oFstrtal A& st § 7]
Eol HE-E& 27399
- A T REFHE oAl ST Aotol] A sl of sk AR HA

o A& = of drtaL Aot

(120018 AA$7] ©]F FAEB I FHIMP) 0] TA TG-S 4402 wokon], 20131 5
Qo= IMFo] A 5048 W 4185191810
0 Ei7)= IMF7} A IS AAA, AZdold HESh 115 A 5o AXAA A n

2ol= 5 A=

[ ol&® =71 & A NATOY) 3jL=¢l B17]= g Aol A AR Zlotshe] 5
'S

10) CIA The World Factbook, https://www.cia.gov/library/publications/the-wotld-factbook/geos/tu.
html, Economy, HAY=} 2016. 4. 1.

11) WEY, A=uAlo}, dolzerlsdls, H7), of=3ELt

12) 3=, ey, g7], HAE, o|HE, =dAlol, yolx|gol, oA, o, HEY, a4l

13) WA, ldlAo}, g, H7]

14) ZFHloL, A=vlAlol, HIEY, oJE, 7|, dolza|7lg3l=

15) OECD, http://www.oecd.org/turkey/ turkey-challenging-times-call-for-pushing-ahead-with-economi
c-reform.htm, AMAA} 2016. 7. 15.

16) IMF OFFICE IN TURKEY, http://www.imf.org/en/Countries/ResRep/TUR/News%20Archive?
page=2, Turkey makes final payment on its IMF debt(May 14, 2013), A2} 2016. 4. 4.

17) North Atlantic Treaty Organization(BThAF 27| bl=, 7fuciet 58 1071 5 1271=0]
el A7) AEhe)] 7



12

O ul=, #Alof ¥ a9 AW w7kt F2d BAE FAsFH e 201549 12

e{A|oFe] HE 7] A AlA7E A=

01 2005 B7]9] EU 7HJ@4R Febslolgron), 20154 129§ HelZAo] gt
35 b BaAol atet 24 AAE A
0 20054 108llt= EUSIA AAI3H A AZA Aol el 2 Syt A9) o1 ¥
o Al Aol 7t FHA A S B2 FA A WA 2 S
0 HZolL E7E B fHOR FYHE GUEA Fo| AAHo] 114 |
§719] EU 7bl o] =9

o 7he BURRE A4 293t 6)7] el 93 Ful2) o5 5718wt
0 20161 3% 2091 o] F 18] 2o EAFH= Wyl Wy A4S 51 gAY HEA

O2 Tl A ¢ E LA FohH g2 A S

0 20164 79 o] B 7] FHulL ulx} glo] WA A1) Qo] st

[ Bl 7] A& 201549 ©]2(2015. 7. 20.~2016. 6. 28.) 72+#| oA} Z 1 2+ €| &7}
2208kl o, ] A 7E EQEgholl whet AP of] -2 sfjof 32D

18) SEHAASGIT, RSk e U A3 Hok, | FHEMAS AN, Vol 14, 2016, 4

19) “AZAA A (Schengen Area)> F8 =750l AZAE A7H 2 (Schengen Convention) 7HY=C &
P&, UERE, k2go], Jivka, 54, SEnlol, SARE2A, 2lRolyol, 2ls|dRErel, EEl
A7, 2902, 2909, 5]l S2Ep|of, SRHYol, ofolSRiE, o AEUol, e AERof, o]
goh, A5, ZuRd, e, 2Ys g, JUH 5 F 26759

20) A& http:/ /www.yonthapnews.co.kr/photos/1991000000.htmlPcid=GYH20160629000600044&from=search,
AMA=}E 2016. 11. 30.

21) FE7] =AY, htp://tur-ankara.mofa.go.kr/korean/eu/tur-ankara/news/announcements,
A7} 2016. 7. 21.



2. A 7h%

7k H719] 8 HA A%

71 1980 o] AA NGRS Zx1ghel whet 20159 T ]30jo] GDPE] 50% o] A&

A E2 22 59ZE w2hH AL 9lom, 20134 oF 4.2%F 7|53k ol 13

dof vlsf Eohd Ao 2y

e
DN
(@)
—_
(@)Y
mm
ox
oX
(]
flo
[\e)
o
—
u

I

O B/MS8L AT 597 & 45158 SX03hu] QPYAIS otk 2016d ol 9.8% =

F& 4755 Qe A 5z AR Zriejgon], 20160 = 10.8%

O] 2 A A BEAY 27h 5o 2910 2016 71 el 3T £E02 EY|

eJekate] 747} 2 wobd

7 Foisn] A2k 201640l oF 483012l 2 A 57 HAXE HolLk, o] §7]



14

< I-1> H7[2 =2 ZA X|®
T8 2012 2013 2014 2015 2016*
GDP(oga]) 7,886 8,230 7,983 7,222 7,212%
AALAE() 213 4.19 291 3.84 3.80%
120 GDP(Zd) 10,490 10,821 10,381 9,437 9,562%*
BB (%) 8.9 7.5 8.9 7.7 9.8*
Al E (%) 8.4 9.0 9.9 10.2 10.8%
ol eh& (2] 2t/ Ee) 1.8 1.9 2.2 2.7 3.1
FE(WHTE) 161,948 161,789 168,931 153,575 158,525
L =) 227,315 241,696 232,510 204,255 206,338
e R [CLLs =) -65,367 79,907 -63,579 50,680 48313
@8k G-(Wue ) 99,943 110,927 106,906 94,408 -
e 237
AR=E 7] F A (www.turkstat.gov.tr); SHE Y23 2 FE XAl (ketikoreaexim.go.kr)

2t AmE gstol AR A, AMYAF 2016. 4. 11
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<H I-2> z|Z E7|9 W

(EFS): i, 0

ZE 2011 2012¢ 2013 20149 2015'd*

ZuY 375,749 389,263 403,485 401,441 357,830

>z 134,907 161,948 161,789 168,931 153,575

g div] S48 (18.2) (20) (-0.1) (4.4) (9.1

£ 240,842 227,315 241,696 232,510 204,255

(Ad oy 2708) (29.8) (-5.6) (6.3) (-3.8) (-12.2)

Hojs -105,935 -65,367 -79,907 -63,579 -50,680

(v SHE) (67.5) (38.3) (-22.2) (20.4) (20.3)
e 244

A& H7] BAH (www.turkstat.gov.tr), A A=} 2016. 4. 11.

(120159 7| 719 8 =552 A2 2 A2 745, 714 2 7| AR,
w5 ARUE), AAAZA 5
<# I-3> 22 HY|9| F2 £58=
(+9]: wigheka)
2014 20154
il z= za |IE = 2 o
T L
1| 87 (A%A 2 ASARE 18,064 | 87 | B 9 AFARE 17,465
2 | 84 | 714 9 NARE 13,592 | 84 714 2 7 ARE 12,344
3 | 61 OB E) 10,026 | 71 o557 11,264
4 85 AR 7| AR 9,713 | 61 OFHE) 8,935
51 72 A7 9,244 | 85 AR AR 8,309
6 | 71 248 7717 | 72 =7 6,563
7| 73 A7IA = 6,357 | 62 F(HE A9 5,921
8 | 62 AR E A9 6,233 | 73 ARAZE 5,471
9 | 27 LEAAR 6,112 | 39 Zaprgn 5,371
10 | 39 ZaaER 6,098 | 27 LBEAAR 4,519
A& S 3] L5 A (statkitanet) > 7| HS, AL} 2016. 4. 11.
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T T
1 27 BEAAR 54,889 27 BEAAR 37,843
2 | 84 A & I ARE 28,104 84 A W A ARE 25,550
3 85 AR 7] AR 18,052 85 A2 7| A A2 17,746
4 | 72 27} 17,576 87 | AEat 9 AEAEE | 17,544
5 87 | A=} @ AEAREZ | 15736 72 A% 14,775
6 39 ZolrElR 14,151 39 ZAE R 12,268
7 71 I 8,121 29 o 7518 = 4716
8 | 29 © 7|58k A| = 5,833 90 B 7] 7) 4,621
9 90 5} 1 7] 7] 4878 71 oJoFE 4,296
10 30 Aok 4,428 88 | Wit 4 9 BE | 4184
Az SR IE 5] F G5 A (statkitanet) > EZ|ES, HAAR 2016, 4. 11.
(] 20159 712 El7]9] #8 4% e 59, 9=, ojela, olgelo} 5o wow
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<E 15> 2015 Ef7lo] 2 £59 38

S T ¢
=9 =9
=714 = =74 = 9
1 =9 13,417,491 1 Z 24,873,454
2 oJat 10,556,915 2 =9 21,351,883
3 olata 8,550,301 3 Ao} 20,399,806
4 olerg]o} 6,387,674 4 ElEs 11,127,970
5 )=t 6,395,896 5 olerg]o} 10,639,076
6 ZEkA 5,845,278 6 ZEA 7,583,970
7 AOA 5,675,424 7 o ghel=r 7,057,423
8 292l 4,742,556 8 ol 6,096,242
9 olgtoful g E 4,681,278 9 S 5,613,570
10 ol 3,664,044 10 Eav: || 5,588,525
11 Ao} 3,588,657 11 S 5,541,279
12 | ARe-tjolapujof 3.472,634 12 © 3 gtolL} 3,448,171
13 === 3,154,919 13 1) 7] o] 3,146,924
43 tfjatul=t 568,635 14 U2 3,140,057

A= E]7] SAIA (www, turkstat, gov. tr), LR} 2016, 4, 11,
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O T, Af7tet fr=&e MU 47|57 o s mag Wil oy 2ol

, ole® =7HIS) AR, AlEfo Ui, BAlok-f-A o] A

2
<o diudie] ZAR H7] FAR o] A2 o2 Ao @AY
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[11980U )] 2uLEE Q] A& AA AL =A3} o]g] =0l EALS-2E 95}

R A
0 Bl7] T H =AY, 0] 7] 9K L o] el FE )99
0 9)e19] #¥] 7] Fah A] AL YRR ALE O, 422 o] Eo] AFho] QL&

0 TSR} AR o BA H elo] 1A

2003 TQJ=1RIEA} 21, (19543 A7, Law to Promote Foreign Capital Investment;)
5 Agshe] el EAabo] thal et Sk T e ek A mAs 54

o)
5
D
(@)Y
um
o
c
1o
i
)
offt
=)
Y
i,
o
-101

U 7)ol wet A5 0w A E o] $he
7] tigt &)= 2 EAHFDI, Foreign Direct Investment)+= E]7] B-AF o|AEHE

O o|AattaEs TH2E o QI A 92 "] A /15-2] 522 1 o]4e] 3= o

=
Aol tht JAE B S =49
O 717 AAE|HHSE B7] U=

AQEAE S5k

rir
o
_|r1.l
o A
fu
o
:?L
i

22) H7] FAF(www.economy.gov.tr), HOME > INVESTMENT > Schemes, YA} 2016. 4. 18.



O EHEAR o7 7)4/|HE(TDZ, Technology Development Zone), A &7t
(OIZ, Organized Industrial Zones), A7 E(Free Zone) 7} 31523
O 7|&/NE-H(TDZ)+= R&D 252 A3} Ht7]s ok T4 {415 ffsf =24
o, 63705 507 = & F Fola A 137]= Ad T4
— 2ZEHo] 7 9 R&D Z-goflA] 2 ]9 2023 124 314 71A] VAT,
A A, WA S WA Fgo] 9
0 AIETOIE 7|4 EolA B Qlzelel Absl2] Hu)g 2
Aoz 200, 607 A Do) 273 2847 ST F 2157171 29 &
o) Lhu] ) 6971 A4 %)
— B4 QUAIE|H A= Qo= 54 i) A BRI WA, 215 w88 A
7k, BA) A B o] 9
0 AHFRAEAFree Zong F F412) FAE 7] 915 BAIS) M 8-S w)
of 5 702 197) Ao Fa Pl Q- Qo] WAl S5

3 A SR B AL A 9L S8 A8

of
o>

[ o]0 E(Izmit), A2 A|(Gebze), F-E2AKBursa) 5-2] O] ABHE 13l EA|ol+= B 7|9 3
o) 8 Argdoleh B 4 Qi AREAL A A6 ARo] WFE o] 9l
o

0 o] ZN|E AL XpHA L ALY, ABA 4L A

Sarelo] 11ZE o] Qlom B} 4 x|l o B
— 21 9] B4 Ao B7] A32] mAjolx} o A8 o) A =AIQ o]

=] 2 (Izmit) 7} Y-S

23) H7] FEAPY(www.invest.gov.tr), http://www.invest.gov.tr/en-US/investmentguide/investorsguide/
Pages/SpeciallnvestmentZones.aspx, A U2} 2016. 4. 14.
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) #3 5UzF B7o] et ARARAEA FUL 20119 o]
20153 of|+= 2F120%]

7E'l1-

g2 g5AE 2Y

© 20164 64 7| H7| W |=% A2 Y

<H I-6> E{7|9

7192 oF sute] 79J2

AlE Hlev

%17t QBOIRIE X} KoUK 0|
e =)
20114 201249 20134 20144 20159*
FDI Total(Net) 16,136 10,759 9,878 8,576 11,959
F 1= A
2. Bt dF3-E(iquidation Outﬂows) APt & (Intra-Company Loans), $-54FReal Estate)
&S A Qe A HER & 1(Inﬂows) e 7|&o2 3§

A= B§7] FAP (www.invest.gov.tr), http:// Www,invest.gov.tr/ en-US/investmentguide/investorsguide/ Pages/

FDIinTurkey.aspx, HA YA} 2016. 4. 18.

24) ©7] FAH,
aspx, FA A=} 2016. 4. 18.

http://www.invest.gov.tr/en-US/investmentguide/investorsguide/Pages/FDlinTurkey.



57 A 9d AFANHEA FUL 4 A Tk hREOR ArhHal

O 2015 ofl= Fotmel7h, 718t obAJof 7} A o] 7 o] S718t A+

<HE I-7> #HE7| X|9E JFRFEXS] R F0|
(9] wnha)
2 o 20114 2012¢ 20134 20144 20159*
o 12,587 7,925 6,412 6,316 7,878
Fure-2 11,494 7,303 5,284 5,275 6,922
SR AF=L7HEFTA) 323 592 234 318 197
7€k o7 =7} 770 30 894 723 759
ofze]7} 0 0 221 42 0
Holz )z} 0 0 0 0 0
7)€} o}zalz} v} 0 0 221 42 0
ol )7} 1,484 491 343 334 1,573
Holf|g]7} 1,422 471 342 334 1,568
Z ot 27} 57 16 1 0 0
Jotd 27k 5 4 0 0 5
o}AJo} 2,056 2,337 2,899 1,884 2,508
e 1,559 1,593 2,286 1,336 1,316
o}g}H|olik(Arabian Gulf)=7} 196 940 880 364 457
7)g LE u 2x 2y} 1,359 653 1,406 954 851
7)€} ofAJo} =7} 497 744 613 548 1,192
QAo o B =R 9 6 3 0 0
7| BH(]E5+ 0 0 0 0 0
gl 16,136 10,759 9,878 8,576 11,959
Fr= 44

AR B7] BAPY(www.invest.gov.tt), http://www.invest.gov.tr/en-US/investmentguide/investorsguide/ Pages/
FDIinTurkey.aspx, HA U=} 2016. 4. 18.

]

b

1 G5 S7150] A Ao] ofelgolw RISl HE Y| A 5XAE Kol

32

87 =9l FAAG AN = A2 EoFol gt B2 7 &dstal 5594

W77k R REET SOl 1 RS oS
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<E 18> #E7| 929 £xt 9X| U5

(5] wmree)

T 52 200949 | 20109 | 2011 20129 20139 20144 20159
Az 1,644 867 3,364 4,392 2,199 2,894 4,110
259 433 | 1630 | 6,031 | 1443 | 3789 | 1535 | 3525
717} A |l S alL
P78 BOSEER ] s | 2063 | 4259 924 | 2335 | 1322 | 1257
o
A 367 389 523 219 357 1,165 515
I 9 Yo F 193 196 148 214 240 449 201
A4 414 372 319 1,453 200 232 78
Ay 5 502 368 578 179 130 226 169
WEHT 9 EA 350 | 210 239 131 300 142 | 1542
71} 226 441 426 1181 696 743 399
A 5775 | 6536 | 15887 | 10,136 | 10246 | 8,708 | 11,778

T 1) REAE B2 A9
AL&: 7] %‘H]—‘?‘—(Www.ekonomi.gov.tr), FDI > Statistic > Foreign Direct Investment(FDI) > Foreign Direct
Investment Information Report(Annually)oll4 2 Ax=® PDFutY &9 7ks, A AR} 2016. 4. 18.

(] oF 2 RARAE Seluehe] QubE el 7] BAR o) Rol $S
0 1980~20161 3 & A =2 ¥El7] B2} s 9 g (3554,
ZUEA EFE F 4557, 1,682, 7100 S e, 4131 el = 11474¢)
O Fa 7% FAHS 4 59 F 6797, 1,359,115 ¢
O ALIA% o] A3 L 2015 0] 6,495 el 2 b B 9EOL, 2014 of i
2199 A2 71 oL
<E 19> P2lUztel HE7| SXEE
(&F9k 71, 70, e
: REFESETE
Amas |aid 4| duad | sERs | waey (LT
2011 39 8 135,842 55 75,470 3,483
2012 45 11 292,295 65 221,871 6,495
20134 57 18 179,084 79 115,273 3,142
20149 48 6 105,543 69 125,446 2,199
20159 44 5 181,133 72 196,825 4,117

2 1) Al A=A, A AL

AR SHeE A2 | FAE Al (keri koreaexim.go.kr)

, AAAA}E 2016. 4. 18.



[ 22 37 f-2juete] HE 7| FARaHL A4S FokollA] S7Fstal e, JiH wEof
2 2 A2 Hoks 7k FAY
O =%, 4, oA H AEAHAY, a6 U HIY & thdet okl A9

EALE o] 20]X| 1L 9&

[ 2016 @A) 2 AH5a} 2 RE, A E(L BB, A2, A7)
2 WAz, gAY, Tl 52] ool A 240 2] 7o) A4t A AL &dEta
91825

<E 1-10> RE|LI2te| $HE 7| EBE FXt g’
(9 ey, A

2015 20134 20143 20159

Py 4 AdF e = —
=9 FAFN | Ande | BN | Ande | B | Aadse
1 A44 36,767 7 | 60,768 5 | 137,574 9
2 To] 9 AujY 34,923 14 | 23,632 6 | 18,821 8
Az 25,017 23 | 26,865 22 | 17,597 18
Zu} oA} HIEEA
=, 070, 060!
4 a9 2w qu] ) 17,639 2 1 1| 13,593 4
5 48 9 2¥4d 0 1 5,465 1 5,000 0
A7), 7k, 571 9
6 PR - - 3,792 1 2,626 1
A, et 9 7=
7 )29l 819 8 4,362 4 1,414 3
8 =4 109 2 562 9 200 1

£ dAHR ZEAAE, AAF AL
Az St rE U2 o)) | EA-E A (ketikoreaexim.go.kr), AL} 2016. 4. 18.

25)

L) EARE AR XY RBA>F ST 7| GAM>AEF e 42, E7]), http:/ /www.ois.go.ke
/portal/page?_pageid=93,721558&_dad=portal&_schema=PORTAL&p_deps1=pds&p_deps2=,
ALz} 2016. 11. 28.
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3. Suatole] @

01 20159 B Seuete o) Vg o® 4189 4%

A

o

ojom, FATF 7E 2= 309 w Y=ol

<E [-11> 20158 a|Lizte)

e stol 2} #1489]

I

() g2

= F
29 =7 229 | 29 =7 D
1 = 137,123,934 1 = 90,250,275
2 e 69,832,103 2 QK 45 853,834
3 T3 30,418,178 3 e 44,024,430
4 H =y 27,770,750 4 =9 20,956,544
5 ol K 25,576,507 5 Apo-t]olajulo} 19,531,487
6 ] 15,011,164 6 ofut 16,653,850
7 ol 12,029,587 7 7let= 16,474,762
8 ot 12,004,264 8 T= 16,437,806
9 ) 2] 5 10,891,938 9 2 Ao} 11,308,287
10 = 10,830,635 10 H e 9,804,831
18 7] 6,249,319 48 7] 789,555
AR ARG FAFAcackinne), FHEA > R > 71459, BAUR 2016 4. 20.

(120154 B7]= -2 ukee] #99](F 401 o]

<® I-12> X2 (L2t

_
_'_(l:!

2| BXt 27t 29

A SRS

(EFg): e

201493 20154
=9 =7t FEH3A =9 =7t T34
1 = 55,205,475 1 Za 46,873,659
2 z3 25,506,513 2 z3 28,925,152
3 = 25,001,618 3 o=t 25,807,673
4 HEY 14,361,365 4 HEy 17,965,919
5 A7pEE 12,446,700 5 i 7,789,022
6 A = 7,991,420 6 oA = 7,466,679
7 EINE] 7,577,523 7 EINE] 7,427,693
8 i 7,507,822 8 Al7lE=2 7,069,035
9 ekl 6,701,250 9 B 7] 5,459,764
10 B 7] 6,009,573 10 EEE 5,066,291

A QR P EAarkinne), FHEA > TR > B,

HAAz] 2016. 4. 20.



[ S2juete] $el7] 5222 20122 20158 of) A tiju] AAJ2Q] 7ha
20159 &2 62og ) & AF3|gt
O 8uale] HE 7] 4L =0 v|3l A& Holu & HE glo] SA = 9lom,
AR HaAE B
ojar glom,

201283} 2014 of] LA 7|
TSR ZAE

l

(] 25 517 Salgals g7oke] mololA 3

20144 ] 7] Fojdaz] B 602 AF3]S}

<H [-13> %[ $HEH7| n9gd Y K|
(9] wigbee], %)
T8 20114 20124 20134 20144 20154
>z 5,071 4,552 5,658 6,665 6,249
(A gy =78) (35.1) (-10.2) (24.3) (17.8) (-6.2)
2=9] 805 672 692 655 790
(A gy =78) (55.8) (-16.4) (2.9) (-5.3) (20.5)
Hoj2az) 4,266 3,879 4,966 6,010 5,460
A&7 RIS LI EA (statkitanet), FWEA > =LA > Z75EY, HAMAAF 2016. 4. 20.
O Seue) B2 $&els 30 25 FA5A, 24w, oLzl
AEAEE, A, AR 59
O S22zl B7)20E sk 50 F5-2 5o 4 0JokE, AEARE, oF, 4
AlE S0l L R Sl vla) tha 12 el
0 2015\doll= 5ok W OJokE, B37] W BE 5o £S5 FEAAS
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<E I-14> Z|Z2 HE7| 100 EE2Y

(9 Wee, 9
20149 20154¢
& A4 Ad
9 =543 =% tiH] =53 =94 Ll
=7+ =7ls
B 6,664,732 | 17.8 = A 6,249319 |  -6.2
1 dATA 982,548 |  33.6 BB 864,199 | -12.0
2 | Fu s olAlA 672,202 | 582 i 780,927 | 19.2
3 KRl 655,227 | 564 | BuriaZa o)Al 583,611 | -13.2
4 s A 438,694 | 149 AR 466,445 | 63
5 A& A} 268,557 | -20.5 =2} 302,186 | 125
6 | Aassidad= 217,547 | 1551 | AREREHdRd=R 276,286 | 27.0
7| ¥E7] % H=E 216,009 | 120 | ‘oF 9 OJokE 231917 | 758
8 s s B 209,136 | 121 TRAEA77] 223485 | 7.6
9 FAE41717] 207,723 | 79.6 NE7] 9 Hix 222 487 3.0
10 2333471 A 195,025 | -21.8 ZalAElAE 173,796 | -16.9
1) MTI 39¢] 7%
Az T3] foF A (stackitaner), HHEA > FHF > ATMREAEEY, £8) > €Y,
MR} 2016. 4. 20.
<E 1-15> ZZ #E7| 100 SLUESY
() =, %)
N 20149 20154
9| == ga | T gey 2q | XA
Z A 655,159 -5.3 Z A 789,555 20.5
1| 59 9 ook% 88,022 6.9 FOF W OJoRE | 247,906 181.6
2 AAIE 63,680 65.2 A E R 85,393 34.6
3 AFE A 63,446 21.8 ol= 65,025 33
4 o= 62,943 17.7 oA Z 25,427 -60.1
5 of¢i 31,035 263.3 33y 9 Bz 22,155 246.1
6 o2 u|E 22761 145.6 Azl ® 19,926 2.0
7| Aussta 19,536 33.6 UE7] @ FHx 16,934 36.9
8 7B A= 18,054 2.1 7|EAZE 14,518 -19.6
9 | 7]E} v]E&AE 16,595 36.8 o}el 13,286 57.2
10| 71e a535 14,325 98.0 7|eF BlaSdE 13,075 21.2
Z 1) MTI 39¢] 7%
Az SR Y 8] B A (statkitaner), HHEA > TS > AUIEEUESE, ) > H),

ZAMAR} 2016. 4.

20.



4. 719 AFEFGEAFTA, Free Trade Agreement) S
7} 3+ E7] FTA20

[ 2hE7] FTAQ013E 59 19 Ta)= p-efuete] oA A Qg g (FTA) o,
B7]= U7t 46 A 2 FTAS 283t =71l
020109 4¢ F7etoll A A 54 G/ Eel ol 31d uhol] 54 Hag

O el7ishel A4 R Ade KRN F AR 2 A A B712e) 1E
Spujer oot 5, ofzelzh, Fgotalobe] 1E AH Sl slofd Ao
71ehg

0 BAIE A WAl B 4 AFA IR FHT obAlok, B, obz e}

O 2FE] FTA: 7123848 BEHE 4584, Auads, $A84 502 7450

0 71RBAH P AFAHES SA WAQOIS. 5. 1) HUT A2 W EAEAS H4
A T(2015. 2. 26.)2) =S

o MUl W EAEAel FAMFEORA FEY] FTAL &
FTAE 24b5]o] 95 2 49k 1% 71817} S e 9l

0 B71¢] Yol 7|4 FTAZ 4 Hoko] Pgugly] wizo] g-e7] FrAz}
A 2213 B AR 8HE o] ek 2 20] FTARR: ol A 2jul 7} &

o Sefuketel AAOlAE Bolol AEE A2 FFA W EAA FTAR Q13
E91S FR 5 Uk A2 71915 71X Hdeks "ol A oJult 9

Hl

N

o]z

N

2~
T

flo

26) AAAEHALTE,  REE7] FTA 9 3-87] FTA AAEEAR, S wgoR Azt &
27) % 7] AHHFARAETA) 71 2@ NN Aus gl FAp fof fake AEH

T ) e ek

oxl oX

uE F
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[ ?HE7] FTAS] 8 Y82 &5 5 4 71 109 W oF 100% #A1EH, 7]
AE FTA & 231 22| 7974 23] SR, AEA] A21sA4] =de &8 T4
YA FTA 28 Ao, BA|8H 38 2 Adaa 23 54
O AEY AF &5 25 A &5 74 Wl dAAH Ao A5 1Y &5

TR A3 AA Folsh vzt F5o)] et Fwe R s g
O BeTAL] A WIO plus?9 0] WA, AW 27 A2 Seliief 22
ol et A} Alo] Z7t= = B - AAEAl 225 @5t 5= Q= A=A
A E bt
O PAAFT O] Hg BT AAR WHIE AEEY A9
O WAeHTo] - Ta 59 & 2 Al A ollA &4 B WES HAES &
=S FHSIACH, TEU FTAY 145 $ajsk el SAmet 44 9 2
AFRA 8 AT
O MAFT AlFol =ittt $AT S3lHAE FoidE o e A A=
S= T E(RHEU FTASL F L7t ot A=)
<E 116> BE7| BME U5l SHE 52 B2
(1 7
3 Ok 7] oF&
7 oo 57 7
7o BE 55 55 7o 22
2N ] Tk A] 3L
TGAEL BEUlESo|AE, HARELE ?l——‘?_l\i}]-j],i]u ﬂ-]u(il. o;:‘;j] 9,
Bl 24 RE, g A, A o,
E]-O] ) _0‘1]7:“/\01 o) /\]'E—& ABS?\Z}.A(‘D]T ]3 7]]:/]' —é__a——/}—gxﬂ:ﬁl__a
i : on A, 75t
Br1217], FEAAA, | 9559 |54 A 188 | ER B T
‘—g;g‘,ﬂ EX} O]_(‘)j:ig_ Ooh;:_]‘X]— _E-’— R=TA | =Y L__L_ o 1o ™
" omen), ’ ZEWSAE, Sh, AR,
5] . -
7 HEZHE, 2UJRALEE
TE T o gl 9o — = ol >
WA, sof, WH, Hofg, g aLErolo], Fr2d7,
A7, HE, A5, 200 |39 Hd | 350 dE7Iet HE, 2ES} YE,
Rk e

GATT 1994 A24zo] wtet FTohs 5 712 WIOHH Zpolw
Q= vk, WIOR Hol A T+4a Akt o]9]e] Alghe FTAREA A
29 WTO plusa}ar g+



3 OF5 OF3
= ela 571 %3]
= s s ==
22AGES A ) wo] IR, ke, HA, Fol,
S RHER), S5 EE TNet ABARE, WAL AT,
2TAE, A, Aol | 434 | 591 A | 975 Qi A EetRlEA,
2P EAAEE, A, P HEAR &, P,
Ass, dFnEy H4E As7), 7H4/94d Sdd
7d 7H2/ 9 1600ce o|5t
- 0 H] /v\j_ﬁé] 4 }E\; AQ x I:H
ié]ﬁ] -850 0 Z]'(47H ﬂ )
A, HEZAE, dEY, 4, Sod&ys, dagRyl,
3 AlA ) AZ o]: A _ )3 1/HA gtl};d‘:'
fM(LL,/; ), S E 150 |79 A#H | 869 g % A o]
MR A, A8, T, A8, Zloutz, HALAAE, LTV,
e 2 E(PB) AEH7]

Qe AES), W, QEPEAT), Pl 20,
g, el g, A 609 |10 F=| 801 A, 5o, o, |A,
o] 2ebA] & rieol

S A A% agEE, =og, ute,
BAE, 34E 3] 134 (RD) 175 b}, ol
A7/, $A 3], s, 2
uhs, oful, Ex 2#X] %ﬁ' Standstill _
S3FEA mlolo » Ak
doAolds), 7, Aw w a| 20 | @ | | FEFS ARNE v A
=, 35
71et Ed, 294z Standstill - o
> ) ]_
O}-O]_/_\_ﬂ%] 180 X‘"-(IZI(NS) 312 E1i7]’ aT7o> X]—E’ tq
& A
2 16 e 0 -
= A 2J(R)
F EE £ HS 109 71E
g SR E 3] FTA X (frakitanet), http://www.fta.go.kr/main/situation/kfta/lov5/tr/2/,
AMAZ} 2016. 4. 22.

4. 7Ie E7]9 AgE

] €717} A A% 29

S FTAE Al 25+

A5

29) FHAF TG AN (European Free Trade Association)=
o HQAA TR ofolRs,

Aol M

44

2l5]d

HAL2 1991d EFTA292}e] FTAS

7]

o, WA 194

T?;]EE:‘Q](EC European Community)&

2gjol, 292@hH R T4



) H§71% 199549 EUSH A5 A2 o % EUS| FTA A A5H3 Akl FTAS

AT 9e
| Xe)

U-El7] ThAl 5o wel E]7)7} EUS) FTA 3|22} FTAS 42514 k& 4$
E]7] AR EU Ao kel 5 472 1A e 4 9

-

ahel, 7)1 20052 E BU 719 2.4

T

O

[ 87]= FTAE ol &5 AP 7135 7Helom, FTA A 2=2k9] wo=ke A5

FoAgAol gold o] % A F7Fsked

0 2000 FTA A ZA=3 5059g 89wl wodeke, 20124 2,527 2] & 5u)
S7HeH S0

O 2000 ol A4l 20158 7HA] H7] 9] F-aL e
THA] FTA A A=142] 2L 52 400% 5718F333

o]/%l-

ko 3279, 275k 20006 o] A 20124

30) 7] AAE, “FREE TRADE AGREEMENTS of TURKEY.”
31) H7] EAH (www.tutkstat.gov.tr), A LR} 2016. 4. 22.



I, 70 & 31
<E 117> E7lo XRReiEy 271 g
Z|H 2% FTA Ag/et2E FTA A =9] FTA AE %9 FTA
E7]-EFTA FTA
(1992 49)
E7|'EU CU

(19959 129)
El7]-o]Aztel FTA
(19979 59)
El7]-uHA =Y o} FTA
20009 99)
E]7|- A &20}E|o} FTA
20034 79)

E]7]- AL o3| 24 18] FTA
20034 79)

E]7]- Y AERIAA G E FTA
20054 69)

E]7]- YA FTA
20054 79)

El7] 23 FTA
20069 1)
E]7]-Al2]o} FTA
2007 14,

20119 12€ JASH
E7]-0]JE FTA
20074 39)

E]7]- dpuol FTA
20084 59)

E}7]- 220} FTA
2008 119)

El7|- ZHY 12 FTA
20109 39)
E]7]-|2H]o} FTA
20109 99)

El7]- 29 FTA
20114 39)

E]7]- Q2% FTA
20114 39)

E]7]- ¢t FTA
20134 59)

7] -®gl A FTA
20134 69)

E]7|'Faroe Islands FTA
El7]- 7 FTA

E]7]- &5k FTA
E]7]- e o] Ao} FTA
E7|-E%4H} FTA

B7|- ZAE FTA

E]7]: MERCOSUR FTA
E]7]- 2]8jo} FTA
E]7]- WA FTA
E7]-Alo]Ad FTA
E]7]- A7} E FTA
E7]- =2 FTA
E]7]-$-Atolu} FTA
E]7]-9E BPA
E7]- 7} & FTA
E|7]- ZEH| o} FTA
E7]-#F FTA

El7]-o|t] 3o} FTA
E]7]-EAC FTA
E]7]'ECO FTA
E]7]-SACU FTA
E]7]-WA]Z FTA
E]7]- &€ FTA

E]7]- 442 FTA
E]7]- Q1% FTA
E]7]-Am | Alo} FTA
E]7]-dE BEPA

El7]- 74t FTA
E]7]-2}7| A% FTA

AL &: Sl ¥ 5] FTAXE (frakitanet), FTAZ AR R /TN > F Q30 FTA A2 €3 > g7,

A AR} 2016. 4. 25.



I. 9J=r9| S48 HilA

1. AIAIL3 2] Doing Business 2017132

0 2016 7HE "Doing Business 201712 2016 §F 3 5-QF 1907+ tfslo]

=
gz 2457t o] £54

[] "Doing Business 2017, 117} £ofo] A E& 2-g-3}0] AFY38}7] F2 Leh(Base of
doing business) o] the+ F3 =95 4%

O AR Fok= ALY 7)A|(Starting a business), 714 3]7HDealing with construction

oL
Prl[‘
2
o

permits), A8 A(Getting electricity), F5AF 3|5 (Registering property), A&
F S (Getting credit), & FAA} B S (protecting minority investors), All& ‘g4
(Paying taxes), 79 F-+(Trading across borders), #|¢F o]l (Enforcing contract)
4 A AHResolving insolvency), =-5A] A Al (labor market regulation) 5%

020179 B Ao w2, ‘AFPS}7] £ ek (Ease of Doing Business)” =]l
9lo] 1 AME 1912 x| sheom, Seluiehe 5910 23S

0 B 7] 699011, o= 2016 R4 2] 559 2} a12tet &91¢

32) World Bank(www.wotldbank.org), Doing Business 2017, Turkey, 2016,
http:/ /www.doingbusiness.org/data/exploreeconomies/turkey, HAH LA} 2016. 12. 1.
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<H I-1> "Doing Business 2017 E{7|9| X|H#Y &9

T8 PEEE] g7 (ﬂ(fgg)w
1 A 7HA](Starting a business), 79 45.88

2 74 3]7KDealing with construction permits) 102 48.19

3 A9 $Al(Getting electricity) 58 75.6

4 Bl #E(Registering property) 54 44.22

5 A8 HE(Getting credit) 82 57.03

6 A AR H5 (Protecting minority investors) 22 42.72

7 Mg HH-(Paying taxes) 128 41.63

8 T (Trading across botders) 70 24.41

9 A2k o]d(Enforcing contract) 33 44.66
10 A AHResolving insolvency) 126 23.34
11 = FAFA| (Labor market regulation) - _
=3} AFAsl7] £ Yl (Ease of Doing Business) 69 -
1) OECD =7} 5 327 (wAE, dvk=, v, =290], g=, vl=, 249, oAE

Yol, Hgte, 35, ofdliE, eAEo}, ofo]l&RtE, Ayt UL, 2287, A4,
UdRts, LA, SRuUol, AN, AR, S£Rul7lol, Y&, F7te], MW7), ojge]o},
ojgdl, e, FAlN=A, I8 T @)
A+&: World Bank, Doing Business 2017, Turkey, 2016, pp. 11~15, p. 86;
Doing Business 2017, OECD High Income, 2016, pp. 10~13.

-

O] 98] BIAAL RN 2ol £2qlo] Wast AR Aaet 429 2847

AbESto] £918 WAL i, WRARIL A3 559 287k

lo %2

"

FEY QAR B HE2 AFEY], Al 285 AR Y BlES A
oto] A HM, WEF AR H 882 54 =5 B A9l dist] ARE AlS

- ol B719k T Wati Gl Brleloh219), Ao sAg) Hek ke 291

33) <E [-2-9 WEES 204K W ulE F H7E 250 A9 AsTR 2ol HulAle)s L
oln

22 FEHe o, £U9] A AR78E SF0] HUoA dHEER lHe WE Vel
detl=2 &9 A5 ABSF %0l UMM F=eR fEEHe W, Yol B¢ Al8T085e

=50 dioA AR RlEE e VelR AAEHNE
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<® I-2> 'Doing Business 2017 E{7|9] REHEE 22| H|uw
[¢] o)
w4 %
2 A |0l oD, | wotEiol| 20t | e
dUSE=y
(B
Documentary 5 27 3 2 2 1
compliance
52
28 A7F Botrder compliance 16 28 12 4 14 13
(A1zh
Domestic transport 3 - - - - 1
Documentary 87 11 36 52 35 11
compliance
52
A9 H]-8| Border compliance 376 195 150 55 383 185
(2=
Domestic transport 550 - - - - 216
Documentary 1 26 4 1 2 1
compliance
%)
A8 A)7F Border compliance 41 26 9 1 15 6
(A3
Domestic transport 3 - - - - 7
Documentary
. 142 91 25 0 189 27
compliance
=
49 H]-E| Border compliance 655 202 115 0 396 315
(=)
Domestic transport 263 - - - - 568
Fo9 70 - 24.41 21 54 32

Ats=: World Bank, Doing Business 2017, Turkey, 2016, pp. 14~15, p. 86;
Doing Business 2017, OECD High Income, 2016, pp. 12~13;
Doing Business 2017, Korea, Rep, 2016, pp. 14~15, p. 84.
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<¥ 1-3> oing Business; X2 E{7|9] REEE MEX|E
g
T 2015 2016
A F(N) 7 7
TE 28 AZHAIZE 13 24
2 QH|-E(E) 993 1,013
I AFON) 13 13
4 28 AITHAIZ 50 55
2 QH|E(dE) 1,060 1,060
TRE &9 62 70
A+ &: World Bank, Doing Business 2017, Turkey, 2016, p. 86;
Doing Business 2016, Turkey, 2015, p. 81.
<H I-4> 'Doing Business 2017; E{7|9] =& A| R MF
= A BeAF Y Al HeAF

O OO O0OO0OO0O0

A5 ABIill of Lading)
F2] 51 A (Certificate of Origin)
A (Commertcial invoice)

Al
B
[
_/}__Ti/ﬂ (Customs declaration)
AT A A (Packing list)

=

C

CMR &% X]'(CMR waybill)

OO0 O0OO0OO0O0OO0O0OO0OO0OO0OO0oOOo

A1815-HBill of Lading)
FHEHFER| A A (Cargo release order)
QAR 2 A (Certificate of origin)
ALY A A (Commercial invoice)

A A L4 (Customs  declaration)

o] 558 A(ATR)

FA =254 (Carnet TIR)
CMR %%HCMR waybill)

38 2457 (Freight invoice)

23 ZFH(nsurance policy)

AT A A (Packing list)
SEWH 3 (Tareks Reference number)
QAT A (Warehouse declaration)

Ztz: World Bank, Doing Business 2017, Turkey, 2016, p. 87.
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2. vl = FY9AY B34 (National Trade Estimate Report on
Foreign Trade Barriers: NTE X I11A])34)

[ =8 2o B A= 19743 TSARY, (Trade Act of 1974) 18120l A 8}o] u|=t
o ) EF(USTR, United States Trade Representative) 7} 2Hd, o d 34 2 2] 3]0

A&l e BA Y
0 o] BIAL u3 QJAe] o) dut sjle] 7] m]= o] HaA, Pl AR Aol
o)A 58 7 2% 2

(1 20169 4 Belzhul B Aol vj3e] 23 QoA 2HAE 587 2t A1l
A A (Import Policies), H] A 28 (NTBs, Nontariff barriers), X2 A &
(Intellectual Property Rights Protection) 5 & @ T2} A9 Fof ysto] Agskal

912

O B34 F 7] 7 7 FiollMe B17171 vj=9 278 A 2 2 sEA 8 ol2hs

Ak = 2 At 5o, =<l A4 FAKEDL) Foof da A5

0 2015 m=9] HWE 7] FAFAA L 179D 2, o= 20149 (26 &) 2t
PR s e B
— 2015\ )=o) HE] 7] 2N A thu] 17.9% 4 ocol g, HEl 7] 5

oo A ] 6.4% Z7FeH 78 3

0 20143 vl=r9] #E]7] 2]=¢] A3 FANFDI) Frei2 2013 = 9] 43.8 A& R}
0.4% S7IRt 4422 A
— U= HE7| Fas 2 A2, =, S5 2 Y 2okl A o] Foid

rlo

©
=g

34) USTR, National Trade Estimate Report on Foreign Trade Barriers, https://ustr.gov/sites/default/files/
2016-NTE-Report-FINAL.pdf, HMAR}E 2016. 4. 1.

35) 201095 E F241E A 9 HH(SPS, Sanitary and Phytosanitary Measures) ¥ FHof djgt 7]&
A (TBT, Technical Barriers to Trade) ¥ ARRF2 NTE HIAle} HEZ dbxs)
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7k ¢ AR (Import policies)

O 871 BUSY] BhAlsH @A ol whet Hls4bhE9] =qlofl tisto] Aol A =912
A% Ao EIAE Bufsh EU 4 FTA A0 2 HE ¢ Ao E5 TS

[0 2T H7l= AYAET WTO Fa|AlE2] Zfo| & o]-&3l WTO 14 {4t glo] of &
0 20149 o]% uj=r =259] 9,6909He e o4} dlEsl= HS 1770 E74E Aol

o B3] €71 B AE] ool BEAEE SO, 20149 10Gofs B
(Steel Rebar) o] tf3f} 30%2] 4=

[ B7)= 59 220} sakEo] tisf niAleS GA18kaL glat], tha o] 429

3t TA= 130% 2 A A o] 9L

O Al ol tisfiAli= 15.4%0l4 145.8%9] TAIE Fafste, 7k 23t 144,

, O ol i Al+= 19.5% 01 A1 135.9% 8] A& F-2}3t

O =9 F7et =9 Fuljo] i E w2 TA} Wt anAE Hatsto] EF2
= 7HA & e Qe

4
o

<
2
l>

(120149 8¢ 7= o9l Al 7HA o] 2712 0.2 30~50%2] Al Tz 34 3~5E7 9]
7HHA(ACT) & F3}317] A3
O Ul AT AT Hoh 529) Aol disf 8%9] o &2 RIPAA(VAT) & F345t

7] 1%t £ 0= 9] Al 7] 7h Ao Zhikd

T 1 T T

tlo

HJEE

U 57t R e A

Dol

13 35 AHET} ol F ojE] M| Av} W R e BEEAY], 1 BlolE A 4,
oA HEA 7)) o] sl A= =48] 7HImport Licenses) & B3 2 §F
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O nl=e] 1YEL B719) $si7k A2we] FYA dol, TR Qg B3 A 2t

S 3 5 Ve B So] FoS oAt SAE

0 u5t0) 7191 5-E 4:¢) AlEFo et B7]0] A 277} Heaele Amou] gy

=]
o gIu BEYHA AFEFRIL FToIH BB AAHE F9v Ukn 54

ol

[ nl=ol A E7]2 &, AR 35, (@8, pulses), siulet7 X, 9, 55 523}
3

UAS2 B 7] WA= ] A B 7H(valuation) o] et 9215 £E S

iy

[ El7]= 20159 AR, 2=57]7] 5 ofef 2ok Algol 9d= F+ 719 &

Az BE 592 FANGL

ot % XX F(Export Subsidies)

SOl Z T S B AAAES] SE Al FE A Bl WA 9

[ E7] =& 9]93](Turkish Grain Board)= B7] W W7}E, | AZ 7} gpAEl YAy
Aol Al sl 7HA R W2 SAAG ARt o2 WS wulskal glow, o]d

el 01 5 E QRS A7 9

i
=3

gt
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2k 71E

0] E7) A A B Bkl 9lo} 20154 % A4 3012300 ofat 7HA] Ak
(Watch List) .8 2] 3¢ Aej¢]

OnF ARIAL HY|REY $% Bl SHHE BAE AZE Ul A

¥ =2} 2kl 42 o

A¥ BIA ] 2 A 14

ol % 2| A My

NN OHT ;W.: r
2
sl
N
Lo
o
iz
1o
)
2
2
>
(i
X
o
fllo
1
L

[] E7]+= OECD Y] &R g 2F(anti-bribery convention)& H|F3}aL, | @] ¥& 4=
TE EVCR st MES At o, Bl W B2 o= Ve o
5] A5 T W A S S AASHAL =

7120141 19 Bl BE g0l tha] AL 270 whebA 45% YA] 145%9] S
NRER
0 o] Felli= 37% WA 130% A Om, o R RE 495 AEA 3 B
ARE S

36) 1988 7HQE FEFA™ ol osf AHE TFAH 3102E Y OR fpm 3012 (Super 301
Articleye} A staL A A A tigt B Bl A A Sl it A A% & AT
A18225 ‘AHA 301X (special 301 Articley2 X|A3tH, AHA 301xE AL HES
F78h= Aol tigt s7gstal 3 ARTS ARShe s AdE wid A & 5 S

=Ll o)
o= 234




L &% 34 Ha

RS PETE
[ E7]o A -2uete] BAIE I FARE 7] 5& she 7182 AT 97 (Republic
of Turkey Ministry of Customs and Trade) Y
O AF(Ministey of Finance) Al3le] 2] HAEH o] ZABRe T2 Frlok v
E7lE AR} e R 2
0 2011% 68 7t ABE B SAHe AHS YA 5 Y T TG

@A) Fejo] 2YHAS P2 AS

BY 4TS UG
O Ab9] 2 ZFEBo] TA| -0} ol et U, U HYL 7HY

37) E7] TAIF-YF(english.gtb.gov.tr), http://english.gtb.gov.tr/organization/headquarters 2+ X525
Fgstol A 24, AN 2016, 5. 2.
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(EZIEHR)
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NOLLVINYOSNI
40 INIWLAVd3a
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10 INFWLAVAa 10 T73NI9
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JAySEp—
(e RH) e (=RR) (ERBIR/ISELT)
INFWIOVNVI SNOLLYT134 TYNY3LA SINLVHIA00D PP ML
YSTY 10 TV4aNO pue N3 10} TYYINTO 10 T7d3NT9 A
3UvH0103410 31VH0193410 ERIREN EHCE o
(=528l BerilaTy)
(el (o) (=RRRMN INVITANS
30Vl g INFWIDH0NT
JILSIWOT 10 TYHINIO R TN SWOLSND 0 TvaaN39 P B Raa0ud
ERT RN EINNThEN RS
ERIRENW
(Fls) (=) (=l BIY)SWOLSND
NOLLVLINISIdd3Y (lekh &2y S31vy0103d1a (fah i#y) 404 S31VH01J341d (lekh &2y (2l 2ly)
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ALNd3a ALNd3a ALNd3a ALNd3a
(2B [r27)301440 (Faiv3iER) Yosinay
SAUVIIIIS S538d w931 40 INFWLHVAIa
(fx) TPV
(R AR INEYD AYVLIIDISHIANN (@l vz

40 43IHD 3y} 0 IJ1440

(2lET)
SY3SINAY
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NOLLYOILSIANI
pue 39NvdIN9
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Y3LSININ ALNd3a

(& #ionlvi)
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11aNV TYNY3LNI
40 INIWLAV43a

(ERldzR)
INIWd0T13A3d
A93LVHLS
40 ININLHVd3a
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] AR 2445 (M 8 Minister) 3 F42H(Deputy Minister) 2 22+
(Undersecretary), -2 B2} ol= 4 o] 213 tj 2] 5

O NATE T ARZEIY ok, Frke] T4 T4 Sy

[119712] 2| AT 0| ALE] Abstof] F= 1597]2] AjTto] 9lom, o] F 1774 AlA
2 FEA AL, 142707 Al | AF AlSshal =
O 29709 =2 A3 51712 gt Al 11709 F& AlF 970 2] A-5-A]df Al 55
N W&A Al 5ol =39
O H7|:= Alte] AR} A28 E o] §3te] T2 FAE AR e =

24

25k 9l

O] 9 AHR4x(Foreign Offices) = 1243 gLom, @A obgolule] =, -2u]7] 28,
Eaanyss Aok ol AE, Wrld, ofA Zutold, £, BTz 2EY]

F3H, 55, )5, EAofo] T L5 912

O Al

o5 ] A= (Directorate General of Customs) o] A=
A&, YAEA], A AR} Fofl theh Hebd 75 J
n

Al & 7TEE AlE9]
]

i

]

T

O A ool et =2 AT Fefe, dAl 4, Aalde
A Q] AFZ AL, ARFAA Y, ISAEY) 9 71E ¥ A8 5o o

= a0 =2 AXAAs
&3t AFE =S

LY

<

& =
T, WA YRS e T AR YRS, FRAN P5HE o T

=
22| s& AANETHIY7 1 FA) Bkl He A Ee

38) E]7] AT H(english.gtb.gov.tr), http://english.gtb.gov.tr/trade/customs/customs-offices, A} A2}
2016. 7. 21.

39) E]7] M| FSH(english.gtb.gov.tr), http://english.gtb.gov.tr/organization/headquarters,
7 FoAkRA Blol R AMAZ} 2016, 5. 2.
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r
M
0.
Y

O YEAI T Y H(Iand Customs Enforcement Services Unit)+= AE L £2 3%

T Al A 22p 3, o B e EFoll digt dlolEo] s e, =7 e

O FHA T Y H(Air Customs Enforcement Services Unit)+= &3 =5 I Al
A Aar 3, FF A o2 724 229 9l glo|EH|o] X e, - Hek A

O sAFA| TR B H(Sea Customs Enforcement Services Unit)¥= SiA} 2% o A3t
A3 Axp 3y, D o= et sl 34 Alad e R 5=

A S 9 QI S, Ak B Hol S B AL A&

X U
O px} Wl EpARE B, Hok FA ERES AR, TAHAGY T2 Wz
E 58 245 ol
O =W 5+ &= (Directorate General of Domestic Trade)o| A= A4 &5 S2S ¢t
P 9 I @ Hioh atal B]7| AW (Turkish Commercial Code) X 7€} ¥ o]
dzteto] st 22 E 39t
O &¥F9 7% 3d 24, = dAt @ AP BT of 2 Z4a}, AR A 2 225t

AH| 2R S oF A== (Department of Consumer Protection and Market Surveillance) ]|
A=ty e 7)1
o]o] HF 2] &

O FATE AXR FYO R AP Wt AH| LS FAA T I Awlxpet GRS

A He 220G B3t 28RS A 22 W 9 ok AA|

=1 O —

Mo w2

Y= (Directorate General of Cooperatives)> ¥ 7|83}t g A A2 ZxE
ystal W Ak N, A8 A, AaE BUbeto] A &53Q AA1Es o] 9
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]

A7k (Department of Strategy Development) o A+= H2F7]8 2 =88 B 7}
w29 oh, Q17 RPN A 9 A, Pe] PHAE A Y He) gre
ol

U Bl A=Y &
1) E{7|2} EU

7hH EU - E{7| 2M|S(EU - Turkey Customs Union)

19969 E]7]9} EUL TS J A3 2 mE me] AbEo] A glo] 202

Al GEE 5 9l on A3=o| A= B 7|9} EUS] A& 3 W 18-S 243t

O Bk MEN A2 1996 5.8%0] 4] 20004 5% ZA} v} 9131 2005 o] Fofl=
BU 7|29 4.2%2 9-%|3}1 glS

ULt B]7]= 1995 129 o] % 2| & E| o] 7|&0] ThAlsH-E ¢ 10|
ato] FZ 7F FATAE SXIA 717 2 T

I

40)

ArATAA A H (http:/ /www.motie.go.kr), http://www.motie.go.kr/motie/py/td/tradefta/bbs/bbs
View.dorbbs_seq_n=209652&bbs_cd_n=72&currentPage=1&secarch_key_n=&search_val_v=&cate_n
=3&dept_v=&from_btf=brf&brf_code_v=3, FHYLA} 2016. 5. 4.
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Lh) XESE(free circulation)Zt A TR 0|S=YHA(A. TR movement certificate)4!

CEU-E|7] h15 Wl whet EUSH 617] 7F 2E9] o] o] 5-& 2-6-9-50] 7H5 3
O AlTHAIT F A7 9 BEAH A Ei Aol BX 4w F b

O Age-50] QA EE BES U i B7]ol4 A4be 2Em ol Aoz
W W] Z3ke|%) ok stn], BU

O FHAEFE73-5A(ECSC, European Coal and Steel Community) AJ$%Q1 A&k
Q

Ul A7 AEE A9 Aol m, o] 5 Rl EaUAA 0] 2§

O] 250l AHSEIE SAFE ATR o533 A(05HATR 349
O ARAE Aol FAEI /T HAES] BTAIE Aol B719 U 7 44
72 A AHgE ] o] 5550l A4 W ofof g
O ATR 3AE BF & Al T 457 Q15718 S| Basie], €7] tiat
#9| A% 275 7

o)
go
0 ZAE FHISHA e A9 YA 59 TAE F

CH M

r
o
JQ

[ 719 wAl JAA= EUSY s&AH %

upe gul a2 3 91849

& (acquis communautaire)’#4) ]|

41) Admission Temporaire Roulette, A TR A4l H= vV Fil

42) WA 7] Association Council®] Decision No. 1/98

43) ECSE-Turley Free Trade Agreement of 1996

44 BUS) ot @ TeiS B0 Hokz Sol2A Eulxel 9 1 ) Zokl 7|zsiel ZkzolAls)
o AP FAAD e 0, S, 2 £ T B0 A e 1954 o1%
BUS ofdl A1) - A W Bhs R foieior 3

45) 20039 1049 H7] IAHLS BEU7Z|E0 Folstes 7jgol 2psto] 20040l 718 eh=dt
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(1S ] S el el ABRozIE o) ol tial EU 3 BHICCT,
Common Customs Tariff) & 2]-8-35}1 9l

O E7]e] At 53l TAA =] tid =7H= BUQ 5 Al =22 5d%

s
O +=d 3 41

oBL'

A2 EU9| Sk Hxpol| AR5 = LY A A F(SAD, Single

Administrative Document)o]] B3| 224 - A 0] ] o] £F-546)

O SADY: EU @l 519 9] ZAstet v g 4AS BHOR =g 24 A o|u,
o9l Take] e A T 9LS

O "FYBEATAN W 9198 HEEC) (No. 2454/93)0] T HAY YA FE
ARGl 559 BB SRS Helstul, £t 1 deiele] BTl A

) B2 AEAR, A ABAE, A9 E, AE F SHEEY 490t B2
8 )45 A ol At 54 E ko] 7Pt

O o, ¥Eof 174 H ol 22 ARollM= 2 Aoz =9 8 = =

[ 217 Aol = ol whet TAl ol ot A7gAldat HA A7 3 A5 3

46) AL 3] (http://ec.europa.eu), http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/procedural_aspects/
general/sad/index_enhtm, AR} 2016. 5. 16.
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<E W-1> ZMFHR0| 2ot X[FAME

Ay =F A7 Al
oFalato](Aksaray), U7FeH(Ankara), OFE}F|Z2 3 FE(Atatirk Airport
o Cargo), FHAFA|t(European Free Zone), HlYZ&e(Denizli), 7}A|Qt
X]“%‘;ﬂ'\% ®(G.Antep), 7FA9ME] Z&HG.Antep Air Port), A (Gemlik), 7]
K (Giresun), B2 (Halkal), o] AAH| E(iskenderun), ©]20]Z([zmir), 7}o|H|2]
(Kayseri), M ZA](Mersin), E&}7]0K(Trakya)
oAl 0] (Yesilkoy), AlEA(Gebze), ©]Zn] 2 ({zmir), o]ZH({zmit), HZA
(Mersin), H#1A|(Derince), 7|H<(Giresun)
AEA |- Aohls Ak Arhebed(Ankara Gan)
- B39 o7ket e (Ankara Gar), ©]|Z0|2 oW AKIzmir Passengers
Hall), of|Ax0](Yesilkoy), AEA|(Gebze)
otete]ol(Antalya), H|7]2ChO(Tekirdag), ©]2d|u]Z(Isdemir), o]2AH 2
g gl (Iskenderun), &3 (Hopa), 7]#<=(Giresun), EghEZ(Trabzon), HHA|
(;'FH_ ;;']r 0;;11 (Detince), FH = AF518HKorfez Petrochemistry), &2]olof(Aliaga),
T wlo]|HFH AR -F(Beylikdiizi Fueloil), W24 AZE-f-(Mersin Fueloil),
HEF(Botas), A<=(Samsun), 7= (Gemlik)
o] Y F7 A HE A (Beylikdiizii Fueloil), ZH|= A-3-3}8K(Korfez Petroch
OB} 497} emistry), 7]&|4(Giresun), W24 BAAZ (Mersin Akaryakit), 41<=(Samsun),
ST oFalotol(Aliaga), B 7] 2UFO (Tekirdag), ©]28u]Z(isdemir), EdtHZE
(Trabzon)
. 7tek(Ankara), HZAl(Mersin), o}ciih(Adana), 7l2tdU= o L]
N zﬂi}; (Krdnz Eregli), of|#@lio](Erenksy), Hlo|Z T NA AR Beylikdizi
P Akaryakit), ©]Z1]Z(Izmir), ¢z]olol(Aliaga), H|7] 2t} (Tekirdag),
H 2 AKBursa), 7 (Gemlik), 7}R|TE(G.Antep)
ol safe)
E=
A7 A o] A7t FA =24 (Ankara TIR)

& Al

o}7}l2H(Ankara), ™ 2A4(Mersin), ¢FEHe]oK(Antalya), o120 (1zmir), o}et
H23 F3HAtatiitk Airport Cargo), = (Halkal), HHFE-Z(Ambarl)
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Ay =5

A Al

k]

QFera]ok(Antalya), HF= 20k Bandirma), 7 2/(Gemlik), 7FZE|(Kapikule),
H|7| 2t} (Tekirdag), O]L\_?dlﬁ]%—(iskenderun), QS 2 (Ambarli), 3}0]
23 Ak(Haydarpasa), 2re]olol(Aliaga), tlZ2|(Dikili), ©]Zu]|Z(Izmir),
g ¥ A (Derince), W2 AI(Mersin), 4F<=(Samsun), -FYd|(Unye), 4712}
(Ankara), TF2HMardin), F-F2ES A-F-Ad(Yumurtalik Free Zone)

i<
N,

altl
1B
[> md

A2 (Canakkale), H]7kBiga), 22 (Gemlik), X Y 2](Hamzabeyli),
o Atek(ipsala), 7FZZHd|(Kapikule), $-33] 2] (Uzunkopriy), H7]2cho
(Tekirdag), BFF(Dilucu), TEZH(Girbulak), AFZZ(Sarp), AW LT
(Cilvegzii), o]2du|Z(Isdemir), o]2AIH|E(Iskenderun), PHE-Z(Ambarli),
oFzjofol(Aliaga), ©]Zu|Z(Izmir), HHA|(Derince), 2B (Dilovas),
H 2 A (Mersin), A<=(Samsun), 7}2te|U = of| @ 48] (Krdnz Eregli, &

Y (Zonguldak), HIZ2E SlHE-Z(Bartin. Habur-Z2tAE 9 Fo| H7]|&)

10

oAl oF(Esenboga), W7F2h(Ankara), TZ=(Halkali), 3lo|tt=abAf
(Haydarpaga), oFEFF| 23 F-8H(Atatiirk Airport Cargo), oIEFHI 23 33
A At (Atatiitk Airport Free Zone), o[l 7 0](Erenkdy), O] AEHE 715
A+-G A (Istanbul Leather Free Zone), AH|3} =FA|(Sabiha Gokeen),
ol=t WiH| g A (Adnan Menderes), ©]Zn]E(Izmir), A BA|(Gebze)

11

uele) o
%47

o Ml H of(Esenboga), %U7}ek(Ankara), TZ=(Halkal), s}o]ct=mbAk
(Haydarpasa), olEFF| 23 3 (Atatiitk Airport Cargo), AMH|3} 3l
(Sabiha Gokgen), o|@lFo|(Erenksy), ©]AEHE 71% AF-GAt(Istanbul
Leather Free Zone), YHFEE(Ambarly), olA70](Yesilksy), HZAI(Mersin),
A2 (Gemlik), FEAFBursa), ANA S A-F-A o (Aegean Free Zone),
o] 21| 2 (Izmir), @ &2HA(Dilovasy), oF=yt Hld#| 2 (Adnan Menderes)

12

e

© Auk2 El(Isparta)

13

7]_2 Eﬂ

7V

7FA] 0F8l(G. Antep), @A 0] (Erenkdy), o] AEHE 715 AF-G-A t(Istanbul
Leather Free Zone), 3Fo|ttZati(Haydarpasa), 0|20 2 ZF-G-A] o (Izmir
Free Zone), 7}XQME] F3HG.Antep Airport), 2AFE}O|(Aksaray)

14

=

47FeH(Ankara), QTEE|ok(Antalya), 7FXQF(G.Antep), 7FR|QE] &
(G.Antep Airport), 7]8l<=(Giresun), ©|d|Z(Inegol), 7}o]A|2](Kayseri),
EgtH Z(Trabzon)




. &7l setetd 49

AY EF A Al
15 Z}ol g 471t (Ankara)
97}l (Ankara), 7FolA|2](Kayseri), o202 A EZ2-4%(Izmir TIR),
16 292 SHZF2 (Halkali), slo]tt 23 k(Haydarpasa), YHFHEZ(Ambarly), HE2]of
T

(Antalya), HZ2X](Mersin), E&tHEE(Trabzon), @28} (Dilovast), 23
(Gemlik), H|7]| 2t} (Tekirdag), | A|(Derince)

AR B7] A

<E I-2> BHRE U AZ

T Henglish.gtb.gov.tr), http://english.gtb.gov.tr/trade/customs/specialized-

customs-practices, HAH LA} 2016. 5. 9.

SY H SR gt XIFAMI

i

A Al

2| A|(Rize)

)
il
we
=
B>

oftiif(Adana), FF2EFE AF-A| ) (Yumurtalik Free Zone), F2&2
(Gurbulak), ofAdl& o}(Esenboga), HEe|ol(Antalya), dEre|ol 5
(Antalya Airport), QFgE]o} A-R-Zdl(Antalya Free Zone), EIHHopa),
A2 I (Sarp), WI=Z0KBandirma), 72(Gemlik), iy oK Mudanya),
Atef(Ipsala), 7FZEH o (Kapikule Gar), 71ZFd FA =24
(Kapikule TIR), 7}Z2d o HHAH(Kapikule Passenger Hall), ofAld| ]

(iskenderun), ©FF(Dilucu), ¢HISZ (Ambarl), o}el¥ 23 F3t
(Atatiitk Airport Cargo), d}o]t}2mbAR(Haydarpasa), ©]AEHE -3
(Istanbul Post), T (Pendik), AH8]3} T4 F&KSabiha Gékgen Airport),
ol WHg| A (Adnan Menderes), ¥2]otok(Aliaga), A4 H(Cesme),
g (Dikili), oA A-GAH(Aegean Free Zone), ©]Zu|Z(Izmir),
AFEUE (Onciipnar), BlHADerince), 22 (Dilovast), AEA|(Gebze),
o] 20| E(Izmit), W|2Al(Mersin), WZA A4 tH(Mersin Free Zone),
w2 A1 Y AH(Mersin Passenger Hall), E}|3(Tasucu), 22 5F(Ordu),
Abe>(Samsun), FRELAE|(Akgakale), dHEZ(Habur), 2EF 3-3H(Corlu
Airport), HIZ|2TFO (Tekirdag), E}EE(Trabzon), F&(Zonguldak),
7} 0| (Kapikoy-BE-9% Al)

N
A
o A2

of
i
o,

>
e

T2EZH(Girbulak), ofAlX ok Esenboga), & ok Antalya), QFEe]o}
S (Antalya Airport), F|2 I (Tiirkgozt), AF2Z(Sarp), RE==n}




A Al

(Bandirma), J4tek(ipsala), 7FZ 28] o (Kapikule Gar), 7FZZd| A
L2845 (Kapikule TIR), AW 1T (Cilvegozil), ©]2AH & (Iskenderun),
dE3EDilucu), FHEZ(Ambarl)), olEFF 23 F3(Atatiitk Airport
Cargo), dlo|tt23tAk(Haydarpasa), Y (Pendik), AMH|3} A|(Sabiha
Gokgen), oF= Wd| A (Adnan Menderes), &]otok(Aliaga), A4
(Cesme), ©|Zu]|Z(Izmir), HHA|(Derince), ZH = A§38HKorez
Petro Chemistry), W2Al(Metsin), H|2A1 ZAF-A | (Mersin Free Zone),
W24 oY A(Mersin Passenger Hall), EF4{S5(Tasucu), HakA 33
(Milas Airport), 4F<=(Samsun), 3HEZ(Habur), €|7|Z2CO (Tekirdag),
EgE &(Trabzon), &S (Zonguldak)

- H7]2 ¥ YHtEE(Ambarl), olEFE =23 F&H(Atatiitk Airport
Cargo), AMH|3} A (Sabiha Gokeen), e ol (Antalya), o] =02
(zmir), FH= 48348 (Korfez Petrochemistry), ™ ZAl(Mersin),
w2 A] X (Mersin Free Zone.), H|Z|2tk2 (Tekirdag), 728 <
(Kapikule Gar), 7}228] A= 284 (Kapikule TIR), AHZ3Z(Sarp)

- AHEAE B GHFEE(Ambatly), oFEFFI23 38K Atatiitk Airport
Cargo), AMH]3} A (Sabiha Gokgen), FEHE]|ol(Antalya), o] =02
({zmir), o A8 AFG-A H(Aegean Free Zone), 2| = A-G-318HKorfez
Petrochemistry), W 2Al(Mersin), HZ2Al A-FA|t(Mersin Free Zone),
7|2t} (Tekirdag), 7FZ 29 ¥ (Kaptkule Gar), Z3HHopa)

> o
o =
O ¥E

8:3
ol

i
it

oftiif(Adana), FF2EFS AF-A| ) (Yumurtalik Free Zone), oAl Eo}
(Esenboga), QFete]ok(Antalya), QFehe]o} 33 (Antalya Airport), FE2|ot
A A|tj(Antalya Free Zone), 72(Gemlik), F-thHolMudanya), 44F
(ipsala), 7FZZd 9 (Kapikule Gar), 7}Z 28| A =&E-%(Kapikule
TIR), 7}Z 28| YA AH(Kapikule Passenger Hall), A H|u75(Cilvegozit),
o|Adu| E(sdemir), o]|AAIE|E(skenderun), YHFEE(Ambarli), o}e}
F23 3 (Atatirk Airport Cargo), dlo|tt23FAK(Haydarpasa), ©]X
g2 Q¥ (Istanbul Mail), B (Pendik), AFH]|3} ¥3(Sabiha Gokeen),
of=tt WE|FA(Adnan Menderes), ¥E|otol(Aliaga), A 41Hl(Cesme),
oA AF-GAH(Aegean Free Zone), ©]Zu|Z(Izmir), ™ ZAl(Mersin),
w2 ZF-A |t (Mersin Free Zone), 241 o] A{(Mersin Passenger
Hall), E}|5(Tasucu), 4<=(Samsun), E&FHZE(Trabzon)

Qrera]ok(Antalya), F&e|ol A-R-A|tl(Antalya Free Zone), 3K Hopa),
AFE I (Sarp), HF2E(Bartin), 2(Gemlik), FThY ok Mudanya), 4+t




II. 879 &

A Al

(ipsala), 7FZ 2 o (Kapikule Gar), 7}Z 2 A =285 (Kapikule
TIR), 7}Z2Zd oA (Kapikule Passenger Hall), o]2d]|u]Z (Isdemir),
o] ~7AIE| & (Iskenderun), YHEZ(Ambarly), dto]tt2 Ak Haydarpasa),
o] ABHE Q7 (Istanbul Mail), HH(Pendik), AFH]8} (Sabiha Gokeen),
ol WdlE| A (Adnan Menderes), &2]otok(Aliaga), A4 H(Cesme),
of| Alsl Ah-AIth(Aegean Free Zone), ©]Zm]Z(izmir), ©]d]E-F(Inebolu),
&4 (Derince), YEBFADilovasy), AEA|(Gebze), ©]Z0]|E(Izmit),
w2 A (Mersin), HZ2A AF-A|(Mersin Free Zone), HZAl o] A A}
(Mersin Passenger Hall), E}$|55(Tagucu), 2 25(Ordu), A<4(Samsun),
Z25F F3(Cotlu Havalimany), H|7]2T}O(Tekirdag), E&FEE(Trabzon),
F=Y(Zonguldak)

=47 9l
AletaiA o
471 9
F7) T

o}7}eH(Ankara), o@0|(Erenkdy), ©]Z2u|2 A =284 (Izmir TIR)

A& E]7] A H english.gtb.gov.tr), http://english.gtb.gov.tr/trade/ customs/specialized-customs-

3) Epatzol

practices, A YA} 2016. 5. 9.

ket Siti=st

o

O] A =77 HQF AJAEI(BCPs Security Systems)47)-2 2001 H F-E| Ajr|o] B =5
A N o YA T ATt B AP BT QS T
=2

O x}eFa} g o] Xoray AAL AH], 3 7HA] A| A GPS

52 wdsae

=

EX RIS LR PRE S

(] AAFE A AB-(BILGE, Computerized Customs Transactions)-< 2002 F-E] T=¢] & o]
oA A1 1 (summary declaration), B4 331 ), 1] A4 $18 B4 5 7152 Al Uy
Ao 2 A2 o s )

47) El7]o]2 GUMSISzta gt

48) E]7] BA|FSF(english.gtb.gov.tr), http://english.gtb.gov.tr/trade/enforcement/rd-and-projects,

HA LA} 2016. 5. 12.



0 S YYAE HAFIA 2T S o §3ke] AT 7
AE AT 5 S

O HAFETHA 2 9] B (module)& 7|4 0.2 746l E45te] glEjo| =g

[0 ST L AH(Single Window) A|AES 2014 FE Q& o] =¢] ¥ At 8-
AFE dEA o8 A E Foto] AlET 5 UEE 0
O o gAl= 4F 37E 52 5= AT 4= S okl vl 7| A1 A
T ghelgh = Qlem g A vl AR = QS
O TA 7|9 UL ALRE = 27]DA 0 /ler, &2 EE(protocol)

49) €7] TA|F S F(english.gtb.gov.tr), http://english.gtb.gov.tr/trade/ frequently-asked-questions/risk-
management-and-control-faq, A YA} 2016. 5. 12.

50) E]7] TA|FSF(english.gtb.gov.tr), http://english.gtb.gov.tr/external-relations/trade-facilitation
/single-window, HA YA} 2016. 5. 12.



2. #EAUF FE= Ale
7}, A (Tariff)

O E7] BUS| A3l that BAAES 485084 Aaute] 2 2 A s
71202 T7HA b 0.2 Biste] A5 P RSt 9L

O -t Al &(Perferential rate) = 7| Al &-(Base rate)= 4-&

[ 1++2 EU, EFTA 5 AW A2, 232 -2 uatE 283 FTA A 2=, 332
GSP3l|=, 472 AN ==, 572 54 Ll
T 7 e 7R 8
O 13 Z7bof ot WA S 0%0] 1, 272 FTA FAA L] 2853, 752 Hqf
MEN AJ-&©] 284
O 7ol &3l AH Sk 3k B 7| FTA A4 = 2013 o] 5 2| 323k

|

<E [O-3> H7| ZMEEY 71

5 &
(1) AB(EU), EFTA HAEE Ad=
2) 3=, A= Yol, e, R, %Eﬂﬂlf’—i
2N =] 2 )

s oot ols, A A, asolen, T4 V4T

FlyA|, ekl
(3) GSP =8]=; GSP 8=
(4) EAAG.U. 2| A e AR
(5) O.T.D.U. S QAlEH o=
6) G.Y.U. NI g=
(7) D.U. 7|e} =7}

A= H7] BAIFG R english.gtb.gov.tr), http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2015/12/20151231M1-
1.pdf, ithalat Rejimi Kararina Ek Karar(2015/8306), TAl-&E HH6S T-835F0] #2} 2H4d, HA
A} 2016. 7. 25.



O 4 280 Foe= IAE9 f3 ol S7HE(Ad valorem rates) T} H|(IF)F7}
M|-&(non-ad valorem rates)©|
O FT7HIE(GY S5 7HE o whet Al Faho] 285 F5-2 A A2 98.3% %
O HIZ7Hl &5 E&9 ol whet Al Fibo] 285 52 275705
O H|Z7MA|&olle Z A (specific duty), SFTA|Mixed duty), =FF3A|
(compound duty)52), 534 (variable duty) 7} 91-253)

CFPA S0 TR SR, A7, 9o B R

0 F7HAg0] 485 FUREY B AAAFFN U 2R 5
7P Felo. 2 AYHCIF H 27
) F7F AlF 9l SMAASCT) L CIF 714 + PP L 7| 22 41

O FZIZIAAI(VAT)= CIF 714 + A + SCT Ao tjsho] F-3h

[ B7]= WTO A B7F @459e =5kl glom, 671 B7HHE &2 285t
S 7S 7|22 B A S A

O A1"H Transaction Value(A27}4) — A28 Transaction value of identical

goods(‘FYLEF A7) — A|3HH Transaction value of similar goods(F-AHE

= 7{EH7]-Z:‘1) — A48 Deduction Value(=rt| #ofj 7}2) — #5591 Computed

Value(AH714) — A| 675 Fall Back Value(32] 4 7]5)

51) WTO, Trade Policy Review, 2016, p. 50.

52) A7 e MR HAEE ITMeT S5 SdeR BAEE FHAVE Heixls FHY

53) KOTRA O|AEREEA http://www.globalwindow.org/quasar_jsp/inc/gw_downloadpdfhtml?file
Name=/gw_files/NationPDF/101026/101026_305_5093357.pdf, A YLA} 2016. 5. 18.

54) A4] WAL [GATT 1994 VIZ o8 @408 559 wl= 232o| /1% Hrio| glo] zpel:
AoH9l PAB/HE pAlst 2AsT EUE FUA AAE AN WIO @49



il
N
=
B>
=
=
ofN
©
i
flo
H
A
op
0$

HA(13
7 (225%) ©] 7 2 TAIG R AL S2¢l0] oF H 11 9S
O ZATFF(140%), A8 4x(19.5~49.5%) &3} 418 T o] 7 melof &(145.8%0)
AFEHA43.2%), 71 vFo] 3kl e 7 19.3~86.4%71A] =& ThA|&o] ZLE 1 gL
O A (13%), RH(Tea, 145%), TFAIR(30%), 1 Hhol] T-E Z= BH(12~45%), L@40~130%),
52 (85%), S(130%), 25 R vl L @40~50%) T & 7HE40.5~54%) SOl =
U] 2 8 T go] A5 T 9lS
O FAVES] A9 F(12%), AluHE~17%), e AE11%), B3} ] FHE7H22.4%),

SEAEA0~16%), ZLA22%) 50 VHEE B BAES Fo) nEwm

U
<H I4> F£2 =2 M=
(TH9): %)
5 A & A& T A & A&
= 12~45
~% 94 5 135 —_fﬂl 40;5130
YsE S s 19.5~49.5 A PN
% 29 - S 130
— ’ —pew o | d0-50
- I8 7HE 40.5~54
- H+ 19.3~86.4 B
=) — el E 145.8 - 9% 12
— A 432 — Al 8~17
— Au = — FEAE 11
A 13 TALE o s
7V AlE — Z(Tea) 145 - él’]’/\ ]ﬂ_ 7o .
— = 30 —4;317} 10~16
e AE | - Ans 140 — % 22

A& WTO, Trade Policy Review 2016, KOTRA O|ABREREATE http:/ /www.globalwindow.org/ quasar_jsp/
inc/gw_downloadpdf.html?fileName=/gw_files/NationPDF/101026,/101026_305_5093357.pdf,
A=} 2016. 5. 25.

55) KOTRA O|ABREFATE http://www.globalwindow.org/quasar_jsp/inc/gw_downloadpdf.html?fil
eName=/gw_files/NationPDF/101026/101026_305_5093357.pdf, HA LA} 2016. 5. 23.



56

O 8719 BAl&E= 6719 SS(LIST) 22 25, 3] uat 71 o= 54
QA7HHA, A& Fol 288
O 6709 BE2(LIST)S 17 BAFELIST 1), 25 SARELIST 1),
(LIST IN), 4<+ FARS(LIST IV), 57 ol 5(LIST V), 6 9171357 9 ¥
E(LIST V) o8 J-E550)

w
N
i
of
s
(e

O TALEAY AIFE FBE~ATHEEE - $HE - TEHE o9 52 3
1~43(LIST I ~ IV)o] 43}, 554LIST V)T 65-LIST VDS 202 1A

7 fnE ERES T3

[0 332 53474 (Agricultural component fee) 2} 42 28] 7|FH(Mass Housing
Fund)o] #7420 2 ¥
O &8 A(agricultural component) 7FHAFA = oA 2 3480 G EE= HHR A9
H]gof| w2t A Ao F7H5 o2 Kty
-G TR A= S A (milk fat), -7 T2 (milk protein), Z&
3 = (starch/glucose), A/ 2 (sucrose/invert sugar) Y
- o HlEof] whE Faba o] AL B 7] WA Rl 5 5E w85
A A 28 B
O FH¥7|FMass Housing Fund)-& E7MA| 2 470 G == EF AT 1O
hEo) A8 0l, ARAlo] 2714 2.2 R 719

O 523 6ol AG5hs BEE 2 BEAISTAH T45Hs B0 49, o] 13t A
MENA| o] - 45to] Zai & 4 gue 5 9ls

o= T MXe|
O ZATHAE(Duty Suspension)2 50|} 6ol A FA = AR 2 89
shat fek AlHe] 7| A RR Tt e Ao A g

56) E7] AAF(www.economy.gov.tr), HOME > LEGISLATION > Import, #A U2} 2016. 6. 8.
57) Ithalat Rejimi Kararina Ek Karar, Karar Sayist: 2015/8306



L. B717FXA|(VAT, Value Added Tax)

[ 87|12 $Y=e= BE Az} Au|iofl= ME77E A, (Law on Value Added Tax58),
Law No. 3065)0] w}a} 2717} 2] H|59 7} B}
O 7|9 #3Y AHF FIF7EA A& 18%
- 2002 E9 48] 4|(SCT, Special Consumption Tax)7} = Q]| A H717F2] A <]
2T A& 18%2 Q15 A
O YR YFol wabA = 1%2} 8%2] 77| (reduced tax rate) S 2-& ¥
%] AT A AL Aol AR/ A, FALE, 8272 5
8%2] HIPZIA A S ML= Aol AE, wA, 2JorE, T4/ ouet 5
A

U, w5 A9

O BAEAE BAlEls fRo s Aol Aua 5%, A - BE - BEaE,
4 - BT ehol ATEE A2, A5k Petroleum explorations), 7174:9)
=2 (enrichment) D A A (refinin) 9} T2 H 7122 o] 9l
0 50| Ufst HAHIA] WA 2 Aste] A o] &4 A FPRS BARD

270l ofs) 2o mptEls Ao 3t

O AH| 28] AL B 7] AFA7E obd A& Q18 A 27} Al 5 5= 7ol ?ht
<E I-5> S0 H87|1E
AR A& 9%
1% A/, SARE(ESE AxslolEY), eAANEEAL va] Ae) 5
8% AE, =, OforE, I/ o B A, e AulA 5
18% Ak A&

A5 ©7| ANFE, Turkish Tacation System 2016, pp. 16~21; WTO, Trade Policy Review 2016, p. 59.

58) published in the Official Gazette dated November 2, 1984, No. 18563
59) E7]o]2 KDV(Katma Deger Vergisi), F& Hof| wha} Sales TaxZilE 3



t}f. E-HAH|AN|(SCT, Special Consumption Tax)60)

F>

O A&k, =@l 715, oldAler A H] A (Special

Tax Law, Law No. 4760)°f w2} £ 48] A7} F3}5E
O E|7]9] IpA| A|AFQ] 7kAstE 913 2002HFHE EQ

e glom, 28H by e

jus

A 5 A% 0| A13] A H(EU Directives)2 T2 7] 2]3F A 9]
[ SdavAls F2 4714 502 2k, O AqAlE, 84 5 1 AlE @ A5
A7 7HE 8 AAAIE Z,

A @ Hueh AR - dEE S5 O
AR Higke] 7] o2 Ales 489
O AHEAlo] 7% 7] #o] wha} 1,600cc ©]31= 45%, 1601~2000cc= 90%, 2,000cc

Z3= 145% 2] SH AU A| 7 Fakg

O gHlie} 2 AlEFE] - 30%~63%, d3s Bl FdEF= B9 25%~063%, &

59] 2Tk 25%, U 63%2] HH 40| A 7h 23k
2ol e 4.84T1, Aut25 991 g8 32.72TL, RE=7} 28 116.55TL Y]

=8 20|47} g
O AP, 71 G AAAEL] 9 6.7%, Aulo], BFE, w3 5 A Fol ot

A2l 785 20%, FoiE2 25%

<# I-6> EHAHIM Y ES
LIST No. AE 15
1 M AR, AD7EE, S8R, SAGolveny) X T SYAE
I AHEAHENE A 9)), eEHFo|, H|YY], deFH, Q&
111 chi] AZ 4FL 9 HorEe
v WAZR, S AARE, FOE AIECRHlO, ShE, 29 ),
A= "7 AR Tkish Tavaation Syster 2016, pp. 22~23; WTO, Trade Poliy Review 2016, pp. 60~64.

sl @

o]l W} Excise Tax SO0&2 37|
T, 2204.300) Sgsh= EENF 2208.60.91/999)

i W

60) E7]o]2 OTV(Ozel Tiketim Vergisi).

61) &, HS 7= 22041001] sshs Atz olol
hs BELRO] Aol Suiulqzt wAE



2. 49 ARHKKDE)

[] 2= A g A (KKDF)62)=
Ao 7 59l El BE o] i}

0 Golzi ¥ AF

1988 AHH =A =X

QA8 A (Letter of acceptance), X F4lE-

credit), AF A=A AR 4] (Cash against delivery) ©

II. E7/9 S&=td 59
o, o] osiaol 41§ 9 TR

= 4FY AGAIA
< RUSF(Resource Utilization Support Fund) 2 A g}

Z(Deferred payment of letter of

o7 $9HE ERolt MRl

CIE o] 6%9] 4217 47} 5.3t
(12015 44 10472 HS = 709 7} &=ofl sigsh= vl&, A4, F=, AAHAE
SRR, A S RS Y w5l gt A A Al 0% = HAIES)
<E 7> 4BHHKKDE) B 22
HS 7= A
2 FEA G2/ BERe oS0 ERE, AR BEA oA
A8/ AN FHE, DU 059 fEA, A=/t 1 o] HA,
32 5912 /8H A (varnish), T E](putty), %(3210.00.10, 3212.90.00, 3213.90.00
A )
P 249 e 9 3T HEE 229 st olkE VAR 7 EtE
3302 (T80 GAL T, TUE AL AL Ao BETh, W =
A 7R 3 718 2AFERAZESRE AREshe Sl i)
}_H]%%}%/-?rﬁbqle 7IA = ]t 174]14’51]'74]/&‘5 Ee UE BEA/BAEA
. EL DA 9 o|YRAES TRATHS} PHE AR/ AE/ ma E
' 71k Azl 2" A2 Ei= 7}X11431°ﬂ ARgEhE ZAIEAN e 93
ol AFHY 10024 70 ol A 7IAZ 7 2AIES ARt
3701.10.00 AA~ME e
3702.10.00 AAM-E LE(n rolls; empty)
38 Zr% 3lshad AYAFE(3808, 3820, 3824.90.58 A|L))

62) E]7]0] Kaynak Kullanma Destekleme Fonu®] ¢Foi<Q]

63) E]7] WE(T.C. Resmi Gazete) 'KKDF HAJo] i3t AA, &2 (Kaynak Kullanimin
Destekleme Fonu Kesintileri Hakkinda Karar, 2015/7511, 2015/04/10, Sayt 29322)



60

HS 3= Al 58

Zepaglal 1 A$E(39.18. 39.22, 3923.10, 3923.21, 3923.29, 3923.30, 3923.50,

39 3923.90, 39.24, 3925.30.00, 39926.10.00, 3926.20,00, 3926.40.00, 3926.90.50,
3926.90.92, 3926.90.97 A|<])

40 T} T AE4011.10, 4011.40, 4011.50, 4012.11, 4012.20, 4012.90, 4013,
4014, 4015, 4016.10, 4016.91, 4016.92, 4016.95 A £J)

41 Ao (& ALt 7=

49 AMA A/ A2/ 218t 71 8] A, FAREAl/ EARREAl/ =
AR FEEEIE/ S/ AE-/AITRE/ YA/ M/ E) (R A ofy el

(8.13 Ao zA Beo]a8/22AE £ ol FARE 8= AW/7|E F=4d

' Az Be AERLAE 7IAIR 3 Ao i, Aa B 7 A=zete] 2

o ARE EE

70 frelet Al

72 H7H(73.15 A<))

74 TEeF 1 AlE(74.19 A9

75 yAR I AE

76 dFuE} I AE

78 W I Al

79 ofdy I #F

80 FAI7E T Al

81 1 9r9) Hlg s, A, o590 Al

84 7A@ o]50] K (84.15, 8419.11, 8433.11, 8433.19, 84.71 A|¢))
A7171719F I i3, S271/578/ A7)/ e A o] Q4 5444 71571
/719 0] 50] H&E/HEL@Q504, 8506.10, 8506.30, 8506.40, 8506.50,
8506.60, 8506.80, 8507.10, 8507.20, 8508.11, 8508.19, 8508.60, 8509.80,

- 8510.10, 8510.20, 8510.30, 8513.10, 8515.31, 851539, 8516.10, 8516.21,
8516.29, 8516.31, 8516.32, 8516.33, 8516.40, 8516.50, 8516.60, 8516.71,
8516.72, 8516.79, 8516.80, 8517, 8518, 8519, 8521, 8522, 8523, 8527, 8528,
8531, 8539.10, 8539.21, 8539.22, 8539.29, 8539.31, 8539.32, 8539.39, 8539.41,
8539.49, 8543.10, 8543.20, 8543.30, 8543.70, 8544, 8546, 8547, 8548 A|2])
TE AR Ee g os AAARE AS A B4 SEAFE S

87.05 H, AL 71S71RE, AR, A E gA RHbR), mRAAA) ), o
5547 ol EAMAIAK8705.04, 8705.90.30) <)

87.06 ML Zhz= AYA|(87.01 WX 87.05 AHEx}-8of 3H3H

8708 HEzal B&32g701 WA 87.05 2o Aol 35k (8708.30, 8708.70,

8708.80, 8708.91, 8708.92, 8708.93, 8708.99 A|<])

Al=: E7] THE(www.resmigazete.gov.tr), [KKDF WA 33t A% (Kaynak Kullanimint Destekl
eme Fonu Kesintileri Hakkinda Karar, 2015/7511, 2015/04/10, Sayr 29322)
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ul A (Export taxes)

[ A9 (raw skin), 2Z}5t do]= i@ﬂbﬂhm&m@ 2S5k ke Fo]Eud
(unshelled hazelnuts) 5 4+

n{u

=

s G F5Y +F Al E Alaol Fakd
SME A2 QY U2 S7RPYA Y715 Support and Price Stabilization
Fund) 0.2 Ak2] =)

pu

SEANE A B ek AFS BB oS

[ Ao H&of disiA= 72 WTO e384 e =
O H7l= sdddE @40l ER oA ¢4 9l

A

H I-8> 5L +EME

(9] Eel/kg)
z= Hg 28
AH(raw skin) 0.5
=275t §)o]S Y (shelled hazelnuts) 0.04
3]|o] &Y (unshelled hazelnuts) 0.08
Zrg: WTO, Trade Policy Review, 2016, p. 81.

64) TEl7] A AN6TE
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U A (Drawback system)65)
O JJrAﬂﬂJXﬂE(meback System)= 9] YA E} E4at AL 95 4= UL

9 olof 3t BHE BB AwY
0 5% ANY T 45 B3

O PAITFAE] B3ho] 5918 W Ab g Ao AL UFHe A9 59 4]
e

wakgl o] B e 4
0 AFHEL BHOR 5918 ¥
OFL Alg|E 2|l Ao

@) XHAzo EZ_‘LQ_E ’5]—

rr
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r
i)
=
s
)
o
=
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c
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ﬁ
g

3

2

Warehousing
Procedure)i6), 241212l 40143} Btz U715 AA}e] 749

O AR t(free zone)oll U= 7-9-

O #aa-2 AF 713 59 HEEA] 2 =] ofof o

O A|F717+- Z+ = 0] AL3](Council of Ministers) o] 4] gt A x}of W&

N

O A oA TSRS B B B s A8 THs s, dleld o Ae-3ES
: =

65) ME17] WAL ANTR, AN21Z

66) 5U¥HA @ 71et AHO] HR flo] ATBAISI] SUBES AHE Fa(RARm o A st
Al
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TEUA
7}, W (Andi-Dumping A 5 74 2
1) gt Zl(Anti-Dumping) 2tAM| 2! M|o|Z 7= (safeguard)

o 2ao] ehe s ol A % WTO W HEAS HEsIT 0|2 ¥al 406752
S etela o n WIOE A3 o] AP E 49 WTO @42 94 283

1 |
o H7]o] whd® Tajo] WIOBH S wh= i AW AT o)A o AGEo
g5t B8 AV)Hom ZulelA) deizAl, £95 A2, dgrlgel v

AT Soll thall S23k At AlshA] b= 2l o] A&54

__'

O AJo]z7I= H7I A8 A= Ao Z7tE 24| AR5 A3, WA 9 71
A 22] 9] 591 LEOIA]-Q(Councﬂ of Ministers) ol A B
O AT U= &g Alo] ZIFER O A& Alo] 27t A4 of o2t gl AA, of3f 2

Alo] B, 2, HERA o] ot A 5 HI

O EH7l= =it 25 g9l Q] AAIE el Alo|=7t= 24| 52 Fo9A124&
-1:LX—1 og EI-_Q_O]____ -_—[’L7].§ Oal—ngﬂ 0] o O
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0 @A) $Euterel F, ohu, B2, <L, Qv Aok, Haha, 240}, Blelol, 2
nhuol, Setolut Fol A 49 A%, Z1AR, B4, 15 5 thekst 2o o

S N B EA Rt R Alo| s £ S WERL 9

ille

O 871 =l o]o wl=, F=, Bepdyt a7 Helks Al691e] 79 A 'Tg=olH,

e uetol] thet B 7] 9] =l Al & 94 5 W B 57, Alo]Z7F= 471 9167

O FEHEE A7 9 =5 14, 3AlE 24, A+ 37, 718 37 olH, L2t
gt A GE=Y A F 127 5 "7 3R M wE

o LEUetal AE ZIYE HIIKHS 8413.40, 8705.9030), AAAQIHS
7315.11.90, 7315.12.00, 7315.19.00), 24 = 2] AKHS 5605.00), T 3H(Z 2] of| A~
A1) AR E(HS 5407.41~44, 51~54, 61,69), Z2]o| AE] THA-R(HS 5503.20) 5
o thafl ¥rE B Al E Fstal ol
-ZAYE %*Eﬂ(concrete pump) 2] Z-5- AL FolH, A Q1] - HHp-3]

H 3 (Anti-Circumvention)8) 14| S

o SEyeal AE AR W Aty 7FEEHS 6911.10, 6912.00), HA|(HS

4814.20, 4814.90), H] & ZEFAHHS 2917.36), PET(HS 2907.60)= Alo]| Z71= 14

B o A2 F % Aot 1Y EE 24 5

<¥ II-10> =4t MBS0l Raksh= Ef7|e] (Al

3= HS ZE =519 A W& ZAIA Y
A7)5 2 A2 Vg
6911.10, 6912.00 | (Porcelain and Ceramic Tableware, SG”(E_/\]- %) 2015-04-25
Kitchenware)

B 2] (Wallpaper and Similar

. _ A = 2014-12-12
4814.20, 4814.90 Wallcoverings) SGEHH &)
67) 2016 6¥ T 7|&, A= 3170, vl 2170, =+ 1170, A=dlAlot 117], Bekd 107), €7] 19712

et 52 Euo| dal WEY 2 Aol oz £dA F9

@ A B LU 25 9 A5 YL UL A2 A 48 7108 AFes
ojAEk B WHOR s|E WMEW 2AE Lolsk YUAS U] 93 /|E NS AR HF
Foz sl 2
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= HS FE =519 A e ZAHA L
2917.36 g & =& AK(Terephthalic Acid) SGVEFHAl %) 2013-01-08
Zd]ol gl HE =2 o] E(PET :
. A % 2011-03-11
3907.60 Polyethylene Terephthalate) SGEHA 8) 011-03
oL, WU, Tt HAAE
4202 (Travel Goods, Handbags and Similar SGHHA &) 2007-06-05
Containers)
9003.11/19 SH4H|(Spectacle Frames) SGHHA 2 2007-02-11
8413.40, F3E Pz} » —
A -02-
8705.9030 (Concrete pump) ADZGHL %) 2016-02-06
7315.11.90, A A Q1 (Articulated link chain and -
% -12-
7315.12/19 parts thereof) ADGHA 8) 2012-12-14
5605.00 FE5E AN Metallized Yarn) ADEHAl 2) 2004-02-07
540741~44, | TAREENAEHHGAE .
% -10-
51~54, 61, 69 (Synthetic Filament Fabric) ADGHI ) 2000-10-31
Zolo| 28 THi
A = -03-
5503.20 (polyester saple fiber) ADHHA ) 1999-03-04
1) Safeguard(Hlo|Z7HE): SAAES +UFFORIE i A4S HEs] I sk
g 27
2) Anti-Dumping duties(& HTA: 2fake] B4 7HA R} e Ao elso] el AL

doll A& F= AF sid =Fol sl Faksl= A
2= g7 %‘)Zilj—(www,economy.gov.tr), HOME > LEGISLATION > IMPORTJA]
List of Definitive Anti-Dumping Measures ¥ Mevzuat/Korunma Onlemleri — Safeguards 2} 3+
Fgstol A A4, AAUA 2016, 6. 13,

o

2) 22 ZEAIX|(Import Surveillance)

O Al Wi 52 AAIE HADH MY T2 s el eote] 74|
AgEH, g ¢ 54 AR =7 A st Al =
J

E
A58 A (Surveillance certificate) S 45

1= ™
Ae AADNAL 71202 A7} Htw
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Import Surveillance”0)) & §5}o Il
0 AR AR, Hf B IRAB eloliz 49 A il AHERE S
Ak 987
- A 5 A 252 Y5t A 5 Al Y1) 9 A H(International Trade
Vice-minister) ©] 5013t 55 7| & A 5554 A (Registration Certificate) & 2t
Furobok 79

- o) %) Autet So] Wastu, 3 52 Aot FUHAAA FH A% 2

- A2 S5 SAe YAl A ARt of sk, TP A = 90Ut &

!

59 FAAE W R B Aol TS 230} AAISte] HutatA, EX FE A0
b 7|2 she WA HIE AL S H T
0 20169 ] % Alo|ZIhE 7|7 HRE o =T W M F(H42023)75),

G EN(AH90035)70) 5ol = HAIA7F A= AL

ll'l

69)

70)

71)
72)

73)
74)
75)

El7] AR HA A A (www kaysis.gov.tr), El7] 40 ZAIA] o]afo] 3t FH(Communication of 1
mport Surveillance; TTHALATTA GOZETIM UYGULANMASINA ILISKIN TEBLIG(2016/2,
Sayr 29710)) A2z(HA] o), AleX(HAITHALLt TAFHA ARl g F=)

E|7]0]2 ITHALATTA GOZETIM UYGULANMASINA ILISKIN TEBLIGo|H, 2016 9
A 7] AR B A A" (https:/ /kms.kaysis.gov.tr) 7|SFOE2 142709 FHIT A= Q1S
AMel=} 2016. 9. 8.

20164 o]F A=A /FE AA Y EF 2 7evHE2 &5 VY 1L Fx

El7] AXAE I A A8 (www.kaysis.gov.tr), 7] = ZHAIA] oldfe] F3at ¥ (Communication of
Import Surveillance; ITHALATTA GOZETIM UYGULANMASINA ILISKIN TEBLIG(2010/1,
2015.07.04. 7§17, Sayt 29406)), https://kms.kaysis.gov.tr/Home/Goster/39425, HA A} 2016. 9. 13.
AREE it B2 9 &0 S=27|30e HE 7o 2. X%

RS EAASTAL 20161 AR #ig =AFAl 5T FF didy, 2016. 7, p. 113

7] AR B2 A A8 (www.kaysis.gov.tr), E7] £ TAA] o]dfof] #3t FH (Communication
of Import Surveillance; ITHALATTA GOZETIM UYGULANMASINA ILISKIN TEBLIG (2007/8,
2011.07.28. 7§A, Sayt 28008)), https://kms.kaysis.gov.tr/Home/Goster/37842, LA} 2016. 9. 9.
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O 3 T4t Bpolofoll Tt Rig 3 A7} "16.6.21. TE= o w2t Efojof 271 &

=)L Qb o] o] gl 429] ZHAIA = YA H oS

U 5934 2 St

[ B 7] AR (The Customs Law no.458) 7} BF 71 EH B f Ao e} E4&%
O] =}jo] AR A o= FA]H
O a4 FHES B NEHE Y Aol whe G A aL, BAlFA 5 1A 9
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76) E17] A EIZ A A E=l (www.kaysis.gov.tr), E]7] =] ZAA| oo 3t F-H (Communication of
Import Surveillance; ITHALATTA GOZETIM UYGULANMASINA ILISKIN TEBLIG (2008/8,
2016.03.25. 7074, Sayr 29664)), https://kms.kaysis.gov.tr/Home/Goster/38388, A LU=} 2016. 9. 9.

77) 7] AR BB A A" (www.kaysis.gov.tr), 7] 4=¢] THAIA] o]dfof st F-H (Communication of
Import Surveillance; TTHALATTA GOZETIM UYGULANMASINA ILISKIN TEBLIG (2016/2, Sayt
29710)), https://kms.kaysis.gov.tr/Home/Goster/73953, HA U=} 2016. 9. 8.

78) FAPAL ‘0EF mtuEAo W3t EEFE oA (Montreal Protocol on Substances that Delete
the Ozone Layen) 2 Z 2715, TE 5 &5 Hsh= 24 e ASeA 9 FAIE 53l
o2 w|mRE Zeshe Q] 9 B4Rt Wk Noskels] St BALR 19574 9%
AeEof 19899 14 WA, i, oug-golabd, HAYAF 2016. 9. 20.

79) BAWHE SSEA0] Ak AL - )% - A 2 w7]e] BeF B (The Convention On the
Prohibition of the Development, Production, Stockpiling and Use of Chemical Weapons and on
their Destruction) ©2 19974d 4 WaF o Fefu7lQl=o] ozt EA4 sista4d #dH Yy
AL T 1S, Slw, SJmEAFGOLALH, FAL} 2016, 9. 20,
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<® W-11> E7|9| +U=X| &=

FUFA F=

A%

Yubz Ei okl 5o

ufers

tiutz 9 oby 5o upokR= B 7] MpekE ] R (Narcotic Substances
Law, No.2313)3} "u}eFE2 &9k (The Single Convention on Narcotic
Drugs of 1961)0] 43t vpel] whe} $2¢lo] S|

AR AL

2, 18 5% 22 AF 52 Y AR A7 T Y,
HE, 18 59 AY=T E 7|A] B HEi(Law on Game Tools
and Machines Such as Roulette, tilt and Pinball, No.1072)¢] w2} 4=

ol =41

ol A= ol 9 ol FALY] ARG 9 o]l g ] (Cultivation
and Sale of Silk-worm and Silk-worm Spawn, No.859)¢] w2} 4=¢]0]
AR, HAERRE UL U A 2D

"E]7] 21 9%. (The provisions of the Agricultural Quarantine Regulation)
g wet & A& d 9 27 ke AIAASE ol FAE

719 WA RE w9 59 4 2o g 24 At g
9 W (Taw of Standard and Accords, No.3516)9] w2} 4=¢o]
=48

AEAS BHOoZ ALShs B2 AR (Customs Law, No. 4458)

HEE A o3t e HAELS A= 0] w7lolA
$903H= AL 4292 E, (Import Communication; ITHALAT TEBLIGI,
2016/1)°l whef Qo] SXF(@d=ollA U= FS 87 Q)

sjeps] FAgor] ofat SekRsln AguE HeRAe Aok
o]9Jo] IrloflA UdsteE A '+UFEi(Import Communication;
ITHALAT TEBLIGI, 2016/1)°l we} =¢jo] A1 F(@ ol =4

=t 49 8lvk B

T8 7], ek 3 HeleF 58 T4l 3 ) (Import Communication;
ITHALAT TEBLIGI, 2016/1)¢] wa} 4=2¢Jo] &4]¥

e =4, 248 95, EFY 4L AFTE 2 AR Al et
AZPe] w2 ofx g W 2HAE AR AR 2 HEAES Y
S5 (Import Communication; ITHALAT TEBLIGI, 2016/1)¢] uw}2}

TYol =AH

Ferw), Fol, fule] PlolAEL BANE BHOR EASE |
=9 =Y HAA} FH., (Communication of Product Safety and Inspection,
2016/3)°] wet o] FAE

AW 5o EASRIERL EHHS ZHoz EA5H= 316E2 9
¢ AAF FE)(Communication of Product Safety and Inspection,
2016/6)°l wet Yol FAE
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POTER e SAHA
H3 ] W 2e 5o FRet 2L Mo, Tl 2AE 4F
H3 Ao 7, FA4| 2 4F T 7Y =Y AAF TR (Communication of Product
Safety and Inspection, 2016/19)¢] wel =¢lo] FX|H

A d2njE go] AN FART BHoq Bl 24 AT
=4 235 9] 4=¢] HAAF FE,(Communication of Product Safety and Inspection,

2016/23)] et 4:9]0] FA1%

Zrg: WTO, Trade Policy Review, 2016, 3 3.15(=A=A)); H7] =U5E Import Communication); E7]

A& b 9 HAF ¥ (Communication of Product Safety and Inspection)& 83t A=}
ZFA]
1 O

O E7le 54T 838 Z5olof ¢ F80] 7t =& tiste] YAl Al

r

Gl

1=
Al 3] 7}5(Permit), 23354l (Letter of Conformity), 234 Q154 (Certification

of Conformity), HARST4A](Certification of Inspection) 5-°] H Q3+ EES JIA|31L

[o) e X
=1

O FIEE, T 717 5]715 Wolo 5H= BE, FAHp| ue} EWG 2Uo®
TUEE =5 54 71 o8l =42 = e =F 52 TUAL Al B A
FE AFstolor &

O Fx=F Ee MEeEdFs sUst] Hddide 871 AT +UF=(General

Directorate of Import) 2] 3]7}7} 2 3 3180)

O Ui =& tistol= 371 BA| = A mA (Letter of Conformity) A&}
22 3 7152 A48k 9l

80) El7] AXA BB A A8 (www.kaysis.gov.tr), B]7] $¢F R (Import Communication; TTHALAT
TEBLIGI(2016/1, sayt 29579)) ARE A1 &S] 7Fs3t 21 B 7iz2 B3, hueps://kms.kaysis.
gov.tr/Home/Goster/69044, A UA} 2016. 8. 16.

§1) 51 WA 5 AshE 71Fo] ABEE FT BL AREEY TRE HBV. 25 W BE

2}z
\:l



. Ef7|9] S&&E 71

() 42) AT A] S=QIALTLA 9ol 4=Ql B3 WalE EAY|welA] Wt AR} Last

i

g =F= Usly] flote] YA Hde], dehelde], dehitdrEeR, E
5 WRE SollA a3 Hed EA1etter of Conformity), &7+
(Permit) 5-& Alstotof 342

0 53] A7) % o]ok fARE R7HETE QUG Fol, RO 2 WA WER 7

of

S HRE AE - %Y WS4 ARHEAS Ao shAu, el HS
CODEo] s =]t et v 2.2 AF8E 4] ohe 2 5 A|Z o] WA g

<H IM-12> &7t 7|2 LU szt 2= HS A=Y

5717 g F= HS

— 2612.10.10.00.00, 2612.20.10.00.00
— 2844, 2845.10.00.00.00, 2845.90.10.00.11, 2845.90.10.00.19
— 7806.00.10.00.00

B7] 9xe g8 |- 8401
(Turkish Atomic Energy |— 8606.91.10.00.00, 8609.00.10.00.00
Authority) — §8704.21.10.00.00, 8704.22.10.00.00, 8704.23.10.00.00,

8704.31.10.00.00, 8704.32.10.00.00, 8709.11.10.00.00,
8709.19.10.00.00, 8716.39.10.00.00,
— 9022.21.00.00.00, 9022.29.00.00.00

— 2924.29.98.00.32, 2924.29.98.00.34

B7] g 93] — 2925.11.00.10.00, 2925.11.00.20.11, 2925.11.00.20.19
(Turkish Sugar Authority) | — 2929.90.00.00.13, 2929.90.00.00.14, 2929.90.00.00.17
— 2932.19.00.00.11

82) TE]7] 48}, (Import Communication; ITHALAT TEBLIGI(2016/1, sayt 29579)) A|35 Aj14
= 7138y s7kE Wotofshe teFst 55

83) "817] 4=J8%, (Import Communication; TTHALAT TEBLIGI(2016/1, sayt 29579)) A|3% Al24
A= L o]e} FAkRE 7HA] Q= EAlOl AREEE FolY =)

84) ME]7] $=1FR, (Import Communication; ITTHALAT TEBLIGI(2016/1, say1 29579)) A3 A|34(H] &2
ES

'_—{}

4>>1
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371712

s = HS

— 2934.99.90.90.14, 2934.99.90.90.21
— 2938.90.90.90.14, 2938.90.90.90.15,

— 3504.00.90.00.11
— 3824.90.93.00.13
S b
M(Cci)trinma;dersmp Eoi — 4905
aritime Forces) = | 8523

=5 (Ministry of
National Defence)

Bahire] W 74
(Ministry of Science,
Industry and Technology)

— 8701.20, 8701.90
— 8702, 8703, 8704, 8705, 8711, 8716

W F 9 FAE
(Ministry of
Transportation, Maritime
Affairs and

Communications)

— 8801.00.10.00.00, 8801.00.90.00.00,

— 8802.11.00.00.00, 8802.12.00.00.00, 8802.20.00.10.00,
8802.20.00.20.00, 8802.20.00.90.00, 8802.30.00.10.00,
8802.30.00.20.00, 8802.30.00.90.00, 8802.40.00.10.00,
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s mokEa
(General Directorate of
Security)

— 3102.30.90.00.00

— 3601.00, 3602.00, 3603.00, 3604
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— 9005.10.00.00.00, 9005.80.00.10.00

—9013.10, 9013.20.00.00.10,

— 9303, 9306, 9307, 9304.00.00.00.00 9305.10.00.00.00,
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e A e A
(Ministry of Labour and
Social Security)

— 2707.10.00.00.00, 2707.20.00.00.00, 2707.50.00.00.11,
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— 2901.10.00.90.11, 2901.10.00.90.12, 2902.20.00.00.00,
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2902.43.00.00.00, 2902.44.00.00.00,
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— 3814.00, 3824.90.96.90.68, 39.01-39.13, 32.08, 40.05

A E Ministry of
Economy) E+=
A 4913

(Board of Capital Markets)
EE P
(Ministry of Customs and
Trade)

— 4802.55.15.99.11, 4802.55.25.99.11, 4802.55.30.99.11,
4802.55.90.99.11, 4802.56.80.99.11
— 4811.59.00.90.11
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griculture and Livestock)) 305 00 3103 31.04, 31.05

— 3824.90.92.00.39, 3824.90.93.00.19, 3824.90.96.90.68
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AL s
O FEFo et Hd} FAS weEshy] 913 WH e 2= H7|EE514(TSE),
T AT AN S(CERJND) I 22 AFA =, T A A 2F(TAREKS)
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HRZ 7] ](ATE)Q HREZ A= 2014/34/EU | 1996.03.01. | 2003.07.01.
oFE (AT k2] S0l
At7H _ 2 E 1990.01.01. | 1997.01.02.
HZHID) a0z SeeelAy wolel A 009/48/EC | 1990.01.01. | 1997.01.0:
TedE 8] 2E oFd87] 2009/105/EC | 1990.07.01. | 1997.07.01
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126) SESHA AGA S 9 HEAF > FENVY 2. F=x

6 =10 RANENC i e
127) TE)7] ) ZAA o] et FE, (Communication of Import Surveillance; ITHALATTA
GOZETIM UYGULANMASINA ILISKIN TEBLIG(2010/1, Sayt 29406) A4z (A1%)
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- TEAAEE REMER A AR A S5 A Aol AlEsteiof 3k, =

22} HHE 14U AT
- BERE ARE Fuo] 7| Zste] Ay Eolol g

0 Sht] ERFYAL 14 IR ST g 4 QOB ) Sg4la A
AR stolok s, 0021 9] fA7IIHE AREA g1

[ HS &5 S=of whef PAlEo] @A B2 &5 &7 2= 7P itstal 24|

rr

o
O E]7|9] £E-3 = (GTIP; Customs Tariff Statistics Position)+= 12A}2] 2 G-/ =],
65k 9)= HSLE, 85k} US| ONSLE, 105k9)= B17]9] 45, 126k9)= S5t

4=132] 71+, (Import Regime Decision) 2] HE3E130) 2 {4 o] Q] O,
o] HAEER HAPAGS Selstofof &

0 wholojrh 2T NFE FHISHA] GAL AR 1 2K ARG 24 A §719] 59)
3 TP BAZE ST 5 glomg AR Fulo] 5o stelok 3

O 4K 21 So| WA A9 ALH(/C, Letter of Credie) 7|22} Hpo]o]7h

128) "E17] $=¢] ZAJA oldfol| W3t F-H, (Communication of Tmport Surveillance; TTHALATTA GOZETIM
UYGULANMASINA [LISKIN TEBLIG(2010/1, Say1 29406) A5Z(5E2ZHA9} S22 A
ARGl ek A=)

129) E7] TAF-GH(english.gtb.gov.tr), http://english.gtb.gov.tr/trade/customs/tariff, YL} 2016. 7. 5.

130) ¥7] TH (http://www.resmigazete.gov.tr), Ithalat Rejimi Kararina Ek Karar(2015/83006), http://www.
resmigazete.gov.tr/eskiler/2015/12/20151231M1-1.htm, HAH LA} 2016. 6. 15.
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A8 ol @ AV ZA8HA| 71551l 1 418kE3(T/ T, Telegraphic Transfer)

Aehebel vho]of Zojl 4 upz 2 W= Ho] Ankael
O ASH, YA FTA, AEA 5] TulE AR AR Ulgo] BE AXsH=R]

[ E7] diabt Q152 3 §7] tiAre] io]x 8l & ¥ MFE AlEsto] F

534S
O tAl Q1 5ol oF 1~207heko] A n v, A Q1% Hlgo] 7w
0 YAAFH(C/0), FLEHC/D, 54 =

o= B7| Ale] FTA ¥4 AlaA 5848 ofy 2} Hhe g oA b4

Z| L
o 1L 913 HIEH WANZIAIA BHRAS Hskn 9le] Flt
2

[J TAREKS th/} =32 Al o 9 #4832 of tistol= M= 2] 31 (Communication

of Product Safety and Inspection) ol A 743}l §1-5133)

131) TA, T3 geFa Al FTA So2 a4 Al 1004, 2015. 9, p. 173.

132) BAA, "2016-23 YA HSE 53F, 2016. 4, p. 2.

133) E]7] ZAF(www.economy.gov.tr), http://www.ekonomi.gov.tr/portal/faces/home/ithalat/urun
GuvenligiTeknik?_afrl.oop=167679847536687&_afrWindowMode=0&_afrWindowld=10zbiw3gh1_
488#1%40%40%3F_afrWindowId%3D10zbiw3gh1_488%26_afrLoop%3D167679847536687%26_
afrWindowMode%3D0%26_adf.cttl-state%3D10zbiw3gh1_552, HA LA} 2016. 6. 22.



0 TH, A% 59| o] APHE= AL onHon Brdho] AR o}
QAN 7] o]zt AR | e g-& olelo] Telsly] ol &

2) @A |

() EPH AT Single Window) 28-S SestAe AAE 27|dAolng ad

2kl & Vo] AAH A A=A AR S= Ssford B2Vt A=
O TAF-AH 2bste] /e He] B Ao F=ol| A FRE LT ARl iRk El7]of
Zhol =l o] Al = ARk = 2 A7 2 H W82 dhefal] = ol He

[ 3 ATEARMAAZS(CE AL ¢1%7]H(Notified Body)ol| 4] tolof 51 €7]
Wl CIs Q157]21500] AZARE 29511 %S
O E7] W Q171 TE EURBS ] YA EIN) EE By BT R R 3
3}=(G.M. for Standardization for Foreign Trade) ol A] 215k 4= 912

2
N

O F3 E= /iR B2 93871 iFA] E(http://ith7.ekonomi.gov.tr) o A Al
A3t 4 911
O 57k 13 Al AR A, AH %A (Proforma Invoice), BES] Wy, AAME, AAF]
Ao BEE AT 5= = AR, 41 Q19 AT & AlEstolof 7
=

O Al Aol A 52 HARE & 37 EaE, 37k 371 ekt wastal

At AY 37k A3ANA =T AR AA

N

bot

134) T.C. Resmi Gazete (www.resmigazete.gov.tr)

135) YgT2|A|o1E=r(http:/ /risk.gtb.gov.tr), http://tisk.gtb.gov.tr/tek-pencere-sistemi/kilavuzlar, 74
A=} 2016. 7. 21.
=

136) §7] Wl CE A57]8e] Fa 9 kA, Fufjojx] AR 75 VT 1L

137) EUR 3] (http://ec.europa.cu), http://ec.curopa.cu/enterprise/newapproach/nando, HAAZ;
2016. 6. 15.

138) E]7] 429}, (Import Communication; ITHALAT TEBLIGI (2016/1, sayr 29579)) A2 A2 2 (A1,
AR PL
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O feiueleld 8712 BES £E0] A AT 2ol vERTA 3k 5 A oy
FEUA] of 2 Blstolor 7
(@)

gAY ol F53 B A2GATE T Aol 27t e 225 8.45h= At W

AR, R AR, DRSS 5 Y] S o] At 4 guAl

Qi Foki G4 274 o FAE throl BE 5ol stojof g4

O WPERTA Ei= Ao ZAE SO AL HoW B UL BUE A
o7 RYH B AFL ol SAL, BH o] 29U ALY 5 onR
A A2 Al Sels e Flo] &

EA0161 99 71F) SE AR QAL B SESE FEe

(Metallised Yarn), 343 %41-6- 212 (Woven Fabrics of Synthetic Filament Yarn),
2] of| 2B 25H415(Polyester synthetic staple), %414 ¢](Articulated Link Chain)
Soll ool Wb P Al S St Fe

- ZYo gl g g ZEH o] E(PET), | ZEANPAT), HX|(Wallpaper)s Al o]
FHE o BBl el S kA7 ki)

139) LA = ATILAN2016), p. 112,

140) HRHR A EEAKR016), p. 112,

141) E7] AAF(www.economy.gov.tr), http://www.ekonomi.gov.tr/portal/faces/home/ithalat/ticaret
PolitikasiSav/ticaretPolitikasiSav-DampingveSubvansiyon?_afrLoop=168810146596933&_afrWind
owMode=0&_afrWindowld=10zbiw3gh1_1019#!1%40%40%3F _afrWindowId%3D10zbiw3ghl_

1019%26_afrLoop%e3D168810146596933%026_afrWindowMode%3D0%26_adf.cttl-state%3D10zbiw3
ghl_ 1073, HAAYA} 2016. 9. 8.

142) ¥]7] AA|F(www.economy.gov.tr), http://www.ekonomi.gov.tr/portal/faces/home/ithalat/ticaret
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59l A AR BBl iR AAS A BES AT AALE AX slae AR
Zu] Sl ffstolo} &
O WAFHAS WFE BAR +9FT BEY £UL 9Iotol Bastein Mol
AR ARE FE 8T S A
AA o] AET AR B ATl A3l0] YA U
AL S e
O FAFHAAY 7bA Bl et AT A B Aol A 2Pt 7hE Bl

Sepe] ol 7t 5% ulgrel A9 YL 5471

=
- AR Qlo] AZ R U AT ABle] YAL BUX, Feto] Qi A9 55

= o
O HAITEA Ev SETHALY 71 Be 3T +UAAL Al IS Al A

143)

144)

145)

146)

147)

PolitikasiSav/ ithalat-KorunmaOnlemleri?_aftLoop=168908625472826& _afrWindowMode=0&_afr
Windowld=10zbiw3gh1_1070#!%40%40%3F _afrWindowld%3D10zbiw3gh1_1070%26_afrLoo
p%3D168908625472826%26_afrWindowMode%3D0%26_adf.ctrl-state%3D10zbiw3gh1_1204,
A=} 2016. 9. 8.

M8)7] 4=9] ZAIA| o]38ol] B3t F-5, (Communication of Import Surveillance; TTHALATTA GOZETIM
UYGULANMASINA TLISKIN TEBLIG(2016/2, Sayt 29710) A4z (AAP

ME)7] 4=9] ZHAIA olaio]] W3t F-H, (Communication of Tmport Surveillance; TTHALATTA GOZETIM
UYGULANMASINA TTISKIN TEBLIG(2016/2, Sayt 29710) A|6% (FAIZHAIL} ZAIZH A ARl
et A

MEl7] =91 ZAIAl o130 W3t FH ) (Communication of Import Surveillance; TTHALATTA
GOZETIM UYGULANMASINA ILISKIN TEBLIG(2010/1, Say1 29406) Al5% (A% A3h
MEl7] =91 ZAIA] o130 W3t T = (Communication of Import Surveillance; TTHALATTA
GOZETIM UYGULANMASINA ILISKIN TEBLIG(2010/1, Say1 29406) A4Z (A1)

MEl7] =91 ZAIAl o130 W3t FH ) (Communication of Import Surveillance; TTHALATTA
GOZETIM UYGULANMASINA ILISKIN TEBLIG(2010/1, Sayt 29406) A6% (52ZEA <}
TEFTEA ARGl B HH)



[ =79 s SEFGHEAR L ZH oAU o A= AlA| Z4h=r9] §4F b= vl

sto] =7hE A, REE A B AAEA o AR S ookt de g1

O WA €717k MARTA B FAS oH BHS RARA o F WA AT
APoll Al BH1gE 4= 913149

0 71 9jofl F/PE $YRIE A 5 gl ol RAFA vk F FURL
o4 Bl 7155

4) B22a

O 5 EFclet @A et= =71 7h Ak 2F o2 #3131 AsiE 7HA 7] wiZof] Al
M= U7 AIALEE HS =9 thE A &
O o= 53] 7|9 HHRE Qe 53

FEEFol tigh o] do] S keh= A
- FUE, 2eAs 2 VA9 FEES SAEeR 2
FAAY A7 AAA 7 0] ofd AE|ErHE o' A-85te] A
& ey = g0
- B 71AN FE AFGEAY A EE= A= 1SR ¢l 7Ee T AR &
Farol wheh Al H E4A
O HS FEof ujz} Algo] AAE 1, &
=t & FARRo A migkel A Y kel gl

=
- T-E7 HAA 3 FYE SO FEET wAE 285k Aol dA

th

i)
N
ol
fjo
N
N
N
v
Ll
—
N,
i
ﬂ

il
X
oN,
ol
ol
rr
S~
>
)
N
N
o/
2 e

148) http://www.tradenavi.or.kr

149) A vl B RO — WA — R e 671 Sk 48 g
¥ ET A HS TC § woh AU ARE AT 5 9

150) B, Tl TR AlR(Zero) LeHdoly, 2014. 1, p. 25, pp. 79~82
151) A (2014), pp. 75~78.
152) #AI%(2014), p. 78.
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A A HA > e

F!EH
v
4
1]
r=
K
\

(] oFA]Al T (summary declaration)+= +~UEE2] /A E A2 AF2ZH Z3EE =
HshE e RS A Rstel AAEPAAHBILGE)S o] §5ke] 2¢1 4l el

153) http://unipass.customs.go.kr

154) E]7] AR (www.economy.gov.tr) ANA SAYFA > TTHALAT > Giimritk Vergileri > Tthalat Rejim Karan
Ei Listeleroll ] Q1w PR 2191 7, e 2010 ofF 74 ARo] Model4| efgome
Aot HSZ == B7]o] BAlER gelo] I a, AMYUAL 2016. 6. 22.
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el

S
e

4X
H] YA ZE 44 Sk

B7] g elel mxsl7] 2412k
E7] B elel =2ely] 1A
(E7E53 49 Hr] =& 1A W)
7] AR e A 2" (https:/ /www.kaysis.gov.tr), [B]7] A+, (Customs Regulations;
GUMRUK YONETMELIGI) A|672(713}), https://kms.kaysis.gov.tr/Home/Goster/39273, 714}
oz} 2016. 7. 4.

o =237 442 274

AEF ﬁﬁ}ﬂ

ZA7NA]
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o]
=
fox]
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fox]

[e] e
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155) WTO(2016), p. 47.
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BAA ] THE H S HAAT, BAS AR Bakste] Fjulgo] wystul,

ZAeolu] & 4] 3 4§k 37bH FR(A: 55, B AL19L, G 419 Zeolu]
S AM R (Entry Voucher) & 2H4J3to] Aol A|&%
O Azl A 55 X W FRARF WE Folrk B F 3B 2fFE BAIL),

= A
- =
CRtE) A7 E8d=

7Y 1AL Al AlEsliord B M AUSEH(C/T Commercial Invoice), A4
(Packing List), A15}5H(B/L; Bill of lading) F+= 5=+ (AWB; Air Way
Bill) 58] 25457 5ol 8 Al YAX|SHE A (C/O; Certification of Origin) 5 57}

O vt A FWAL QE 258 2Hsto] T F 152 ¢ A BAIFZO| AE
E7]= TpA7H ] tie) WTO $AE 84S e o, guls] whe Fajol)

=
31912 QA FHOE 429} AlT7t o] o A9 WAGHE AT 74 o] T3t

o9 A718 & 4 G, 7k AR AE AT T 5 UG

-
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O BU2S] TA 5ol whet §8 7]|E o2 v = 3 9 23] o2 Q1% #AlE
nl ol A3l e = Bl7] Fk kel tish & Ll = A WA B
SHAF ol meHd

[ ob2] H7]olle ARde A AA =7F mi = o] A 7] w2l o =2F 4 Al
A7} =7Fsskal, Sl B 7o Akt Sofrt Fak Alalv) s ofof o
O H7| gHol =2t sk Al A7 AL B ofd tollke ZA7} 7153171
2o, A oot asa SHAIE 5
O o} g7|o Eole= dHloldol dis) 55, ¥4, HFEAFE Al Al &
370 offjoll Hh=stAu A4larste] ¢17] 4172 shofof &

3. Algel HAF B AL

+8 fa H Aof Alm Mgl NZ Ee
ZH| > TESE D g w A [P 2= us

O AltellA= AUE3C/D) 591 24 5 Weof thet =
S E vl A2k A (Sales Confirmation Contract), HAFR| ST A (C/O), EATHA| A
(Packing List) = A of| oJsf| 4lA

O 53] & F52 4-polle Al S5 AR7/del SaFel dAsh=A 7tk A

AFE AN
) W8l T3 E AR oh Ak, ATl AL 29 AnE BES 9w whet A

A Red), A A (Yellow), 424, (Blue) =54 (Green) 9] 471A] 2hQl o= #-57-5}0



AR AALE A AoR deA IS

0 N9W BE A AN O R FRHo] A HALS Wolo s, u]wA 4917
BEQ A9 MO T BRE o] ARAAR BT A=, o] B BEL
B L A0 2 BR o] Yesty BAE S50

[ =5 drlke 25 Aol gt AlZkell Al A4 +9 ¢ 57, ZaL & A" F
A

=
O B4 TR AASA N 7120 A7HIR AR, §H4E FOom Beje] Ao
H

SR YA WEA] B FHsholof 3

) AAHE §13 58 (Green), B4 (Blue), FA(Yellow), HAMRed) 2] AHS 59U EE
o] HZol whet Ll Aol e

0 FEAGONY £UHE BEL HEE AN, A BEL BN, 1

23 4:J0] BAL 2 Aelxl 7] Qo] SelsHe AEL HA o i
0 B, WL YT oAb 4:9) o Al 2 Aol ehs F Al

2 AXA SHA QAT AT ETHAE S Ao el
O T} B7]i= 20149 ABO MRAS: A 2531 20161 42 ‘o] 8 o} 4ol A7 hel
whe} Aol A SEEE BB A Sh, SAET 5 e e 5 e 2

o2 7]

O vzt =59 45 A
A3 Hulste] daat AR =LA 2417

g
=

S 4-77F waL, mheba] gk

B71A B S Aol g 28

|
1o
oY,
>
4
ox
o
fru
—\—’ F—l]I
& i

156) E17] BAIFSGF(http://english.gtb.gov.tr), http://english.gtb.gov.tr/trade/ frequently-asked-questions/
risk-management-and-control-fagq, HAY=} 2016. 7. 2.

157) WA Bz, "A5AF d=-e] wAEAe] o) AEL, HALAE 2016. 4. 11
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0!

[ B7lollA= S AlaLe] Hed o -5 Aol AAdsh7] fall, ARl #7320 whet

S 3 AFS I2](Post Clearance Control) & A A|SFIL §1-5158)

O AFF Telo] B B welol T KU opfe, ATASelA SULE T
57 QPUE A 2 fARE SINhS 2k 7] B A A WAk )
227] 913k

O A The] AR AR The] W 918 Al 1] A, (Regulation of Post- Clearance

Controls and Controls of Risky Transactions)!59) o] A3}aL QJ-S
0 QA gl

[ 2011 104, 87| ZE7F SHAHA|SCT) et YA HAN(KKDE) & {17160 9] wha}
T Ak B 7] W 4xH] 7HE Aol E7H 5| H Sl
O HHl(30~63%—69%0), FTNE(20%—25%), THa 9 o 7 =48 2}k 3200cc ©]5}+2]
915 2=H(10%—15%), 1600~2000cc AH5-2H60%—80%), 2000cc ©]A4H2] AHs
2H84%—130%) 52 SEHA7F A= U=
0 3% W KKDF:= 6% Q1A o™, 20154 4 €]7] 2] 3= HS Code 700] 7] &0
3 KKDFE HA7|2 2Ast1, v 8, A4S, T8, AxAE 9 12 3}

al
B R EE S| Bio] WA 23 931

ofs

158) E]7] TA|FSH(english.gtb.gov.tr), http://english.gtb.gov.tr/trade/ frequently-asked-questions/risk-
management-and-control-fag, XY=} 2016. 5. 16.

159) eski.gumruk.gov.tr/ENG/homepage/Documents/PostClearanceAuditRegulation.doc,
A7} 2016. 5. 18.

160) KKDF ¥ o} Z=o] EdHAH|AEf It ZAA(Kaynak Kullanimini Destekleme Fonu Kesint
ileri ve Bazt Mallarda Uygulanan Ozel Tiketim Vergisine Dair Karar(2011/2304), 28083, 2011.
10.13); E]7] TH(http://www.resmigazete.gov.tr), http://www.resmigazete.gov.tr/main.aspxrhome
=http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2011/10/20111013 htm&main=http:/ /www.resmigazete.
gov.tr/eskiler/2011/10/20111013.htm, FM LA} 2016. 10. 20.

161) KKDF FA]of &3t A% (Kaynak Kullanimint Destekleme Fonu Kesintileri Hakkinda Karar(2015/
7511), 29322, 2015.04.10.); E]7] X (http://www.tesmigazete.gov.tr), http://www.resmigazete.

gov.tr/main.aspx?home=http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2015/04/20150410.htm&main=
http:/ /www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2015/04/20150410.htm, FH LA} 2016. 6. 22.
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() 220] 67| pAlddo] m2e)r] A Sbathie Fajd AR ARETA A

(BILGE)-& 53}0] 4|41 315 sofof 3

[ +A=F9 A (Red), 34 (Yellow), M (Blue), =52 (Green) 2] 471%] gfelo & H
Shejo] A5 414} 9 1A o127} AR
O ofxfoto A Q5= EF2 iR M Red)R o2 ERE 0] SFAHAT

O =d=Fole BAl ol&fofl F7I7FAIAI(VAT), S-AH|A|(SCT) 5o Fih=H, 53
AAF A8 A T Aol diste] = AANANKKDE) 7F b B2 A A4

275tz wofl aLstofof g

% 7 %o A

O Aol wel vpojoj7} 85k M (el YAASEA, H7ItiARES] <l
A 5) H QA QS(CE, TSE)& FHH|stojof gt

O AFEAH, éj" AEAE, Akt AlE, AE ol tistols A
=3 /\ﬂt]—o] w2 A 9Jormz APd Folo] Jg_s]—

O ¢ ¥ AR It EYA] WY Al 24 24 E= HeE AR ¢ U

O WA ARITAREKS) bl &9 4+ 4?4*& A AMATES

o Al A sfjof 3

=H O WAZWHT AlL"HSE olgsto] dala 9 2 ASRIAF A&l
Vst

o e|uEA ER &=
5ol AVt fene $& A AL

0 FI E Ax BEY ol Ao AR 7t Bast

0 105H9] ole} HSFEL H7] AAH o vAgsne Jaksh 7= 29lo]
Lo

O fArlile ol wheh 5ol Aol =2tshr] gt ARk A7t
A BILGE Al2€& o]g-ato] Waygt

O dstald sk &Fol HYlo =2kt &, 2Fato] et 209 E=

2. 9 Alx 450‘ 0114101] % AaLE slfoF 9F

O = Al 745] 14 55 %, 3711 ofdjof Bt& = Aalarste] ¢17]
o 5 QTS dljoF B

O s whe Fololut 3912 uE FAo 49 ATt ool
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@ A 29 A
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CUSTOMS LAW No.4458 of 27/10/1999(2015 updated version)

TITLE 1
GENERAL PROVISIONS

CHAPTER ONE

Scope and Basic Definitions

ARTICLE 1- The scope of this law is to lay down the customs rules that shall apply to goods
and means of transport entering into and exiting from the Customs Territory of the Republic
of Turkey.

ARTICLE 2- The Customs Territory of the Republic of Turkey shall comprise the territory
of the Republic of Turkey. The Customs Territory shall include the territorial waters, the
inland maritime waters and the airspace of Turkey.

For the purposes of this Law, “The Customs Territory of Turkey” and “The Customs Territory”
shall mean the Customs Territory of the Republic of Turkey.

ARTICLE 3- For the purposes of this Law, the following definitions shall apply:

1. ‘the Undersecretariat’ means the Undersecretariat for Customs.

2. 2) ‘Customs Administration’ or ‘Administrations’ means all the hierarchical administrative
units within the central or regional organizations where the procedures defined in the

customs legislation are partially or completely catried out;

163) E7| A F(english.gtb.gov.tr), http://english.gtb.gov.tr/trade/customs/turkish-customs-code,
AAelat 2016. 7. 16.
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9993b) “Customs office of entry” means the customs office to which goods brought into
the customs territory of Turkey are conveyed without delay and at which they are
subject to appropriate risk-based entry controls;

c) “Customs office of import” means the customs office where the formalities for
assigning goods brought into the customs territory of Turkey to a customs-approved
treatment or use, including appropriate risk-based controls, are to be carried out;

d) “Customs office of export” means the customs office where the formalities for
assigning goods leaving the customs territory of Turkey to a customs-approved
treatment or use, including appropriate risk-based controls, are to be completed;

e) “Customs office of exit” means the customs office to which goods must be presented
before they leave the customs territory of Turkey and at which they will be subject to
customs controls relating to the completion of exit formalities, and appropriate
risk-based controls.”.

3. ‘Person’ means a natural person, and a legal person, as well as where possibility is provided
for under the rules in force, an association of persons recognized as having the capacity to
perform legal acts but lacking the legal status of a legal person.

4. ‘Person established in the Customs Territory of the Republic of Turkey” means:

a) in the case of a natural person, any person who is normally settled there,

b) in the case of a legal person or an association of persons, any person that has in the
territory its registered office, central headquarters or a permanent business establishment,

5. ‘Decision’ means any official act by the customs administration pertaining to the Customs
Legislation giving a ruling on a particular case, including binding tariff and origin
information matters, such act having legal effects on one or more persons,

6. a) ‘Goods in free circulation’ means goods wholly obtained in the customs territory of
Turkey under provisions of Article 18 and not incorporating goods imported from
countries or territories other than the customs territory of Turkey, or goods obtained
from goods placed under a suspensive arrangement and are deemed not to have a
special economic importance in accordance with the procedure under which they are
placed, or goods imported from countries or territories other than the customs territory
of Turkey which have been released for free circulation, or goods obtained or produced
in the customs territory of Turkey, either from one or more of the goods referred to
above.

b) ‘Goods not in free circulation’ means goods other than those included in the goods in
free circulation, or without prejudice to transit provisions, goods which leave the

customs territory of Turkey.
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‘Customs status’ means the status of goods as released for free circulation in the Customs

Territory of Turkey or not.

a) ‘Customs duties’ means all the export or import duties applied to goods subject to the
relevant legislation in force.

b) “Customs liabilities” means the obligation of the debtor to pay the customs duties.

9. Import duties’ means

a) customs duties payable on the importation of goods and other duties and charges
having an equivalent effect,

b) duties and other charges payable on importation that are introduced under the
agricultural policy or under specific arrangements applicable to some products

obtained by the processing of agricultural products,

10. ‘Export duties’ means

11.
12,

13.

14.

a) customs duties payable on the exportation of goods and other duties and charges
having an equivalent effect,

b) duties and other charges payable on exportation that are introduced under the
agricultural policy or under specific arrangements applicable to some products
obtained by the processing of agricultural products,

‘Debtor’ means any person liable for fulfilment of a customs debt.

‘Supervision by the customs administration’ means action taken in general by the
customs administrations with a view to ensuring that customs rules and, where
appropriate, other provisions applicable to goods subject to customs supervision are
observed.
“Customs controls” means specific acts performed by the customs authorities in order to
ensure the correct application of customs rules and other legislation governing the
entry, exit, transit, transfer and end-use of goods moved between the Customs Territory
of Turkey and other countries and the presence of goods that are not in free
circulation; such acts may include examining goods, verifying declaration data and the
existence and authenticity of electronic or written documents, examining the accounts
of undertakings and other records, inspecting means of transport, inspecting luggage
and other goods carried by or on persons and carrying out official inquiries and other
similar acts,

‘Customs-approved treatment or use of goods’ means:

(a) the placing of goods under a customs procedure;

(b) their entry into a free zone;

(¢) their re-exportation from the Customs Territory of Turkey;
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15.

16,

17.

18,

19,

20.

21,

22,

23.
24,

(d) their destruction;
(e) their abandonment to the Exchequer;

‘Customs procedure’ means:

(a) release for free circulation;

(b) transit;

(¢) customs warehousing;

(d) inward processing;

(e) processing under customs control;
(f) temporary admission;

(g) outward processing;

(h) exportation;

‘Customs declaration’ means the act whereby a person indicates in the prescribed form

and manner a wish to place goods under a given customs procedure,

‘Declarant’ means the person making the customs declaration in his own name or the

person in whose name a customs declaration is made.,

‘Presentation of goods to customs’ means the notification to the customs administration,

in the manner laid down, of the arrival of goods at the customs office or at any other

place designated or approved by the customs administration,

‘Release of goods means the act whereby the customs administrations release the

goods for the purposes stipulated by the customs procedure under which they are

placed.

a) ‘Holder of the procedure’ means the person who makes the declaration in their own
name and on their behalf or the person on whose behalf the customs declaration was
made or the person to whom the rights and obligations of the above-mentioned
persons in respect of a customs procedure have been transferred.

b) “The principal” means the holder of the procedure of transit,

‘Holder of authorization’ means the person to whom an authorization has been
granted,

‘Handling’ means the act, without changing their essential characteristics, whereby the

goods subject to customs supervision are stacked, replaced, moved from big packages

to smaller ones, ventilated, screened, mixed etc. or renewal or repair of packages.

‘Goods’ means all kinds of material, product and value.

“Risk” means the likelihood of an event occurring, in connection with the entry, exit,

transit, transfer and end-use of goods moved between the customs territory of Turkey

and other countries and the presence of goods that are not in free circulation, which
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a) prevents the correct application of international or national measures, or

b) compromises the financial interests of the State, or

¢) poses a threat to the State’s security and safety, to public health, to the environment
or to consumers,

25. “Risk management” means the systematic identification of risk and implementation of
all measures necessary for limiting exposure to risk. This includes activities such as
collecting data and information, analysing and assessing risk, prescribing and taking
action and regular monitoring and review of the process and its outcomes, based on
international and national sources and strategies.

26, “Customs clerance value” means the sum of the CIF value and customs duties for
imported goods and the sum of FOB value and customs duties for exported goods,

determined in accordance with the Customs Valuation Agreement,

ARTICLE 4- Any person in contact with the customs administrations shall be responsible to
comply with the provisions of this Law and the rules, decrees and regulations adopted
under this L.aw; to be subject to the supervision and controls by the customs administrations
pertaining to both this Law and other laws, decrees and regulations; to pay or guarantee
all kinds of taxes, duties, fees and charges that the customs administrations collect either
in the name of themselves or in the name of, or on behalf of the other administrations; to
perform all kinds of acts made obligatory by the provisions of laws, decrees, regulations and

rules.

CHAPTER TWO

Sundry General Provisions Relating in Particular to the Rights and
Obligations of Persons with Regard to the Customs Legislation

SECTION 1
Right of Representation and Authorized Economic Operator

ARTICLE 5- Any person may appoint a representative in his dealing with the customs
administrations to perform the acts and formalities laid down by the customs legislation.
Except for the ones performing transportation in transit or making an occasional declaration,
the representative must be established within the Customs Tertitory of Turkey.

Such representation may be direct, in which case the representative shall act in the name of
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and on behalf of another person, or indirect, in which case the representative shall act in his
own name but on behalf of another person. A representative must state that he is acting on
behalf of the person represented, specify whether the representation is direct or indirect and
must produce the evidence of his powers to act as a representative. A person who fails to
state that he is acting in the name of or on behalf of another person or who states that he is
acting in the name of or on behalf of another person without being empowered to do so shall
be deemed to be acting in his own name and on his own behalf.

The persons covered in paragraph 1 of Article 225 may perform the legal acts within the

customs administration as an indirect representative.

5/A — 1. The Undersecretatiat, if necessary following the consultation with other competent
authorities, shall grant, subject to the criteria provided for in paragraph 2, the status of
“authorised economic operator” to any economic operator established in the customs territory
of Turkey.

An authorised economic operator shall benefit from facilitations with regard to customs

controls relating to security and safety or from simplifications provided for under the

customs legislation.

2. The criteria for granting the status of authorised economic operator shall be as follows:

- an appropriate record of compliance with requirements referred to in Article 4,

-a satisfactory system of managing commercial and transport records, which allows

appropriate customs controls,

- where deemed necessary by the Undersecretariat, proven financial solvency, and

- appropriate security and safety standards,

3. The conditions referred to in Paragraph 2 and the procedures and principles governing the
issues below shall be laid down by regulations:

a) granting the status of authorised economic operator,

b) granting authorisations for the use of simplifications,

¢) establishing which customs administration is competent to grant such status and
authorisations,

d) determining the type and extent of facilitations that may be granted in respect of
customs controls relating to security and safety, taking into account the arrangements
for risk management,

e) consultation with, and provision of information to, other relevant authorities, and

f) conditions under which the status of authorised economic operator may be suspended

or withdrawn,



S5 I H7[ MY 131

SECTION 2
Decisions relating the application of customs legislation

ARTICLE 6- 1. Where a person requests that the customs administrations take a decision
relating to the application of customs rules that person shall supply all the information and
documents required by those administrations in order to take a decision.

2. The request for a decision must be made in writing. The decision shall be made within 30

days, starting on the date on which the said request is received by the customs
administrations. Such a decision must be notified in writing to the applicant.
However, that period may be exceeded where the customs administrations are unable to
comply with it. In that case, those administrations shall so inform the applicant before the
expiry of the above-mentioned period, stating the grounds which justify exceeding it and
indicating the further period of time which they consider necessary in order to give a
ruling on the request.

3. Decisions adopted by the customs administrations in writing which either reject requests or
are detrimental to the persons to whom they are addressed shall set out the grounds on
which they are based. They shall refer to the right of appeal provided for in Title XII.

4. Decisions adopted shall be immediately enforceable by customs administrations.

ARTICLE 7- 1. A decision favorable to the person concerned shall be annulled where the
below-mentioned cases co-exist:
(a) if the decision was issued on the basis of incorrect or incomplete information and
(b) if the applicant knew or should reasonably have known that the information was
incorrect or incomplete, and
(o) if it is found out that such decision could not have been taken on the basis of correct
or complete information,
2. A decision favorable to the person concerned, shall be revoked or amended where,
(a) one or more of the conditions on the basis of which the decision was taken, were not
or are no longer fulfilled,
(b) the person to whom a decision favourable is addressed fails to fulfill an obligation
imposed on him under that decision,
3. The persons to whom the decision was addressed shall be notified of its annulment,
4. Annulment subject to paragraph 1 shall take effect from the date on which the annulled
decision was taken. As provided in paragraph 2, the revocation or amendment of the

decision shall take effect from the date of notification. However, in exceptional cases
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where the legitimate interests of the person to whom the decision is addressed so
require, under the conditions determined in the regulation in force, the customs

administrations may defer the date when revocation or amendment takes effect.

SECTION 3

Information

ARTICLE 8- 1. Any person may request information concerning the application of customs
legislation from the customs administrations.

2. The information shall be supplied to the applicant free of charge. However, where special
costs are incurred by the customs administrations, in particular as a result of chemical
analyses ot expert reports on goods, or the return of the goods to the applicant, he may be

charged the relevant amount.

ARTICLE 9- 1. The Undersecretariat or the authotized customs administration shall issue

binding tariff and binding origin information on written request.

2. Binding tariff or origin information shall be binding on the customs administrations as
against the holder of the information only in respect of the tariff classification or
determination of origin of goods and only for goods on which customs formalities are
completed after the date on which the information was supplied by them.

Binding origin information shall be issued in compliance with the provisions regarding the
determination of the origin of goods set out in Articles 17 to 22.

3. The holder of such information must prove that:

(a) for binding tariff information, the goods to be declared correspond to those described
in the information in every respect;

(b) for binding origin information, the goods to be declared and the situation raising the
right of origin correspond to those described in the information in every respect.

4. Binding tariff information shall be valid for a period of six years and binding origin
information shall be valid for a period of three years from the date of issue. Binding
information shall be annulled where it is based on inaccurate or incomplete information
from the applicant.

5. Binding tariff information shall cease to be valid:

(a) where an amendment is made in the Turkish Customs Tariff and the information no

longer conforms to the provisions laid down thereby;
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(b) where it is no longer compatible with the amendments in the decisions of the World
Customs Organization regarding the nomenclatures, explanatory notes and tariff
headings with which the republic of Turkey has to comply;

(c) where the holder is notified of its revocation or amendment.

In the cases referred to in subparagraphs (a) and (b), binding tariff information shall
cease to be valid starting from the date when the above-mentioned amendments are
published in the Official Gazette.

6. Binding origin information shall cease to be valid:

(a) where a regulation is adopted or an amendment in compliance with an international
agreement is made in the rules of origin and the information no longer conforms to the
provisions law laid down thereby;

(b) where it is no longer compatible with the amendments in the decisions of the World
Trade Organization regarding the Agreement on Rules of Origin, and the explanatory
notes and decisions under this Agreement with which the Republic of Turkey has to
comply;

(c) where the holder is notified of its revocation or amendment.

In cases referred to in subparagraphs (a) and (b) hereof, the date on which the binding
origin information will cease to be valid, shall be the date on which the amendments in
question are issued in the Official Gazette.

7. The holder of binding tariff or origin information which ceases to be valid pursuant to
paragraphs 5 and 6 may still use that information six months from the date of publication
or notification provided that he concluded binding contracts for the purchases or sale of
the goods in question, on the basis of the binding information before that tariff or origin
measure was adopted.

However, in the case of products for which an import, export or advance fixing certificate

is submitted when customs formalities are carried out, the period of six months is replaced

by the petiod of validity of the certificate. The Council of Ministers shall be authorized to
bring an exception to the provisions of this paragraph.

8. The provisions of paragraph 7 regarding binding tariff or origin information shall be
applied only for the purpose of:

(a) determining import or export duties,

(b) calculating export refunds and any other amounts granted for imports or exports as
part of the agricultural policy,

(c) using import, export or advance-fixing certificates which are submitted when

formalities are carried out for acceptance of the customs declaration concerning the
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goods in question, provided that such certificates were issued on the basis of the tariff

or origin information concerned.

SECTION 4

Other provisions

ARTICLE 10- 1.a) Upon the suggestion of the Undersecretariat, the Minister to whom the
Undersecretariat is affiliated, shall be entitled to scrutinize and remove the problems and
hesitations arising with regard to the permission durations, security arrangements, relief
from Customs duties and exceptions, and amendment of declarations laid down in this Law
and the legislation issued on the basis of this Law.

b) Provided that their records are kept and the procedures that should be fulfilled in
accordance with the legislation related with customs will be subsequently completed,
the Minister to whom the Undersecretariat is affiliated, shall be entitled to allow the
entry into the Customs Territory of Turkey, of the paraphernalia, machinery, equipment
and similar materials to be brought from abroad to be used in crisis regions in cases of
such major chemical and technological incidents as natural disasters, hazardous and
epidemic diseases, conflagration, radiation and air pollution, and such crisis conditions
as big population movements; and to decide the re-exportation of any such
paraphernalia, machinery and equipment that have thus entered the Customs Tertitory,
or the releasing for free circulation of them depending on the requirements and the
current conditions.

¢) The Undersecretariat for Customs shall take all the measures deemed necessary to ensure
that customs legislation is correctly applied. In this framework, the Undersecretariat shall
be entitled to set out the methods and principles regarding the execution by Customs
consultants meeting the criteria to be stipulated by the Undersecretariat, of certain
identification procedures deemed necessary by the Undersecretariat for placing the goods
under the customs-approved treatments or use.

2. The methods and principles governing the conditions and cases under which the
applications laid down in the customs legislation are simplified, shall be determined by

regulation.

ARTICLE 10/A - 1. Customs authotities may, in accordance with the conditions laid down by

the legislation, carry out the customs controls they deem necessary to ensure that customs
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rules and other legislation governing the entry, exit, transit, transfer and end-use of goods
moved between the customs territory of Turkey and other countries and the presence of
goods that are not in free circulation are correctly applied. Customs controls for the
purpose of the correct application of the legislation may be carried out in another country
where an international agreement provides for this.

2. Customs controls, other than spot-checks, shall be based on risk analysis using automated
data processing techniques, with the purpose of identifying and quantifying the risks and
developing the necessary measures to assess the risks, on the basis of criteria developed at
national and, where available, international level.

3. The Undersecretariat shall form a risk management framework, and establish criteria and
priority control areas. For that purpose, the Undersecretariat shall be authorised to
collect, store and process data on customs formalities, customs offences and smuggling
acts with a view to determining the risk criteria. The procedures and principles governing
the collection, storage and processing of data shall be laid down by regulations:

4. Where controls are performed by authorities other than the customs authorities, without
prejudice to the provisions of Article 19 of Anti-smuggling Law 55607 of 21.03.2007, such
controls shall be performed in the coordination of the customs authorities, wherever
possible at the same time and place.

5. In the context of the controls provided for in this Article, customs and other competent
authorities may; in connection with the entry, exit, transit, transfer and end-use of goods
moved between the customs territory of Turkey and other countries and the presence of
goods that are not in free circulation, communicate between each other the data received
where this is required for the purposes of minimising risk.

6. Without prejudice to the provisions of Article 12, communication of confidential data to
the customs authorities and other bodies (e.g. security agencies) of third countries shall be

allowed only in the framework of an international agreement.

ARTICLE 11- Only for the purposes of applying customs legislation, any person directly or
indirectly involved in the customs operations concerned shall provide the Undersecretariat
for Customs or the customs administrations with all the requisite documents, information
and assistance at their request and by any time limit prescribed.

The person being asked for such information on these matters can not evade giving

information by bringing about the provisions of secrecy laid down by special laws.
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ARTICLE 12- 1. The customs administrations and other authorized institutions are obliged

to cover all information which is by nature confidential or which is provided on a
confidential basis.
This information shall not be disclosed without the express permission of the person or
authority providing it; the communication of information shall be permitted where the
customs administrations and other authorized institutions may be obliged or authorized to
submit them to the relevant authorities pursuant to the provisions in force, in respect of
data protection or judicial decisions.

2. The provisions regarding the collection, usage, preservation, preservation period and
disclosure to a third person of the confidential information provided for the purposes of

customs procedures shall be laid down by regulation.

ARTICLE 13- The persons concerned shall keep the documents and information referred to
in Article 11 for the purposes of control by the customs authorities for a period of 5 years.
That period shall run from the end of the year in which:

(a) in the case of goods released for free circulation in circumstances other than those
referred to in subparagraph (b) or goods declared for export, from the end of the year
in which the declarations for release for free circulation or export are registered;

(b) in the case of goods released for free circulation at a reduced or zero rate of import
duty on account of their end-use, from the end of the year in which they cease to be
subject to customs supervision;

(c) in the case of goods placed under another customs procedure, from the end of the year
in which the customs procedure concerned is completed;

(d) in the case of goods placed in a free zone, from the end of the year on which they leave

the free zone concerned.

ARTICLE 14- 1. The petiod, date or time limit laid down in this Law shall not be extended
ot deferred unless specific provision exists. In the case that the last day of this period, date
or time limit coincides with an official holiday, it shall end at the end of the first working
day.

2. In the case the period is determined in terms of weeks or months, the period shall end after
the working hours of the day corresponding to the starting date in the last week or month.
In the case the corresponding day does not exist in the lastmonth, the period shall end
after the working hours of the last day of the month.

3. A written application to customs authorities under this Law may be sent by registered post.
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In that case, the date of delivery to the postal service shall be deemed as the date on which

the application is lodged with the customs authorities.

TITLE 1L
FACTORS ON THE BASIS OF WHICH CUSTOMS DUTIES AND OTHER
MEASURES PRESCRIBED IN RESPECT OF TRADE IN GOODS ARE APPLIED

CHAPTER ONE

Customs Tariff and Tariff Classification of Goods

ARTICLE 15- 1. Customs duties legally owed shall be based on the customs tariff, which is in

force on the date that the customs debt has been initiated.

2. The other measures prescribed by provisions governing specific fields relating to trade in
goods shall, where appropriate, be applied according to the tariff classification of those
goods.

3. The Customs Tariff shall comprise:

(a) The Turkish Customs Tariff adopted by the Council of Ministers;

(b) Any other nomenclature which is wholly or partly based on the Turkish Customs Tariff
or which adds sub-divisions to it, and which is established for the application of tariff
measures relating to trade in goods;

(c) The rates and other items of charge covered by the Turkish Customs Tariff as regards
- customs duties; and
- import duties levied under the agricultural policy or specific arrangements applicable to

certain products obtained as a result of the processing of agricultural products;

(d) the preferential tariff measures contained in agreements which Turkey has concluded
with certain countries or groups of countries and which provide for the granting of
preferential tariff treatment;

(e) preferential tariff measures adopted unilaterally by Turkey in respect of certain countries,
group of countries or territories;

(f) suspensive measures providing for a reduction in or relief from import duties chargeable
on certain goods;

(g) other tariff measures apart from above.
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4. Without prejudice to the rules on flat-rate charges, the measures referred to in paragraph
3(d), () and (f) shall apply at the declarant’s request instead of those provided for in
subparagraph (c) where the goods concerned fulfil the conditions laid down by those
first-mentioned measures, provided that the relevant conditions are fulfilled, an application
may be made after the customs formalities or after release of the goods.

5. Where application of the measures referred to in paragraph 3 (d), (¢) and (f) is restricted to
a certain volume of imports, it shall cease:

(a) in the case of tariff quotas, as soon as the stipulated limit on the volume of imports is
reached;
(b) in the case of tariff ceilings by Decree of the Council of Ministers.

6. The tariff classification of goods shall be the determination, according to the rules in
force, of:

(a) the subdivisions of the Tutrkish Customs Tariff or the subheading of any other
nomenclature referred to in paragraph 3 (b); or

(b) the subdivisions of other nomenclature which is wholly or partly based on the
Turkish Customs Tariff or which adds any subdivisions to it, and which is
established by the Decree of the Council of Ministers governing specific fields with
a view to the application of measures other than tariff measures relating to trade
goods.

7. The Customs Tariff, its explanatory notes and the index of goods shall be issued by the
Undersecretariat and published in the Official Gazette. The texts published in this way,

shall be considered a basis for administrative and judicial applications.

ARTICLE 16- 1. The preferential tariff treatment from which certain goods may benefit by
reason of their nature or end-use shall be subject to conditions laid down by the Council of
Ministers. When an authorization is required, Articles 80 and 81 shall be applied.

2. For the purposes of paragraph 1, the expression “preferential tariff treatment” means a

reduction in import duties or suspension arrangement even under a tariff quota.

CHAPTER TWO
Origin of Goods

SECTION 1
Non-preferential origin of goods
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ARTICLE 17- Articles 18 to 21 define the non-preferential origin of goods for the purposes
of:
(a) applying the Turkish Customs Tariff with the exception of the measures referred to in
Article 15 (3) (d) and (e);
(b) applying measures laid down by the Council of Ministers other than the tariff measures
relating to trade in goods,

(c) the preparation and issue of certificates of origin.

ARTICLE 18-1. Goods originating in a country shall be those wholly obtained or produced
in that country.
2. The expression ‘goods wholly obtained in a country’ means:

(a) mineral products extracted within that country;

(b) vegetable products harvested therein;

() live animals born and raised therein;

(d) products derived from live animals raised therein;

(e) products of hunting or fishing carried on therein;

(f) products of sea-fishing and other products taken from the sea outside a country’s
territorial sea by vessels registered or recorded in any country d and flying the flag of
that country;

(g) goods obtained on board factory ships from the products referred to in subparagraph
(f) originating in that country, provided that such factory ships are registered or
recorded in that country and fly its flag;

(h) products taken from the seabed or subsoil beneath the seabed outside the territorial sea
provided that that country has exclusive rights to exploit that seabed or subsoil;

(i) waste and scrap products derived from manufacturing operations and used articles, if
they were collected therein and are fit only for the recovery of raw materials;

(j) goods which are produced therein exclusively from goods referred to in subparagraphs
() to (i) or from their derivatives, at any stage of production.

3. For the purposes of paragraph 2, the expression ‘country’ covers that country’s territorial

sea.

ARTICLE 19- Goods whose production involved more than one country shall be deemed to
originate in a country provided that a new product is manufactured in that country or the
latest economically justified workmanship and act are done in that country and in the

facilities equipped particularly for that purpose.
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ARTICLE 20- Any processing or working in respect of which it is established, or in respect
of which the facts as ascertained, create the impression, that its sole object was to
circumvent the provisions applicable by Tutkey to goods from specific countries, shall not
be deemed to confer on the goods thus produced the origin of the country where it is

carried out within the meaning of Article 19.

ARTICLE 21- 1. The procedures and principles governing the conditions as to where a
certificate of origin is to be required and, the form and content of such certificates shall be
laid down by regulations.

2. Notwithstanding the submission of the certificate of origin, in the event of serious doubts,

the customs administrations are authorized to require additional proof.

SECTION 2
Preferential origin of goods

ARTICLE 22- The rules on preferential origin of the goods to benefit from the preferential
tariff measures referred to in Article 15 shall:
(a) in the case of goods covered by the agreements referred to in Article 15 (3) (d), be
determined in those agreements;
(b) in the case of goods benefiting from the preferential tariff measures referred to in
Article (15) (e), be determined in accordance with the Decree of the Council of

Ministets.

CHAPTER THREE

Value of Goods for Customs Purposes

ARTICLE 23- The provisions of this Chapter shall determine the customs value of the goods
for the purposes of applying the Customs Tariff and non-tariff measures laid down on

specific fields relating to trade in goods.

ARTICLE 24- 1. The customs value of imported goods shall be the transaction value, that is,

the price actually paid or payable for the goods when sold for export to Turkey, adjusted,
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where necessary, in accordance with Articles 27 and 28, provided:

(a) that there are no restrictions as to the disposal or use of the goods by the buyer, other
than restrictions which:

- are imposed or required by the legislation of Republic of Turkey or by the public
authorities designated by them,

- limit the geographical area in which the goodsmay be resold,

- do not substantially affect the value of the goods;

(b) that the sale or price is not subject to some condition or consideration for which a
value cannot be determined with respect to the goods being valued,;

(c) that any part of the proceeds of any subsequent resale, disposal or use of the
goods by the buyer will accrue directly or indirectly to the seller, an addition may
be made to the prices of goods actually paid or payable in accordance with Article
27.

(d) that the buyer and seller are not related, or, where the buyer and seller are related, that
the transaction value is acceptable as customs value under paragraph 2.

2. (a) In determining whether the transaction value is acceptable for the purposes of
paragraph 1, the fact that the buyer and the seller are related shall not in itself be
sufficient grounds for regarding the transaction value as unacceptable. In such
cases, where necessary, the circumstances surrounding the sale shall be examined
and the transaction value shall be accepted provided that the relationship did not
influence the price. If, in the light of information provided by the declarant or
otherwise, the customs administration has grounds for considering that the
relationship influenced the price, it shall communicate its grounds to the declarant in
writing. The declarant shall reserve the right to respond within the prescribed time
limit.

(b) In a sale between related persons, the transaction value shall be accepted and the
goods valued in accordance with paragraph 1 wherever the declarant demonstrates
that such value closely approximates to one of the following occurring at or about the
same time:

- the transaction value in sales, between buyers and sellers who are not related in any
particular case, of identical or similar goods sold for export to Turkey;

- the customs value of identical or similar goods, as determined under Article 25 (2)
©;

- the customs value of identical or similar goods, as determined under Article 25 (2)

@
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In applying the foregoing tests, due account shall be taken of demonstrated
differences in commercial levels, quantity levels, the elements enumerated in Article
27 and costs incurred by the seller in sales in which he and the buyer are not related
and where such costs are not incurred by the seller in sales in which he and the buyer
are related.

(c) The values set forth in subparagraph (b) are to be used at the initiative of the declarant
and only for comparison purposes. Substitute values may not be established under the
said subparagraph.

3. (a) The price actually paid or payable is the total payment made or should be made by the
buyer to the seller or for the benefit of the seller for the imported goods. This price
includes all payments made or to be made as a condition of sale of the imported goods
by the buyer to the seller or by the buyer to a third party to satisfy an obligation of the
seller. The payments may take the form of a transfer of money and they may be made
by the way of letters of credit or negotiable instruments or may be made directly or
indirectly.

(b) Activities, including marketing activities, undertaken by the buyer on his own account,
other than those for which an adjustment is provided as per Article 27, are not
considered to be an indirect payment to the seller, even though they might be regarded
as of benefit to the seller or have been undertaken by agreement with the seller. Their
cost shall not be added to the price actually paid or payable in determining the customs

value of imported goods.

ARTICLE 25- 1. Whete the customs value cannot be determined under Article 24, it is to be
determined by proceeding sequentially through subparagraphs (a), (b), (c) and (d) of
paragraph 2 It is only when such value cannot be determined under a particular
subparagraph that the provisions of the next subparagraph in a sequence established by
virtue of this paragraph shall be applied. The order of application of subparagraphs (c) and
(d) shall be reversed on condition that the written request of the declarant is deemed
appropriate by the customs administration.

2. The customs value as determined under this Article shall be:

(a) the transaction value of identical goods sold for export to Turkey and exported at or
about the same date as the goods being valued;

(b) the transaction value of similar goods sold for export to Turkey and exported at or
about the same date as the goods being valued;

(c) the value based on the unit price at which the imported goods for identical or similar
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imported goods atre sold within Turkey in the greatest aggregate quantity to persons not
related to the sellers;
the computed value, consisting of the sum of the cost or value of materials and
fabrication or other processing employed in producing the imported goods, and an
amount for normal profit and general expenses equal to that usually reflected in sales of
goods of the same class or kind as the goods being valued which are made by producers
in the country of exportation for export to Tutkey, and the other costs or values of the
items referred to in Article 27 (1) (e).

3. Any further methods and principles for the application of paragraph 2 above shall be

determined in accordance with regulation.

ARTICLE 26- 1. Where the customs value of imported goods cannot be determined under
Articles 24 or 25, it shall be determined, on the basis of data available in Turkey, using
reasonable means consistent with the principles and general provisions of:

(a) the Agreement on the Implementation of Article VII of the General Agreement on
Tariffs and Trade 1994,

(b) Article VII of the General Agreement on Tariffs and Trade 1994,

(c) the provisions of this Chapter.

2. No customs value shall be determined under paragraph 1 on the basis of:

(a) the selling price within Turkey of goods produced in Turkey;

(b) a system which provides for the acceptance by the customs administrations of the
higher of two alternative values;

(c) the price of goods on the domestic market of the country of exportation;

(d) the cost of production, other than computed values which have been determined for
identical or similar goods in accordance with Article 25 (2) (d);

(e) prices for the goods exported to a country from Turkey;

(f) minimum customs values; or

() arbitrary or fictitious values.

ARTICLE 27- 1. In determining the customs value under Article 24, following additions shall
be made to the price actually paid or payable for the imported goods:
(a) the following, to the extent that they are incurred by the buyer but are not included in
the price actually paid or payable for the goods:
(i) commissions and brokerage, except buying commissions,
(ii) the cost of packages which are treated as being one, for customs purposes, with the

goods in question,
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(iii) the cost of packing, including the costs of labor or materials;

(b) the value, apportioned as appropriate, of the following goods and services where

©

supplied directly or indirectly by the buyer free of charge or at reduced cost for use in

connection with the production and sale for export of the imported goods, to the

extent that such value has not been included in the price actually paid or payable:

(i) materials, components, parts and similar items incorporated in the imported goods,

(ii) tools, dies, moulds and similar items used in the production of the imported goods,

(iii) materials consumed in the production of the imported goods,

(iv) engineering, development, artwork, design work, and plans and sketches
undertaken elsewhere than in Turkey and necessary for the production of the
imported goods;

royalties and license fees related to the goods being valued that the buyer must pay,

either directly or indirectly, as a condition of sale of the goods to be valued, to the

extent that such royalties and fees are not included in the price actually paid or

payable;

(d) the value of any part of the proceeds of any subsequent resale, disposal or use of the

imported goods that accrues directly or indirectly to the seller;

(e) without prejudice to Article 28 (a), the costs of transport and insurance formalities of

the imported goods, catried out up to the port or place of entry of Turkey, and the
costs of loading and handling regarding the transportation of the goods up to the port

or place of entry.

2. Additions to the price actually paid or payable to be made under this Article shall be on the

basis of objective and quantifiable data.

3. No additions shall be made to the price actually paid or payable in determining the customs

value except as provided in this Article.

4. In this Chapter, the term ‘buying commissions’ means fees paid by an importer to his

agent for the service of representing him abroad in the purchase of the goods being

valued.

5. In determining the customs value of the imported goods;

(a) payments for the right to reproduce the imported goods in Turkey, and

(b) payments made by the buyer for the right to distribute or to resell the imported goods

provided that no condition of the sale for export to Turkey of the goods exists, shall
not be considered within the extent of paragraph 1 (c) or shall not be added to the

price actually paid or payable for the imported goods.
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ARTICLE 28- Provided that they are shown separately from the price actually paid or
payable, the following shall not be included in the customs value:

(a) charges for the transport of goods and insurance after their arrival at the place of
introduction into the Customs Territory of the Republic of Turkey and into the
customs territories of the customs union to which Turkey is a party by agreements;

(b) charges for construction, erection, assembly, maintenance or technical assistance,
undertaken after importation for such imported goods such as industrial plant,
machinery or equipment;

(c) charges for interest incurred by the buyer under a financing arrangement relating to the
purchase of imported goods

(d) charges for the right to reproduce imported goods in Turkey ;

(e) buying commissions;

(f) import duties payable in Turkey by reason of the importation or sale of the goods.
Whether the finance is provided by the seller or another person shall not be considered
under circumstances mentioned in subparagraph (c). Nevertheless it is obligatory that
the financing arrangement has been made in writing, and where required, the buyer
must demonstrate that:

- such goods are actually sold at the price declared as the price actually paid or payable,
and
- the claimed rate of interest does not exceed the level for such transactions prevailing

in the country where, and at the time when, the finance was provided.

ARTICLE 29- Specific rules and principals may be laid down in accordance with regulation
to determine the customs value of carrier media for use in data processing equipment and

bearing data or instructions.

ARTICLE 30- The primary basis for customs value of goods shall be declared as Turkish Lira. The
foreign currencies on invoices and other documents shall be converted to Turkish Lira
over the rate of exchange of the Central Bank of Republic of Turkey, which is current on

the date, the customs debt has been initiated.

ARTICLE 31-1. The provisions of this Chapter shall not affect the specific provisions
regarding the determination of the value for customs purposes of goods released for free
circulation after being assigned a different customs-approved treatment or use.

2. By way of derogation from Articles 24, 25 and 20, the customs value of perishable goods
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usually released on consignment, shall, at the request of the declarant, be determined by

the customs administration, under simplified procedures

CHAPTER FOUR
The Weight and Packages of Goods

ARTICLE 32-1. For the goods dutiable on the basis of weight in accordance with the
Customs Tariff, the weights taken as a basis in determining the duties and the scope of
certain headings and subheadings shall be considered as:

(a) The aggregate weight covering the own weight of goods and the packing materials and
packages when gross weight is referred to,
(b) The own weight of goods when net weight or only weight is referred to.

2. In the case that goods dutiable on their gross weight, are received without packing, the
concerned goods shall be subject to taxation on their received state.

3. In the case that goods that are subject to different duty rates and, at the same time,
taxation on their gross weights are received within the same package, they shall be
weighed on their net weight and the package weight shall be proportionally added to the
net weight.

4. In the case that the declared gauge unit and the dutiable gauge unit are different, the
rules and principles of conversion of these units to each other shall be laid down by
regulation.

5. In the case that the packages of goods are;

(a) not formed of usual and known materials or packed in a different way than
necessaty,

(b) indicated to have different values on the invoice of goods and deemed as separate
commercial goods,

(c) imported in packing form in order to evade import duties;
these shall be declared separately and shall be dutiable in accordance with their tariff
classification.
However, in the case that the duty rate of the packing materials of the kind
above-mentioned that are dutiable on their own tariff is less than or equal to that of
the goods therein, the customs duty imposed on packing materials shall be
computed together with the goods on the basis of the duty rates which goods ate

subject to.
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6. In the case that the customs duties of unusually packed boxes, cases and packages atre
higher than the duty rate of goods therein, they shall be dutiable in accordance with their
specific tariff classification.

Boxes, cases and packages of goods subject to ad-valorem duty, shall not be subject to
customs duty on condition that they are not deemed as commercial goods in itself and
their value is included within the value of goods.

7. In the customs examination by sampling method of the goods dutiable on their weight;

(a) on the basis of the average of excessive amount, additions shall be made to the
unweighed packages of the goods of same nature and description provided that any
excessive amount is observed comparing to the declaration as a result of the weighing
of some of the packages. Where the declarant does not accept this operation, the
customs administrations shall weigh all the packages;

(b) the import duties shall be computed on the present amount in the case that any
deficiency is observed in the weighed packages contrary to the declaration and that this
deficiency is demonstrated to be incurred by the nature of goods or any damage or
short shipment or theft thereof.

However, under such circumstances the customs administrations or the declarant shall

reserve the right to have the whole packages weighed.

TITLE III
EXAMINATION OF VEHICLES AND PROVISIONS APPLICABLE TO GOODS
BROUGHT
INTO THE CUSTOMS TERRITORY OF TURKEY UNTIL THEY ARE ASSIGNED A
CUSTOMS-APPROVED TREATMENT OR USE

CHAPTER ONE

Vehicles' Entry into and Exit from the Customs Territory of Turkey

ARTICLE 33- Entry into and exit from the Customs Territory of Tutkey shall be catried out
through the customs offices. It is obligatory that certain routes be followed between the

customs offices at the entry of the Customs Territory and the inland customs offices. The
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entry and exit offices and interconnecting routes and the airports where customs
formalities are carried out and whereby aircraft may land on the Customs Territory of
Turkey, shall be established by the Undersecretariat and shall be published in the Official
Gazette after consultation with the relevant public bodies.

Public railways shall be deemed as customs route.

ARTICLE 34- 1. Goods brought into or exit from the customs territory of Turkey shall be
subject to customs supervision. They shall be subject to control by customs administration
in accordance with the provisions in force.

2. No load or passenger shall be admitted to the vehicles in question without permission of
the relevant customs administration or without concluding the examination of the vehicles
arriving at the Customs Territory of Turkey by road, and the concerned vehicle shall not
pass through. The combination of trains shall not be changed by switching or coupling
carriages.

Goods outside the Customs Territory of Turkey may only be brought to an authorized
customs administration at the frontier via vehicles other than rail. The goods brought to an
unauthorized customs authority shall be rejected unless it has been referred to an
authorized customs administration under the customs supervision.

The animals to be brought into the Customs Territory of Turkey on foot shall enter
through the customs administrations where sanitary inspection can be made.

3. (a) Unless unforeseeable circumstances and force majeure occur or no customs control is
required, the vessels arriving from the ports out of the Customs Territory of Turkey
shall not change their normal route for their destination port, pause in the course of the
journey, contact with other vessels or shall not board by places where no customs
administration exists. The customs administrations shall be authorized to inspect the
vessel, its load and the ledgers, papers and records thereof, and where necessary to seal
the holds and other places that contain goods.

The vessels coming from foreign ports into the Turkish ports and rivers shall halt or
make the way enough at certain places in order to be examined for customs
purposes.

The equipper or operator or his agent shall inform the relevant customs administration
within the duration to be laid down by the regulation for the arrival and departure of
the vessels that arrive at Turkey from foreign ports or that depart from Turkey for
foreign ports.

The seamen and the passengers of vessels and persons, on duty or not, who visit the
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vessels may enter to or exit from Turkey only through the authorized customs
administrations

(b) Vessels that ply between the Turkish ports and possess an agency, shall be subject to
paragraph (a) in the case that they carry goods not released for free circulation or they
halt at the ports en route. The Undersecretariat shall have the authority to lay down the
methods and principles in order to facilitate the control and customs formalities
regarding such vessels and the passengers and loads thereof.

(c) The journey and carriage of the vessels other than those referred to in paragraph (b)
may be subject to the customs supervision. Within the conditions to be laid down and
the authorization to be granted by the Undersecretariat, such vessels may transit the
goods not released for free circulation between the Turkish ports.

(d) Methods and principles of any customs supervision and control on the carriages
referred to in paragraph (c) and of the vehicles of whatever kind navigating in the
territorial waters and inland waterways shall be determined by regulation.

4. The aircraft that have arrived to Turkey and that are to depart from Turkey may land on or
take off from the airports where the authorized customs administrations ate situated. These
aircraft shall be subject to customs supervision. The pilots of the aircraft that have arrived or
departed by a special permission, shall act upon the directives given.

5. Provided that they contain no goods, warfare vessels of the Turkish Navy and navies of
foreign countries warfare, crafts of the Turkish Air Force and the foreign warfare crafts
that have arrived upon the permission of the Council of Ministers, shall not be subject to

customs supervision.

ARTICLE 35- Entry into and exit from the Customs Territory of Turkey and any customs
formalities of whatever kind in customs administrations shall be catried out within the
regular working hours.

Nevertheless;

(a) a line of coupled railway carriages and regulatly plying sea, river, land and air vehicles

shall reserve the right to enter into and exit from the Customs Territory at any hour of
night and day.
Likewise, the irregularly plying sea, river, land and air vehicles which bring
passengers shall also reserve the right to enter into and exit from the Customs
Territory.

(b) Vessels shall be able to load and unload goods and embark and disembark passengers at

any hour of the day and night at the ports where operation facilities exist.
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(c) Customs administrations shall also accept the loading and unloading requests of the
vessels which, due to force majeure , had to enter or leave, out of the working hours, a
port where a customs administration is situated. Vessels, carrying passengers and
tourists, may, out of the working hours, enter and leave a port where a customs

administration is situated.

CHAPTER TWO
Summary Declaration and Entry of the Goods into the Customs Territory

of Turkey

ARTICLE 35/A-1. Goods brought into the customs tettitory of Turkey shall be covered by a
summary declaration, with the exception of goods carried on means of transport only
passing through the territorial waters or the airspace of the customs territory without a
stop within this territory.

2. The summary declaration shall be lodged at the customs office of entry. The summary
declaration may be allowed to be lodged at another customs office, provided that this office
immediately communicates or makes available electronically the necessary particulars to the
customs office of entry. The Undersecretariat may accept, instead of the lodging of the
summary declaration, the lodging of a notification and access to the summary declaration
data in the debtot’s computer system.

3. The summary declaration shall be lodged before the goods are brought into the customs
territory of Turkey.

4. The following shall be laid down by regulations in accordance with the specific
circumstances and for particular types of goods traffic, modes of transport and debtors
and where international agreements provide for special security arrangements:

- the time limit by which the summary declaration is to be lodged before the goods atre
brought into the customs territory of Turkey,

- the rules for exceptions from, and variations to, the time limit referred to in the first
indent, and

- the conditions under which the requirement for a summary declaration may be

waived.
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Article 35/B- 1. The format and content of the summary declaration shall be laid down by
regulations, containing the particulars necessary for risk analysis and the proper application
of customs controls, primarily for security and safety purposes, using, where appropriate,
international standards and commercial practices.

2. The summary declaration shall be made using a data processing technique. Commercial,
port or transport information may be used, provided that it contains the necessary
particulars.

3. The Undersecretariat may accept paper-based summary declarations in exceptional
circumstances, provided that they apply the same level of risk management as that applied
to summary declarations made using a data processing technique.

4. The summary declaration shall be lodged by the person who brings the goods, or who
assumes responsibility for the carriage of the goods into the customs territory of Turkey.

5. Notwithstanding the obligation of the person referred to in paragraph 4 and in accordance
with the conditions laid down in regulations, the summary declaration may be lodged
instead by:

(a) the person who acts in the name of the person referred to in paragraph 4 (b) any
person who is able to present the goods in question or to have them presented to the
competent customs authority; or

(c) a representative of one of the persons referred to in paragraph 4 or points (a) or (b).

6. Customs authorities shall authorise to amend one or more particulars of the summary
declaration after it has been lodged upon the request of the persons referred to in
paragraphs 4 and 5. However, no amendment to the summary declaration may be allowed
after;

(a) having informed the person who lodged the summary declaration, that the goods will
be examined; or

(b) having established that the particulars in questions are incorrect; or

(c) having allowed the removal of the goods.

Article 35/C- 1. The customs office of entry may waive the lodging of a summaty declaration
in respect of goods for which, before expity of the time limit referred to in Article 35/A(3)
or (4), a customs declaration is lodged. In such case, the customs declaration shall contain
at least the particulars necessary for a summary declaration that are laid down in Article
35/B and, until such time as the former is accepted in accordance with Article 61, it shall
have the status of a summary declaration.

The customs declaration may be allowed to be lodged at a customs office different from
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the customs office of entry, provided that this office immediately communicates or makes
available electronically the necessary particulars to the customs office of entry.

2. Where the customs declaration is lodged other than by use of data processing technique,
the customs authorities shall apply the same level of risk management to the data as that

applied to customs declarations made using a data processing technique.

ARTICLE 36- 1. Goods brought into the Customs Territory of Turkey shall, from the time
of their entry, be subject to customs supervision. They shall be subject to control by the
customs administration in accordance with the provisions in force.

2. They shall remain under such supervision for as long as necessary to determine their
customs status, and in the case of goods not released for free circulation and without
prejudice to Article 77 (1), until their customs status is changed, or they enter a free zone

ot they atre re-exported or destroyed in accordance with Articles 163 and 164.

ARTICLE 37- 1. Goods brought into the Customs Territory of Turkey shall be conveyed by
the person bringing them without delay, under the rules specified by the Undersecretariat:
(a) to the customs administration designated or to any other place approved by those

dministrations; of,
(b) directly to a free zone by sea or air, or by land without passing through a part of the
Customs Territory of Turkey.

2. Any person who assumes responsibility for the carriage of goods after they have been
brought into the Customs Territory of Turkey, as a result of transshipment, shall become
responsible for compliance with the obligation laid down above.

3. Without prejudice to provisions in force with respect to supervision and control by the
customs administrations, the Undersecretariat is authorized to lay down special provisions
regarding passengers, inhabitants of boundaries, postal traffic and goods of negligible
economic importance.

4. The paragraphs above and Articles 35/A to 35/C and 38 to 50 shall not apply to goods
which temporarily leave the customs territory of Turkey while moving between two points
in that territory by sea or air, provided that the carriage is effected by a direct route and by
regular air or shipping services without a stop outside the customs territory of Turkey.

5. Paragraph 1 shall not apply to goods on board vessels or aircraft crossing the territorial sea

or airspace of Turkey without having as their destination a Turkish port or airport.
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ARTICLE 38- 1. Whete, by reason of unforeseeable circumstances or force majeure, the
obligation laid down in Article 33 and paragraphs 1 and 3 of Article 34 cannot be complied
with, the person bound by that obligation or any other person acting in his place shall
inform the customs administration of the situation and the location and condition of the
goods without delay.

2. Where, by reason of unforeseeable circumstances or force majeure, a captain of a vessel or
a person carrying goods within the Turkish territorial waters is forced to drop these goods
into the sea or disembark, transfer or collect them, he shall inform the nearest customs
administration of the situation and the location and condition of the goods without delay
in order to enable the determination of their customs status and other necessary measures.

3. Where, by reason of unforeseeable circumstances or force majeure, a vessel or aircraft
covered by paragraph 5 of Article 34 is forced to put into port or land temporarily in the
Customs Territory of Turkey and the obligation laid down in paragraphs 1,3 and 4 of
Article 34 cannot be complied with, the person bringing the vessel or aircraft into the
Customs Territory of Turkey or any other person acting in his place shall informthe
customs administration of the situation without delay.

4. The Undersecretariat shall determine the measures to be taken in order to permit customs
control of the goods referred to in paragraph 1 as well as those on board a vessel or
aircraft in the circumstances specified in paragraph 2 and to ensure, where appropriate,
that they are subsequently conveyed to a customs administration or other place designated

or approved.

CHAPTER THREE

Presentation of Goods to Customs

ARTICLE 39- Goods entering the customs territory of Turkey shall be presented to
customs by the person who brings them into that territory or, if appropriate, by the
person who assumes responsibility for carriage of the goods following such entry,
with the exception of goods carried on means of transport only passing through the
territorial waters or the airspace of the customs territory of Turkey without a stop
within this territory. The person presenting the goods shall make a reference to the
summary declaration or customs declaration previously lodged in respect of the

goods.
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ARTICLE 40- Other than the provisions of Article 39, the Undersecretariat may lay down
special rules relating to goods:
(a) carried by passengers;

(b) placed under a customs procedure but not presented to customs.

ARTICLE 41- Goods may, once they have been presented to customs, and with the
permission of the customs administration, be examined or samples may be taken, in order
that they may be assigned a customs-approved treatment or use. Such permission shall be
granted, on request, to the person concerned and authorized to assign the goods such

treatment or use.

CHAPTER FOUR

Unloading of Goods Presented to Customs

ARTICLE 42 (Repealed: 18/6/2009)

ARTICLE 43 (Repealed: 18/6/2009)

ARTICLE 44 (Repealed: 18/6/2009)

ARTICLE 45- 1. Goods may be unloaded or transhipped from the means of transport
carrying them with the permission of the customs administrations in places designated or
approved by those customs administrations
However, such permission shall not be required in the event of the imminent danger
necessitating the immediate unloading of all or part of the goods. In that case, the nearest
customs administrations shall be informed accordingly forthwith.

2. For the purpose of inspecting goods and the means of transport carrying them, the
customs administrations may if appropriate require goods to be unloaded and unpacked.

3. Goods shall not be removed from their original position without the permission of the

customs administrations.



S5 W HI[ MY 155

CHAPTER FIVE
Obligation to Assign Goods Presented to Customs a Customs-approved

Treatment or Use

ARTICLE 46- 1. Goods presented to customs shall be assigned a customs -approved treatment
or use.
2. Where goods are covered by a summary declaration, the formalities necessary for them to be
assigned a customs-approved treatment or use must be catried out within:
(a) 45 days from the date on which the summary declaration is lodged in the case of goods
carried by sea;
(b) 20 days from the date on which the summary declaration is lodged in the case of goods
carried otherwise than by sea.
3. Where circumstances so warrant the Undersecretariat may set a shorter period or
authorize an extension of the periods referred to in paragraph 2 and in Article 48 (2). Such
extension shall not, however, exceed the genuine requirements, which are justified by the

circumstances.

CHAPTER SIX

Temporary Storage of Goods

ARTICLE 47- Until such time as they are assigned a customs-approved treatment or use,
goods presented to customs shall, following such presentation, have the status of goods in
temporary storage. Such goods shall hereinafter be described as ‘oods in temporaty

storage’

ARTICLE 48- 1. Goods in temporary storage shall be stored only in places approved by the
customs administrations under the conditions laid down by those administrations.
The customs administrations may require the person holding the goods in temporary
storage to provide security with a view to ensuring payment of any customs debt which
may arise for such goods and in accordance with Article 183 and 184.

2. The goods placed in the customs stores special to passengers’ goods can be kept there for a
period of 3 months following presentation before they are assigned a customs-approved

treatment or use.
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ARTICLE 49- Without prejudice to the provisions of Article 41, goods in temporary storage
shall be subject only to such forms of handling as are designed to ensure their preservation
in an unaltered state without modifying their appearance or technical characteristics. The

rules of handling shall be determined by regulation.

ARTICLE 50- 1. Where they are not involved in administrative or judicial proceedings, goods
in respect of which the formalities necessary for them to be assigned a customs-approved
treatment or use are not initiated within the periods determined in Article 46 and
paragraph 2 of Article 48 shall be disposed of in accordance with Articles 177 to 180.

2. The customs administrations may, at the risk and expense of the person holding them,
have the goods in question transferred to a special place, which is under their supervision,

until the situation of the goods is regulatized.

CHAPTER SEVEN
Provisions applicable to Goods Which Have Moved Under a Transit

Procedure

ARTICLE 51- Article 37 to 50, with the exception of paragraph 1 (a)of Article 37, shall not
apply when goods already placed under a transit procedure are brought into the Customs

Territory of Turkey.

ARTICLE 52- Once goods that will move under a transit procedure in the Customs Territory
of Turkey are presented to customs in accordance with the rules governing transit, Article
41 to 50 shall apply.

CHAPTER EIGHT

Other Provisions

ARTICLE 53- Where the circumstances so require, the customs administrations may have
goods presented to customs destroyed. The customs administrations shall inform the
holder of the goods accordingly. The costs of destruction of the goods shall be borne by
the holder.
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ARTICLE 54- Where customs administrations find that goods have been brought, as
contrary to the provisions laid down by this law, into the Customs Territory of Turkey or
have been withheld from customs control, the Anti-Smuggling Law and relevant provisions

of other laws shall apply.

TITLE IV
CUSTOMS-APPROVED TREATMENT OR USE

CHAPTER ONE

General Provisions

ARTICLE 55- 1. Save as otherwise provided, goods may at any time, under the conditions
laid down, be assigned any customs-approved treatment or use irrespective of their nature
or quantity, or their country of origin, consignment or destination.

2. Regarding the assignment of goods a customs-approved treatment or use, The Council of
Ministers may adopt prohibitions or restrictions justified on grounds of public morality,
public order or public secutity, the protection of health and life of humans, animals and
plants, the protection of national treasures possessing artistic, historic or archaeological
value or the protection of industrial and intellectual property rights.

3. The Council of Ministers is authorized to adopt prohibitions or restrictions or to apply
different procedures or tariff, as a reprisal, for the goods and means of transport belonging
to foreign countries which do not have an agreement made with Turkey on trade, customs,
transportation or have partially or totally withdrawn from the provisions of the signed
agreements unilaterally ahead of time or have adopted prohibitions or restrictions for
Turkish means of land transport, vessels and aircraft or apply different procedures for

them.

ARTICLE 56- 1. The importation of goods to Turkey having a name or sign, either on
themselves or their inner or outer coverings, which shows or rises a suspicion that they are
products of a country other than their producer countries shall not be permitted.
Undersecretariat may permit their transit, storage in warchouses or likewise places, or
re-exportation. Where it is doubtful whether the goods may be considered within the

content of this Paragraph, relevant procedures shall apply after consultation with the
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Ministry of Industry and Trade. Handling activities whose procedures and principles will be
determined by Regulation, may be allowed with a view to remove the names and signs
concerned, or to indicate the real origin of the goods.

2. The importation of all kinds of blank envelopes, tapes, labels, stamps and likewise goods
with prints or writings in foreign languages on them which shows or rises a suspicion that
they are products of a foreign country into Turkey in order to be used for goods of
Turkish origin and, with the exception of the proforma invoices of foreign firms not
established in Turkey, the importation of blank invoices to Turkey, either signed or not,
which may make documents I sued in Turkey seem as issued in other countries shall not
be permitted.

Such goods of the firms established In Turkey and of the foreign firms which have signed

agreements of license, royalty or patent shall not subject to this provision.

ARTICLE 57-1. a) In reference to the rights that must be protected under the legislation on
intellectual and industrial rights, the Customs offices shall detain or suspend the customs
procedures of the goods infringing the authorizations of the right holder, upon the request
of the right holder or his representative. The decision to detain or suspend shall be notified
to the right holder or his representative and to the declarant or the persons referred to in
Article 37.

b) In cases where no request has yet been made at the Customs Office, and where solid
evidence is available showing that the goods in question are in breach of intellectual
and industrial property rights; with a view to ensure the valid application of the right
holder, these goods may be subjected to ex officio customs detention for a duration of
three business days or the Customs procedures of the goodsmay be suspended by the
Customs offices,

2. The acceptance of an application lodged at the customs by virtue of the infringement of
intellectual and industrial property rights, shall not grant a right of indemnity to the right
holder on grounds that the goods have been released without being duly examined by the
relevant customs office or no measure has been taken for the detention of the goods.
Within the framework of the fight against the goods infringing the intellectual and
industrial rights, the relevant Customs office and authorities shall not be held responsible
for the losses incurred by the relevant persons upon the application of the customs office
or due to acting on its own account.

3. Where no interim injunction is imposed by the right holder within three business days for

the perishable goods and within ten business days for other goods as from the notification
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of the suspension or detention decision of the Customs office to the right holder, the
provisions of the customs procedure under which the declarant lodged his request, shall
apply. In case of a justifiable excuse and upon the request of the right holder, the relevant
customs office may grant an additional time up to ten business days.

4. Goods whose customs procedures have been suspended or that have been detained by the
relevant customs office, shall be destroyed or disposed of, through the alteration of their
essential characters in accordance with the decision of the duly empowered court.

5. The provisions of this Article shall not apply to the personal effects of the passengers and
the souvenirs having a non-commercial nature and covered within the relief from Customs
duties. In cases where the goods protected under the rights that are required to be
protected in accordance with the legislation on intellectual and industrial rights and
produced under the authorization of the right holder are subjected to a customs procedure
without the consent of the right holder; or where they are produced under conditions
other than those approved by the right holder or bear a different brand, these goods shall
be excluded from the provisions of this Article.

6. Without the decision of the court regarding the infringement of the intellectual and
industrial rights, the Customs authorities may permit the destruction of the goods whose
customs procedures have been suspended or that have been detained by the Customs
authorities, under Customs control and within facilitated destruction. The methods and
principles regarding the facilitated destruction shall be laid down by regulations.

7. The methods and principles governing the return, under a security with an amount
specified by the right holder, of the goods whose customs procedures have been
suspended and that have been detained by the Customs authorities, shall be laid down by

regulations

CHAPTER TWO

Customs Procedures

SECTION 1
Placing of goods under a customs procedure

ARTICLE 58- 1. All goods intended to be placed under a customs procedure shall be
covered by a declaration for that customs procedure.

2. Goods in free circulation declared for an export, outward processing, transit or customs
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warchousing procedure shall be subject to customs supervision from the time of
registration of the customs declaration until such time as they leave the customs territory

of Turkey or are destroyed or the customs declaration is invalidated.

ARTICLE 59- 1. The customs declaration may be made:
(a) in writing; or
(b) using a data-processing technique; or
(c) orally; or
(d) by means of any other act whereby the holder of the goods expresses his wish to place

them under a customs procedure.

A. Declarations in writing
I. Normal procedure

ARTICLE 60- 1. Declarations in writing shall be made on the form mentioned in paragraph 4.
They shall be signed and contain all the particulars necessary for implementation of the
provisions governing the customs procedure for which the goods are declared.

2. a) The declaration shall be accompanied by all the documents required for the
implementation of the provisions governing the customs procedure for which the
goods are declared.

b) Where the Customs declaration is made through the data processing technique, the
Customs authorities may not require the submission of the documents that should be
accompanying the declaration, together with the declaration. In this case, the
documents concerned shall be kept by the declarant in order to be submitted when
required by the Customs authorities.

3. Declarations with erasures and wiping shall not be accepted by the customs
administrations. However; where erroneous writing is voided by striking through, provided
that it is still legible, the re-arranged information is written aside, and the declaration is
signed by the holder of goods, declaration shall be officially stamped and corrected during
registration .

4. Customs formalities shall be fulfilled by the declaration forms and other documents,
formats and contents of which are determined by regulations. The Methods and principles
regarding their printing and distribution are determined by the Undersecretariat. The
Undersecratariat is authorized to accept the above-mentioned documents prepared on

computers.
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5. In the following cases, the official letters of the authorities shall be accepted as a
declaration and the customs formalities of the goods shall be performed on the basis of
these letters.

a) The letters to be sent by the Secretariat General of Presidency, regarding the personal
and household belongings of the President of the Republic

b) The letters sent by the mission chiefs or the delegation heads holding an exemption
right with regard to the goods to be released only in the name of the person who holds
the diplomatic exemption and privilege rights or in the name of the Embassy on
condition of mutuality; and the courier letters of courier bags; the form and the
information they will cover and the operations they will be subjected to, will be
determined jointly by the Ministry of Foreign Affairs and the Undersecretariat of

Customs.

ARTICLE 61- 1. Declarations which comply with the conditions laid down in Article 60 shall
be registered, provided that the goods to which they refer are presented to customs. The
registration procedure shall mean that a registration date and number are given by the
system by entering the information regarding the declaration to the customs computer
system over the local area netwotk or wide area network; or the declaration or the
document used as a declaration is stamped and given a number and date, and the
information regarding this declaration is written into the registration book.

2. Save as otherwise provided, the date to be taken as the base for the purposes of all the
provisions governing the customs procedure for which the goods are declared shall be the
date of registration of the declaration.

3. A declaration, with the nature of a commitment, registered shall bind the declarant with
regard to the duties and fines to which it refers and it shall be the base to asses the customs

duties.

ARTICLE 62-1. Without prejudice to Article 5, a customs declaration may be submitted by
any person having the authorization to present the goods concerned and to produce the
documents required for the implementation of the provisions governing the customs
procedure for which the goods are placed, or who is able to provide this submission to the
competent customs administrations.

2. However, where registration of a customs declaration imposes particular obligations on a
specific person, the declaration must be made by that person or on his behalf and the

declarant must be established within the Customs Territory of Turkey.
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Nevertheless, the condition regarding establishment within the Customs Territory of
Turkey shall not apply to persons who make a declaration for transit or temporary
importation and persons who declare goods on an occasional basis, provided that the

customs administration consider this to be justified.

ARTICLE 63- Provided that it will not give rise to the declaration of other goods; customs
authorities may permit, at the request of the declarant, the amendment of one or more of
the particulars of the declaration.

However, no amendment shall be permitted after the customs administrations:
(a) have informed the declarant that they intend to examine the goods;
(b) have established that the particulars in question are incorrect;

(c) without prejudice to Article 73, have released the goods.

ARTICLE 64- 1. The customs administrations shall, at the request of the declarant, invalidate
a declaration already accepted where the declarant furnishes proof that goods were
declared in etror for the customs procedure covered by that declaration or that, as a result
of special circumstances, the placing of the goods under the customs procedure for which
they were declared is no longer justified; and may permit the declarant to make a new
declaration if appropriate.

Nevertheless, where the customs administrations have informed the declarant of their

intention to examine the goods, a request for invalidation of the declaration shall not be

accepted until the outcome of the examination has been taken place.

2. Where goods are entirely damaged; customs administrations, upon request, shall permit
their destruction or release out of the Customs Territory.

3. Once the declaration has been registered, the import duties shall not be reduced as a result
of amendment or deterioration regarding the nature of goods.

However,

a) The customs administrations shall permit the declaration of goods which gain the
properties of primary materials as “primary materials”. Where they deem it necessary,
the customs administrations shall take measures to prevent their usage in forms other
than primary materials.

b) Where it is possible to separate partially damaged goods to pieces, the damaged part
shall be covered by the provisions of paragraph (a). In the case it is impossible to
separate the damaged and undamaged parts, at the request of the declarant, both the

provisions of paragraph (a) may be applied and also the goods’ exit from the Customs
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Territory or their destruction may be permitted.
4. The declaration shall not be invalidated after the goods have been released, expect in cases
defined in regulation.
5. Invalidation of the declaration shall not be without prejudice to the application of the penal

provisions in force.

ARTICLE 65- 1. For the verification of declarations which they have accepted, the customs
administrations may:

(a) examine the documents covering the declaration and the documents accompanying it.
The customs administrations may require the declarant to present other documents
for the purpose of verifying the accuracy of the particulars contained in the
declaration;

(b) examine the goods and take samples for analysis or for detailed examination.

2. Where the goods covered in the declaration are examined, the outcome of the
examination; where the goods are not examined, the information in the declaration
shall be used for the application of the rules governing the related customs
procedure.

3. For verification; the customs investigators, their assistants, customs controllers, intern
controllers and Heads of customs administrations may, at any time, re-examine the goods
which have already been examined and of which the formalities have been completed.
Likewise, the above mentioned persons are authorized to inspect the customs procedures
at any stage.

4. The persons who check the declaration and examine or re-examine the goods shall be
liable, individually or jointly where appropriate, for the control or examination
performed, the calculation of the customs debts or the application of the provisions of

relief.

ARTICLE 66-1. The examination of goods shall be performed in places and warehouses
where the goods are kept under the permission of customs administrations. The procedure
and principles regarding examination of goods in places other than these, shall be laid
down with regulations.

The procedures regarding the courier bags shall be determined together by the Ministry of
National Defense and Ministry of Foreign Affairs, and the Undersecretariat for Customs.
2. The declarant shall bear the cost of transport of the goods to the places where they are to

be examined and samples are to be taken, and all the handling necessitated by such
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examination or taking of samples, as well as the costs relating to packing and consignment
of the samples.

3. The declarant shall be entitled to be present when the goods are examined and when
samples are taken. Where they deem it appropriate, the customs administrations shall
require the declarant to be present or represented when the goods are examined or
samples are taken in order to provide them with the assistance necessary to facilitate such
examination or taking of samples.

4. Provided that samples are taken in accordance with the provisions in force, the customs
administrations shall not be liable for payment of any compensation in respect thereof.
The cost of the analysis or examination to be performed by the customs administrations in
laboratory or to be performed outside, shall be borne by the declarant.

5. The samples remaining from the analysis, in the case they are not taken back within one
month after the results have been stated to the person concerned, shall be deemed to be
left to the customs.

6. The procedures and principles regarding laboratory analysis and the determination of the
tariff of fares of the customs laboratories in consultation with relevant institutions, shall be

laid down by regulation.

ARTICLE 67- 1. Where a declaration form covers only one item and only part of the goods
covered by the declaration are examined, the results of the partial examination shall be
taken to apply to all the goods covered by that declaration.

However, the declarant may request examination of the entire goods if he considers that
the results of the partial examination are not valid as regards the remainder of the goods
declared.

2. Where a declaration form covers two or more items, the particulars relating to each item
shall be deemed to constitute a separate declaration. The deficiency or excess in an item
can not be passed on the account of the deficiency or excess in another one.

The goods covered in the divisions of the same tariff heading in the Turkish Customs
Tariff and subject to the same autonomous or conventional duty rates shall be taken as one

single item.

ARTICLE 68- 1. The customs administrations shall take the measures necessary to identify the
goods where identification is required in order to ensure compliance with the conditions
governing the customs procedure for which the said goods have been declared.

2. Means of identification such as labels, seals or the like affixed to the goods or means of



22 . Ef7] EAIR 165

transport shall be removed or destroyed only by the customs administrations or with their
permission unless, as a result of unforeseeable circumstances or force majeure, their
removal or destruction is essential to ensure the protection of the goods or means of

tr ansport.

ARTICLE 69- 1. Where the conditions for placing the goods under the procedure in question
are fulfilled and provided the goods ate not subject to any prohibitive or restrictive
measures, the customs administrations shall release the goods as soon as the particulars in
the declaration have been verified or where appropriate without verification. However,
where such verification cannot be completed within a reasonable period of time and the
goods are no longer required to be present for verification purposes, customs
administrations shall release the goods.

The procedure and principles regarding the goods subject to prohibitive or restrictive
measures shall be determined by regulation.

2. All the goods covered by the same declaration shall be released at the same time.

For the purposes of this paragraph, where a declaration form covers two or more items,
the particulars relating to each item shall be deemed to constitute a separate declaration.

3. Where registration of a customs declaration gives rise to a customs debt, the goods covered
by the declaration shall not be released unless the customs debt has been paid or secured.
However, this provision shall not apply to the temporary importation procedure with
partial relief from import duties.

4. Where, pursuant to the provisions governing the customs procedure for which the goods
are declared, the customs administrations require the provision of a security, the said goods

shall not be released until such security is provided.

ARTICLE 70- 1. Where goods cannot be released within the period laid down in Article 46

for reasons attributable to the declarant, because:

(a) it has not been possible to start or continue examination of the goods;,

(b) the documents which must be produced before the goods can be placed under the
customs procedure requested have not been produced;

(c) payments or security whichh should have been made or provided in respect of import
duties or export duties, as the case may be, have not been made or provided; the goods
shall be examined. As a result of examination, the situation in which a fine or other

proceedings are required or not shall be laid down by a statement and afterwards, subject
to Articles 177 to 180 the goods shall be disposed of.
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2. For goods stored in customs watrchouses, in the case a declaration regarding the assighment
of a customs-approved treatment or use, is submitted, the customs procedures shall be
fulfilled within 30 days following the registration of the declaration. The provisions in
paragraph 1 shall apply to the goods of which the customs procedures have not been

fulfilled within the given period.

I. Simplified Procedure

Article 71-1. In order to simplify the completion of the formalities and the procedures as far
as possible while ensuring that the customs operations are conducted in a proper manner
in accordance with the provisions in force, the customs administrations shall, under
conditions laid down in the regulations, grant permission;

(a) The declaration referred to in Article 60 to omit the certain documents that have to
accompany and certain information that has to be recorded.

(b) a commercial or administrative document, accompanied by the request for the goods to
be placed under the related customs procedure in question, to be lodged instead of the
above-mentioned declaration,

(c) the goods to be entered for the related customs procedure by means of the entry in the
records.

Where subparagraph (c) is applied, the declarant may be relieved from the requirements of

presentation of the goods to the customs.

The declaration made through the simplified procedure, commercial or administrative

document or entry in the records must contain at least the information necessary for the

identification of the goods. Where the goods are entered in the records, the date of such entry
must be included.

2. The declarant shall make a complementary declaration which may be of a general, periodic
or recapitulative nature. The situations where the requirement for a complementary declaration
will be waived shall be determined by regulation.

3. Complementary declarations and the declarations referred to in subparagraphs 1 (a), (b)
and (c) shall be deemed to constitute a single, indivisible instrument taking effect on the
registration of the simplified declarations. In the cases referred to in subparagraph 1 (c),
entry in the records shall have the same legal force as registration of the declaration

referred to in Article 60.
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B. Other Declarations

ARTICLE 72- The proceedings regarding the declarations mentioned in Article 59 paragraph
1 (b), (c) and (d), shall be laid down by regulation within the framework of Articles 60-71.

C. Post-Clearance Examination of the Declaration

ARTICLE 73-1. The customs administrations may, after releasing the goods and in order to
satisfy themselves as to the accuracy of the particulars contained in the declaration, inspect
the commercial documents and data relating to the import or export formalities in respect
of the goods concerned or to subsequent commercial formalities involving those goods.
Such inspections may be carried out at the premises of the declarant, of any other person
directly or indirectly involved in the said operations in a business capacity or of any other
person in possession of the said document and data for business purposes. Where
appropriate the goods may be examined.

2. The customs administrations may, on their own initiative or at the request of the declarant,
amend the declaration after release of the goods in accordance with the methods and
principles laid down by regulation.

3. Where revision of the declaration or post-clearance examination indicates that the
provisions governing the customs procedure concerned have been applied on the basis of
incorrect or incomplete information, the customs administrations shall, without prejudice
to the penalty provisions laid down in this Law, take the necessary measures to amend the

declaration taking account the new findings available.

SECTION 2
Release For Free Circulation

ARTICLE 74- Release for free circulation of the goods that came to the Customs territory of
Turkey shall entail application of commercial policy measures, completion of the other
formalities laid down in respect of the importation of goods and the charging of any duties
legally due. The Council of Ministers shall be authorized to determine the methods and
principles regarding the release for free circulation of goods, without being brought to the

Turkish Customs territory.
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ARTICLE 75-1. Provided that, except the agricultural fiscal obligations, the rate of duty is
reduced after the date of declaration for release for free circulation but before the payment
or securing the customs duties, the declarant may request the application of the favorable
rate.

2. Paragraph 1 shall not apply where it has not been possible to complete the customs

formalities for reasons attributable to the declarant.

ARTICLE 76- Where the goods covered by one single transport document falling within
different tariff classification, and dealing with each of those goods in accordance with its
tariff classification for the purpose of drawing up the declaration would entail a burden of
additional work and expense disproportionate to the import duties chargeable, the
customs administrations may, at the request of the declarant, agree that import duties be
charged on the whole consignment on the basis of the tariff classification of the goods

which are subject to the highest rate of import duty.

ARTICLE 77-1. The customs supervision of the goods released for the free circulation at a
reduced or zero rate of duty because of end-use, shall end with the production or use that
is accepted as the end-use. Furthermore, the customs supervision shall also end when the
condition laid down for granting such a reduced or zero rate of duty cease to exist where
the goods are exported or destroyed or where the use of the goods for purposes other than
those laid down for the application of the reduced or zero rate of duty is permitted subject
to payment of the duties due.

2. Article 81 (2) or Article 83 shall be apply, where appropriate, to the goods released for free

circulation by virtue of end-use.

ARTICLE 78- Goods released for free circulation shall lose this status where;

(a) The declaration for release for free circulation is invalidated,

(b) The customs duties payable on the goods which are exported after an operation under the
inward processing procedure applying the drawback system, are repaid or remitted,

(c) The customs duties of defective goods or goods which fail to comply with the terms of
the contract pursuant to the Article 213 ate repaid or remitted,

(d) In accordance with the Article 214, the customs duties are repaid or remitted because
of the exportation, re-exportation or assignment of a customs-approved treatment or

use.
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SECTION 3

Suspensive Arrangements and Customs Procedure With Economic Impact

A. Common Provisions

ARTICLE 79- 1. For the purpose of Articles 80 to 83;
(a) Where the term “suspensive arrangement” is used, it is understood as applying, in the
case of the goods that are not in free circulation, to the following procedures:
- Transit,
- Customs Warehousing,
- Inward processing in the form of a system of suspension,
- Processing under customs control,
- Temporary importation,
(b) Where the term “customs procedure with economic impact” is used, it is understood as
applying to the following procedures:
- Customs warehousing,
- Inward processing,
- Processing under customs control,
- Temporary importation,
- Outward processing.

2. “Import goods” means goods placed under a suspensive procedure and goods which,
under the inward processing procedure in the form of the drawback system, have
undergone the formalities for release for free circulation and the formalities provided for
in Article 118.

3. “Goods in the unaltered state” means import goods which, under the inward processing or

the processing under customs control procedures, have undergone no form of processing.

ARTICLE 80- 1. Rules and principals relating to the inward processing and outward
processing procedures shall be determined by the Council of Ministers.

2. Without prejudice to the special conditions governing the procedure in question, the
authorization related to the use of the procedures with economic impact and the
authorization to operate the customs warchouse referred to in subparagraph 1 of the
Article 95 shall be granted only;

(a) Where guarantees and undertakings necessary for the proper conduct of the operations

are granted;
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(b) Where the administrative arrangements that customs administrations must introduce
for supervising or monitoring the procedure in question is proportionate to the

economic objectives targeted by that procedure

ARTICLE 81-1. The conditions under which the procedure in question is used shall be set
out in the authorization. The holder of the authorization shall notify the relevant
authorities of all factors arising after the authorization was granted which may influence its
continuation or content

2. Placing the goods under a suspensive arrangement shall be depended upon securing the
customs debts of all kind may be incurred in respect of those goods.

3. Goods obtained from the goods placed under suspensive arrangements and goods proved
to have a specific economic value in accordance with the rules of the customs procedure
under which they are placed, shall be deemed to have been placed under the same

procedure.

ARTICLE 82- A suspensive arrangement with economic impact shall be discharged when a
new customs-approved treatment or use is assigned either to the goods placed under that
arrangement, equivalent or processed products placed under it.

Customs administrations shall, where a procedure is not ended under the circumstances

provided, apply the penalty provisions laid down in Title XI.

ARTICLE 83- The rights and liabilities of the holder of a customs procedure with economic
impact, may, on the conditions laid down by regulation, be transferred successively to
other persons who fulfil conditions in order to benefit from the procedure in question.
The new right holder may transfer his right to other persons who fulfil the same

conditions.

B. Transit Procedure

1. General Provisions

ARTICLE 84-1. The transit procedure shall apply for the movement under the customs supervision,
within the Customs Territory of Turkey from one point to another, of the goods;
a) not released for free circulation and not subjected to import duties and other charges or
to commercial policy measures;

b) whose customs formalities of exportation have been completed.
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2. Customs administrations shall grant permission of the goods placed under the transit

procedure in Customs Territory of Turkey from;

(a) A foreign country to a foreign country,

(b) A foreign country to Turkey,

(c) Turkey to a foreign country,

(d) An inland customs to another inland customs.

3. Movement of the goods placed under the transit procedure within the Customs Territory

of Turkey, shall take place:

(a) Under the transit procedure declaration,

(b) Under cover of a TIR carnet,

(c) Under cover of an ATA carnet used as a transit document,

(d) Under cover of the form 302 provided for in the Convention between the Parties to

the NATO Atlantic Treaty Regarding the Status of Forces,

(e) By postal way including postal packages,

(f) CIM consignment note for railway transportation; TR Transfer Note for transportation
by large containers; and goods manifest for the airway and seaway transportation, to be
determined in accordance with the Regulation.

4. a) The transit procedure shall end when the goods and the corresponding documents are
produced at the customs office of destination in accordance with the provisions
governing the procedure in question.

b) Where it is established that the transit procedure has been duly completed as a result of
the comparison of the information and documents at the at the customs Office of
departure with those at the customs Office of destination, the procedure shall be
discharged.

5. The transit procedure shall apply without prejudice to the specific provisions applicable to
the movement of goods placed under a customs procedure with economic impact, which
will be determined by the Undersecretariat. Without being dependent on the provisions
hereunder, the Undersecretariat shall be authorized to make arrangements relating to the
nature and type of goods and nature of movement or within the framework of the

liabilities of Turkey that have arisen from the international agreements.

I . Specific Provisions

ARTICLE 85- A guarantee shall be provided in order to ensure payment of any customs

duties which may be incurred in respect of the transit goods.
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However, except in cases to be determined by relevant regulation, no guarantee need to be
furnished for;

(a) carriage by air

(b) carriage by pipelines

(c) carriage by railways; and

(d) carriage by sea.

2. Guarantee might be as
a) individual guarantee for a single transit operation,

b) comprehensive guarantee for several transit operations where it is permitted by the
Undersecretariat.

3. The permit mentioned in subparagraph (b) of paragraph two may only be granted to

persons;

a) resident within the Customs Territory of Turkey,

b) using the transit procedure regularly or determined by the Customs administration to be
fulfilling its obligations relating to this procedure,

¢) not having violated the Customs or tax legislation in the manner defined by
Regulation.

4. Persons proved by the Customs authorities to meet reliability standards may be granted the
permit for a comprehensive guarantee with a reduced amount, or for a guarantee waiver.
For the permit of comprehensive guarantee with a reduced amount or guarantee waiver,
the following shall be required:

a) the accurate use of the transit procedure at a definite period of time,

b) cooperation with customs authorities,

¢) the proving by the persons concerned, of their financial capacity to be fulfilling their
commitments. The methods and principles related with the permit granted under this
paragraph shall be laid down by regulation.

5. The permit for a guarantee waiver granted under paragraph 4 shall not apply to the
transit operations of the goods determined by the Undersecretariat to be containing a
high risk.

6. The Undersecretariat shall be authorized to temporarily suspend:

a) the comprehensive guarantee with an amount reduced for the purpose of the provisions
of paragraph 4 as an exceptional measure in specific cases,
b) the comprehensive guarantee for the goods that may be the subject of a wide-scale

smuggling
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ARTICLE 86- 1. The principal shall be liable to present the goods intact and without any
deficiency at the customs administration of destination within the prescribed time limit and
by complying with the measures adopted by the customs administrations to ensure
identification, and to fulfill the provisions relating to transit procedure.

2. Notwithstanding the principal’s obligations under paragraph 1, a carrier or recipient of
goods who accepts goods knowing that they are moving under transit procedure shall also
be responsible for presentation of the goods intact and without any deficiency at the
customs administration of destination by the prescribed time limit and by fulfilling the

measures adopted by the customs administration to ensure identification.

ARTICLE 87-1. The detailed rules for the functioning of the transit procedure and the
exemptions shall be determined by regulation.

2. It is possible that the goods subject to transit procedure may be transhipped or stored for a
while in customs warchouses that are under the supervision of the customs administrations

or in the places permitted by customs administrations.

II. Customs Formalities Relating Transit

ARTICLE 88-1. Goods under transit procedure shall, excepting the cases of suspicion or
denunciation, be directed to customs administrations of entry, without being examined.
Where deemed necessary, they shall be directed by affixing the seal or they shall be
accompanied by customs officials.

2. Where deemed necessary, goods carried under transit procedure from warehouses or other
places permitted by customs administrations shall be examined. The examination of goods
to be carried under the transit procedure shall be made in accordance with the provisions
of Articles 61 to 70. The principal, his representative or the persons responsible for the
transportation of goods may be present during the examination of goods subject to this

Article.

ARTICLE 89- In the cases covered in Article 55 (2) and Article 56 (1), the Undersecretatiat is
authorized to adopt regulations regarding the examination of goods under transit
procedure, providing security, consignment accompanied by officials and taking other

measures.

ARTICLE 90- In the case denunciation is made on or suspicion arisen against a ship on the
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territorial waters of Turkey, the doors of store-houses or similar places where goods are
stored may be sealed by the customs administrations. Such ships may be accompanied by
officials or externally observed while sailing.

The measures set above shall be ceased from when the ship leaves the territorial waters of

Turkey.

ARTICLE 91- The Undersectetariat is authotized to adopt regulations regarding the transit petiods,
the routes, the control points and the halting-places of the means of land transportation carrying

goods under transit procedure within the Customs Tertitory of Turkey,

ARTICLE 92- 1. Where, by reason of unforeseeable circumstances or force majeure, a means
of transport carrying goods under transit procedure cannot go on its way, the nearest
customs administration shall be informed of this situation without delay.

The transhipment of goods from the said vehicle to another one shall be performed under
the supervision of the customs administrations and this situation shall be registered by a
repott.

2. Where it is proved that, by reason of unforeseeable circumstances or force majeure, goods
under transit procedure within the Customs Territory of Turkey are destroyed or lost, the

customs duties shall not be demanded.
C. Customs Warehousing Procedure

ARTICLE 93-1. The customs warchousing procedure shall allow the storage in a customs
warehouse of:
a) the goods not in free circulation, without such goods being subject to import duties or
commercial policy measures,
b) the goods in free circulation being placed in a customs warehouse shall attract the
application of measures normally attaching to the export of such goods.
2. The warehousekeeper is the person authorized to operate the customs warehouse.
The depositor shall be the person bound by the declaration placing the goods under the
customs warehousing procedure or to whom the rights and obligations of such a person
have been transferred.
3. Customs warehouse means the place established for storing the goods that is under and by
the supervision of the customs administrations and established under the conditions laid

down in accordance with the regulations.
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. Cases in which the goods referred to In paragraph 1 being stored in places other than

customs warchouses, however accepted as customs warchouses by the customs
administrations, may be placed under the customs warehousing procedure shall be

determined by regulation.

ARTICLE 94- 1. A customs warehouse may be a public warehouse or a private warchouse.

(a) “Public warehouse” means a customs warehouse available for use by any person for the
warehousing of goods.
(b) “Private warehouse” means a customs warchouse reserved for only the warehousing of

goods by the warehousekeeper.

. Inflammables and explosives or goods which constitute a hazard, which are likely to affect

other goods aside or which require special installations or buildings shall be accepted only
by public or private warchouses appropriate for their characteristics. Such goods shall be

determined by regulation.

. The fairs and exhibitions where goods not in free circulation are exhibited shall also be

deemed as warehouses.

ARTICLE 95-1. The Undersecretariat for Customs shall be entitled to authorize the opening

3.
4.

and operating of customs warehouses and with a private customs warehouse status of
shops and the storehouses of such shops. Methods and principles regarding the granting of
authorization; the temporary or permanent revoking of such authorizations; and the acts,
documents and registration system of such authorizations; and the persons that may
purchase goods and the description and quantity of the goods that may be sold to such

persons, shall be laid down by regulation.

. Any person wishing to operate a customs watchouse shall make a request in writing

including the information required for granting the authorization, in particular,
demonstrating that an economic need for warehousing exists. The authorization shall lay
down the conditions for operating a customs warechouse.

Authorization shall be issued only to persons established in Turkey.

The rights and obligations of a warehousekeeper may, under the authorization of

Undersecretariat for Customs, be transferred to another person.

ARTICLE 96- The warehousekeeper shall be responsible for:

(a) ensuring that while the goods are in the customs warechouse they are not removed from

customs supervision;
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(b) fulfilling the obligations that arise from the storage of goods covered by the customs
warehousing procedure;

(c) complying with the particular conditions specified in the authorization.

ARTICLE 97- 1. By way of derogation from Article 96, where the authorization is granted to
operate a public warehouse, it may be provided that the responsibilities referred to in
Article 96 (a) or (b) devolve exclusively upon the depositor.

2. The depositor shall in any case be responsible for fulfilling the obligations arising from the

placing of goods under the customs warehousing procedure.

ARTICLE 98- Without prejudice to Article 81 (2), the customs administrations shall demand
that the warehouse-keeper provide a guarantee in connection with the responsibilities
specified in Article (96) subject to conditions laid down by regulation.

However, a guarantee shall not be demanded for the goods; placed in exhibitions and fairs
or, exempt from import duties or, stored in warehouses in order to be exported.

Even where guarantee has been provided; goods shall not, entirely or partially, be allowed
from warehouses before the customs procedures are started, finished and an authorization

is given by the customs administration.

ARTICLE 99- Warcehousekeeper shall keep stock records of all the goods placed under the
warehousing procedure when they are brought into the customs warehouse. Stock records
of all the goods in warchouses that are not operated by customs administrations shall be
kept by the warchousekeeper. These records should, at all times, be ready to be inspected
by customs administration. The methods and principles regarding the said stock records

and the stock records mentioned in Article 100 shall be determined by regulation.

ARTICLE 100- Where an economic need exists and customs supervision is not adversely
affected, the followingmay be allowed under the conditions laid dawn by Undersecretariat
for Customs:

(a) placing into the bonded warehouse of the goods in free circulation other than those to
be exported,

(b) placing the goods, not in free circulation, to processing at the bonded warehouse within
the framework of the provisions relating to the inward processing or processing under

the customs control procedures.
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The goods shall not be placed under the customs warehousing procedure in cases referred to

in paragraph one.

Customs authorities may obligate the keeping of the goods cited in paragraph 1, into the

warehousing records in the manner referred in Article 99.

ARTICLE 101- 1.There shall be no limit to the length of time goods may remain under the

customs warehousing procedure. However, in cases deemed necessary by the customs
administrations, they may set a time limit by which the depositor must assign the goods a
new customs-approved treatment or use.

. Specific time limits for the agricultural goods which are able to benefit from the measures

of exportation may be laid down by the Undersecretariat.

ARTICLE 102- 1. Import goods may undergo the usual forms of handling, the rules of which

are laid down by regulation, intended to preserve them, improve their appearance or
marketable quality or prepare them for distribution or resale.

The forms of handling may be restricted for the agricultural products by the
Undersecretariat in order to ensure the smooth operation of the organization of the
market.

. The forms of handling applicable to the agricultural products, which are able to benefit
from the measures of exportation and are placed under the warechousing procedure shall be
set by regulation.

. The forms of handling provided for in this Article may be performed in accordance with

the permission of customs administrations.

ARTICLE 103- 1. Under the authorization of the customs administrations, goods placed

under the customs warehousing procedure may be temporarily removed from the customs
warehouse.

While they are outside the customs warchouse, the goods may undergo the forms of
handling referred to in Article 102 on the conditions set out therein.

. The customs administrations may allow goods placed under the customs warehousing

procedure to be transferred from one customs warehouse to another.

ARTICLE 104- 1. Where a customs debt is incurred in respect of import goods, the cost of

warehousing and of preserving goods while they remain in the warehouse, needs not be

included in the customs value if they are shown separately from the price actually paid or
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payable for the goods.

2. Where the said goods have undergone the usual forms of handling within the meaning of
Article 102, the nature of the goods, the customs value and the quantity to be taken into
account in determining the amount of import duties shall, at the request of the declarant,
be those which would be taken into account for the goods, at the time referred to in
Article 193, as if they had not undergone such handling. However, derogation from this
provision may be adopted by the Undersecretariat.

3. Where, in accordance with subparagraph (c) of paragraph 1 of Article 71, import goods
are released for free circulation without being presented to customs and before the
corresponding declaration is lodged, and the duties of those goods were assessed on the
basis of the duty rates and other taxation elements in force at the time when the goods
were placed under the customs warehousing procedure. This provision shall be valid
only where the taxation elements such as the nature, customs value and quantity of the
goods have been determined on the date when they were placed under a customs
procedure.

However, where the declarant requests that the procedure should be fulfilled in accordance
with the state, quality and other taxation elements of the goods that were in force on the
registration date of the declaration for free circulation, the procedures shall be fulfilled
accordingly.

Subject to Article 73, the provisions of a post-clearance examination shall not be

prejudiced.

ARTICLE 105- 1. At the end of each year, the warchousekeepers of public and private
warehouses shall submit a list to the customs administration regarding the inventory of the
warchouses. Each year, the goods in public and private warehouses shall be counted by the
customs administration taking into consideration the lists submitted by the
warchousekeepers. In cases the goods in public warehouses are too many to count, they
can be counted by the customs administrations by the sampling method.

2. The customs duties of the goods which prove missing as a result of the count in the
warehouses shall be collected from, depending on the situation, the warehousekeeper or
the depositor.

3. The goods which prove excess as a result of the count in the warehouses shall be recorded.
Unless the customs administration deems that this excessiveness results from an acceptable
reason, the said goods shall be disposed of in accordance with Articles 177 to 180.
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ARTICLE 106 - 1. The watrchousekeepers and, subject to Article 97 (1), the depositors shall be
liable against the customs administrations for the goods stored in the warchouses in
accordance with the quantity ascertained by the customs administrations. When not
ascertained, the quantity recorded in their documents shall be used.

2. Customs duties shall not be demanded; in the case of loss and deficiency as a result of the
characteristics of the goods or of the processes made under the control of the customs
administration; in the case of destruction, loss or theft for which the warehousekeepers
and depositors are demonstrated to the customs administration that they are not faulty.

In case the goods have been insured on the basis their customs value, the duties of the
deficient goods shall be collected from the insurant or from the person on whose behalf
the insurance was made.

3. No missing shall be accepted resulting from situations other than covered in paragraph 1 or 2.

The total amount of the duties and fines regarding these shall be reparated by the
warchousekeepers or depositors, depending on the situation.

4. The Undersecretariat shall, after consulting with the relevant bodies, determine the loss
rates of the goods which are lost in the warehouses a result of their characteristics or
during transfers between warehouses as; and goods which diminish as a result of permitted

handling performed in the warehouses.

ARTICLE 107- Not excepting the goods covered by agricultural policy; it is compulsory that
the goods in free circulation, placed under Customs warehousing procedure and benefiting
from the export measures, be exported or be subjected to another Customs-approved

treatment or use governed by this Law.

D. Inward processing

I. General provisions

ARTICLE 108- 1. Goods not in free circulation intended for re-export from the Customs
Territory of Turkey in the form of compensating products, without such goods being
subject to import duties or commercial policy measures and after having them covered
under a guarantee, can be imported temporarily under the inward processing procedure.
When the goods are exported in the form of compensating products, the security shall be
returned. The inward processing relief arrangements as provided, shall be termed the

suspension system.
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2. In the case goods released for free circulation are exported from the Customs Territory
of Turkey in the form of compensating products, the import duties collected while they
were released for free circulation shall be returned under the inward processing
procedure. The inward processing relief arrangements as provided, shall be termed the
drawback system.

3. “Processing operations” shall mean:

(a) the working of goods, including erecting or assembling them or fitting them to other
goods;

(b) the processing of goods;

(c) the repair of goods, including restoring them and putting them in order; and

(d) the use of certain goods defined in advance which are not to be found in the
compensating products, but which allow or facilitate the production of those products,
even if they are entirely or partially used up in the process.

4. “Compensating products” shall mean all products resulting from processing operations.

5. “Primary compensating products” shall mean the products intended to be obtained under
the inward processing procedure.

6. “Secondary compensating products” shall mean the products other than the primary
products obtained as a result of processing operations.

7. “Equivalent goods” shall mean goods in free circulation, which are used instead of the
import goods for the manufacture of compensating products.

8. “Rate of yield” shall mean the quantity or percentage of compensating products obtained

from the processing of a given quantity of import goods.

ARTICLE 109- The customs administrations may allow compensating products to be
obtained from equivalent goods; or compensating products obtained from equivalent
goods to be exported from the Customs Territory of Turkey before release for free
circulation of the import goods.

Facilitation, prohibitions or restrictions may be adopted for the use of equivalent
goods.

Equivalent goods must be of the same quality and have the same characteristics as the import
goods. However, in specific cases determined, equivalent goods may be allowed to be more
qualified at a more advanced stage of manufacture than the import goods.

Where compensating goods ate obtained from equivalent goods, the import goods shall be
regarded for customs purposes as equivalent goods and the equivalent goods as import

goods.
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Where compensating products obtained from equivalent goods liable to export duties are
exported instead of goods not yet imported, the holder of the authorization shall provide a
security to ensure payment of the export duties should the import goods not be imported

within the period prescribed.

I . Grant of the Authorization

ARTICLE 110-1. The inward processing authorization may be issued, in accordance with
Article 80, at the request of the person who carries out processing operations or who
arranges for them to be carried out.

2. The inward processing authorization shall be granted only;

(a) To persons established in the Customs Territory of Turkey;

(b) Except for the use of the goods referred to in Article 108 (3) (d), in cases where the
existence of the imported goods within the processed products can be identified or, in
cases where the compliance with the conditions laid down in Article 109 in respect of
equivalent goods, can be proven.

(c) Where the inward processing procedure can help create the most favorable conditions
for the export or re-export of compensating products, provided that the essential
economic interests of the producers in the Customs Territory of Turkey are not
adversely affected.

The Council of Ministers shall be authorized to determine the cases mentioned in
subparagraph (c)

3. It is possible to grant the authorization to persons established outside the Customs

Territory of Turkey in respects of importation of goods of non-commercial nature under

inward processing procedure.

III. Operation of the Procedure

ARTICLE 111-1. The customs administrations shall specify the period within which the
compensating products must have been exported or re-exported or assigned another
customs-approved treatment or use. That period shall take account of the time required to
carry out the processing operations and dispose of the compensating products.

2. The period shall run from the date on which the authorization for inward processing
procedure of goods not in free circulation is granted and end on the last day of the last

month within the period. Additional time may be granted depending on reasonable
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grounds put forward by the authorization holder. This period and the extended periods
shall be determined by the Dectee of the Council of Ministers.

3. Where the compensating products obtained from equivalent goods are exported before the
importation of the import goods, the petriod for the procedure declaration shall be
specified by the Council of Ministers. The period shall run from the date of registration of
the export declaration relating to the compensating products obtained from the relevant

equivalent goods.

ARTICLE 112-1. The rate of yield of the goods under the inward processing procedure or
where appropriate, the method of determining that rate shall be determined on the basis of
the actual circumstances in which the processing operation is, or is to be, carried out.

2. In case of processing operation customarily carried out under specific technical conditions
involving goods of substantially essential characteristics and resulting in the production of
compensating products of uniform quality, the standard rates of yield determined in
accordance with the views of the relevant bodies may be set on the basis of actual data

previously ascertained.

ARTICLE 113- The cases in which and the conditions under which goods in the unaltered
state or compensating products shall be considered to have been released for free circulation
may be determined in accordance with the provisions laid down regarding the release for free

circulation procedure.

ARTICLE 114-1. Without prejudice to Article 115, where a customs dept is incurred under
the inward processing procedure, the amount of customs debts shall be determined on the
basis of the duty rate and other taxation elements appropriate to the import goods at the
time of registration of the declaration of placing of these goods under the inward
processing procedure.

2. If, at the time of registration of the declaration of placing the goods under the inward
processing procedure, the import goods were eligible for preferential tariff treatment under
certain tariff quotas or ceilings; such goods may qualify for this preferential tariff treatment
providing that the concerned preferential tariff was also effective at the time of the

registration of declaration of release for free circulation.

ARTICLE 115- 1. In the cases where, as a result of the processing operations appearing on

the list governed by the relevant regulation in consideration of the views of the relevant
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bodies, secondary compensating products appearing on the said list are obtained together
with the primary compensating products, and these secondary compensating products are
released for free circulation; the import duties shall be computed considering the duty rate
and other taxation elements effective on the registration date of the declaration of release
for free circulation for the secondary compensating products at the rate of the exported
portion of the primary compensating products.

However, the holder of the authorization may ask for the duty on those products to be
assessed in the method referred to in Article 114;

The procedure and principles regarding the taxation of the compensating products subject
to charges established under the agricultural policy shall be adopted by the Council of
Ministers.

2. Import duties of the products placed under a suspensive arrangement or in a free zone,
shall be computed in the manner stipulated under the suspensive arrangement or laid
down by the provisions relating to the free zones.

However, in cases where the compensating products have been assigned a
customs-approved treatment or use referred to above other than processing under
customs control, the amount of the import duty levied shall be at least equal to the amount
calculated in accordance with Article 114.

The person concerned may request that duty be assessed in accordance with Article 114.

3. Compensating goods shall be made subject to the rules governing assessment of duty laid
down under the procedure for processing under customs control where the import goods
could have been placed under that procedure;

4. In cases providing for the application of a reduced or zero rate import duty for the import
goods, by virtue of the special purposeful use; the processed products shall also benefit
from such application.

5. Compensating goods shall benefit from the exemptions where the import goods in

question are exempt from import duties pursuant to Article 167.

IV. Processing operations outside the Customs Tertitory of Turkey

ARTICLE 116-1. Some or all of the compensating products or goods in the unaltered state
may be temporarily exported for the purpose of further processing outside the Customs
Territory of Turkey if the customs administration so authorizes, in accordance with the
conditions laid down in the outward processing provisions, or for exhibition and repair

purposes provided that the identification of the goods is ensured.
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2. Where a customs debt is incurred in respect of reimported products, the following shall be
charged:
(a) import duties on the compensating products or goods in the unaltered state referred to
in paragraph 1, calculated in accordance with Articles 114 and 115;
(b) import duties on products reimported after processing outside the Customs Territory
of Turkey, the amount of which shall be calculated in accordance with the provisions

relating to the outward processing procedure.

V. Benefiting from the drawback system

ARTICLE 117- 1. The drawback system may be used for all goods. However, the draw back
system shall not apply, at the time the registration of the certificate of release for free
circulation, for the goods which:

(a) are subject to quantitative import restriction,

(b) are subject to tariff measures under the scope of quota,

(c) require the submission of import and export license or certificate within the framework
of agricultural policy,

(d) the export refund or duties of which are available for the compensating products.

2. In addition to the provisions mentioned in paragraph 1, in cases where the submission of
the import or export license or certificate is required for the products concerned in the
course of the registration of export declaration within the framework of the agricultural
policy or where an export refund or duty has been imposed for such products, the import

duties shall not be refunded in the drawback system.

ARTICLE 118- The declaration of release for free circulation shall indicate that the
drawback system is being used and shall provide particulars of the authorization.
Moreover, a copy of the said authorization shall be attached to the declaration of release

for free circulation.

ARTICLE 119- Under the inward processing procedure applying the drawback, the following
provisions shall not apply:
(a) Compensating products obtained from equivalent goods shall be exported from the
Customs Territory of Turkey before import goods are released for free circulation,
(b) The import goods shall be regarded for customs purposes as equivalent goods and the
equivalent goods as import goods where compensating goods are obtained from

equivalent goods,
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(c) Where compensating products obtained from equivalent goods subject to export duties
are exported, the holder of the authorization shall provide the security to ensure
payment of duties should the import goods not be imported within the period
prescribed instead of goods not imported yet,

(d) The provisions of Articles 111 (3), 113, 114 and 122, and second indent of 115 (1)and (3).

ARTICLE 120- Temporary exportation for further processing of compensating products or
goods in the unaltered state in accordance with the conditions laid down in the outward
processing provisions shall not be considered to be exportation within the meaning of
Article 121 except where such products are not reimported into the Customs Territory of

Turkey within the period prescribed.

ARTICLE 121- 1. The holder of the authorization may ask for the import duty to be repaid or
remitted on condition that he complies with the other rules of this procedure and
demonstrate that compensating products or goods in the unaltered state obtained from
import goods released for free circulation under the drawback system have been either:

(a) exported,

(b) placed, with a view to being subsequently re-exported, under the transit procedure, the
customs warehousing procedure, the temporary importation procedure or the inward
processing procedure(suspensive arrangement),

(c) placed in a free zone, provided that documentation and all conditions for use of the
procedure have also been fulfilled.

2. For the purposes of being assigned a customs-approved treatment or use referred to in the
second subparagraph of paragraph 1, compensating products or goods in the unaltered
state shall be considered to be goods not in free circulation.

3. The period within which the application for repayment must be made shall be determined
in the related Decree of the Council of Ministers.

4. Without prejudice to Article 115 (2), compensating products or goods in the unaltered state
placed under a customs procedure or in a free zone in accordance with the provisions of
paragraph 1 shall be released for free circulation in line with the regulation. The amount of
the customs duties of the goods to be released for free circulation in this manner, shall be
equal to the amount of the duty repaid or remitted under the provisions of paragraph 1.

5. For the purpose of determining the amount of import duties to be repaid or remitted, the

first indent of Article 115 (1) shall apply mutatis mutandis.
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VI. Other provisions

ARTICLE 122- Within the inward processing procedure applying the suspension system,
where the exported compensating products are obtained from equivalent goods subject
to export duties, the equivalent good in question shall be exempt from the export
duties.

E. Processing under customs control

ARTICLE 123- 1. The procedure for processing under customs control shall allow goods not
in free circulation to be used in the Customs Territory of Turkey in operations which alter
their nature or state, without their being subject to import duties or commercial policy
measures, and shall allow the products resulting from such operations to be released for
free circulation at the rate of customs duty appropriate to them. Such products shall be
termed processed products.

2. The list of cases in which the procedure for processing under customs control may be used, and
exceptional circumstances and special conditions under which the goods covered by this
procedure will be placed under a customs-approved treatment or use except for the procedure

for release for free circulation, shall be determined by regulation.

ARTICLE 124- 1. Authorization for processing under customs control shall be granted by
the customs administrations at the request of the person who carries out the processing or
arranges for it to be carried out.

2. Authorization shall be granted only to persons established in the Customs Territory of
Turkey;

(a) where the import goods can be identified in the processed products;

(b) where the goods cannot be economically restored after processing to their quality or
state as it was when they were placed under the procedure;

(c) where use of the procedure cannot result in citcumvention of the effect of the rules
concerning origin and quantitative restrictions applicable to the imported goods;

(d) whetre the necessaty conditions for the procedure to help create or maintain a
processing activity without adversely affecting the essential interests of producers of
similar goods in Turkey(economic conditions) are fulfilled.

Cases under which the economic conditions mentioned in subparagraph (d) are met or

deemed to have been met, shall be laid down by regulation.
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ARTICLE 125- The petiods, the discharge of the procedure and rates of yield regarding the
procedure for processing under customs control shall be determined by regulation in

accordance with the provisions of Articles 111 and 112.

ARTICLE 126- Where a customs duty is incurred in respect of goods in the unaltered state or
of products that are at an intermediate stage of processing as compatred with that provided
for in the authorization, the amount of that debt shall be determined on the basis of the
amount of duty and other elements of taxation, in force appropriate to the import goods at
the time of registration of the declaration relating to the placing of the goods under the

procedure for processing under customs control.

ARTICLE 127- 1. Where the import goods qualified for preferential tariff treatment when
they were placed under the procedure for processing under customs control, and such
preferential tariff treatment is applicable to products identical to the processed products
released for free circulation, the import duties to which the processed products are subject
shall be calculated by applying the rate of duty applicable under that treatment.

2. If the preferential tariff treatment referred to in paragraph 1 in respect of the import goods
is subject to tariff quotas or tariff ceilings, the application of the rate of duty referred to in
paragraph 1 in respect of the processed products shall also be subject to the condition that
the said preferential tariff treatment is applicable to the import goods at the time of
registration of the declaration of release for free circulation. In this case, the quantity of
import goods actually used in the manufacture of the processed products released for free
circulation shall be charged against the tariff quotas and ceilings in force at the time of
registration of the declaration of release for free circulation and no quantities shall be
counted against tariff quotas or ceilings opened in respect of products identical to the

processed products.
F. Temporary importation

ARTICLE 128- The temporary importation procedure shall allow the use in the Customs
Territory of Turkey, with total or partial relief from import duties and without their being
subject to commercial policy measures, of goods not in free circulation intended for
re-export without having undergone any change except normal depreciation due to the use

made of them.
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ARTICLE 129- 1. Authorization for temporary importation shall be granted by the customs
administrations at the request of the person who uses the goods or arranges for them to be
used.

2. It shall be refused to authorize the use of the temporary importation procedure where it
is impossible to ensure that the import goods can be identified. However, the customs
administrations may authorize the use of the temporary importation procedure by
securing a guarantee covering all duties, without ensuring that the goods can be
identified where, in view of the nature of the goods or of the operations to be carried
out, the absence of identification measures is not liable to give rise to any abuse of the

procedure.

ARTICLE 130- 1. The Undersecretariat shall determine the period within which import
goods must have been re-exported or assigned a new customs-approved treatment or use.
Such period must be long enough for the objective of authorized use to be achieved.

2. Without prejudice to the special periods laid down in accordance with Article 131, the
maximum period during which goods may remain under the temporary importation
procedure shall be 24 months. The customs administrations may, however, determine
shorter periods with the agreement of the person concerned.

3. However, where exceptional circumstances so watrant, the customs administrations may, at
the request of the person concerned, extend the periods referred to in paragraphs 1 and 2 in

accordance with the procedures and principles laid down by regulation.

ARTICLE 131- The case and the special conditions under which the temporary importation
procedure may be used with total relief from import duties shall be determined by the

Council of Ministers.

ARTICLE 132- 1. Use of the temporary importation procedure with partial relief from
import duties shall be granted in respect of goods which, while remaining the property of a
person established outside the Customs Territory of Turkey, are not covered by the
provisions adopted in accordance with Article 131 or which are covered by such
provisions but do not fulfil the conditions provided for therein for the grant of temporary
importation with total relief.

2. The list of goods in respect of whichh the temporary importation procedure with partial

relief from import duties may not be used shall be drawn up by the Council of Ministers.
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ARTICLE 133- 1. The amount of import duties payable in respect of goods placed under the
temporary importation procedure with partial relief from import duties shall be set at 3 %,
for every month, of the amount of duties which would have been payable on the said
goods had they been released for free circulation on the date on which the declaration of
temporary importation procedure was registered.

The said duties shall be charged for every month during which the goods have been placed
under this procedure and fractions of a month shall be taken as one full month.

2. The amount of import duties to be charged shall not exceed that which would have been
charged if the goods concerned had been released for free circulation on the date on
which they were placed under the temporary importation procedure, leaving out of
account any interest which may be applicable.

3. In the case of transfer of the rights and obligations deriving from the temporary
importation procedure pursuant to Article 83, without prejudice to Article 130 (3), the
new holder of rights may use the remaining periods of time under the procedure.

4. Where the transfer referred to in paragraph 3 is made with partial relief for both persons
authorized to use the procedure during the same month, the holder of the initial
authorization shall be liable to pay the amount of import duties due for the whole of that

month.

ARTICLE 134- 1. Where a customs debt is incurred in respect of import goods, the amount
of such debt shall be determined on the basis of the taxation elements appropriate to those
goods at the time of registration of the declaration of their placing under the temporary
importation procedure.

However, where a customs debt is incurred in respect of temporary import goods with total
relief, the amount of the debt shall be determined on the basis of the duty rate and the
taxation elements appropriate to the goods in question at the time referred to in Article 193.

2. Where, for a reason other than the placing of goods under the temporary importation
procedure with partial relief from import duties, a customs debt is incurred in respect of
goods placed under the said procedure, the amount of that debt shall be equal to the
difference between the amount of duties calculated pursuant to paragraph 1 and that

payable pursuant to Article 133.
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G. Outward processing

1. General Provisions

ARTICLE 135- 1. The outward processing procedure shall, without prejudice to the
provisions governing specific fields relating to the standard exchange system laid down in
Articles 144 to 148 and to the provisions of Article 116, allow goods in free circulation to
be exported temporarily from the Customs Territory of Turkey in order to undergo
processing operations and the products resulting from those operations to be released for
free circulation with total or partial relief from import duties.

2. Temporary exportation of goods in free circulation shall entail the application of export
duties, commercial policy measures and other formalities for the exit of these goods from
the Customs Territory of Turkey.

3. The following definitions shall apply:

(a) ‘temporary export goods’ means goods placed under the outward processing procedure;

(b) ‘processing operations’ means the operations referred to in Article 108 (3),
subparagraphs (a),

(b) and (©);

(c) ‘compensating products’ means all products resulting from processing operations;

(d) ‘rate of yield’ means the quantity or percentage of compensating products obtained

from the processing of a given quantity of temporary export goods.

ARTICLE 136- The outward processing procedure shall not be open to goods in free
circulation:

(a) whose export gives rise to repayment of the paid import duties or remission of the
secured import duties;

(b) which, prior to export, were released for free circulation with total relief from import
duties by virtue of end use, for as long as the conditions for granting such relief
continue to apply,

(c) whose export gives rise to the granting of export refunds or in respect of which a
financial advantage other than such refunds is granted under the agricultural policy by
virtue of the export of the said goods.

Derogation from subparagraph (b) shall be determined by regulation.
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I . Grant of the authorization

ARTICLE 137- 1. Authorization to use the outward processing procedure may be issued at
the request of the person who arranges for the processing operations to be cartried out in
accordance with Article 80.

2. However, authorization to use the outward processing procedure may be granted to
another person in respect of goods of Turkish origin where the processing operation
consists in incorporating those goods into goods obtained outside Turkey and imported as
compensating products, provided that use of the procedure helps to promote the sale of
export goods without adversely affecting the essential interests of the producers of

products identical or similar to the imported compensating products in Turkey.

ARTICLE 138- Authorization shall be granted only:

(a) to persons established in the Customs Territory of Turkey;

(b) where it is considered that it will be possible to establish that the compensating
products have resulted from processing of the temporary export goods;

(c) where authorization to use the outward processing procedure is not liable seriously to
harm the essential interests of the processors in Turkey (economic conditions).

The cases in which derogation from subparagraph (b) may apply and the conditions under

which such derogation shall apply shall be determined in the relevant Decree of the

Council of Ministers.
II. Operation of the procedure

ARTICLE 139 1. The authorization shall specify the period within which the compensating
products must be reimported into the Customs Territory of Turkey. They may extend
that period on submission of a duly substantiated request by the holder of the
authorization.

2. The procedure and principles regarding the rate of yield of the operation or, where
necessaty, the method of determining that rate shall be determined in the relevant Decree

of the Council of Ministers.

ARTICLE 140- 1. The total or partial relief from import duties cited in Article 135 (1) shall
be granted only where the declaration of release for free circulation of the processed

goods is made in the name of or on account of the holder of authorization or another
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person resident within the Customs Tertitory of Turkey, provided that the consent of the
holder of the authorization is received and the prerequisites of the authorization are
fulfilled.

2. The total or partial relief from import duties provided for in Article 135 (1) shall not be
granted where one of the conditions or obligations relating to the outward processing
procedure is not fulfilled unless it is established that the failures have no significant effect

on the correct operation of the said procedure.

ARTICLE 141- 1. The import duties mentioned in Article 135 (1) shall be effected by
deducting from the amount of the import duties applicable to the compensating products
the amount of the import duties that would be applicable on the same date to the
temporary export goods if they were imported from the country in which they underwent
the last processing operation.

2. The amount to be deducted pursuant to paragraph 1 shall be calculated on the basis of the
quantity and nature of the goods in question on the date of acceptance of the declaration
placing them under the outward processing procedure and on the basis of the other
elements of charge applicable to them on the date of registration of the declaration relating
to the release for free circulation of the compensating products.

The customs value of the temporary export goods shall be that taken into account for those

goods in determining the customs value of the compensating products in accordance with

Article 27 (1) (b) (i). If the value cannot be determined in that way, the difference between

the customs value of the compensating products and the processing costs determined by

reasonable means shall be the value of the temporaty export goods.

However,

a) certain charges determined in the regulations adopted by the Council of Ministers shall
not be taken into account in calculating the amount to be deducted;

b) where, prior to being placed under the outward processing procedure, the temporary
export goods were released for free circulation at a reduced rate by virtue of their end
use, and for as long as the conditions for granting the reduced rate continue to apply,
the amount to be deducted shall be the amount of import duties actually levied when
the goods were released for free circulation.

3. Where temporary export goods could qualify on their release for free circulation for a
reduced or zero rate of duty by virtue of their end use, that rate shall be taken into account
provided that the goods underwent operations consistent with such an end-use in the

country where the last processing operation took place.
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4. Where compensating products qualify for a preferential tariff measure within the meaning
of Article 15 (3) (d) or (e) and the measure exists for goods falling within the same tariff
classification as the temporary export goods, the rate of import duty to be taken into
account in establishing the amount to be deducted pursuant to paragraph 1 shall be that
which would apply if the temporary export goods fulfilled the conditions under which that
preferential measure may be applied.

5. By way of derogation from the provisions of paragraph 1, cases where the goods will be
placed under the release for free circulation procedure subsequent to the outward
processing procedure and relevant conditions shall be determined by the Council of
Ministers. Processing costs done within the context of outward processing procedure shall
be taken as a basis for taxation.

6. This Article shall be without prejudice to the application of provisions, adopted or liable to
be adopted within the framework of bilateral or multilateral trade agreements, which

provide for relief from import duties in respect of certain compensating products.

ARTICLE 142- Where the purpose of the processing operation is the repair of the temporary
export goods, they shall be released for free circulation with total relief from import duties
where it is demonstrated that the goods were repaired free of charge, either because of a
contractual or statutory obligation arising from a guarantee or because of a manufacturing
defect. However, this provision shall not apply where account was taken of the defect at

the time when the goods in question were first released for free circulation.

ARTICLE 143- Where the purpose of the processing operation is the repair export goods
and such repair is carried out in return for payment, the partial relief from import duties
provided for in Article 135 (1) shall be granted by establishing the amount of the duties
applicable on the basis of the taxation elements pertaining to the compensating products
on the date of registration of the declaration of release for free circulation of those
products and taking into account as the customs value an amount equal to the repair costs,
provided that those costs represent the only consideration provided by the holder of the
authorization and are not influenced by any relationship between that holder and the

operator .
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IV. Outward processing with use of the standard exchange system

ARTICLE 144- 1. Under the conditions laid down in this Article and Articles 145 to 148
which are applicable in addition to the preceding provisions, the standard exchange system
shall permit an imported product, hereinafter referred to as a ‘replacement product’, to
replace a compensating product.

2. The customs administrations shall allow the standard exchange system to be used where
the processing operation involves the repair of goods in free circulation other than those
subject to the agricultural policy or to the specific arrangements applicable to certain goods
resulting from the processing of agricultural products.

3. Without prejudice to Article 148, the provisions applicable to compensating products shall
also apply to replacement products.

4. Under the conditions laid down by the Undersecretariat and if a security is provided to
cover the amount of import duties, replacement products may be permitted to be

imported before the temporary export goods are exported.

ARTICLE 145- 1. Replacement products shall have the same tariff classification, be of the
same commercial quality and possess the same technical characteristics as the temporary
export goods had the latter undergone the repair in question.

2. Where the temporary export goods have been used before export, the replacement
products must also have been used and may not be new products.

However derogation may be granted if the replacement product has been supplied free of
charge cither because of a contractual or statutory obligation arising from a guarantee or
because of a manufacturing defect.

3. The implementation of the standard exchange system may only be permitted upon the
submission of the Information and documents showing that the above-mentioned

conditions have been met.

ARTICLE 146- In the case of prior importation, the temporary export goods shall be
exported within a period of two months from the date of registration of the declaration
relating to the release of the replacement products for free circulation.

However, where exceptional circumstances so warrant, the customs administrations
may, at the equest of the person concerned, extend within reasonable limits the said

period.
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ARTICLE 147- In the case of prior importation and where Article 141 is applied, the amount
to be deducted shall be determined on the basis of the elements of charge applicable to the
temporary export goods on the date of registration of the declaration placing them under

the procedure.

ARTICLE 148- Article 137 (2) and Article 138 (b) shall not apply in the context of standard

exchange.
V. Other provision

ARTICLE 149- The procedures provided for within the framework of outward processing
shall also be applicable for the purposes of implementing non-tariff commercial policy

measures.

SECTION 4
Export Procedure

ARTICLE 150-1. The export procedure shall allow the goods in free circulation to leave the
Customs Territory of Turkey for export purposes.

Exportation shall entail the application of exit formalities including commercial policy
measures and, where appropriate, export duties.

2. The goods to be exported from the Customs Territory of Turkey and the relevant export
declaration shall be lodged at the authorized customs administration.

3. The case in which and the conditions under which the goods leaving the customs territory
of Turkey are not subject to an export declaration shall be determined in accordance with
the regulation.

4. The Undersecretariat shall, where appropriate, be authorized to determine the methods and
principles, which will facilitate exportation on the basis of the nature and description of the

goods and the type of exportation.

ARTICLE 151- Export goods shall be deemed they were actually exported on condition that
they were removed from the customs control and leave the Customs Territory of Turkey
in the same state when the export declaration was registered. In this case the customs

control on the export goods shall be ceased.
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CHAPTER THREE

Other Types of Customs-Approved Treatment or Use

SECTION 1

Free Zones

A. General Provisions

ARTICLE 152- Free zones shall be parts of the Customs Territory of Turkey however in which:

(a) goods not in free circulation are considered, for the purpose of import duties and
commercial policy and import duties, as not being on the Customs Territory of
Turkey, provided they are not released for free circulation or placed under any customs
procedutre or used or consumed under conditions other than those provided for in
customs legislation;

(b) goods in free circulation availed of the opportunities related to the export of the goods,

by virtue of being placed in a free zone.

ARTICLE 153-1. The perimeter and the entry and exit points of free zones shall be subject to
surveillance of the customs administrations.

2. Persons and means of transport entering or leaving a free zone shall be controlled by the
customs administration.

3. The customs administrations shall check goods entering, leaving or remaining in a free
zone. To enable such checks to be catried out, a copy of the transport document, which
shall accompany goods entering or leaving, shall be handed to, or kept at the disposal of
the customs authority for inspection. Where such checks ate required, the goods shall be
made available to the customs administrations.

4. Customs authorities may not allow the entering into the free zone, of the persons raising

serious doubts as regards their compliance with the provisions of this Law.

B. Placing of goods in free zones

ARTICLE 154- Goods, either in free circulation or not, may be placed in a free zone.
However goods which are flammable and explosive or which present a danger for other
goods or which, for other reasons, require special facilities, shall be placed in premises

specially equipped to receive them.
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ARTICLE 155- 1. Without prejudice to Article 153 (3), goods entering a free zone need not be
presented to the customs administrations, nor need a customs declaration be lodged.
2. Goods shall be presented to the customs administrations and undergo the prescribed
customs formalities where:
(a) they have been placed under a customs procedure which is discharged when they enter
a free zone;
(b) they have been placed in a free zone on the authority of a decision to grant repayment
or remission of import duties;
(c) they have been placed in a free zone on the condition of exportation.
(d) they have come into a free zone directly out of the Turkish Customs territory.
However, where provisions of customs procedure referred to in subparagraph (a) do not
require such obligations, the goods need not be presented to the customs administration.
3. Goods subject to export duties or to other export provisions shall be notified to the
customs administrations.
4. At the request of the party concerned, the customs administrations may issue a document

certifying the customs status of goods placed in a free zone.

C. Operation of free zones
ARTICLE 156- There shall be no limit to the length of time goodsmay remain in free zones.

ARTICLE 157- 1 Goods which are not in free circulation placed in a free zone may, while

they remain in a free zone:

(a) be released for free circulation under the conditions laid down by that procedure and by
Article 161;

(b) undergo the usual forms of handling without authorization;

(c) be placed under the inward processing procedure;

(d) be placed under the procedure for processing under customs control;

(e) be placed under the temporary importation procedure;

(f) be abandoned in accordance with Article 164;

(g) be destroyed, provided that the person concerned supplies the customs administrations with
all the information deemed necessary.
Where goods are placed under one of the procedures referred to in (c), (d) or (e), in so

far as is necessary to take account of the operating and customs supervision conditions
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of the free zones, arrangements required by the relevant procedure shall be determined

by relevant regulation.
2. Certain goods which are covered by the agricultural policy benefiting from the
opportunities based on exportation, shall undergo only the usual forms of handling. Such

handling may be undertaken without authorization.

ARTICLE 158- 1. Where Article 157 is not applied, goods not in free circulation and the
goods released for free circulation which are referred to in Article 152 (b), shall not be
consumed or used in free zones.

However, goods

a) used for the construction of facilities in the free zones;

b) used as machinery-equipment, fixtures or parts thereof within the facilities located in
free zones;

c) delivered to those engaged in shipbuilding activities in order to be used for ship building
purposes shall not be included herein on condition that the above-mentioned cases are
authenticated.

2. Without prejudice to the provisions applicable to supplies or stores, where the procedure
concerned so provides, paragraph 1 shall not preclude the use or consumption of goods
provided that the release for free circulation or temporary importation of which would
not entail application of import duties or measures under the agricultural policy or
commercial policy. Such declaration shall, however, be required if such goods are to be

charged against a quota or a tariff ceiling.

ARTICLE 159-1. All persons carrying on an activity involving the storage, working or
processing, or sale or purchase, of goods in a free zone shall keep stock records in a form
approved by the customs administrations. Goods shall be entered in the stock records
within 48 hours after they are brought into the premises of such person. The stock records
must enable the customs administrations to identify the goods and to record their
movements.

2. Records relating the transhipment of goods within a free zone, shall be kept at the disposal
of the competent customs administration. The short-term storage of goods in connection
with such transhipment shall be considered to be an integral part of the transhipment
operation.

3. A summary declaration shall be lodged in accordance with Articles 35/A, 35/B and 35/C
and 165/A, 165/B, 165/C and 165/D, for the goods coming directly out of the Turkish
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Customs Territory from a free zone or directly leaving a Customs Zone out of a free zone.

D. Removal of goods from free zones

ARTICLE 160- 1. Unless otherwise stipulated by the Legislation, goods leaving a free zone
may be exported or re-exported from the customs territory of Turkey, or brought into
another part of the customs territory of Turkey.

2. Goods brought from a free zone to another part of the Turkish Customs Territory shall be
subject to the provisions of Title Three except for the provisions of Articles 46 to 50 in
cases where they are in free circulation, and except for the provisions of Article 50 in case
they are not in free circulation.

3. Where the goods leave the Turkish Customs Territory from a free zone; in addition to the
provisions of Title 5, it is obligatory that the provisions regarding export, outward

processing, re-export, suspensive arrangements or transit be complied with.

ARTICLE 161- 1. Where a customs debt is incurred in respect of goods not in free
circulation and the customs value of such goods is based on a price actually paid or payable
which includes the cost of warehousing or of preserving goods while they remain in the
free zone, such costs shall not be included in the customs value if they are shown
separately from the price actually paid or payable for the goods.

2. Where the said goods have undergone, in a free zone, the usual forms of handling, the
nature of the goods, the customs value and the quantity to be taken into consideration in
determining the amount of import duties shall, at the request of the declarant and provided
that such handling was covered by a granted authorization, be those which would be taken
into account in respect of those goods, at the time referred to in Article 193, had they not
undergone such handling. Derogation from this provision may, however, be granted by the
Council of Ministers.

3. Where goods which are covered by the agricultural policy benefitting from the opportunities
based on exportation and which are in free circulation, are placed in a free zone; the shall be
assigned a treatment or use prescribed by the relevant legislation.

4. Where the goodsmentioned in paragraph 3 are brought into another part of the Turkish
Customs Territory or are not assigned a treatment or use referred to in paragraph 3, the
Customs authorities shall take the necessary measures in accordance with the provisions of

the relevant legislation.
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ARTICLE 162- 1. Where goods are brought into or returned to another part of the customs
territory of Turkey or placed under a customs procedure, the certificate referred to in
Article 155 4) may be used as proof in determining the status of such goods.

2. Where it is not proved by the certificate or other means that the goods have customs
status, the goods shall be considered to be:

(a) Goods in free circulation , for the purposes of applying export duties and export
licenses or commercial policy measures;

(b) Goods not in free circulation in all other cases.

SECTION 2

Re-exportation, destruction and abandonment

ARTICLE 163- 1. Goods not in free circulation may be re-exported from the Customs
Territory of Turkey.

2. Transactions regarding the exportation of the goods, including the trade policy measures,
shall, where necessary, also apply to the goods which will be re-exported .
Cases in which goods not in free circulation may be placed under a suspensive arrangement with
a view to non-application of commercial policy measures on exportation may be

determined in accordance with regulation.

ARTICLE 164- 1. Destruction or abandonment of goods not in free circulation under
supervision of the customs administrations shall not entail any expense for the
Exchequer.

2. Any waste or scrap resulting from destruction shall be assigned a treatment or use
prescribed for goods not in free circulation. Any waste or scrap shall remain under

customs supervision until the formalities laid down in Article 36 (2) are completed.

ARTICLE 165- Without prejudice t0o the circumstances laid down by the Undersecretariat,
the destruction of the goods shall be the subject of prior notification of the customs
administrations.

The Undersecretariat for Customs shall prohibit re-exportation should the formalities or
measures regarding exportation or re-exportation of goods, including the commercial
policy measures, so provide. Where goods placed under a customs procedure when with

economic impact in the Customs Tertitory of Turkey are intended for re-exportation, a
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customs declaration within the meaning of Articles 58 to 71 shall be lodged. Under such
circumstances, Article 150 (2) and (4) shall apply.

TITLE V

Goods Leaving the Customs Territory of Turkey

ARTICLE 165/A 1. Goods leaving the customs tertitory of Tutkey, with the exception of
goods carried on means of transport only passing through the territorial waters or the
airspace of the customs territory without a stop within this territory, shall be covered either
by a customs declaration or, where a customs declaration is not required, a summary
declaration.

2. The following shall be laid down by regulations in accordance with the specific
circumstances and for particular types of goods traffic, modes of transport and debtors
and where international agreements provide for special security arrangements:

- the time limit by which the customs declaration or a summary declaration is to be
lodged at the customs office of export before the goods are brought out of the customs
territory of Turkey,

- the rules for exceptions from and variations to the time limit referred to above,

- the conditions under which the requirement for a summary declaration may be waived, and

- the cases in which and the conditions under which goods leaving the customs territory

of Turkey are not subject to either a customs declaration or a summary declaration,

ARTICLE 165/B -1. Whete goods leaving the customs tetritory of Turkey ate assigned to a
customs approved treatment or use for the purpose of which a customs declaration is
required, this customs declaration shall be lodged at the customs office of export before
the goods are to be brought out of the customs territory of Turkey.

2. Where the customs office of export is different from the customs office of exit, the
customs office of export shall immediately communicate or make available electronically
the necessary particulars to the customs office of exit.

3. The customs declaration shall contain at least the particulars necessary for the summary
declaration referred to in Article 165/D.

4. Where the customs declaration is made other than by use of a data processing technique,
the customs authorities shall apply the same level of risk management to the data as that

applied to customs declarations made using a data processing technique.
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ARTICLE 165/C-1. Whete goods leaving the customs tertitory of Turkey are assigned to a
customs approved treatment or use for which a customs declaration is not required, a
summary declaration shall be lodged at the customs office of exit before the goods are to
be brought out of the customs territory of Turkey.

2. The summary declaration may be allowed to be lodged at another customs office, provided
that his office immediately communicates or makes available electronically the necessary
particulars to the customs office of exit.

3. The Undersecretariat may accept, instead of the lodging of a summary declaration, the
lodging of a notification and access to the summary declaration data in the debtor’s

computer Sys tem.

ARTICLE 165/D-1. The format and content of the summary declaration shall be established
by regulations, containing the particulars necessary for risk analysis and the proper
application of customs controls, primarily for security and safety purposes, using, where
appropriate, international standards and commercial practices.

2. The summary declaration shall be made using a data processing technique. Commercial,
port or transport information may be used, provided that it contains the necessary
particulars.

3. The Undersecretariat may accept papetr-based summary declarations in exceptional
circumstances, provided that they apply the same level of risk management as that applied
to summary declarations made using a data processing technique.

4. The summary declaration shall be lodged by:

(a) the person who brings the goods, or who assumes responsibility for the carriage of the
goods, out of the customs territory of Turkey; or

(b) any person who is able to present the goods in question or to have them presented to
the competent customs authority; or

(c) a representative of one of the persons referred to in the points above.

5. The person referred to in paragraph 4 shall, at his request, be authorised to amend one or
more particulars of the summary declaration after it has been lodged. However, no
amendment shall be possible after the customs authorities:

(a) have informed the person who lodged the summary declaration that they intend to
examine the goods; or

(b) have established that the particulars in question are incorrect; ot

(c) have delivered the goods to the person concerned in order for them to be taken out of

the customs territory of Turkey.”
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ARTICLE 166- Goods leaving the Customs Territory of Turkey shall be subject to customs
controls in accordance with the provisions in force. They shall leave the said territory
using, where appropriate, the route determined by the customs administrations and under

supervision by the customs administration.

TITLE VI

Privileged Operations

CHAPTER ONE

Relief and Exception from Customs Duties

ARTICLE 167- Goods to be released for free circulation shall benefit from customs duty
relief under the following circumstances:

1. Goods brought for the President of the Republic of Turkey and for his residence;

2. Diplomatic goods imported on the basis of reciprocity;

3. Any instruments, equipment, armament, machinery, devices and systems to be imported
by the General Staff, the Ministry of National Defense, service commands, General
Command of Gendarmerie, Coastal Security Command and Directorate General of
Security exclusively in relation to their fundamental duties or to the anti-smuggling duty
of the Undersecretariat, and the spare-parts, fuel oil and mineral oil, raw material,
materials and spoils which will be used in the research, development, training,
production, modernization and software and the manufacture, maintenance and repair of
these;

4. Goods, the total value of which does not exceed EURO 150;

5. Personal goods to be released for free circulation by natural persons, such as:

(a) Motor vehicles or vehicles used for special transportation, which were not older than
three years at the date of their purchase, and owned by natural persons who have
transferred their settlements to the Customs Territory of Turkey,

(b) Any used household belongings of the natural persons who have transferred their
settlements to the Customs Territory of Turkey,

(c) Dowry of the persons who have moved their settlements to Turkey by marrying or to
marry a Turkish resident,

(d) Personal goods acquired by inheritance,
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(e) Scholastic materials of the foreign students who came to Turkey to study, and other
houschold belongings related with this study,

(f) Used household belongings returned by the natural persons who have temporarily left
the Customs Territory of Turkey

() Households temporarily or permanently brought by natural persons resident outside
Turkey, in order to be used in the residences they have bought or rented in Turkey,

(h) Non-commercial goods belonging to passengets

6. Goods to be released for free circulation by natural persons such as:

(a) Souvenirs brought by passengers, not exceeding the total value of EURO 430,

(b) Medal of honor or other awards,

(c) Awards received within the framework of international relations.

7. On condition that they will be used solely for non-profit purposes, goods imported by the
persons, institution and institutions organisations to be determined by the Council of
Ministers, such as:

(a) educational, scientific and cultural goods, and scientific tools and devices,

(b) tools and devices for medical diagnosis, treatment and research,

(c) biological or chemical substances, and animals used for scientific research

(d) therapeutic substances of human origin, blood grouping and tissue typing reagents,

(e) substances for the quality control of the medicaments,

(f) goods imported to be used for the research and development activities conducted or
supported by national research and development institutions.

8. Importation concerning the performance of a commercial activity;

(a) Capital goods and other materials imported due to the transfer of offices,

(b) Products obtained by the farmers acting in the Customs Territory of Turkey, from their

properties abroad,

(c) Seeds, fertilizer and other products used in processing the soil and crops and brought
by the farmers of the neighboring countries into their property situated in the Customs
Territory of Turkey,

(d) Samples of no commercial value,

(i) Sample goods and models of no negligible value
(ii) Printed advertisement documents and materials for advertisement purposes,
(iii) Products used or consumed in a commercial fair or a similar activity,

(e) Goods imported for inquiry, analysis or testing,

9. Goods used in transportation;

(a) Auxiliary articles used for hoarding and protection of the goods,
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(b) Hays, animal fodder, animal foodstuffs and medicaments used in the transportation of
live animals,

(c) Fuel oil and mineral oil available in the means of transport and special containers,

(d) Equipment and operation materials of the sea and air means of transport,

(e) Aircrafts, engines and accessories imported by the air carriers to be used for their
passenger and freight shipment activities as from 1.7,2010.

10. Importation of information material;

(a) Goods sent to the organizations protecting the copy rights or industrial and
commercial patent rights,

(b) Tourist promotion materials,

(c) Various documents and goods of no commercial value,

11. Importation of the goods related with funeral;

(a) Goods for the construction, upkeep or ornamentation of military monuments and
cemetetries,

(b) Coffins, funerary urns and ornamental funerary articles,

12. Other special;

(a) Goods for the disabled,

(b) Goods sent to those damaged because of such major chemical and technological
incidents as natural disasters, hazardous and epidemic diseases, conflagration, radiation
and air pollution, and such crisis conditions as big population movements.

(c) Pharmaceutical products imported to be used in international sports contests organized
in Turkey.

The Council of Ministers shall be authorized to identify the goods referred to in
paragraphs 3 to 12 including the arrival time of the goods; to determine the nature,
description and amount of these goods; to nullify or double the amount subject to
relief and exception; to implement successively or separately the relief and exception
in respect of different goods; to implement a single and fixed tariff on condition that
the rates indicated in Law will not be exceeded in a manner to reflect the customs

duties imposed on dutiable non-commercial goods.
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CHAPTER TWO

Returned Goods

ARTICLE 168- 1. Goods in free circulation which, having been exported from the Customs

Territory of Turkey or from another point of the customs territories of the customs union
to which Turkey is a party by agreements, ate returned to that territory and released for
free circulation within a period of three years shall, at the request of the person concerned,
be granted relief from imported duties However, the three-year period may be exceeded
due to unforeseeable conditions and force majeur.
Where, prior to their exportation from the Customs Territory of Turkey, the returned
goods had been released for free circulation at reduced or zero duty by virtue of their use
for special purposes, the amount of reduced or zero import duty shall be granted only if
they are to be reimported for the same purpose. Where the purpose for which the goods in
question are to be imported is no longer the same, the amount of import duties chargeable
upon them shall be reduced by any amount levied on the goods when they were first
released for free circulation. Should the latter amount exceed that levied on the entry for
free circulation of returned goods, no refund shall be granted.

2. The relief from import duties provided for in paragraph 1 shall not be granted in the case of:

(a) goods exported from the customs territory of Turkey under the outward processing
procedure except those goods remain in the state in which they were exported;

(b) goods which have been the subject of a foreign trade measure.

The circumstances in which and the conditions under the indent of (b) may be waived

shall be determined by the Council of Ministers.

ARTICLE 169- The relief from import duties provided for in Article 168 shall be granted
only if goods are reimported in the state in which they were exported. The circumstances in
which and the conditions under which this requirement may be waived shall be determined

by the Council of Ministers.

ARTICLE 170- Articles 168 and 169 shall apply mutatis mutandis to compensating products
originally exported or re-exported subsequent to an inward processing procedure. These
provisions shall also apply for the re-exported processed products.

Under such circumstances, the re-exportation date of goods shall be regarded as the date
of release for free circulation and the amount of import duty legally owed shall be

determined on the basis of the rules applicable under the inward processing procedure.
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CHAPTER THREE

Products of Sea-fishing and other Products Taken from the Sea

ARTICLE 171- Without prejudice to Article 18 (2) (f), the following shall be exempt from
import duties when they are released for free circulation:
(a) products of sea-fishing and other products taken from the territorial sea of other
countries by vessels registered or recorded in Turkey and flying the Turkish flag;
(b) products obtained from products referred to in the indent of (a) on board factory-ships

fulfilling the conditions laid down in that paragraph.

TITLE VII

Border Trade

ARTICLE 172- The Council of Ministers shall be entitled to determine the scope of the
border trade to be conducted between Turkey and neighboring countries, in consideration
of the geographical circumstances and regional requirements; to set up the border trade
centers where the border trade would be conducted and lay down the methods and
principles of the exportation and importation to be performed through such centers or to
implement a single and cut-off tax provided that maximum limits prescribed by certain
laws are not exceeded with a view to indicate the duties to be levied from the goods to be
released for free circulation.

In conducting the customs procedures, the border trade centers shall be deemed outside
the Customs Territory of the Turkish Republic.

The customs procedutes relating to border trade shall be laid down by the Undersecretariat.

TITLE VIII

Other Customs Formalities

CHAPTER ONE

Postal Customs Formalities
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ARTICLE 173-1. Goods, postal bags and parcels brought into, exported from and returned
to the Customs Territory of Turkey, shall be subject to the examination and control of the
customs administrations.

Letters not containing goods shall not be included herein.

2. The postal bags and parcels brought into the Customs Territory of Turkey shall be
dispatched, at the customs office of entry, to the postal authorities wherein they shall be
placed under the customs examination.

3. The postal bags and parcels to be exported from the Customs Territory of Turkey shall be
subject to customs control. They may be exported from the customs administrations of
exit following the determination by the customs authorities whether; they bear the seal or
other marks of the customs administrations indicating that they had been controlled by the
customs authorities beforehand, and the packages are intact.

4. The extent and the method of the customs control relating to the postal parcel shall be
determined by a regulation to be prepared with common accord by the Ministry of

Transportation and the Ministry to which the Undersecretariat is affiliated.

ARTICLE 174- Goods brought into or leaving the Customs Territory of Turkey by postal
means, shall be placed into public warehouses subject to application of Articles 93 to 107,
under the responsibility of the Administration of Postal Services and the supervision of the
customs administration. The length of time goods may remain here shall be subject to

provisions of international postal agreements to which Turkey is a party.

ARTICLE 175-1. Commercial goods brought, by postal means, to or leaving from the
Customs Territory of Turkey shall be declared to the custom administrations in accordance
with Articles 58 to 71.

2. The internationally-approved documents produced in the presentation of the
non-commercial goods to the Customs, shall be deemed as declaration, and no further

declaration shall be needed.

CHAPTER TWO

Provisions on Fuel Oil and Food

ARTICLE 176-1. The fuel and oil used by ships, boats, other sea vehicles and aircraft during

their external trip, and the food brought from abroad by these vehicles provided it will not
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be disembarked, shall be relief from import duties.

2. The fuel, oil and food in warechouses and not released for free circulation, shall be, pursuant
to the transit provisions, released to the vehicles referred to in the paragraph 1 and to the
sea vehicles used by the anti-smuggling units for anti-smuggling purposes.

Delivering to the navigating ships, boats and other sea vehicles and aircraft, of the fuel and

oil released for free circulation and the food, shall be deemed as exportation.

CHAPTER THREE

Formalities Regarding the Goods to be Disposed

ARTICLE 177- The following goods shall be disposed of in accordance with Article 178:

(a) Personal belongings of passengers placed, in accordance with article 48 (2) in customs
warehouses for passengers’ baggage and whose time of stay has expired.

(b) Goods in respect of which the formalities necessary for them to be assigned a
customs-approved treatment or use, have not been initiated to be catried out, within
the time-limit prescribed in accordance with Article 50,

(c) goods mentioned in Article 57 paragraph 4,

(d) Samples remaining from the analysis, in accordance with Article 66 (5), and not taken
back by the related person within 1 month,

(e) Goods, the declaration of which has been registered in accordance with Article 70 (1),
and the formalities of which have not been completed in due time,

(f) Goods, stored, in accordance with Article 70 (2), in customs warchouses, the customs
procedure of which has not been fulfilled within 30 days following the registration of a
declaration on the assignment of a customs-approved treatment or use,

(g) Goods, the period of which, prescribed in accordance with Article 101, has expired,

(h) Excessive goods as a result of the counting carried out in warehouses or in the areas
designated by customs administration to place goods, mentioned in Article 105 (3)and
Article 236 (2),

(i) Goods abandoned in accordance with Article 164 and goods deemed to have been left
to customs in line with the procedures defined by regulation.

(j) Goods sent by post in accordance with Article 174, and goods to be disposed of,

(k) Perishable goods, goods which may be exposed to loss or goods requiring a high cost
for storage, irrespective of whether they have a legal time for stay in accordance with

relevant provisions,



210

() Goods mentioned in Article 235 paragraph 1 (a) and (c) and goods mentioned in Article
237 paragraph 3 and 6,

(m) Goods, the disposal of which within the framework this Law, has been prescribed
under another legislation.

2. In accordance with the relevant provisions of the Anti-Smuggling Act;

(a) goods to be disposed of; and

(b) goods not received within thirty days as from the date of notification to the relevant
person regarding the reception of the goods, in cases where the court decides on the
return of the seized goods to the owner; shall be disposed pursuant to Article 178,

3. In case of absence of the goods to be disposed of, CIF and FOB values and relevant
customs duties shall be charged fort he imported goods and exported goods,
respectively,

4. The determination and assessment papers of the goods to be disposed of under the
above-mentioned paragraphs, shall be forwarded to the Administration for Disposal
within thirty days. The Administration for Disposal shall be obliged, within thirty days, to

receive the goods subject to disposal.

ARTICLE 178- The goods referred to in Article 177 shall be subject to disposal by:

(a) Sale by auction,

(b) Sale for the purpose of re-exportation,

(c) Sale by retail,

(d) Sale to the public institutions and foundations and associations established by special

law,

(e) Destruction,

(f) Special ways.
Methods and principles regarding disposal shall be laid down by the regulation to be jointly
prepared by the Ministry of Finance and the Ministry of State to which the Undersecretatiat
of Customs is affiliated.
The Administration for Disposal shall be liable to take necessary measures in respect of
human, animal health, phytosanitary and environmental health in consultation with relevant

public institution and organizations.

ARTICLE 179-1. The goods to be auctioned in accordance with Article 178 (a) and to be
sold by retail under subparagraph (c) thereof, may be requested to be placed under a

customs procedure or re-exported out of the Customs territory by lodging an application
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to the relevant Customs authorities until the date on which the announcement of the
auction is published or the decision to sell by retail is taken.
Goods to be disposed of by being sold for the purpose of re-exportation under indent (b)
of Article 178, as their importation is prohibited or subject to restriction, may be requested
to be re-exported out of the customs territory by lodging an application at the relevant
Customs authorities until the date on which the announcement of the auction is published
ot the decision to sell by retail is taken.
However, the acceptance of the above-mentioned requests shall be dependant on the
payment of the fines related with the goods (if any), warehousing and handling costs and
other expenses and the amount at the rate of 1 per cent of the CIF value of the goods on
foreign currency.

2. The provisions of the first paragraph shall not apply for the goods referred to in Article
177 paragraph 2 (c), (d), (1) and (m).

ARTICLE 180-1, The following shall be set aside from the transaction value of the goods
referred to in Article 177 paragraph 1 (b) (e), (f), (g) and (k), and shall be distributed to
the relevant persons:

(a) Receivables and expenses in return for services,

(b) Import duties,

(¢) Sales expenses,

(d) Fines.
Where any amount of money remains after such a distribution, it shall be placed in
escrow account on behalf of the owners of the goods. The money not withdrawn from
the accounts within one year as from their placement into the escrow account and the
money remaining after the distribution hereunder, on the basis of the transaction value
of the goods mentioned in the other indents of Article 177 paragraph 1 shall be recorded
as revenue of the working capital of the Ministry of Customs and Trade,

2, The transaction values of the goods and vehicles mentioned in Article 177 (2) and
disposed of by being sold, shall be placed in escrow account after the deduction of all
expenses required for the protection and sale of the vehicles mentioned in Article 10 (2)
of the Anti-Smuggling Act; and shall be held in escrow account entirely on behalf of the
owners of the goods and vehicles mentioned in Article 16 thereof, Such amounts shall
be reimbursed to the owner of the goods if it is so decided at the end of the lawsuit,
Where it is decided to return the goods to the owner, the customs duties of the disposed

goods shall not be returned; where a decision of confiscation is taken, the transaction
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value shall be recorded as revenue of the working capital of the Ministry of Customs and
Trade.

3. The amount of the customs duties levied on the transaction value of the disposed goods
and vehicles shall be determined on the basis of the registry date of the customs
declaration (if a declaration was submitted) and on the basis of the date of issue of the
investigation report for contraband goods. In the event that these dates are not known,
the customs duties shall be determined on the basis of the tax rates applicable on the
dates of the issue of the investigation report and accrual,

4. For the disposal of the vehicles bearing annotations as unsaleable, non- transferable,
confiscated, held in pledge or security, etc., such annotations shall be removed as from
the date of decision of disposal without the requirement of further procedures, and the
existing registrations, if any, shall be accordingly corrected. The remaining Money shall
be kept in escrow account as per paragraphs one and two hereof, Where the case is
resolved for the return of the vehicle to the owner, the cost relating to the annotations
shall be paid to the relevant person and the remaining amount shall accordingly be paid
to the owner of the vehicle pursuant to paragraph two hereof.

5. The provisions of the State Tender Act dated 8.9.1983 and no. 2886 shall not apply to
the disposal procedures conducted hereunder. The principles and procedures shall be

laid down by a regulation,

TITLE IX

Customs Debt

CHAPTER ONE

Incurrence of a Customs Debt

ARTICLE 181- 1. A customs debt on importation shall be incurred at the time of registration
of the customs declaration to be lodged for:
(a) the release for free circulation of goods liable to import duties, or
(b) the placing of goods under the temporary importation procedure with partial relief
from import duties.
2. As regards the customs debt on importation, the debtor shall be the declarant. In case of

indirect representation, the person on whose behalf the customs declaration is made shall
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also be a debtor.

In case of indirect representation, the obligation of the representative shall be restricted
with the cases where the representative knows or has to customarily and occupationally
know that the data used for the declaration are incorrect. The same provision shall apply
for the customs debt incurred in accordance with Articles 188, 190 and 194.

3. Where the data used within the declaration lodged for one of the procedures mentioned in
paragraph 1 lead to the entire or partial non-collection of the duties which are lawfully
dutiable, the persons who provided such data required to draw up the declaration and who
knew, or who ought to have known that such data were incorrect, shall also be liable to pay

the customs debts.

ARTICLE 182-1. A customs debt on importation shall be incurred through the unlawful
introduction into the customs territory of Turkey of goods liable to import duties, or the
unlawful introduction into another part of that territory of such goods located in a free
zone.

2. The customs debt shall be incurred at the time when the goods are unlawfully introduced
into the Customs Territory of Turkey.

3. In accordance with the provisions of this law, the debtors shall be:

(a) the person who introduced such goods unlawfully,

(b) any persons who participated in the unlawful introduction of the goods and who
were aware or should reasonably have been aware that such introduction was
unlawful, and

(c) any persons who acquired or held the goods in question and who were aware or should
reasonably have been aware at the time of acquiring or receiving the goods that they

had been introduced unlawfully.

ARTICLE 183- 1. A customs debt on importation shall be initiated through the unlawful
removal from customs supetvision of goods liable to import duties.

2. The customs debt shall be initiated at the time when the goods are removed from customs
supervision.

3. The debtors shall be in accordance with this Law:
(a) the person who removed the goods from customs supervision,
(b) any persons who participated in such removal and who were aware or should

reasonably have been aware that the goods were being removed from customs

supervision,



214

(c) any persons who acquired or held the goods in question and who wete aware or should
reasonably have been aware at the time of acquiring or receiving the goods that they
had been removed from customs supervision, and

(d) the person required to fulfil the obligations arising from temporary storage of the
goods or from the use of the customs procedure under which those goods are

placed.

ARTICLE 184- 1. Apart from those stated in Article 183, a customs debt on importation
shall be incurred through:

(a) non-fulfillment of one of the obligations arising, in respect of goods liable to import
duties, from their temporary storage or from the use of the customs procedure under
which they are placed, or

(b) non-compliance with a condition governing the placing of the goods under that
procedure or the granting of a reduced or zero rate of import duty by virtue of the
end-use of the goods, where it is established that those failures have led to the false
operation of the temporary storage or customs procedure in question.

2. The customs debt shall be incurred either:

(a) at the moment when non-fulfillment of the provision referred to in paragraph 1 (a)
gives rise to the customs debt, or

(b) at the moment when the goods are placed under the customs procedure concerned
where it is established subsequently that a condition governing the placing of the
goods under the said procedure or the granting of a reduced or zero rate of import
duty by virtue of the end-use of the goods was not in fact fulfilled.

3. The debtor shall be the person who is required, according to the circumstances, either to
fulfil the obligations arising, in respect of goods liable to import duties, from their
temporary storage or from the use of the customs procedure under which they have been
placed, or to comply with the conditions governing the placing of the goods under that

procedure.

ARTICLE 185- 1. A customs debt shall be incurred through:
- the consumption or use, in a free zone of goods liable to import duties, under conditions
other than those laid down by this Law.
Where goods disappear and where their disappearance cannot be explained to the
satisfaction of the customs administrations, those goods may be regarded as having been

consumed or used in the free zone.
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2. The customs debt shall be incurred on the date when the goods in free zone are consumed
or are first used under conditions other than those laid down by this Law.

3. The debtor shall be the person who consumed or used the goods and any persons who
participated in such consumption or use and who were aware or should reasonably have
been aware that the goods were being consumed or used under conditions other than
those laid down by this Law.

Where customs administrations regard goods which have disappeared as having been
consumed or used in the free zone and it is not possible to apply the preceding paragraph,
the person liable for payment of the customs debt shall be the last person known to these

administrations to be the user of the goods.

ARTICLE-186-1. Without prejudice to articles 182 and 184 (1) (a), no customs debt on
importation shall be deemed to be incurred in respect of specific goods where the person
concerned proves that the non-fulfillment of the obligations which arise from:

(a) the provisions of Articles 37 to 40,

(b) bringing goods into Turkey from a free zone,

(c) keeping the goods in question in temporary storage, or

(d) the use of the customs procedure under which the goods have been placed, results
from the total destruction or irretrievable loss of the said goods as a result of the actual
nature of the goods or unforeseeable circumstances or force majeure, or as a
consequence of authorization by the customs administrations.
Irretrievable loss of goods shallmean that they are unusable by any person.

2. Nor shall a customs debt on importation be deemed to be incurred in respect of goods
released for free circulation at a reduced or zero rate of import duty by virtue of their
end-use, where such goods are exported or re-exported with the authorization of the

customs administrations.

ARTICLE 187- 1. Where, in accordance with Article 186 (1), no customs debt is deemed to
be incurred in respect of goods released for free circulation at a reduced or zero rate of
import duty on account of end-use, any scrap or waste resulting from such perishing shall
be deemed to be goods not in free circulation.

2. Where in accordance with Article 183 or 184 a customs debt is incurred in respect of goods
released for free circulation at a reduced or zero rate of import duty by virtue of end-use,
the amount paid when the goods were released for free circulation shall be deducted from

the assessed amount of the customs debt. This provision shall apply mutatis mutandis
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where a customs debt is incurred in respect of scrap and waste resulting from the perishing

of such goods.

ARTICLE 188-1. A customs debt on exportation shall be incurred through the exportation
from the Customs Territory of Turkey, under cover of a customs declaration, of goods
liable to export duties.

2. The customs debt shall be incurred at the time when such customs declaration is

registered.

ARTICLE 189- 1. A customs debt on exportation shall be incurred through the removal
from the Customs Territory of Turkey of goods liable to export duties without a customs
declaration.

2. The customs debt shall be incurred at the time when the said goods actually leave the
Customs Territory of Turkey.

3. The debtor shall be the person who removed the goods from the customs territory of
Turkey, and any persons who participated in such removal and who were aware or should
reasonably have been aware that a customs declaration had not been but should have been

lodged.

ARTICLE 190- 1. A customs debt on exportation shall be incurred through failure to comply
with the conditions under which the goods were allowed to leave the Customs Territory of
Turkey with total or partial relief from export duties.

2. (a) The debt shall be incurred at the time when the goods reach a destination other than
that for which they were allowed to leave the Customs Territory of Turkey with total or
partial relief from export duties.

(b) Should the customs administrations be unable to determine the date referred to in
subparagraph (a), a time limit shall be set for the holder of procedure for the
production of document that the conditions entitling the goods to such relief have
been fulfilled. In the case that the mentioned document has not been produced, the

customs debt shall be initiated at the expiry date of the time limit set.

ARTICLE 191- The customs debt referred to in Articles 181 to 185 and 188 to 190 shall be
incurred for goods subject to measures of prohibition or restriction on importation or
exportation.

However, no customs debt shall be incurted on the unlawful introduction into the
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Customs Territory of Turkey of counterfeit currency or of narcotic drugs and psychotropic
substances which do not enter into the economic circuit supervised by the competent
administrations with a view to their use for medical and scientific purposes since it shall be
proceeded according to the smuggling and other laws including penal provisions. For the
purposes of criminal law as applicable to customs offences, however the customs debt
shall nevertheless be deemed to have been incurred where, under the relevant criminal law,
customs duties provide the basis for determining penalties, or the existence of a customs

debt is grounds for taking criminal proceedings.

191/A - Where preferential tariff treatment or total or partial relief from import or export
duties may be possible due to the nature or end-use of the goods in accordance with Articles
16, 77, 135 and 167 to 170; the preferential tariff or relief shall also be applicable in case the
customs debt is incurred under Articles 182 to 185, 189 or 190 on condition that;
(a) The relevant person has no fraudulent behavior or negligence,
(b) The relevant person proves that other conditions required for the preferential tariff or
relief have been fulfilled.

ARTICLE 192- Where several persons are liable for payment of one customs debt, they shall
be jointly and severally liable for such debt.

ARTICLE 193- 1. Save as otherwise expressly provided by this Law and without prejudice to
paragraph 2, the amount of the import duty or export duty applicable to goods shall be
assessed on the basis of the rules of assessment appropriate to those goods at the time
when the customs debt in respect of them is initiated and on the basis of other taxation
elements.

2. Where it is not possible to determine precisely when the customs debt is initiated, the time
to be taken into account in determining the rules of assessment appropriate to the goods
concerned shall be the time when the customs administrations conclude that the goods atre
in a situation in which a customs debt is initiated.

However, where the information available to the customs administrations enables them to
establish that the customs debt was incurred prior to the time when they reached that
conclusion, the amount of the import duty or export duty payable on the goods in
question shall be determined on the basis of the rules of assessment appropriate to the
goods at the earliest time when existence of the customs debt atising from the situation

may be established from the information available.
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3. Customs duties demonstrated not to have been recovered or have been recovered
deficiently due to the erroneous declaration of the declarant, shall be applied the
compensatory interest at the rate of the surcharge for late payments determined in
accordance with Article 51 of the Procedure Law of Collection of Public Claims No. 6183,
for the duration between the date on which the customs debts was incurted and the date
on which the duties have been finalized. In cases where declarants may wish to pay the
customs debts before their finalization, the interest shall be calculated until the date of

payment and shall be collected together with the Customs duties.

ARTICLE 194- 1. In so far as agreements to which Turkey is a party, provide for the
granting on importation into those countries of preferential tariff treatment for goods
originating in Turkey within the meaning of such agreements, on condition that, where
they have been obtained under the inward processing procedure, goods not in free
circulation incorporated in the said originating goods are subject to payment of the import
duties payable thereon, the validation of the documents necessary to enable such
preferential tariff treatment to be obtained shall cause a customs debt on importation to
be incurred.

However, no customs debt shall incur hereunder for the goods benefitting from the
drawback system; and in this case the paid import duties shall not be returned.

2. The moment when such customs debt is incurred shall be deemed to be the date when
the customs administration register the export declaration relating to the goods in
question.

3. The amount of the import duties regarding the goods not in free circulation which are
subject to inward processing procedure, shall be determined under the tax rate applicable
on the same date of the export declaration and under other taxation elements. However,
in cases of importation before prior exportation within the scope of authorization, such
duties shall be calculated on the basis of the tax rate effective at the date of registration
of the customs declaration relating to the prior exportation and other taxation
constituents, and shall be paid in the course of the importation corresponding to prior
exportation.

4. The import duties that are required to be paid within the framework of the customs debt
incurred pursuant to paragraph 1 must be paid until the date on which the goods covered
by the export declaration are brought out of the Turkish Customs territory. A late fee
determined under the provisions of Article 51 of the Procedure Law of Collection of

Public Claims No. 6183 shall be imposed for the import duties paid after this date.
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5. The Council of Ministers shall be entitled to determine the methods and principles governing
the offsetting from the import duties deficiently paid with reference to another export
declaration under the scope of the inward processing procedure, for another export
declaration covered within the same authorization. In case the import duties to be paid under
the customs debts arising after the offsetting as per paragraph 1, have been entirely paid; the

provisions of paragraph 4 and Article 234 (5) shall not apply.

CHAPTER TWO

Assessment, Notification and Payment of Customs Duties

ARTICLE 195-1. Each and every amount of customs duties assessed by a customs
administration shall be entered by the customs administration in the Duties Assessment
Records or into computer.

Where this amount is entered into a computer, the print-outs shall be deemed as the

Customs Duties Assessment Records.

However, the duties shall be entered in the Customs Duties Assessment Records and their

particulars shall be mentioned in these records:

(a) where a provisional anti-dumping or countervailing duty has been introduced,;

(b) where the amount of duty legally due exceeds that determined on the basis of binding
tariff and origin information;

(c) where the amount of duty is lower than the level determined by the Council of
Ministers.

2. The Undersecretariat shall determine the practical procedures for the form of the Customs
Duties Assessment Records and entry in the accounts of the amounts of duty into these

records.

ARTICLE 196- Provided that payment has been secured, the total amount of duty relating to
all the goods released to one and the same person during a period fixed by the customs
administrations, which may not exceed 30 days, may be covered by a single entry in the

accounts and entered in the Customs Duties Assessment Records.

ARTICLE 197- 1. The Customs duties shall be communicated to the debtor immediately
after their accrual.

2. Having been demonstrated that it has not been received or has been received deficient, or
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has not been communicated in the same manner as in paragraph 1, communication to the
debtor shall take place within a period of three years from the date on which the customs
debt was incutred.

However, filing a suit regarding the act that incurred customs debt, shall suspend the
prescription.

3. Wherte the amount of duty indicated by the debtor in the customs declaration and the
amount calculated by the customs administrations are equal, the release of goods by
customs administrations shall mean the communication to the debtor of the amount of
duty owed.

4. Provided that the amount of duty owed concerns a penal act and a criminal case has been
filed due to this act whose prescription period is longer, these debts shall be investigated
and collected within the prescription periods of prosecution and penalty referred to in the
Turkish Penal Code.

5. In case no appeal is lodged within the durations referred to in Article 242 or no appeal is
lodged against the administrative judiciary body within the period prescribed, customs
duties communicated hereunder shall be finalized on the date such durations end; and may
be collectible on the date the decision taken by the court against the debtor was

communicated to the relevant customs office.

ARTICLE 198-1. Without prejudice to Article 69, the duties demonstrated by the controls

and audits to be unreceived or deficiently received, and the duties regarding the released
goods, the formalities of which will be made later, shall be paid within fifteen days
following communication to the debtor of duty owed.
Upon the written request of the debtor before the expiry of the payment period and upon
the provision of security, the payment period may be further extended by thirty days. The
extension may also be granted separately for every item of the goods placed within the
meaning of a declaration. Interest for default shall be applied in accordance with Article 48
of the Procedure Law on Collection of Public Claims No. 6183.

2. Appeal lodged before the customs authorities against the notified customs duties under
Article 242, shall suspend the payment period. The payment period shall resume as from
the notification date of the customs authorities or the administrative judiciary body.

3. The debtor may in any case pay all or part of the amount of duty without awaiting the
expiry of the period he has been granted for payment.

4. With the exception of the cases referred to in Article 195 paragraph 1 (a), (b) and (c); where

the movement certificate has been erroneously approved by the administration of the
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respective country in the cases the preferential treatment of the goods has been developed
within the framework of the administrative cooperation with the administrations of
respective countries, the duties not assessed due to the preferential tariff measures, may
not be subsequently claimed , so long as the declarant may prove that he had shown
ultimate attention to the fulfillment of the obligations required by the customs legislation.
However, with the exception of the cases where the administration approving the
certificate was aware or should reasonably have been aware that the goods fulfill the
conditions set for preferential treatment; the duties shall be collected from the debtor
where the certificate which is proved to be incorrect has been approved on the basis of the
false data submitted by the exporter or a notice has been published at the Official Gazette
regarding a suspicion on the accurate implementation of the preferential treatment by the

beneficiary country.

ARTICLE 199- Where the deficient information or documents in a declaration registered in
accordance with the simplified procedure, have not been completed, the payable duties of

the goods placed within the meaning of declaration, shall not be deferred.

ARTICLE 200- 1. Customs duties shall be paid as Turkish Lira. This payment shall be made
in accordance with the provisions of the Procedure Law on Collection of Public Claims
No. 6183.

2. Customs duties may also be collected via the authorized banks.

ARTICLE 201- The provisions of the Procedure Law on Collection of Public Claims No.
6183. shall apply for the customs duties not paid in due time.

CHAPTER THREE

Security

ARTICLE 202-1. Where, in accordance with customs legislation, the customs administrations
require security to be provided in order to ensutre payment of the customs duties and other
public claims, such security shall be provided by the person who is liable or who may
become liable, at a rate of 20 per cent plus the amount of customs duties.

2. The customs administrations may authorize the security to be provided by a person other

than the person from whom it is required.
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3. The Undersecretariat shall be authorized to accept as security the letters of guarantee to be
submitted by the public institutions included within the general and additional budget,
municipalities, state economic enterprises the capital of which is totally owned by the state
and the foreign mission chiefs located in Turkey.

4. The Council of Ministers shall be authorized to determine the conditions whereby no

security will be demanded and partial security will be applied.

ARTICLE 203- At the request of the person referred to in Article 202 (1) or (3), the customs
administrations shall allow comprehensive security to be provided to cover two or more

operations in respect of which a customs debt has been or may be incurred.

ARTICLE 204- 1. The amount of secutity mentioned In Article 202 (1), shall be determined
on the basis of the highest amount of the customs debts in question where that amount
can be established with certainty at the time when the security is required, and in other
cases the maximum amount, as estimated by the customs administration, of the customs
debt or debts which have been or may be incurred.

Where comprehensive security is provided for customs debts which vary in amount over
time, the amount of such security shall be set at a level enabling the customs debts in
question to be covered at all times.

2. The circumstances in which and the conditions under which a flat-rate security may be

provided shall be determined in accordance with regulation.

ARTICLE 205- Securities to be accepted for customs duties and their assessment shall be
subject to the Procedure Law on Collection of Public Claims No. 6183. The
Undersecretariat shall be authorized to accept the foreign currencies as guarantee, on the

value computed over the buying exchange rates on banknote of the Central Bank of the
Republic of Turkey.

ARTICLE 206-1. Where the customs administration establishes that the security provided
does not ensure, or is no longer certain or sufficient to ensure, payment of the customs
debt within the prescribed period, it shall require an additional security or replacement of
the original security with a new security.

2. The security shall be released when the customs debt, requiring the furnishing of a
guarantee, has been extinguished.

3. Once the customs debt has been extinguished in part, the security granted accordingly at
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the request of the person concerned, shall be partially released. However, the security shall

be conformant, in part, with release.

ARTICLE 207- 1. Except for cash deposit, a late fee determined in accordance with Article
51 of the Procedure Law on Collection of Public Claims No. 6183 shall be collected as
from the date of;

(a) the acceptance of the security provided for the assessed and collectable duties;
(b) the acceptance of the relevant security where a customs debt has incurred relating to
the goods subject to suspensive arrangement.

2. Where goods benefit from a reduced security under a suspensive arrangement, the late fee
mentioned in paragraph (1) shall be imposed for the portion of the security other than the

one paid in cash, and for the whole portion for which no security has been furnished.

CHAPTER FOUR

Extinction of Customs Debt

ARTICLE 208- Without prejudice to the provisions of the Procedure Law on Collection of

Public Claims No. 6183; a customs debt shall be extinguished:

(a) by payment of the amount of duty;

(b) by the decision of remission of the amount of duty;

(c) where the customs declaration is invalidated,

(d) where the goods, before their release under a customs procedure, are either seized and
confiscated, destroyed or abandoned in accordance with Article 164, or destroyed or
irretrievably lost as a result of their actual nature or of unforeseeable circumstances or
force majeure,

(e) where goods in respect of which a customs debt is incurred in accordance with Article

182 are confiscated upon their unlawful introduction.

ARTICLE 209- A customs debt, incurred in accordance with Article 194 (1), shall also be

extinguished where these formalities are cancelled.
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CHAPTER FIVE

Repayment and Remission of Duties

ARTICLE 210- The following definitions shall apply:
(a) ‘repayment’ means the total or partial refund of customs debt which have been paid;
(b) ‘remission’ means a decision to waive all or part of the amount of a customs debt
which has not been paid.
Provisions regarding the repayment or remission of the customs duties shall also apply

for the fines imposed hereunder.

ARTICLE 211- 1. Customs duties shall be repaid in so far as it is established that when they
were paid the amount of such duties was not legally owed. Customs duties shall be
remitted in so far as it is established that when they were illegally assessed.

No repayment or remission shall be granted when the facts which led to the payment or
entry in the accounts of an amount which was not legally owed are the result of deliberate
action by the person concerned.

2. Customs duties shall be repaid or remitted upon submission of an application to the
appropriate customs office within a period of three years from the date on which the
amount of those duties was communicated to the debtor.

Where the customs administrations themselves discover within this period that either
repayment or remission as a result of their control and inspection; repayment or remission
shall be directly carried out. That period shall be extended under unforeseeable

circumstances or force majeure.

ARTICLE 212- Customs duties paid on the basis of a declaration shall be repaid upon
request of the person concerned by invalidating the customs declaration. Repayment shall
be granted within the periods laid down for submission of the application for invalidation

of the customs declaration.

ARTICLE 213-1. As of the registration date of the declaration, import duties shall be repaid
or remitted in so far as it is established that the amount of such duties entered in the
accounts relates to goods placed rejected by the importer because they are defective or do
not comply with the terms of the contract on the basis of which they were imported.

Defective goods, shall be deemed to include goods damaged before their release.
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2. Repayment or remission of import duties shall be granted on condition that the goods have
not been used, except for such initial use as may have been necessary to establish that they
were defective or did not comply with the terms of the contract; the goods are exported
from the Customs Territory of Turkey.

At the request of the person concerned, the customs administrations shall permit the
goods to be destroyed or to be placed, for the purposes of their re-exportation, under the
transit procedure or the customs warehousing procedure or in a free zone, instead of being
exported.

For the putrposes of being assigned one of the customs-approved treatments or uses
provided for in the preceding subparagraph, the goods shall be deemed to be the goods
not in free circulation.

3. Import duties shall not be repaid or remitted in respect of goods which, before being
declared to customs declaration, were imported temporarily for testing, unless it is
established that the fact that the goods were defective or did not comply with the terms of
the contract could not normally have been detected in the course of such tests.

4. An application shall be submitted to the appropriate customs administration for import
duties to be repaid or remitted for the reasons set out in this article within one year from
the date on which the amount of those duties was notified to the debtor.

This period may be extended by the Undersecretariat when a force majeur is detected.

ARTICLE 214- Customs duties may be repaid or remitted in situations other than those
referred to in Articles 211, 212 and 213, under conditions to be laid down by the Council
of Ministers within the framework of the provisions of international agreements to which
Turkey is a party.

Duties shall be repaid or remitted for the reasons set out herein upon submission of an
application to the appropriate customs administration within one year from the date on
which the amount of the duties was notified to the debtor.

However, this period may be extended by the Undersecretariat when a force majeur is

detected.

ARTICLE 215- The amount of the customs duties which will not be subject to repayment or

remission shall be fixed in accordance with the Decree of the Council of Ministers.

ARTICLE 216- However, interest shall be paid upon the request of the concerned person

where a decision to grant a request for repayment is not implemented by the administration
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within three months of the date of adoption of that decision.
The amount of such interest shall be calculated in accordance with the provisions of the

Procedure Law on Collection of Public Claims No. 6183, regarding the deferral interest.

ARTICLE 217- Where a customs debt has been remitted or repaid in error, the original debt
and any interest paid under Article 216 shall must be reimbursed. The uncollected amount
shall be paid within 15 days following the notification. The provisions of the Procedure
Law on Collection of Public Claims No. 6183, shall apply for the amount not-paid within

the said limit.

TITLE X

Other Provisions

CHAPTER ONE

Obligations of the Administrations

ARTICLE 218-1. Provided that the necessary customs control and control formalities are
carried out in accordance with the provisions hereof, the businesses and Administration
for Postal Services, that are in charge of the stations, seaports and airports used in
transportation of goods and passengers between Turkey and other countries via railway,
highway, seaway and airway, shall be obliged to construct passenger halls, temporary
storage, warehouses, convenient and suitable offices for the customs and customs
enforcement administrations, and watching towers; to meet such requirements of the
above-mentioned places, as lightening, heating and cleaning; to provide telephones and
office equipment free of charge; and to meet the demands of the Undersecretariat for
Customs regarding the establishment of any physical infrastructures relating to prevent any
interchange of goods and persons subject to customs supervision at ports and customs
offices with the others.

2. Apart from those referred to in Paragraph 1, Administration for Postal Services shall be
liable to provide the measurement devices and other equipment required for the

examination and analysis of postal parcels.

ARTICLE 218/A - 1. Provided that the duration of 30 years will not be exceeded following
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the completion of the period of operation, the Ministry may transfer the customs gates
and/or logistics centers constructed and entrusted with the operating rights pursuant to
the Act on the Realization of Certain Investments and Services by the
Build-Operate-Transfer Model dated 8.6.1994 and no. 3996, against the contract price
determined hereof through the comparative implementation of the methods granting the
rental and/or operating rights cited in Article 18 of the Act on Privatization Practices
dated 24,11,1994 and no, 4046, the Act no, 3996 and the assignment procedures of the
secondary legislation relating to the implementation of this Act.

2. The valuation procedures based on the method of transfer determined by the Ministry
shall be conducted by the implementation of at least one method cited in Article 18
paragraph 1 B (¢) of the Act no. 4046 by the Valuation Commision composed of five
permament and five reserve members (Head of Department assigned by the Ministry,
Customs and Trade Specialist, Financial Services Specialist and Engineer and Customs
Director), If requested by the Commission, the valuation process may also conducted by
the outsourcing companies subjected to the provisions of the Capital Markets Act, dated
6.12,2012 and no, 6362, In this case, the value shall be reviewed and decided by the
Valuation Commission,

3. The assignment procedures shall be carried out by the Assignment Commission headed
by the Undersecretary and composed of the relevant Deputy Undersecretary, Director
General of Customs, Director general of Customs Enforcement, Head of the Department
of Strategic Development, Head of the Department of Supporting Services and 1st Legal
Advisor,

4. The commissions set up hereunder shall convene with the full participation of the entire
members, Where any of the members fails, with a valid excuse, to participate the
meeting, his representative or reserve member shall substitute him. The decisions shall
be taken by a majority vote and no member may abstain from voting. The decisions
shall be inserted into a signed report., The member opposing the decision shall write
and sign the justification for a counter vote, The decisions taken by the commissions
shall be submitted for approval to the Minister, The secretariat procedures of the
commissions shall be conducted by the Department of Supporting Services.

5. The transferred customs gates and/or logistics centers may be retransferred by the end of
the duration of transfer under the same procedures,

6. The assigned company and the Ministry shall conclude a contract, However, in the event
that professional organizatons or supreme boards with the status of public institutions

may participate the partnership capital with a minimum share of fifty one per cent, the



228

contract shall be concluded between the Ministry and the professional organizatons with
the status of public institution and the assigned company. A performance bond at a rate
of six per cent of the contract amount shall be received. A share of one per cent shall be
received from the total annual revenue acquired out of the contractual activities, to be

further recorded as revenue in the national budget.

ARTICLE 219-1. With the aim to insure the safety of the goods and the rapid render of
services, the warechousekeeper shall be obliged, as required by the Undersecretariat, to
provide the additional equipment and modifications and the high-tech means.

2. (a) The warchousekeepers of the private warechouses shall be liable to deposit cash at the
cashier of Customs the overtime pays and allowances which will be paid to the
customs and customs enforcement officials and the amount of which will be
determined by the Undersecretariat.

(b) The salary, overtime pays and other allocations for the officials working in customs and
customs enforcement administrations that have been established to carry out the
customs formalities relating to a certain private or public warehouse, shall be
pre-deposited monthly by the warehousekeepers, as cash, at the cashier of Customs.

(c) Administration for Postal Services shall deposit at the cashier of customs the overtime
pays determined by the Undersecretariat which is to be paid to the customs officials

due to customs controls and formalities.

CHAPTER TWO

Working Hours, Uniform of the Customs Personnel and the Customs Flag

SECTION 1
Working hour and Overtime Pays

ARTICLE 220- Taking climatic, seasonal conditions and economic needs of the region into
account, the Undersecretariat shall determine the regular working hours in customs
administrations.

Without prejudice to the provisions of Article 35, frontier customs offices, railway stations
and customs offices situated in sea and airports, shall be continuously open, since such
operations as departure and destination of passengers and vehicles and loading and

unloading of goods are not in conformance with normal working hours. In such places,
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working hours of the officials shall be organized in a rotational manner.

ARTICLE 221- Apart from the arrival and departure transactions of the passengers and
vehicles; loading, unloading and any such customs operations should be carried out within
regular working hours. However, in case a written service request, made out of the
working hours or during non-business days, is deemed appropriate by the Customs Offices
where the work is to be conducted; that request shall be approved on condition that
necessary precautions are taken and overtime pays of the staff and the amounts
corresponding to the legal travel allowances, if any, payable to the holder of right, are
deposited by the demandants to the account of the relevant accounting unit. The staff
benefiting from overtime pays, shall perform the duties to be accordingly assigned to them.
Heads of the Customs Offices shall arrange and supervise the services to be rendered out
of the regular working hours.

In case that the overtime pays are deposited, irrespective of working hours or overtime, the
authorized customs offices may provide the special courier services and private passenger
transportation services.

The procedures and principles regarding the amounts and the collection of the
overtime pays collectible from relevant persons, shall be laid down the Council of
Ministers. The amounts deposited as overtime pays shall be transferred to the account
of the Accounting Unit of the Customs Office of Ankara in order to be subsequently
paid to the permanent officials incumbent at Headquarters and Regional levels at the
Ministry of Customs and Trade conducting customs procedures at the customs offices
as regards the importation, exportation, entry and exit transactions (except for the
public servants covered by the Table (II) enclosed with the Dectee no. 375) as well as
to the contractual staff working pursuant to Article 4 subparagraph (B) of the Civil
Servants Act no. 657; within the framework of the procedures and principles to be laid
down in consideration of such issues as the overtime hours and places of duty of the
staff; the importance and severity of their duty; and their classes and titles. The amounts
of payment in question shall be determined by the Minister of Customs and Trade,
provided that the monthly amount will not exceed the sum calculated by the
multiplication of the 36.500 indicator number with the monthly wage coefficient of the
officials, in consultation with the Ministry of Finance. The net amount of the overtime
pay to the staff on a monthly basis may not be lower than the net amount of the
supplementary payment determined on the basis of the title or position as per annex 9

of the Decree no. 375. The payments to the staff of the Ministry of Customs and Trade
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shall be met by the amount deposited in the account of the Accounting Unit of the
Customs Office of Ankara as per annex 9 of the Decree no. 375. The year-end balance
remaining in accounts as a result of the payments shall be recorded to the national
budget as revenue until the end of the following January. Where the amount payable to
the staff exceeds the amount transferred into the account of the Accounting Unit of the
Customs Office of Ankara, the discrepancy shall be met by the allowance transferred
into the budget of the Ministry from the allowance of the Ministry of Finance for
covering staff expenses.

The payments made under this Article shall be taken into account for the calculation of the
compensatory indemnity, paid pursuant to Article 22 of the Act dated 24.11.1994 and no.

4046 Concerning Arrangements for the Implementation of Privatization.

ARTICLE 222- (Repealed: 10/10/2013)

SECTION 2

Uniform of the Customs Personnel and the Customs Flag

ARTICLE 223- Except for the staff working at the headquarters of the Undersecretariat, the
Regional Director and the Deputy Regional Directors and those required to wear civilian
clothes due to the nature of their profession; the staff working at all other positions and
bearing all other titles shall be obligated to wear official uniforms. The style of the official
uniforms and cockades, name plates and other marks to be attached thereon, and the staff
required to wear civilian clothes due to the nature of their profession shall be laid down by

the Regulation.
ARTICLE 224- The customs flag shall be in hoisted position at customs administrations that

render a non-stop service. Whereas in other customs premises, the customs flag shall be in

hoisted position only within legal working hours.

CHAPTER THREE

Proceeding of Transactions at Customs and Customs Consultants

ARTICLE 225-1. Under Article 5, activities regarding the goods being assigned one of the
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customs-approved treatments or uses, shall be proceeded and concluded through direct
representation by the owners of goods and by those who act on their behalf; or through
indirect representation by the customs consultants. Proceeding of transactions by natural
persons through direct representation may be possible with regard to the customs
procedures of the goods having no commercial amount and nature and of the means of
transport for personal use; with reference to the valid proxy. The Postal Services or the
express cargo carrier companies may be authorized as indirect representative for the
proceeding and finalization of the assigning of a Customs-approved treatment or use to
the goods which were brought in or consigned by mail and express cargo carriage, and
whose amount and value will be determined by the Council of Ministers.

. Chiefs and officials of State, municipal and provincial administrations and other public
legal persons, and the authorized representatives of the private legal persons may proceed
the whole customs formalities by way of direct representation. The conditions
enumerated in Article 227 (1) other than (g) and (h) shall apply for the staff of the private
legal persons who will be proceeding transactions at Customs through direct
representation.

Road, marine and airport companies and the representatives of the transporter company
may only proceed the transit operations of the transported goods by the way of direct
representation.

The direct or indirect representatives should not be suffering from a disease precluding
them from conducting the activities prescribed herein. In case of doubt, the
Undersecretariat may require the submission of a medical report received from general

official medical institutions.

ARTICLE 226- 1. The customs consultants may proceed and conclude any customs

formalities.

2. The assistant customs consultants work with a customs consultant and may proceed the

task on his behalf. The Undersecretariat for Customs shall be authorized to restrict the

customs activities of the assistant customs consultants.

3. Intern customs consultants may not proceed customs transactions at the customs offices.

4. Financial liabilities that may arise from the acts of the assistant Customs consultants shall

be incumbent on the customs consultants employing such assistants.

ARTICLE 227-1. The assistant customs consultant shall:

(a) be a citizen of the Republic of Turkey,
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(b) be able to avail of civil rights,

(c) not be deprived of public rights,

(d) except for the fraudulent offences and even if pardoned, not be convicted of such
crimes as penal servitude or imprisonment for more than 5 years, or of such disgraceful
offences as smuggling, embezzlement, abuse, corruption, bribery, larcency, swindle,
falsification, abuse of beliefs, fraudulent bankruptcy, false evidence, maliciously false
imputation, calumny, and corruption in official tenders and deals or revealing the
secrets of the State, tax fraud or attempt to tax fraud,

(e) not be dismissed from public service as a result of penal and discipline investigation,

(f) i) be a graduate of any faculty, academy or foreign schools the equivalence of which has
been accepted by the Higher Education Institution in such fields as law, economics,
finance, management, accounting, banking, public administration, political sciences
and industrial engineering,

i) Post-graduate of any of the above-mentioned disciplines subsequent to being
graduated from the other disciplines; or graduate of vocational academies on customs,
foreign trade and European Union.

(2) have worked with a customs agent for a duration of one year as an intern,

(h) have passed the examination covering the customs legislation and economic, trade and
financial fields regarding customs.

2. (a) Provided that they meet the conditions referred to in paragraph 1, having resigned or
retired from their post in customs administration after working at least 15 years,
officials may participate in the assistant customs consultant qualification examination
without the condition of vocational training.

(b) Provided that they meet the conditions referred to in paragraph 1, having resigned
or retired from their post in customs administration after working at least 15 years,
3 years of which has been concluded as a customs examination official, senior
customs official and customs deputy director, shall reserve the right to be delegated
as deputy customs consultant without the condition of any examination or practical
training.

3. Within 60 days following the submission of the necessary application documents, the
Undersecretariat for Customs shall issue the Authorization License of Assistant Customs
Consultant for those who have fulfilled the above-mentioned conditions. Only after
receiving this license, may the Assistant Customs Consultants initiate to execute their

professional activities.
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ARTICLE 228-1. Except as stated in Article 227 paragraph 1 (f) (ii), a person may qualify as a
customs consultant provided that he meets the conditions laid down in the same
paragraph, that he renders a public service as assistant customs consultant for 2 years, and
that he passes the examination covering the customs legislation and economic, trade and
financial matters regarding customs.

2. (a) Having resigned or retired from their post after working in the Customs Administration for
10 years, including a public service of at least 3 years in the Administration as head of
section, director for customs, director for customs enforcement, deputy regional
director for customs and deputy regional director for customs enforcement; provided
that they satisfy the conditions laid down in Article 227 paragraph 1, officials shall
participate in the examination of customs consultancy without the condition of
practical training. Upon any request, these persons shall be granted the Authorization
Licensee as Assistant Consultant, without the condition of examination and practical
training.

(b) Having resigned or retired from their post after working in the Customs
Administration at least for 10 years regional director for customs, regional director for
customs enforcement, customs expert, controller, customs investigator, head of
department and at a higher post, officials shall reserve the right to become a customs
consultant without any condition of practical training or examination, provided that
they satisfy the conditions laid down in Article 227 paragraph 1.

3. Those who have satisfied the conditions laid down in Articles 1 and 2 shall be granted by
the Undersecretariat for Customs, the Authorization License of Assistant Customs
Consultant within 60 days following the submission of the necessary application
documents. Only after receiving such an authorization, may the customs consultants

execute their professional activities.

ARTICLE 229- 1. The customs consultants communicate in writing their office used in
notification addresses, to the Regional Directorate for Customs and Customs Enforcement
where this office is affiliated to.

2. In the case that customs consultancy is executed under a private legal entity, assistant
customs consultants may also be partners to the legal entities that may be formed by the
customs consultants. However, the customs consultant and assistant customs consultant
may not be partners to more than one legal person. Where persons signing the customs
declaration or other declaration papers know or should know the reason for revenue loss

in case the customs consultancy is a legal person, they and the legal person shall be jointly
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and severally responsible towards the customs administration. Without prejudice to the
personal penal responsibility of the customs consultant, the relevant customs consultant
and the legal entity shall be jointly and severally responsible in respect of the duties and

penalties charged by the customs administration.

ARTICLE 230- Without prejudice to the provisions set forth in special laws, the customs
consultants shall be obliged to; keep for 5 years, the commercial or legal books, proxies
and contracts, letters, fax, telegram and other papers written relating to their profession,
and the originals and copies of the invoices, receipts and papers regarding their expenses;
submit these documents to the customs investigators, their assistants, customs controllers,
intern controllers and authorized chiefs and officials of customs; grant authorization for
the inspection and control of these; and present these papers to the above-mentioned

authorities.

TITLE XI

Penalties

CHAPTER ONE

General Provisions

ARTICLE 231- 1. On condition that the act subject to an administrative sanction is related
with an act requiring penalty and that criminal suits have been filed because of this act
having a longer period of prescription, the decisions on administrative sanctions shall be
applicable within the duration of lawsuits and period of prescription laid down by the
Turkish Penal Code,

2. The period of prescription of the administrative fines arising from customs duty
receivables shall be subjected to the period of prescription of the customs duties related

with these administrative fines,

ARTICLE 232- 1. The fines that should be charged together with the customs duties in
accordance with the provisions of Chapter 2 of this Title, shall be decided, communicated and
paid concurrently with such duties.

2. On condition that the relevant issue and declarant are the same and have a pecuniary or
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legal interdependence, a single accrual and penalty decision may be applied for the
customs duties and fines relating to multiple procedures or declarations,
3. Administrative sanction decisions shall be taken by the heads or deputy heads of

customs administrations hereunder,

ARTICLE 233- An amount at the rate of 15 percent of the fines collected hereunder, shall be
allocated from the budget of the Undersecretariat to the denouncers who will contribute to

the detection of the case requiring fine before any examination and analysis; if any.

CHAPTER TWO

Penalties to be charged on operations that result in tax loss

ARTICLE 234-1. As a result of any declaration, examination and control or post-release
control relating to goods subject to free circulation procedure or temporary importation
with partial relief;

(a) Apart from the existing duties, a fine at a rate of threefold of the arising difference,
shall be charged in the case that any discrepancy occurs in the elements forming the
Customs Tariff referred to in Article 15 or in such measurements of goods as number
and weight which ate subject to taxation; and provided that the difference between the
import duties calculated pursuant to declaration, and the import duties to be charged
in accordance with the examination results, exceeds 5%.

(b) Apart from the import duties regarding the deficit, a fine at a rate of threefold of the
tax difference shall be charged in the case the declared value of the goods subject to
ad-valorem duties is deficient when compared with the value determined under of
Articles 23 to 31.

(¢) In case of a difference in quantity less than 5% and in case of deficient value declarations
incurred from a formal account error, the import duties regarding these differences aswell
as a fine at an amount of half of the tax difference, shall be charged.

2. In cases where the differences referred to in paragraph (1) are found as a result of any
declaration, examination and post-control relating to goods subject to inward processing
procedure, procedure for processing under customs control and procedure on temporary
importation with total relief;a fine at a rate of half the fines prescribed in the same
paragraph, shall be imposed.

3. Where the above-mentioned discrepancies have been communicated by the declarant
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before the customs authorities notice them, the fines in question shall be applied at a rate
of 15 per cent.

4. The provisions relating to the above-mentioned fines shall not apply for the public
administrations within the scope of general administration. In such cases, the provisions of
Article 241 (1)shall apply.

5. Where the customs authorities establish, as a result of control, that the import duties
payable under the cover of a customs debt incurred as per Article 194 (1), have either not
been paid or been incompletely paid until the deadline stipulated in paragraph 4 of the
same Article; the payable import duties shall be collected together with the interest
mentioned in the said paragraph, and a fine at an amount of one fourth of these duties
shall be imposed on the debtor. Such fines shall not apply in case the unpaid or
incompletely paid import duties referred herein, are communicated by the debtor to the
customs authorities before they notice such duties. In such a case, only Article 194 (4) shall
apply.

6. Fines imposed in accordance with paragraphs 1 to 3 may not be less than the amount

mentioned in Article 241 (1).

ARTICLE 235- 1. As a result of any declaration, examination and control or post-release
control relating to goods subject to free circulation procedure;

(a) Where the importation of the goods is prohibited by the generally regulating
administrative transactions, the customs duties of the goods shall be collected and
four-fold of the customs clearance value of the goods shall be charged as
administrative fine,

(b) Where the goods cited in (a) above is a worthless, redundant or waste item, thirty
thousand Turkish Liras per tones and six hundred Turkish Liras per package shall be
calculated for the goods brought in bulk and in packages, respectively. The goods
shall further be exported,

(c) Where the goods were declared in the manner as though they were not subject to
the certificates of compliance and competency even their importation was subject to
license, condition, authorization, constraint or the certificates of compliance and
competency to be issued by certain institutions or they were declared in the manner
as though these certificates were already received, the customs duties of the goods
shall be collected and two-fold of the customs clearance value of the goods shall be
charged as administrative fine,

(d) Where the goods cited in (c) above is a worthless, redundant or waste item, eight
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thousand Turkish Liras per tones and two hundred Turkish Liras per package shall
be calculated for the goods brought in bulk and in packages, respectively. The
goods shall further be exported.

2. As a result of any declaration, examination and control or post-release control relating to
goods placed under exportation procedure
(a) Where the exportation of the goods is prohibited by the generally regulating

administrative transactions, two-fold of the customs clearance value of the goods
shall be charged as administrative fine,

(b) Where the goods were declared in the manner as though they were not subject to
the certificates of compliance and competency even their exportation was subject to
license, condition, authorization, constraint or the certificates of compliance and
competency to be issued by certain institutions or they were declared in the manner
as though these certificates were already received, an administrative fine at the rate
of the customs clearance value of the goods shall be charged.

3. A two-fold duty shall be charged for the goods other than personal effects and travel
souvenirs (in accordance with the Customs Regulation) carried, contrary to their
declarations, by the passengers amongst their belongings or kept in their means of
transport or shown by them as their personal belongings even owned by others; and
such goods shall be returned to their owners, In failure to pay the customs duties, the
goods shall be regarded as abandoned to customs.

4. The goods cited in paragraph 1 (a) and (c) shall be hereby seized and confiscated and
the goods shall be disposed in accordance with Article 177 and 180n hereof.

5. Where the description of the goods not in free circulation brought into the Customs
Territory of Turkey and for which a transit procedure was declared evidently differs
from the declared description, two-fold of the customs clearance value of the discrepant

goods shall be charged as administrative fine

ARTICLE 2306-1, In cases where goods are partially or wholly removed from the customs
warehouses or locations authorized by the customs offices to place goods or where the
goods are changed or are found to be incomplete as a result of the inventory count,
prior to the initiation of customs transactions or without receiving the authorization of
the relevant customs office while customs transactions have been completed (even if the
security was received); relevant customs duties of the goods and a two-fold of the
customs clearance value shall be charged as fine.

2. Apart from placing the goods under disposal as per articles 177 to 180, a fine at the
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amount of the export and import duties of the excessive goods, shall be charged; where
excessive amount of goods have been detected as a result of the counting carried out in
customs warehouses and in the areas designated by customs administration to place
goods.

3. (Repealed : 18/6/2009)

4. The goods sold from the duty-free shops to persons who are not right holders and the
goods exceeding the limit and sold (even) to a right holder, shall be imposed import
duties and a three-fold of these duties shall be charged as fine.

5. In the event that the description of the goods placed in customs warehouses evidently
differs from the goods declared in the warehouse declaration, a two-fold of the customs
clerance value of the goods shall be charged as fine; the goods shall be seized and
confiscated and the goods shall be subjected to disposal in accordance with Articles 177
to 180 hereof.

ARTICLE 237- 1. In the default of demonstrating within the period prescribed by the customs
administration, that the packages, proved to be deficient as a result of the amount registered
in the summary declarations or the commercial or official papers used as summary
declarations submitted to the customs administration by the owners, captains and agents of
the vehicles in accordance with Articles 35/A to 35/C, have not been loaded from their
provenance or have been unloaded in another port or lost or stolen due to any accident or
average; and provided that the tariff classification of the goods kept within these deficient
packages can not be determined, a fine shall be charged on these goods, at an amount
under their tariff classification or if tariff classification can not be determined, under the
highest dutiable classification of the chapter in accordance with the nature and the
description of the goods.

2. In the case that no fine may be determined in accordance with paragraph 1, for each
deficient package, fines shall be charged at the amount referred to in Article 241 (1).

3. In default of demonstrating, within the period prescribed by the customs administration,
that packages have been loaded at an amount exceeding the amount in its provenance in
accordance with the amount registered in the summary declarations submitted to the
customs administrations by the owners, captains or agents of the vehicles in accordance
with Atrticles 35/A to 35/C and registered in the commetcial or official documents used as
summary declaration; the mentioned goods shall be seized and confiscated, and a fine at
the amount of CIF value of goods, shall be charged.

4. No proceeding shall be applied where deficiency and excessiveness in goods in bulk at
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the rates defined by the Council of Ministers, will not exceed 3%. This rate shall not
exceed 4% for the natural gas products, except for those imported via pipeline
transportation.

5. Where the amount of goodsmay not be established by the customs authorities and the
procedure declaration has been made on the basis of the amounts registered in the
relevant documentation, amount differences shall be considered as the deficiency and
excessiveness of summary declaration. In cases where a fine is required due to the amount
difference resulting from the proceeding of the deficiency and excessiveness of summary
declaration, not the provisions of Article 234, but the provisions of this Article shall
apply.

6. In cases where it is established by the relevant customs office that the goods were
brought into the Customs Territory of Turkey inside an incoming vehicle without the
submission of a summary declaration or the customs office was notified only after the
goods are allowed to be discharged and that these goods are not related with any of the
submitted summary declarations, these goods shall be seized and confiscated if the
person (if this person may be identified) liable to submit a summary declaration for the
goods or (in case the person who is liable to submit a summary declaration may not be
identified) the person bringing the goods into the Customs Territory of Turkey fails to
prove that the goods were erroneously overloaded at the point of departure within a
duration granted by the relevant customs office., These goods shall be further disposed
pursuant to Articles 177 to 180 hereof, A fine at the amount of CIF value of goods shall
be charged.

7. The fines cited in paragraphs 1,2 and 3 shall be charged from the person submitting the
summary declaration; while the fine cited in paragraph 6 shall be charged from the
person who is liable to submit the summary declaration, In failure to identify this
person, the fines shall be charged from the person bringing the goods into the Turkish

Customs Territory.

ARTICLE 238- 1. Except for the cases referred to in Article 241 (3) (h), () and (m); (4) (g)
and (h); and (5) (b); in case of a violation from the provisions regarding inward processing
procedure, the procedure for processing under customs control and temporary
importation procedure, twofold of the customs clerance of the goods shall be imposed as a
fine; while a fine at the rate of one fourth of the customs duties shall be charged for the
vehicles for personal use temporarily imported under total relief. However where the

imported goods subject to inward processing are found in places authorized by the
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procedure, including the goods under processing or processed state, twofold of the
customs duties of the imported goods shall be charged as a fine. In cases where the
goods are not subjected to another customs-approved treatment or use within the
duration of payment of this fine, a fine at the rate of the customs duties of the goods
shall be charged.

2. Fines imposed under the first paragraph may not be less than the amount mentioned in
Atrticle 241 (6).

3. The provisions hereof relating to fines and provisions of Article 241 (3) (h), (I) and (m);
4) (g and (h) and (5) (b) shall not apply for the public administrations within the

scope of general administration. In this case, the provisions of Article 241 (1) shall

apply.

CHAPTER THREE

Fines Relating to Irregularities

ARTICLE 239- 1. A fine at the rate of one tenth of CIF in the case that the goods are subject
to importation, and a fine at the rate of one tenth of FOB in the case that goods are
subject to exportation, shall be charged from; those who have without authotization
imported or exported or attempted to import or export the goods subject to relief from
export and import duties through other places other than the customs administrations
specified in accordance with the provisions of Article 33; and those who have brought into
or out such goods or who have attempted to bring into or out such goods, without going
customs formalities, from the customs territory of the country.

2. Those exporting from the Customs Territory of Turkey the goods exportable by the
payment of custosm duties, without placing under customs procedures or without the
partial or whole payment of cu i stoms duties, shall be charged with the customs duties

of these goods as well as a fine of two-fold of these duties,
ARTICLE 240 (Repealed : 18/6 /2009)

ARTICLE 241- 1. Without prejudice to the circumstances for which a separate penalty has
been assigned, an irregularity fine of TL 60 shall be charged on those who have violated
the provisions laid down by secondary regulations issued on the basis of this Law and the

authorities granted therein.
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2. The amount referred to in paragraph 1, shall be increased annually on the revaluation rate
determined by the Tax Procedure Law, No. 213. In such a calculation, the amount up to
TL 1.000.000 shall not be taken into consideration.

3. When compared with the amount referred to in paragraph 1, the irregularity fine shall be
doubled where:

(a) Pursuant to Articles 6 and 7, the false presentation by the concerned persons, of the
documents and information which form a basis for the decisions taken by the customs

administrations;

(®

o

Even though it leads to no tax loss, existence of a sales transaction between the
persons interrelated in accordance with Article 24; and no declaration of such
relationship;

(c) Failure of the equipper or operator or his agent to inform the relevant customs
administration within the duration to be laid down by the regulation for the arrival and
departure of the vessels that arrive at Turkey from foreign ports or that depart from
Turkey for foreign ports

(d) Failing to present, within the prescribed time, the summary declaration or the
commercial or official document used as summary declaration in accordance with
Article 35/A;

(e) Where the vehicles carrying transit goods by road within the Customs Tertitory of
Turkey exceed, up to 24 hours, the duration prescribed pursuant to Article 91.

(f) Where a deficiency exists in the technical equipment of the customs warehouses
mentioned in Article 93 (3);

(g) Failing of the warchousekeepers to record the goods subject to customs warehouse
procedure on the date when these goods have been placed into the warehouses;

(h) Conclusion, within one month following the expiry of the authorization duration, of
the formalities; re-exportation or placing under a customs-approved treatment or use,
of the goods brought into the Customs Territory of Turkey under the inward
processing procedure and the procedure for processing under customs control;

(i) Having exceeded the prescribed period, returning of the goods temporarily brought out

of the Customs Territory of Turkey;

(j) Without prejudice to the provisions of the Anti-Smuggling Law, a difference over 10%
is detected in the amount or kind of the exported goods in accordance with the
declaration and the documents enclosed therewith;

(k) Non-compliance of those working in or entering and leaving the freezones, with the

rules laid down by this Law.
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() re-exportation or placing under a customs-approved treatment or use, within one
month following the expiry of the granted time limit, of the goods brought into the
Customs Territory of Turkey under the temporary importation procedure.

(m) Demonstration with reasonable documents, that the goods imported under the
temporary importation procedure have been released out of the Customs Territory of
Turkey without informing the relevant customs authorities, but within the period
prescribed.

4. When compared with the amount referred to in paragraph 1, the irregularity fine shall be
quadrupled where:

(a) even though he is not authorized to represent in accordance with Article 5; where a
person proceeds a transaction in the name or on behalf another in the customs
administrations;

(b) Contrary to Article 34 (2), road vehicles, without being granted the authorization of the
customs administration, carry on their journey by embarking and disembarking
passengers or load;

(c) Unloading goods from vehicles contrary to Article 45 (1); false declaration of the
description of the goods registered in the summary declaration or in the commercial
and official documents used as summary declaration or non-conformance of the kind
of package and the numbers and marks indicated thereon, with the registrations of the
summary declarations;

(d) Vehicles carrying transit goods by road into the Customs Territory of Turkey exceed,
up to 48 hours, the period prescribed in accordance with Article 91;

(e) Contrary to Articles 94 and 154, goods, brought into general warehouses and free zones
and which are flammable and explosive or which present a danger or are likely to spoil
other goods or which require special facilities and equipment for their preservation, are
stored in general premises;

(f) Placing of the goods in warehouses under handling referred to in Article 102, without
authorization of the customs administrations.

(g) re-exportation or placing under a customs-approved treatment or use, within a duration
not exceeding 2 months following the expiry of the granted time limit, of the goods
brought into the Customs Territory of Turkey under the temporary importation
procedure;

(h) Conclusion, within a duration of no more than 2 months following the expiry of the
authorization duration, of the formalities; re-exportation or placing under a

customs-approved treatment or use, of the goods brought into the Customs Territory



B2 I 57| 2MY 243

of Turkey under of the inward processing procedure and the procedure for processing
under customs control;

(i) failure of the relevant persons to submit documents and information though they have
been requested to submit such documents and information in written form in
accordance with Article 11.

5. The irregularity fine shall be charged as six fold of the amount mentioned in paragraph one,
where

a) vehicles carrying transit goods by road into the Customs Territory of Turkey exceed, up
to 72 hours, the period prescribed in accordance with Article 91;

b) re-exportation or placing under a customs-approved treatment or use, within a duration
not exceeding three months following the expiry of the granted time limit, of the
vehicles brought into the Customs Territory of Turkey under the temporary
importation procedure

6. When compared with the amount referred to in paragraph 1, the irregularity fines shall be
charged as eightfold, where;

(a) Contrary to Article 34 (3), vessels arriving from the ports out of the Customs Territory
of Turkey change their route, wait in the course of the journey, contact with other
vessels, do not make their way enough for customs supervision or draw near places
where no customs office exists and it is not possible to prove that the vessel was
actually not loaded or its cargo was discharged at another port or was damaged or lost
(general average);

(b) Vehicles travel on the roads other than those predestined in Articles 33 and 91;

(c) Vehicles carrying transit goods by road into the Customs Territory of Turkey exceed,
up to 72 hours, the period prescribed in accordance with Article 91.

(d) Failing to keep the documents referred to in Article 13, for a duration of 5 years.

TITLE XII
Appeals

ARTICLE 242-1. Within 15 days from the notification, the debtors may appeal against the
customs duties, fines and administrative decisions under a petition addressed to a supetior
authority or to the same authority if such a superior authority does not exist.

2. Appeals submitted to the administration shall be decided within 30 days and notified to the

relevant person.
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3. Where the appeal petitions are submitted to the wrong authorities within the period
prescribed, the appeal shall be deemed to be submitted within the prescribed period and
shall be conveyed by the administration to the relevant authorities.

4. Any person shall have the right to appeal before the administrative judiciary bodies located
where the formalities relating to the decisions on the rejection of the appeal are carried

out.

ARTICLE 243-1. Within 15 days as from the notification, any person shall have the right to
appeal in writing before the Regional Directorate for Customs and Customs Enforcement
against the chemical analysis results taken as a basis in the calculation of the customs duties
notified to the relevant persons in accordance with Article 197.

2. Upon an appeal, second analysis shall be made by two chemists other than the chemist who

works in the laboratory where he made the first analysis. Upon request, the customs
administrations shall authotize an observer chemist who is not a customs chemist, to be
involved in the second analysis.
Where an appeal has been lodged against the analysis made in the customs laboratories in
which not more than three chemists work, the second analysis shall be made in the
laboratory in which at least two chemists work and which is affiliated to the nearest
customs administration.

3. The result of the second analysis shall be precise in respect of the determination of

technical features and nature of the goods.

ARTICLE 244- 1, Where the declarant or the person to pay the fines may contend against
the deficiencies or irregularities detected by the customs administration in the submitted
declarations, by arguing that they have emanated from failing to adequately understand
the legal provisions or from misinterpretation of the provisions or a difference of
opinion exists as to the judicial decisions, the customs administration may reconcile with
the declarants or the person to pay the fines within the framework of the provisions
hereof. The request for reconciliation shall be submitted within fifteen days as from the
date of notification, for the customs duties and fines for which no objection was yet
filed. In the event of a request for reconciliation, the term of objection or litigation shall
be suspended and the term shall be resumed in failure of reconciliation or ensuring
reconciliation, However, the term shall be extended for three days where the deadline
is less than three days. In failure of reconciliation or ensuring reconciliation, no new

request shall be submitted for reconciliation,
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2. Where the act regarding the customs duties and fines is related to the smuggling
offences cited in Article 3 of the Act no. 5607, the provisions of this present Article shall
not apply.

3. Demands for reconciliation shall be assessed by the customs conciliation commissions.
The procedures and principles governing the establishment and functioning of the
customs conciliation commissions and submission of applications hereunder shall be
laid down by a regulation,

4. The reconciliation reports issued by the customs conciliation commissions shall be of
definitive nature and relevant procedures shall be conducted forthwith, The declarant or
the person to pay the fine may not file lawsuits or complaints at any official authority
against the reconciled issues incoaporated into the report.

5. In the event of reconciliation, the reconciled customs duties and fines shall be paid
within one month as from the notification of the reconciliation report, The late payment
fee determined under the Act no, 6183 shall apply to the time interval between the due
date of the reconciled duties and the date of signature of the reconciliation report. In
failure of reconciliation or assurance of reconciliation, the general provisions shall
apply.

6. No additional cash discount shall apply to the fines reconciled hereunder pursuant to
Article 17 of the Misdemeanor Code dated 30.03.2005 and no. 5326.

7. The remuneration paid to the chairman and members of the conciliation commission for
their services shall be determined by the decision of the Council of Ministers upon the

proposal of the Ministry of Customs and Trade.

TITLE XIII

The Repealed Provisions, Provisional Articles and Entry into Force

CHAPTER ONE

Repealed Provisions

ARTICLE 246- As of the entry into force of the Law, the below have been repealed,;
(a) Articles 113,117 and 118 of the Customs Law dated April 1334 and the Articles 112
and 116 of the same law amended by the Law dated 07.06.1926 and No. 906;
(b) The Law dated 30.11.1960 and No. 146;
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() The Customs Law dated 19.07.1972 and No. 1615, and the amending laws dated
25.02.1981 and No. 2419, 18.04.1983 and No. 2817, 22.05.1987 and No. 3375,
10.02.1994 and No. 3968, 03.04.1997 and No. 4236; and Article 55 of the Law dated
07.02.1990 and No. 3612;

(d) Decree Having the Force of Law dated 30.06.1995 and No. 564;

(e) Articles 15 and 16 of the Law on Prevention and Investigation of Smuggling, dated
7.1.1932 and No. 1918.

CHAPTER TWO

Provisional Articles

PROVISIONAL ARTICLE 1-1. The repealed Customs Law shall apply with regard to the
maximum duration of storage and the relevant extension applications of the goods kept, in
the temporary stores of the Customs Territory of Turkey or the places designated for
placing goods, on the date this Law took effect.

2. The maximum duration of storage of the goods kept, on the date this Law took effect, in
the general, special-purpose or specific warehouses, shall be subject to the provisions of

this Law.

PROVISIONAL ARTICLE 2- Provided that, on the date the Law has taken effect, a
procedure declaration has been made with regard to goods, the provisions in favor of the
debtor entitled as the declarant shall be applied in carrying out the customs formalities
which have not yet been concluded.

Requests of the declarants for changing procedure relating to the goods the declaration
of which has been registered, shall be accepted provided that they are made within 45
days as from the date the Law has taken effect. However, acceptance of such requests
shall not preclude the implementation of the penalty decisions whether or not made or to

be made.

PROVISIONAL ARTICLE 3-1. In other laws where reference is made to theMinistry of
Customs and Monopoly and in issues relating to the duties and authorities of the
Undersecretariat for Customs where reference is made to the Ministry of Finance and
Customs, those references shall be deemed to refer to the Undersecretariat for Customs.

2. In other laws still in force, where references are made to the Customs Law No. 1615 and
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the laws that have amended this Law, those references shall be deemed to refer to this

Law.

PROVISIONAL ARTICLE 4- The Article 179 shall apply in the case that the invitation to
auction relating to goods subject to disposal, has not yet been carried out or retail sale of
which has not yet been decided; and the declarant applies to the customs administration
within 30 days as from the date this Law took effect.

This Article shall not apply for goods subject to restriction of foreign trade.

PROVISIONAL ARTICLE 5-1. The Authorization License of Assistant Customs Broker
shall be granted to the those who have borne the Assistant Customs Broker Carnets before
the taking effect of this Law; in the case that they apply to the Undersecretariat for
Customs within 2 years as from the taking effect of this Law; and they carry on meeting
the conditions referred to in Article 227.

Provided that those who have qualified as assistant customs consultants, are at least high
school graduates, they shall reserve the right to take the first three assistant customs
consultant examinations.

2. The holder of the customs broker carnets shall be granted the Authorization of Customs
Consultancy upon their application to the Undersecretariat for Customs within 2 years as
from taking effect of this Law, provided that they carry on meeting the conditions referred
to in Article 227 without the educational critetia.

3. Subsequent to their resignation or retirement from their duties, those who have been
entitled to be customs broker or assistant customs broker in accordance with Article 167
(2) and (3) and Article 168 (3) of the repealed Customs Law No. 1615, shall be granted,
under this Law, the authorization license of customs consultant or assistant customs
consultant on the date the Law took effect.

4. In the case that lawsuits regarding the offences referred to in Article 227 (1) (d), still exist;
irrespective of the application period of two years mentioned in paragraphs 1 and 2, an
application shall be made to the Undersecretariat within a year in any case as from the

judgement in favor of the applicant.

PROVISIONAL ARTICLE 6- The below-mentioned provisions shall be applied until the
regional directorate for customs and customs enforcement to which customs consultants
and assistant customs consultants are affiliated, will be organized as a public vocational

institution under a law to be adopted;
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1. While the Customs Brokers’ Associations, established under the Customs Law No. 1615,
shall carry on its activities, the Undersecretariat for Customs shall make examinations and
grant authorization.

(a) The examinations of customs consultant and assistant customs consultant shall be,
within the conditions and rules laid down by the Undersecretariat, made once every
year.

(b) Those who have met the conditions referred to in articles 227 and 228, at the very
beginning of the year in which examination is made, shall have the right to apply for
taking the examinations of customs consultant or assistant customs consultant.

(c) One shall have the right to take the examinations of customs consultant and assistant
customs consultant, three times at maximum.

2. With an aim to render the customs consultancy services in an appropriate way, those who
have defamed the dignity and honor of the profession of customs consultancy or assistant
customs consultancy, who have not fulfilled or deficiently fulfilled their duties or who have
abused their duties shall be subject to the discipline penalties mentioned below in
accordance with the characteristics and importance of the circumstances.

(a) Warning: The written notification to the member of profession mentioning that he
should pay more heed in fulfilling his duties.

(b) Condemnation: The written notification to the member of profession mentioning that
he acted erroneously in fulfilling his duties and attitudes.

(c) Temporary depravation from rendering professional activities: Without prejudice to his
professional title, depravation of the member of profession to render professional
activities for a period not less than six months and not more than one year.

(d) Dismissal from profession: Invalidation of his license and no longer allowing the
consultant to execute the same profession.

3. Those who have defamed the dignity and honor of their profession and who have acted
detrimentally to the professional confidence shall be firstly subject to warning and then if
recurred then to condemnation.

Those who have not performed their duties in an independent objective and honorable

manner or performed by default or violated general professional principles laid down in

this Law shall be subject to temporary depravation from rendering professional activities.

Where the investigative officials of the Undersecretariat for Customs report that a false

declaration has been made on the basis of false documents without the knowledge of the

customs consultant and that the real case will be learned by an investigation; the relevant

customs consultant shall be firstly subject to the penalty of condemnation. In the
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recurrence of such a case, the consultant shall be subject to the penalty of temporary
depravation from rendering professional activities.

The penalty of dismissal from profession shall be applied to the members of profession
convicted on smuggling in accordance with the Law on Prevention and Investigation of
Smuggling dated 7.1.1932 and No. 1918.

4. Having involved, within the last three years, in an offence which requires two or more
discipline penalties; the members of profession may be subject to a more repressive
penalty for any new offence that they may commit. Where, subsequent to their double
punishment, within a period of five years, by the penalty of depravation from rendering
profession, members of profession committing the same offence again, shall be subject to
the penalty of dismissal from profession.

Discipline boards shall have the authority to decide on the implementation of more
repressive or attenuated penalties. The proceeding and the establishment of conviction
shall not preclude the discipline investigation and discipline penalty.

5. Members of profession shall not be subject to any discipline penalty without his defense.
Those who have not plead not less than ten days within the period prescribed by the
authorized discipline board, shall be deemed to have waivered from their right to plead.
Discipline penalties shall be applied as from the date of their finalization.

6. In return for the offences they have committed in fulfilling their duties or due to their
duties, the customs consultants and assistant customs consultants shall be punished in
accordance with the provisions of the Turkish Penal Code concerning the public
servants.

7. In the case that they have not been implemented for 3 years as from the demonstration of
the customs administrations that they are contrary to the provisions of the legislation
without any dependence on the result of a tribunal case; the discipline penalties shall be
subject to prescription.

Where the formalities and actions contrary to the legislation are subject to judicial
investigation, the discipline penalty may be applied in accordance with the prescription
provisions in the Turkish Penal Code.

8. The penalties mentioned in paragraph 2 shall be imposed as following; the warning and
condemnation penalties shall be imposed by the authorized regional customs director; the
penalty of temporary depravation from rendering profession duties shall be imposed by the
Central Discipline Board of the Undersecretariat; and the penalty of dismissal from office
shall be imposed by the Supreme Discipline Board of the Undersecretariat.

9. the customs investigators, their assistants, customs controllers, intern controllers and
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regional directors for customs shall, as a precaution, reserve the right to seize temporarily
the license of the customs consultants and assistant customs consultants who have
violated the provisions of the legislation and they shall be depraved to fulfill their duties.
The Undersecratariat shall be informed about this case on the day following the seizure of
the license. In the case that the penalty of depraving temporarily from rendering
professional activities is applied for those whose licenses have been seized in this way; the
period of the seizure of the license shall be deducted from the petiod of the penalty.
10. The Minimum Wage Tariff which shows the minimum wages paid to the customs
consultants for the acts and formalities they will be conducting; and which is determined
on the basis of the calendar year, shall be put into effect by the customs consultant

associations provided that it is deemed appropriate by the Undersecretariat.

PROVISIONAL ARTICLE 7- With the exception of Article 152 1 (a) hereunder, the
provisions of Articles 157, 158 and 185 restricted with the requirements of the warehouses
operating within the free zone, countering the Free Zones Law no. 3218 shall not be
applied until the date the full membership to the EU is realized. However, the provisions
of Articles 158 and 185 shall continue to apply in respect of the Private Consumption Tax
Law no. 4760.

In accordance with the Law no. 4760, no assessment shall be applied for the terms
preceding the effectiveness of this Article; the previous assessments shall be abondoned
and the assessed amounts shall be cancelled. The amounts collected may not be rejected

and returned.

CHAPTER THREE

Entry into Force and Execution

ARTICLE 247- This Law shall enter into force after three months following its publication in
the Official Gazette.

ARTICLE 248- The Council of Ministers shall execute the provisions of this Law.
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GOZETIM BELGESI BASVURU FORMU

Tanh: . /. /..
T.C.
EKONOMi BAKANLIGINA
(ithalat Genel Miidiirliigii)
inénii Bulvar: No: 36 06510 Emek ANKARA

Dilekge ve Taahhiitname

Ithalatini gergeklestirmek istedigimiz asafida belirtilen esyaya iliskin olarak Ithalatta
Gozetim Uygulanmasina liskin Teblig (Teblif No: 2016/2) gergevesinde firmamiz adina
gozetim belgesi dizenlenmesini talep etmekteyiz. Gozetim belges: almak 1¢in vaptifimiz 1sbu
basvuruda yer alan bilgilerin dofru oldugunu, gozetim belgesini devretmeyecegimizi, gozetim
belgesi kapsami esyamun ithalati ile ilgili belgeleri bu Tebligde belirtilen siireler igerisinde
Ithalat Genel Miidarligine iletecegimizi kabul ve taahhiit ederiz.

Bilgileri ve geregi arz olunur.

Imza - Kase
isim - Unvan

165) "E17] 4 ZAA ool W3t FH,(Communication of Import Surveillance; TTHALATTA
GOZETIM UYGULANMASINA ILISKIN TEBLIG(2016/2, Sayt 29710)) H3E1, g Al
FTESA oI AAFEA W AAF= 24 B TR HEE AR L, FTRFAol Sle
A= U
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ITHALATCIYA AIT BILGILER

AdyUnvan:

Adresi:

Telefon Numarast: | Faks: E-posta;

Vergi dairesi: Vergl numarasi:

Son iki takvim yilinda gergeklestirdigi toplam ithalat tutari | 20... 20...

(ABD Dolar)

Son iki yilda tahakkuk eden vergi miktan (Gelir/Kurumlar)

Kayith oldugu Ticaret/Sanayi Odasi ve sicil numarasi:

Imza sirkiileri ve vekéletnamenin verildigi bagvurunun evrak giris numarasi ve tarihi:

BEYAN SAHIBINE AIT BILGILER (lthalat¢idan farkl: ise)

AdiyUnvant:

Adresi:

Telefon Numarast: | Faks: E-posta:

Vergl dairesi/Numarasi; T.C. kimlik numarasi:

Kayith oldugu Ticaret/Sanayi Odasi ve sicil numarasi:

ITHAL ESYAYA AIT BILGILER

GTIP (12°1i):

Tammu:

Mense tilke: | Sevk iilkesi:

Doviz transferinin yapldify/'vapilacag ilke: | Odeme sekli:

Araci banka ve sube ismi: | Varsa akreditif numarasi:

Miktar (Kg): E%B d:‘;%‘:ir__" Birim fiyat CIF/(Kg):
- FOB degeri: e _

Miktar (Adet) CIF degeri: Birim fivat CIF/{ Adet):

. .. . Tarih:

Ithalat i¢in dngoriilen Gumrak kapsst

TEDARIKCI ULKEDEKI IHRACATCIYA ILISKIN BILGILER

AdiyUnvani:

Adresi: Ulkesi:

Telefon Numarasi: | Faks: | E-posta; internet sitesi:
TEDARIKCI ULKEDEKI URETICIYE ILISKIN BILGILER

AdiUnvani:

Adresi: Ulkesi:

Telefon Numaras:: | Faks: | E-posta: Internet sitesi:
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Koordinator: Istanbul Tekstil
ve Konfeksiyon Thracatc
Birlikleri Genel
Sekreterligi(ITKIB)

O Cobangesme Mevkii, Sanayi Caddesi Yenibosna, Bahgelievler,
ISTANBUL
Phone: +90 212 454 02 00
Fax: +90 212 454 02 01
Email: evrak@itkib.org.tr

Ege Thracatc Birlikleri
Genel Sekreterligi(EIB)

Phone: +90 232 488 60 00
Fax: +90 232 488 61 00

O
O
@)
O Atatirk Cad. No: 382 Alsancak, IZMIR
O
O
O Email: eib@egebitlik.org.tr
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O Uray Caddesi Turan Ishani Kat 3-4, MERSIN
Akdeniz Thracatet Birlikleri | O Phone: +90 324 237 68 00 (5 Hat)
Genel Sekreterligi (AKIB) | O Fax: +90 324 237 71 09

O Email: arge@akib.org.tr

O Organize Sanayi Bél. Kahverengi Cad. No: 8

Nilifer, BURSA

Phone: +90 224 219 10 00
Fax: +90 224 219 10 90
Email: uludag@uib.org.tr

Uludag Thracatgt Birlikleri
Genel Sekreterligi (UIB)

Aspendos Bulvart No:221, ANTALYA
Phone: +90 242 311 80 00

Fax: +90 242 311 79 00

Email: aib@aib.otg.tr

Antalya Thracatei Birlikleri
Genel Sekreterligi (ATB)

OO OO0 |0 0O

O In6nii Caddesi Keles Hoca Sokak No:1, Sahinbey

Giineydogu Anadolu GAZIANTEP
Ihracater Birlikleri Genel | O Phone: +90 342 220 00 10 (5 Hat)
Sekreterligi(GAIB) O Fax: +90 220 00 15~16

O Email: evrak@gaib.org.tr

O Ankara Yolu 10. Km. 246. Sokak No: 8 P.K. 402 20002,
DENIZLI

O Phone: +90 258 274 66 88 (Pbx)

Fax: +90 258 274 72 22

O Email: detkib@detkib.org.tt

Denizli Tekstil ve
Konfeksiyon Thracatcilart
Birligi Genel
Sekreterligi(DETKIB)

O
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KAYIT BELGESI BASVURU FORMU
BASBAKANLIK DIS TICARET MUSTESARLIGI
et e e s e R e e e aE Genel Sekreterlifine)
Tarth: .40

Dilekce ve Taahiitname :

ithalatim gerceklestirmek istedifimiz ekie belirtilen aronlere iliskin bilgilerin 201041 sayili Teblig gercevesinde
kayda alinarak firmamiz adina kayit belgesi dizenlenmesini talep etmekteyiz. Kayit belgesi almak i¢in yaptifimz isbu
basvuruda yer alan bilgilerin dogru oldugunu, kayit belgesim dginci kigilere devretmevecefimizi kabul ve taahhiit
ederiz.

Bilgileri ve geregi arz olunur.
Imza ve Kase
Isim- Unvan

ITHALATCIYA AIT BILGILER
AdyUnvan:

Adresi:
Tel: Faks: E-posia:
Vergi dairesi: Vergi numarasi:

Kayith oldufu Ticaret/Sanayvi Odasi ve sicil nosu:

BEYAN SAHIBINE AIT BILGILER (ITHALATCIDAN FARKLI ISE)
AdyUnvan:

Adresi:
Tel: I Faks: I E-posta:
Vergi dairesi: I VergiT.C. kimlik numaras::

Kayith oldufu Ticaret/Sanavi Odasi ve sicil nosu:

IHRACATCI KAYIT NOx:
{Farkli thracatgs i¢in ilk bagvuruda doldurulmaz )

168) "817] = AR ol B3t FH,(Communication of Import Surveillance; TTHALATTA
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ITHALATCI BILGI FORMU

Firma Unvam:

Vergi Numaras: ve Vergi Dairesi:
Adresi:

Telefonu ve Faksi:

E-posta:
Ortaklara ait bilgiler:

———
SIRA

NO ADI SOYADI HISSE PAY (%)

1

-

= |

AR B R

10

* Tork vatandaslar icin ** Yabanci asilli vatandasglar igin
&% Ortaklan 107un gzerinde olan firmalar igin en bayok 10 hisse payvina sahip ortaga iliskin bilgiler verilecektir,

TEK DUZEN CARI YIL
HESAP NO HESAP ADI CY.-4 | CY-3 | CY.-2 | CY.-1 (A}

620 Satilan Mamul Maliveti

621 Sanlan Twari Mallar Maliveti

600 Yurt ici Sanslar

&1 Yurt nsi Sauglar

&1- Satis Indirimler:

152 Mamuller

153 Ticari Mallar

&80 Dinem KaryZaran

Danem Kari Wergi ve Diger Yasal
Yokimlolik Karsiliklar

720 Dnrekt Iscilik Gaderlent

ithalatg: tarafindan calistinilan iscilerin
- ilgili takwim yili iginde odenen sigorta
prim-giin savisi toplami

ithalatginn ilgili takvim yily iginde vaptig
toplam ithalat mikian (ABD Dolar)

ithalatgirun ilgili takvim yils iginde vaptig
toplam ithracat miktan (ABD Dolan)

Asgafidaki tabloda gosterilen bilgilenin, yukarida Gnvan ve vergi numarasi gosterilen firmava ait oldufunu ve
dogrulufunu onayvlanm. (Y MM Faaliyet Belgesi tabloyva eklenecektir. )

YEMINLI MALI MUSAVIRIN
ADI SOYADI
IMZASI VE MUHRL
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URETICI ITHALATGI BILGI FORMU

Al o

%% =K (?DF)\|

(Yukaridaki tabloda “sanlan mamullerin maliveti” sanrinda defer gisteren isletmeler bu tabloyu da

dolduracaklardir. Bu tablo YMM tarafindan onayvlanmayacakiur)

GRUFP ADI

ALT URUN GRUBU

URETIM
ICINDEKI PAYI
[%a)

iPLIK GRUBU

Pamuk disindaki kisa elyaftan iplikler

Suni ve sentetik iphikler

Yin ipligi

TEKSTIL GRUBU

Pamuklu dokuma mensucat (denim harig)

Denim

Sum sentetik dokuma mensucat

Pamuklu ve sum sentetik disindaki maddelerden dokwma mensucat

Orme mensucat

Dokunmamis mensucat

Ev tekstili

HAZIR GIYIM
GRUBU

Denim giyvim

Dokuma dis giyim

Orme dis giyim

Ig givim

Corap

Aksesuarlar

DERI GIYIM
GRUBU

Deri ve Kark Giyvim Urinlery

DIGER

(Belirtiniz)

Tablovu Dolduramn Adi Sovada:
Sirket Icindeki Unvam :

imzasi:

NOT: Yukanda sayilan diriinlerin igletmenizin jiretim faaliveti igindek: afirhklanm yaklasik olarak yizde (%)
oranlarin vererek belirtiniz.




EXPORTER REGISTRY FORM

Legal Title*

Business Title**

Address*** 1. Line

Address 2. Line

Address 3. Line

City

State/Province/Region

VAld

Country

Phone Number

Fax Number

URL

E-mail

Tax Authority

Tax Registry Number

Number of Employee
(Yearly average)

Total Sales in USD (last year)

Y ear of Establishment

Legal (Corporate) Status

International quality certificates
owned and their registry numbers

Countries products are exported

to

Export country(ies)

I hereby declare that the informa

Name, surname and title in the
company

Company stamp and sing of the
authorized person

*The title that company is registered to.

**The title appears on invoice.

***Legal address that headquarters is legally registered.

Product(s)

tion presented above is correct and verifiable.
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71 S7F WA AR @ 7% CIEARA

HS code CIF7}2A HS code CIF7}2A HS code CIF7}2A
8207.13.00.00.00 108/kg 8417.10.00.00.19 158/kg 8424.30.90.00.00 20$/kg
8207.19.10.00.00 108/kg 8417.20.10.00.00 158 /kg 8425.31.00.00.11 208/kg
8207.19.90.00.11 108/kg 8417.20.90.00.00 158 /kg 8425.31.00.00.19 20$/kg
8207.19.90.00.19 108/kg 8417.80.50.00.00 158/kg 8425.39.00.00.10 20$/kg
8405.10.00.00.11 8417.80.70.00.00 108/kg 8425.39.00.00.90 20$/kg
8405.10.00.00.12 8418.69.00.91.00 20$/kg 8426.12.00.90.00 108/kg
8405.10.00.00.13 8418.69.00.99.11 8426.19.00.00.11 108/kg
8405.10.00.00.14 8419.20.00.00.11 30$/kg 8426.19.00.00.19 108/kg
8405.10.00.00.19 8419.20.00.00.19 30$/kg 8426.20.00.00.00 108/kg
8406.10.00.00.00 8419.31.00.00.00 158/kg 8426.30.00.00.00 108/kg
8406.81.00.00.00 8419.32.00.00.00 158/kg 8426.41.00.10.00 108/kg
8406.82.00.00.00 8419.39.00.00.00 20$/kg 8426.41.00.90.00 108/kg
8410.11.00.00.00 20$/kg 8419.40.00.00.11 20$/kg 8426.49.00.00.00 108/kg
8410.12.00.00.00 20$/kg 8419.40.00.00.19 20$/kg 8426.91.10.00.00 158 /kg
8410.13.00.00.00 20$/kg 8419.50.00.00.00 20$/kg 8426.91.90.00.00 15%/kg
8411.11.00.90.00 8419.60.00.00.00 8428.10.20.90.11 20$/kg
8411.12.10.90.00 8419.89.30.00.00 20$/kg 8428.10.20.90.12 20$/kg
8411.12.30.90.00 8419.89.98.10.00 30$/kg 8428.10.20.90.19 20$/kg
8411.12.80.90.00 8419.89.98.90.11 8428.10.80.90.00 20$/kg
8411.21.00.90.00 8419.89.98.90.12 20$/kg 8428.20.20.90.00 20$/kg
8411.22.20.90.00 8419.89.98.90.19 20$/kg 8428.20.80.90.00 20$/kg
8411.22.80.90.00 8420.10.10.00.00 158/kg 8428.31.00.00.00 108/kg
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HS code CIF7}4 HS code CIF7}24 HS code CIF7}24
8411.81.00.90.00 8420.10.30.00.00 15$/kg 8428.32.00.00.00 208/kg
8411.82.20.90.00 8420.10.80.00.00 158/kg 8428.39.20.90.00 20$/kg
8411.82.60.90.00 8421.11.00.00.00 20$/kg 8428.39.90.90.00 20$/kg
8411.82.80.90.00 8421.19.20.90.00 25%8/kg 8428.40.00.00.00 208/kg
8414.30.89.90.00 20$/kg 8421.21.00.00.00 208/kg 8428.60.00.00.00 208/kg
8414.40.10.00.11 158/kg 8421.22.00.00.00 25$/kg 8428.90.79.00.00 158/kg
8414.40.10.00.12 108/kg 8421.39.20.90.00 20$/kg 8428.90.90.10.00 108/kg
8414.40.10.00.19 10$/kg 8421.39.60.90.00 208/kg 8428.90.90.90.00 158 /kg
8414.40.90.00.11 208/kg 8421.39.80.90.00 25%/kg 8429.11.00.00.11 5%/kg
8414.40.90.00.12 20$/kg 8422.19.00.00.00 25%/kg 8429.11.00.00.12 58/kg
8414.40.90.00.19 158/kg 8422.20.00.00.00 35$/kg 8429.19.00.00.11 58/kg
8414.59.20.90.00 15$/kg 8422.30.00.00.00 358/kg 8429.19.00.00.12 5%/kg
8414.59.80.90.19 15$/kg 8422.40.00.00.00 35$/kg 8429.20.00.00.11 10$/kg
8414.80.11.90.00 20$/kg 8423.20.00.00.11 25$/kg 8429.20.00.00.12 108/kg
8414.80.19.90.00 208/kg 8423.20.00.00.19 25%/kg 8429.30.00.00.00 58/kg
8414.80.22.90.00 15$/kg 8423.30.00.10.11 25%8/kg 8429.40.10.00.11 108/kg
8414.80.28.90.00 20$/kg 8423.30.00.10.19 25%/kg 8429.40.10.00.19 10$/kg
8414.80.51.90.00 20$/kg 8423.30.00.90.11 25%/kg 8429.40.30.00.00 108/kg
8414.80.59.90.00 20$/kg 8423.30.00.90.19 25%/kg 8429.40.90.00.00 108/kg
8414.80.73.90.00 25$/kg 8423.81.10.00.00 25%/kg 8430.10.00.10.00 208/kg
8414.80.75.90.00 25$/kg 8423.81.30.00.00 25%/kg 8430.10.00.20.00 15$/kg
8414.80.78.90.00 20$/kg 8423.82.10.00.00 25$/kg 8430.20.00.00.11 58/kg
8416.10.10.00.00 25%/kg 8423.82.90.10.11 25%/kg 8430.20.00.00.12 158/kg
8416.10.90.00.00 25$/kg 8423.82.90.10.19 25%8/kg 8430.31.00.00.00 208/kg
8416.20.10.00.00 25$/kg 8423.82.90.90.11 25%/kg 8430.39.00.00.00 15$/kg
8416.20.20.00.11 25$/kg 8423.82.90.90.19 25%/kg 8430.41.00.00.00 20%/kg
8416.20.20.00.19 25%/kg 8423.89.00.10.11 25%/kg 8430.50.00.00.00 158/kg
8416.20.80.00.11 25$/kg 8423.89.00.10.19 25%8/kg 8430.61.00.00.11 208/kg
8416.20.80.00.19 25$/kg 8423.89.00.90.11 25%/kg 8430.61.00.00.19 208/kg
8416.30.00.00.00 25$/kg 8423.89.00.90.19 25%/kg 8430.69.00.00.00 20%/kg
8417.10.00.00.11 108/kg 8424.30.01.00.00 20$/kg 8433.53.90.00.11 158/kg
8417.10.00.00.12 208/kg 8424.30.08.00.00 208/kg 8433.53.90.00.12 158 /kg
8417.10.00.00.13 108/kg 8424.30.10.00.00 208/kg 8433.59.11.00.00 10$/kg
8433.60.00.00.11 158/kg 8443.15.00.00.12 8451.40.00.00.12 158/kg
8433.60.00.00.12 208/kg 8443.15.00.00.19 8451.40.00.00.13 158/kg
8433.60.00.00.13 208/kg 8443.16.00.00.00 8451.50.00.00.11 15$/kg
8433.60.00.00.19 208/kg 8443.17.00.00.00 8451.50.00.00.12 15$/kg
8436.10.00.00.00 108/kg 8443.19.20.00.00 8451.50.00.00.19 158/kg
8436.21.00.00.11 108/kg 8443.19.40.00.00 8451.80.10.00.00 108/kg
8436.21.00.00.12 10$/kg 8443.19.70.10.00 8451.80.30.00.00 15$/kg
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HS code CIF7}4 HS code CIF7}24 HS code CIF7}24
8436.29.00.00.11 108/kg 8443.19.70.90.11 8451.80.80.00.00 15$/kg
8436.29.00.00.12 108/kg 8443.19.70.90.19 8452.21.00.00.00 158/kg
8436.29.00.00.13 108/kg 8444.00.10.00.00 108/kg 8452.29.00.00.00 158/kg
8436.29.00.00.19 10$/kg 8444.00.90.00.00 10$/kg 8453.10.00.00.00 158 /kg
8436.80.10.00.00 108/kg 8445.11.00.00.00 10$/kg 8453.20.00.00.00 15$/kg
8436.80.90.00.00 108/kg 8445.12.00.00.00 108/kg 8453.80.00.00.00 158/kg
8438.10.10.00.00 25%/kg 8445.13.00.00.00 108/kg 8454.10.00.00.00 158/kg
8438.60.00.00.12 25$/kg 8445.19.00.10.00 10$/kg 8454.20.00.00.00 158 /kg
8439.10.00.00.11 108/kg 8445.19.00.90.11 10$/kg 8454.30.10.00.00 15$/kg
8439.10.00.00.12 108/kg 8445.19.00.90.12 108/kg 8454.30.90.00.00 158/kg
8439.20.00.00.00 108/kg 8445.19.00.90.13 108/kg 8455.10.00.00.00 108/kg
8439.30.00.00.00 10$/kg 8445.19.00.90.14 10$/kg 8455.21.00.00.11 108/kg
8440.10.10.00.00 10$/kg 8445.19.00.90.19 10$/kg 8455.21.00.00.12 10$/kg
8440.10.20.00.00 108/kg 8445.20.00.00.11 108/kg 8455.21.00.00.19 108/kg
8440.10.30.00.11 108/kg 8445.20.00.00.12 108/kg 8455.22.00.00.00 158/kg
8440.10.30.00.12 10$/kg 8445.20.00.00.19 10$/kg 8456.10.00.10.00 35$/kg
8440.10.30.00.13 108/kg 8445.30.00.00.00 10$/kg 8456.10.00.20.00 208/kg
8440.10.40.00.11 108/kg 8445.40.00.00.11 108/kg 8456.10.00.30.00 20%/kg
8440.10.40.00.19 108/kg 8445.40.00.00.12 108/kg 8456.10.00.90.00 35$/kg
8440.10.90.00.11 10$/kg 8445.40.00.00.19 10$/kg 8456.20.00.10.00 208/kg
8440.10.90.00.12 108/kg 8445.90.00.00.11 10$/kg 8456.20.00.20.00 208/kg
8440.10.90.00.13 108/kg 8445.90.00.00.12 108/kg 8456.20.00.90.00 35$/kg
8440.10.90.00.19 108/kg 8445.90.00.00.13 108/kg 8456.30.11.00.00 20$/kg
8441.20.00.00.11 10$/kg 8445.90.00.00.14 10$/kg 8456.30.19.10.00 208/kg
8441.20.00.00.19 208/kg 8445.90.00.00.19 10$/kg 8456.30.19.20.00 208/kg
8441.30.00.00.00 20$/kg 8446.10.00.00.00 108/kg 8456.30.19.90.00 20%/kg
8441.40.00.00.00 20$/kg 8446.21.00.00.00 108/kg 8456.30.90.10.00 25%/kg
8441.80.00.00.11 15$/kg 8446.29.00.00.00 10$/kg 8456.30.90.20.00 25%/kg
8441.80.00.00.12 10$/kg 8446.30.00.00.00 10$/kg 8456.30.90.90.00 25%/kg
8441.80.00.00.19 20$/kg 8447.11.00.00.11 108/kg 8456.90.20.00.00 25$/kg
8442.30.10.00.00 8447.11.00.00.12 108/kg 8457.10.10.00.00 108/kg
8442.30.91.00.00 8447.12.00.00.11 108/kg 8457.10.90.00.00 10$/kg
8442.30.99.10.00 8447.12.00.00.12 10$/kg 8457.20.00.00.00 15$/kg
8442.30.99.90.11 8447.20.20.00.11 108/kg 8457.30.10.00.00 108/kg
8442.30.99.90.12 8447.20.20.00.12 108/kg 8457.30.90.00.00 158/kg
8442.30.99.90.19 8447.20.20.00.13 108/kg 8458.11.20.00.00 10$/kg
8442.40.00.00.00 8447.20.20.00.14 10$/kg 8458.11.41.00.00 10$/kg
8442.50.20.00.00 8447.20.80.00.00 108/kg 8458.11.49.00.00 108/kg
8442.50.80.00.00 8447.90.00.00.11 108/kg 8458.11.80.00.11 108/kg
8443.11.00.00.00 8447.90.00.00.12 108/kg 8458.11.80.00.12 10$/kg
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HS code CIF7}4 HS code CIF7}24 HS code CIF7}24
8443.12.00.00.00 8447.90.00.00.19 10$/kg 8458.11.80.00.13 10$/kg
8443.13.10.00.00 8448.11.00.00.00 108/kg 8458.11.80.00.14 108/kg
8443.13.31.00.00 8448.19.00.10.00 108/kg 8458.11.80.00.15 108/kg
8443.13.35.00.00 8448.19.00.90.00 108/kg 8458.11.80.00.16 10$/kg
8443.13.39.00.00 8449.00.00.10.00 10$/kg 8458.11.80.00.19 10$/kg
8443.13.90.00.00 8450.20.00.00.00 508/kg 8458.19.00.00.00 108/kg
8443.14.00.00.00 8451.30.00.00.00 158/kg 8458.91.20.00.00 108/kg
8443.15.00.00.11 8451.40.00.00.11 15$/kg 8458.91.80.00.00 10$/kg
8458.99.00.00.00 108/kg 8462.29.10.00.00 15$/kg 8471.60.70.90.16
8459.10.00.00.00 108/kg 8462.31.00.00.19 158/kg 8471.60.70.90.19
8459.21.00.00.00 108/kg 8462.39.10.00.19 158/kg 8471.70.20.90.00
8459.29.00.00.00 10$/kg 8462.39.99.00.11 15$/kg 8471.70.30.90.00
8459.31.00.00.00 108/kg 8462.39.99.00.12 15$/kg 8471.70.50.90.00
8459.39.00.00.00 108/kg 8462.41.10.00.12 158/kg 8471.70.70.90.00
8459.40.10.00.00 108/kg 8462.41.10.00.19 158/kg 8471.70.80.90.00
8459.40.90.00.00 10$/kg 8462.41.90.00.11 15$/kg 8471.70.98.90.00
8459.51.00.00.00 108/kg 8462.41.90.00.12 15$/kg 8471.80.00.00.00
8459.59.00.00.00 108/kg 8462.41.90.00.19 158/kg 8471.90.00.00.00
8459.61.10.00.00 108/kg 8462.49.10.00.11 158/kg 8472.90.30.00.00
8459.61.90.00.00 10$/kg 8462.49.10.00.12 15$/kg 8473.10.11.00.00
8459.69.10.00.00 108/kg 8462.49.10.00.19 15$/kg 8473.10.19.00.00
8459.69.90.00.00 108/kg 8462.49.90.00.19 158/kg 8473.10.90.00.00
8459.70.00.00.00 108/kg 8462.91.20.10.00 158/kg 8473.21.10.00.00
8460.11.00.00.00 15$/kg 8462.91.20.90.00 15$/kg 8473.21.90.00.00
8460.19.00.00.00 15$/kg 8462.91.80.10.00 15$/kg 8473.29.10.00.00
8460.21.11.00.00 158/kg 8462.99.20.10.00 158/kg 8473.29.90.00.11
8460.21.15.00.00 158/kg 8462.99.20.90.00 158/kg 8473.29.90.00.12
8460.21.19.00.00 15$/kg 8462.99.80.10.00 15$/kg 8473.29.90.00.19
8460.21.90.00.00 15$/kg 8462.99.80.90.00 15$/kg 8473.29.90.00.29
8460.29.10.00.00 158/kg 8463.10.10.00.00 158/kg 8473.30.20.00.00
8460.29.90.00.00 158/kg 8463.10.90.00.00 158/kg 8473.30.80.00.00
8460.31.00.00.00 15$/kg 8463.20.00.00.11 20$/kg 8473.40.11.00.00
8460.39.00.00.00 15$/kg 8463.20.00.00.19 20$/kg 8473.40.18.00.00
8460.40.10.00.11 158/kg 8463.30.00.00.00 20$/kg 8473.40.80.00.11
8460.40.10.00.12 158/kg 8463.90.00.00.00 20$/kg 8473.40.80.00.12
8460.40.90.00.11 15$/kg 8464.10.00.00.00 10$/kg 8473.40.80.00.19
8460.40.90.00.12 15$/kg 8464.20.11.00.00 10$/kg 8473.50.20.00.00
8460.90.10.00.11 158/kg 8464.20.19.00.00 108/kg 8473.50.80.00.00
8460.90.10.00.19 158/kg 8464.20.80.00.00 108/kg 8474.10.00.10.00 158 /kg
8460.90.90.00.11 15$/kg 8464.90.00.00.00 10$/kg 8474.10.00.90.00 158 /kg
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HS code CIF7}4 HS code CIF7}24 HS code CIF7}24
8460.90.90.00.19 15$/kg 8465.10.10.00.00 208/kg 8474.20.00.10.00 15$/kg
8461.20.00.00.11 108/kg 8465.10.90.00.00 20$/kg 8474.20.00.90.00 158/kg
8461.20.00.00.12 108/kg 8465.91.10.00.00 20$/kg 8474.31.00.00.00 158/kg
8461.30.10.00.00 10$/kg 8465.91.20.00.00 208/kg 8474.39.00.00.00 15%/kg
8461.30.90.00.00 108/kg 8465.91.90.00.00 208/kg 8474.80.90.00.11 15$/kg
8461.40.11.00.00 108/kg 8465.92.00.00.11 20$/kg 8474.80.90.00.12 158/kg
8461.40.19.00.00 108/kg 8465.92.00.00.12 20$/kg 8474.80.90.00.13 158/kg
8461.40.31.00.00 10$/kg 8465.92.00.00.13 208/kg 8474.80.90.00.19 158 /kg
8461.40.39.00.00 108/kg 8465.93.00.00.11 20$/kg 8475.10.00.00.00
8461.40.71.00.11 108/kg 8465.93.00.00.12 20$/kg 8475.21.00.00.00
8461.40.71.00.12 108/kg 8465.93.00.00.13 20$/kg 8475.29.00.00.00
8461.40.79.00.11 10$/kg 8465.94.00.00.00 208/kg 8477.10.00.00.00 15%/kg
8461.40.79.00.12 10$/kg 8465.95.00.00.00 208/kg 8477.20.00.00.00 208/kg
8461.40.90.00.11 158/kg 8465.96.00.00.00 20$/kg 8477.30.00.00.00 20%/kg
8461.40.90.00.12 108/kg 8465.99.00.00.11 20$/kg 8477.40.00.00.11 20%/kg
8461.50.11.00.00 208/kg 8465.99.00.00.19 208/kg 8477.40.00.00.19 208/kg
8461.50.90.00.00 208/kg 8467.81.00.00.00 208/kg 8477.51.00.00.11 208/kg
8461.90.00.00.00 20$/kg 8471.60.60.90.00 8477.51.00.00.12 20$/kg
8462.10.10.00.11 158/kg 8471.60.70.90.11 8477.51.00.00.13 20$/kg
8462.10.10.00.19 15$/kg 8471.60.70.90.12 8477.51.00.00.14 208/kg
8462.10.90.00.11 15$/kg 8471.60.70.90.13 8477.59.10.00.00 208/kg
8462.10.90.00.19 158/kg 8471.60.70.90.14 8477.59.80.00.00 20$/kg
8462.21.80.00.00 158/kg 8471.60.70.90.15 8477.80.11.00.00 20$/kg
8477.80.19.00.00 208/kg 8501.51.00.90.00 2008/kg 8609.00.10.00.00 10008/ 7}
8477.80.91.00.00 20$/kg 8501.52.20.90.00 2008/kg 8609.00.90.00.00 500%/ 71
8477.80.93.00.00 208/kg 8501.52.30.90.00 2008 /kg 8705.10.00.00.19 | 600000%/ 7
8477.80.95.00.00 20$/kg 8501.52.90.90.00 2008/kg 9002.11.00.10.00
8477.80.99.00.00 208/kg 8501.53.50.00.00 2008/kg 9002.11.00.90.00
8478.10.00.00.00 20$/kg 8501.53.81.90.00 2008/kg 9008.50.00.00.00
8479.20.00.00.11 208/kg 8501.53.94.00.00 2008 /kg 9008.90.00.10.00
8479.20.00.00.19 20$/kg 8501.53.99.00.00 2008/kg 9008.90.00.90.00
8479.30.10.00.00 10$/kg 8501.61.20.90.00 2008/kg 9010.10.00.10.11
8479.30.90.00.00 15$/kg 8501.61.80.90.00 2008/kg 9010.10.00.10.19
8479.40.00.00.00 20$/kg 8501.62.00.91.00 2008 /kg 9010.10.00.90.11
8479.50.00.00.00 20$/kg 8501.62.00.92.00 2008/kg 9010.10.00.90.19
8479.60.00.00.00 15$/kg 8501.62.00.93.00 2008/kg 9010.50.00.10.11
8479.81.00.00.00 108/kg 8501.63.00.00.00 2008/kg 9010.50.00.10.19
8479.82.00.00.00 20$/kg 8501.64.00.00.00 2008 /kg 9010.50.00.90.11
8479.89.30.00.00 108/kg 8505.90.50.00.00 9010.50.00.90.12
8479.89.60.00.00 10$/kg 8510.20.00.00.12 9010.50.00.90.13
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HS code CIF7}4 HS code CIF7}24 HS code CIF7}24
8479.89.97.10.00 108/kg 8541.10.00.00.11 9010.50.00.90.19
8479.89.97.20.00 108/kg 8541.10.00.00.12 9010.60.00.00.00
8479.89.97.30.00 108/kg 8541.10.00.00.19 9010.90.00.00.00
8479.89.97.90.00 10$/kg 8541.21.00.00.11 9011.10.10.00.00
8480.10.00.00.00 15$/kg 8541.21.00.00.12 9011.10.90.00.00
8480.20.00.00.00 158/kg 8541.21.00.00.19 9011.20.10.00.00
8480.30.10.00.00 158/kg 8541.29.00.00.11 9011.20.90.00.11
8480.30.90.10.11 15$/kg 8541.29.00.00.12 9011.20.90.00.12
8480.30.90.10.19 15$/kg 8541.29.00.00.19 9011.20.90.00.13
8480.30.90.20.00 158/kg 8541.30.00.00.11 9011.80.00.00.11
8480.30.90.80.00 158/kg 8541.30.00.00.12 9011.80.00.00.19
8480.41.00.00.00 15$/kg 8541.30.00.00.13 9011.90.10.00.00
8480.49.00.00.00 15$/kg 8541.40.10.00.00 9011.90.90.00.00
8480.50.00.00.00 158/kg 8541.40.90.00.19 9012.10.10.00.00
8480.60.00.00.00 158/kg 8541.50.00.00.11 9012.10.90.00.11
8480.71.00.00.00 15$/kg 8541.50.00.00.12 9012.10.90.00.12
8480.79.00.00.00 15$/kg 8541.50.00.00.19 9012.90.10.00.00
8501.10.10.00.00 2008 /kg 8541.60.00.00.11 9012.90.90.00.00
8501.10.91.00.00 2008 /kg 8541.60.00.00.19 9015.10.10.00.00
8501.10.93.10.00 2008/kg 8541.90.00.00.00 9015.10.90.10.00
8501.10.93.90.00 2008/kg 8542.31.10.00.00 9015.10.90.90.00
8501.10.99.10.00 2008 /kg 8542.31.90.00.00 9015.20.10.00.00
8501.10.99.90.00 2008 /kg 8542.32.10.00.00 9015.20.90.10.00
8501.20.00.90.00 2008/kg 8542.32.31.00.00 9015.20.90.90.00
8501.31.00.90.11 2008/kg 8542.32.39.00.00 9015.30.10.00.00
8501.31.00.90.12 2008 /kg 8542.32.45.00.00 9015.30.90.10.00
8501.32.00.90.00 2008 /kg 8542.32.55.00.00 9015.30.90.90.00
8501.33.00.31.00 2008/kg 8542.32.61.00.00 9015.40.10.00.00
8501.33.00.41.00 2008/kg 8542.32.69.00.00 9015.40.90.10.00
8501.33.00.42.00 2008 /kg 8542.32.75.00.00 9015.40.90.90.00
8501.33.00.43.00 2008 /kg 8542.32.90.00.00 9015.80.11.00.11
8501.34.00.10.00 2008/kg 8542.33.00.00.00 9015.80.11.00.12
8501.34.00.30.00 2008/kg 8542.39.10.00.00 9015.80.11.00.19
8501.40.20.21.00 2008 /kg 8542.39.90.00.00 9015.80.19.00.11
8501.40.20.29.00 2008 /kg 8542.90.00.00.00 9015.80.19.00.19
8501.40.80.11.00 2008/kg 8543.20.00.00.00 9015.80.91.10.11
8501.40.80.12.00 2008/kg 8543.30.00.00.00 9015.80.91.10.19
8501.40.80.13.00 2008 /kg 8543.90.00.10.00 9015.80.91.90.11
9015.80.91.90.19 9027.10.90.00.00 9030.89.90.90.00
9015.80.93.10.11 9027.20.00.00.00 9030.90.20.00.00
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HS code CIF7}4 HS code CIF7}24 HS code CIF7}24
9015.80.93.10.12 9027.30.00.00.11 9030.90.85.90.00
9015.80.93.10.19 9027.30.00.00.19 9031.20.00.10.00
9015.80.93.90.11 9027.50.00.00.00 9031.20.00.90.00
9015.80.93.90.19 9027.80.05.00.00 9031.41.00.00.00
9015.80.99.10.00 9027.80.11.00.00 9031.49.10.00.00
9015.80.99.90.00 9027.80.13.00.00 9031.49.90.00.00
9015.90.00.10.11 9027.80.17.00.00 9031.80.32.00.00
9015.90.00.10.19 9027.80.91.00.00 9031.80.34.00.11
9015.90.00.90.00 9027.80.99.00.00 9031.80.34.00.19
9024.10.11.00.00 9027.90.10.00.00 9031.80.38.90.19
9024.10.13.00.00 9027.90.50.00.00 9031.80.91.20.11
9024.10.19.00.00 9027.90.80.00.00 9031.80.91.20.19
9024.10.90.10.00 9030.10.00.90.00 9031.80.91.90.11
9024.10.90.90.00 9030.20.10.90.00 9031.80.91.90.19
9024.80.11.00.00 9030.20.30.90.00 9031.80.98.20.00
9024.80.19.00.00 9030.20.91.90.00 9031.90.20.00.19
9024.80.90.10.00 9030.20.99.90.00 9031.90.30.00.19
9024.80.90.90.00 9030.40.00.90.00 9031.90.85.21.00
9024.90.00.10.00 9030.82.00.00.00 9031.90.85.29.00
9024.90.00.90.00 9030.84.00.90.00
9027.10.10.00.00 9030.89.30.90.00

HS code E1171) CIF7}3
8207.30.10.00.00 | 4= & &L 25%/kg
8412.29.20.90.00 | G-9F4] QlZlT} mE 308/kg
8467.19.00.00.00 | AolEo] dAA= oojA 308/kg
8479.90.80.90.19 | B0l gl 25$/kg

JFen ] AEe] ASEE ]
8483.40.51.90.12 (B 600314 ol4re] ) 25%/kg
8515.90.00.90.19 | RBIK-ILS ZZZ A A 508/kg
8525.80.30.00.00 | WAIH| A (machine vision) 100%/ 71
H7E 7)ol AHEEl= A7A AlF FH| (YA,
9030.33.10.90.00 Az Aelstch 120$/kg
97k 5710l AFEE= 7IEE AlE (YA,
9030.33.99.90.00 AsA A elstch 120%/kg
9403.20.80.90.00 | F&A9] 24 20$/kg
9403.60.90.90.00 | ZA<] 2-d) 208/kg




U AT BA

TF o BED

1) = - s 2 EALZ(Ministry of Transportation, Maritime Affairs and
Communications) 2| Xgtd EAME BOIof 5t= TIZH 8187| 2 O B2
HS code HS code HS code HS code
3917.21.90.00.00 7304.51.81.10.00 8408.90.47.10.00 8413.60.80.10.00
3917.22.90.00.00 7304.51.89.10.00 8408.90.61.10.00 8413.70.21.10.00
3917.23.90.00.00 7304.59.92.10.00 8408.90.65.10.00 8413.70.29.10.00
3917.29.00.20.00 7304.59.93.10.00 8408.90.67.10.00 8413.70.30.10.00
3917.31.00.10.00 7304.59.99.10.00 8408.90.81.10.00 8413.70.35.10.00
3917.33.00.00.00 7304.90.00.10.00 8408.90.85.10.00 8413.70.45.10.00
3917.39.00.20.00 7306.30.11.10.00 8408.90.89.10.00 8413.70.51.10.00

3917.40.00.00.11

7306.30.19.10.00

8409.10.00.10.00

8413.70.59.10.00

3917.40.00.00.12

7306.30.41.10.00

8411.11.00.10.00

8413.70.65.10.00

3917.40.00.00.19

7306.30.49.10.00

8411.12.10.10.00

8413.70.75.10.00

3926.90 7306.30.72.10.00 8411.12.30.10.00 8413.70.81.10.00
4008.29.00.10.00 7306.30.77.10.00 8411.12.80.10.00 8413.70.89.10.00
4009.12.00.10.00 7306.30.80.10.00 8411.21.00.10.00 8413.81.00.00.00
4009.22.00.10.00 7306.40.20.10.00 8411.22.20.10.00 8413.91.00.00.00
4009.32.00.10.00 7306.40.80.10.00 8411.22.80.10.00 8414.10.20.00.00
4009.42.00.10.00 7306.50.20.10.00 8411.81.00.10.00 8414.10.25.10.00
4011.30.00.10.00 7306.50.80.10.00 8411.82.20.10.00 8414.10.81.10.00

4012.13.00.10.00

7306.61.92.10.00

8411.82.60.10.00

8414.10.89.10.00

4012.20.00.10.00

7306.61.99.10.00

8411.82.80.10.00

8414.20.80.10.00

4016.10.00.11.00

7306.69.10.10.00

8411.91.00.10.00

8414.30.20.10.00

4016.10.00.12.00 7306.69.90.10.00 8411.99.00.10.00 8414.30.81.10.00
4016.10.00.19.00 7312.10 8412.10.00.10.00 8414.30.89.10.00
4016.93.00.11.00 7312.90 8412.21.20.10.00 8414.51.00.10.00
4016.93.00.12.00 7322.90 8412.21.80.10.00 8414.59.20.10.00

171) HS code BE % o Ewo] & 57171 WA
172) "E}7] 42988, (Import Communication; TTHALAT TEBLIG (2016/1, sayt 29579) % 2 7]ae]
AFEwA A W =5 55
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HS code HS code HS code HS code
4016.93.00.19.00 7324.10.00.00.00 8412.29.20.10.00 8414.59.40.10.00
4016.99.91.90.11 7324.90 8412.29.81.10.00 8414.59.80.10.00
4016.99.97.19.11 7326.20.00.00.00 8412.29.89.10.00 8414.80.11.10.00
4016.99.97.90.11 7413.00 8412.31.00.10.00 8414.80.19.10.00

4017.00.00.91.00

7608.10.00.10.11

8412.39.00.10.00

8414.80.22.10.00

4504.90

7608.10.00.10.12

8412.80.80.10.00

8414.80.28.10.00

4823.90.85.20.00

7608.20.20.10.00

8412.90.20.10.00

8414.80.51.10.00

6812.80

7608.20.81.10.00

8412.90.40.10.00

8414.80.59.10.00

6812.99.10.10.00

7608.20.89.10.00

8412.90.80.20.00

8414.80.73.10.00

6812.99.90.10.00 8108.90 8413.19.00.10.00 8414.80.75.10.00
6813.20 8302.10.00.00.11 8413.20.00.10.00 8414.80.78.10.00
6813.81 8302.10.00.00.19 8413.30.20.10.00 8414.80.80.10.00
6813.89 8302.20.00.00.00 8413.30.80.10.00 8414.90.00.10.00
7007.21 8302.42.00.00.00 8413.50.20.10.00 8415.81.00.10.00
7304.31.20.10.00 8302.49.00.00.00 8413.50.40.10.00 8415.82.00.10.00
7304.31.80.10.00 8302.60.00.00.00 8413.50.61.10.00 8415.83.00.10.00
7304.39.52.10.00 8307.10 8413.50.69.10.00 8415.90.00.10.00
7304.39.58.10.00 8307.90 8413.50.80.10.00 8418.10.20.00.00

7304.39.92.10.00

8407.10.00.10.11

8413.60.20.10.00

8418.10.80.00.00

7304.39.93.10.00

8407.10.00.10.12

8413.60.31.10.00

8418.30.20.00.00

7304.39.98.10.00

8408.90.27.10.00

8413.60.39.10.00

8418.30.80.00.00

7304.41.00.10.00

8408.90.41.10.00

8413.60.61.10.00

8418.40.20.00.00

7304.49.95.10.00

8408.90.43.10.00

8413.60.69.10.00

8418.40.80.00.00

7304.49.99.10.00

8408.90.45.10.00

8413.60.70.10.00

8418.61.00.00.00

8418.69.00.10.00

8479.90.80.10.00

8501.53.50.00.00

8507.10.80.00.11

8418.69.00.91.00

8479.90.80.90.11

8501.53.81.10.00

8507.10.80.00.12

8418.69.00.99.00

8479.90.80.90.19

8501.61.20.10.00

8507.20.20.00.11

8419.50.00.00.00

8483.10.21.10.00

8501.61.80.10.00

8507.20.20.00.19

8419.81.20.00.11

8483.10.25.10.00

8501.62.00.11.00

8507.20.80.00.00

8419.81.20.00.19

8483.10.29.10.00

8501.62.00.12.00

8507.30.20.00.00

8419.81.80.00.00

8483.10.50.10.00

8501.62.00.13.00

8507.30.80.00.00

8419.90.85.90.13

8483.10.95.10.00

8501.63.00.00.00

8507.40.00.00.00

8421.19.20.10.00

8483.30.32.10.00

8502.11.20.10.00

8507.50.00.00.00
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HS code HS code HS code HS code
8421.19.70.10.00 8483.30.38.10.00 8502.11.80.10.00 8507.60.00.00.00
8421.21.00.00.00 8483.30.80.10.00 8502.12.00.11.00 8507.80.00.00.00
8421.23.00.00.00 8483.40.21.10.00 8502.12.00.12.00 8507.90.30.00.00
8421.29.00.00.11 8483.40.23.10.00 8502.12.00.13.00 8507.90.80.00.00

8421.29.00.00.19

8483.40.25.10.00

8502.13.20.10.00

8511.10.00.10.00

8421.31.00.10.00

8483.40.29.10.00

8502.13.40.10.00

8511.20.00.10.00

8421.39.20.10.00

8483.40.30.10.00

8502.13.80.10.00

8511.30.00.10.00

8421.39.60.10.00

8483.40.51.10.00

8502.20.20.10.00

8511.40.00.10.00

8421.39.80.10.00

8483.40.59.10.00

8502.20.40.10.00

8511.50.00.10.00

8424.10.00.00.00 8483.40.90.10.00 8502.20.60.10.00 8511.80.00.10.00
8425.11.00.00.00 8483.50.20.00.11 8502.20.80.10.00 8516.80.20
8425.19.00.00.00 8483.50.20.00.12 8502.31.00.11.00 8517.12
8425.31.00.00.19 8483.50.80.00.11 8502.31.00.12.00 8517.61
8425.39.00.00.90 8483.50.80.00.12 8502.31.00.13.00 8517.62
8425.42.00.00.00 8483.60.20.10.00 8502.39.20.21.00 8517.69.31
8425.49.00.00.00 8483.60.80.10.00 8502.39.20.22.00 8517.69.39
8426.99.00.10.00 8483.90.20.10.00 8502.39.20.23.00 8517.69.90

8428.10.20.10.00

8483.90.81.10.00

8502.39.80.11.00

8517.70.11.10.00

8428.10.80.10.00

8483.90.89.10.00

8502.39.80.12.00

8517.70.15.00.00

8428.20.20.10.00

8484.10.00.00.11

8502.39.80.13.00

8517.70.19.00.11

8428.20.80.10.00

8484.10.00.00.19

8502.40.00.10.00

8517.70.19.00.19

8428.33.00.10.00

8484.90.00.00.00

8504.10.20.10.00

8518.10.30.00.00

8428.39.20.10.00

8501.20.00.11.00

8504.10.80.10.00

8518.10.95.10.00

8428.39.90.10.00

8501.20.00.12.00

8504.31.21.00.00

8518.10.95.90.00

8428.90.90.20.00

8501.31.00.10.11

8504.31.29.00.00

8518.21.00.00.00

8443.32.10.20.00 8501.31.00.10.12 8504.31.80.10.00 8518.22.00.00.00
8471.41.00.10.00 8501.32.00.11.00 8504.31.80.90.11 8518.29.30.10.00
8471.49.00.10.00 8501.32.00.19.00 8504.31.80.90.19 8518.29.95.00.00
8471.50.00.10.00 8501.33.00.10.00 8504.32.00.10.00 8518.30.20.00.00
8471.60.60.10.00 8501.33.00.21.00 8504.32.00.80.00 8518.30.95.10.00
8471.60.70.10.00 8501.33.00.22.00 8504.33.00.00.00 8518.40.30.00.00
8471.70.20.10.00 8501.33.00.23.00 8504.40.30.20.00 8518.40.80.00.00
8471.70.30.10.00 8501.34.00.20.00 8504.40.55.10.00 8518.50.00.00.00
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HS code HS code HS code HS code
8471.70.50.10.00 8501.40.20.11.00 8504.40.82.10.00 8519.81.95.00.00
8471.70.70.10.00 8501.40.20.19.00 8504.40.84.10.00 8519.89.90.10.00
8471.70.80.10.00 8501.40.80.11.00 8504.40.88.10.00 8519.89.90.90.00

8471.70.98.10.00

8501.40.80.12.00

8504.40.90.10.00

8521.10.20.00.00

8479.89

8501.51.00.10.00

8504.50.20.10.00

8521.10.95.00.00

8479.90.20.10.00

8501.52.20.10.00

8504.50.95.00.00

8522.90

8479.90.20.90.11

8501.52.30.10.00

8507.10.20.00.11

8526.10.00.00.11

8479.90.20.90.19

8501.52.90.10.00

8507.10.20.00.12

8526.10.00.00.12

8526.10.00.00.19

8802.20.00.10.00

9025.80.40.10.00

9030.90.20.00.00

8526.91.20.00.00

8802.20.00.20.00

9025.80.80.10.00

9030.90.85.10.00

8526.91.80.00.11

8802.20.00.90.00

9025.90.00.11.00

9031.80.32.00.00

8526.91.80.00.13

8802.30.00.10.00

9025.90.00.19.00

9031.80.34.00.11

8526.91.80.00.19

8802.30.00.20.00

9026.10.21.10.00

9031.80.34.00.19

8526.92.00.20.00

8802.30.00.90.00

9026.10.29.10.00

9031.80.38.10.00

8528.41.00.00.00

8802.40.00.10.00

9026.10.81.10.00

9031.80.91.10.00

8528.51.00.00.00

8802.40.00.90.00

9026.10.89.10.00

9031.80.98.10.00

8528.61.00.00.00

8803.10.00.00.00

9026.20.20.10.00

9031.90.20.00.11

8529.10.11.00.00

8803.20.00.00.00

9026.20.40.10.00

9031.90.30.00.11

8529.10.31.10.00

8803.30.00.00.00

9026.20.80.10.00

9031.90.85.10.00

8529.10.39.10.00

8803.90.90

9026.80.20.10.00

9032.10.20.10.00

8529.10.65.10.00

8805.29.00.00.00

9026.80.80.10.00

9032.10.81.10.00

8529.10.69.10.00

9001.90.00.11.00

9026.90.00.10.00

9032.10.89.10.00

8529.10.80.10.00

9001.90.00.19.00

9029.10.00.10.00

9032.20.00.10.00

8529.10.95.10.00

9002.90.00.11.00

9029.20.38.10.00

9032.81.00.10.00

8529.90.65.10.00 9002.90.00.19.00 9029.90 9032.89.00.00.00
8529.90.97.10.00 9014.10.00.00.00 9030.10.00.10.00 9032.90.00.10.00
8531.10.95.00.00 9014.20.20.11.00 9030.20.10.10.00 9032.90.00.90.00
8531.20.20.00.00 9014.20.20.91.00 9030.20.30.10.00 9104.00.00.00.11
8531.20.40.00.11 9014.20.80.10.00 9030.20.91.10.00 9104.00.00.00.19
8531.20.40.00.12 9014.20.80.90.00 9030.20.99.10.00 9109.10

8531.20.95.00.00 9014.90.00.11.00 9030.31.00.10.00 9109.90

8531.80.20.00.00 9014.90.00.19.00 9030.32.00.10.00 9401.10.00.10.00
8531.80.95.10.00 9020.00.00.00.11 9030.33.10.10.00 9403.20.20.00.00
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HS code HS code HS code HS code
8539.10.00.10.00 9020.00.00.00.12 9030.33.91.10.00 9403.20.80.10.00
8543.70.90 9025.11.20.00.00 9030.33.99.10.00 9403.20.80.90.00
8543.90 9025.11.80.00.11 9030.39.00.11.00 9403.70.00.00.00
8544.30.00.00.00 9025.11.80.00.19 9030.39.00.21.00 9405.10
8801.00.10.00.00 9025.19.20.11.00 9030.40.00.10.00 9405.60
8801.00.90.00.00 9025.19.80.21.00 9030.84.00.10.00 9405.92
8802.11.00.00.00 9025.80.20.10.00 9030.89.30.10.00 9405.99

8802.12.00.00.00

9025.80.20.90.00

9030.89.90.10.00

2) WE -

SH

Communications) o MEM EAME 2Holofs=

EAME(Ministry of Transportation, Maritime Affairs and

alzt At

HS code

HS code

HS code

HS code

§901.10.10.00.11

8901.20.10.00.13

8903.10.10.00.00

8904.00.10.00.13

8901.10.10.00.19

8901.20.10.00.14

8903.10.90.00.00

8904.00.91.00.00

8901.10.10.00.21

8901.20.90.00.00

8903.91.10.00.00

8904.00.99.00.00

8901.10.10.00.22

8901.30.10.00.11

8903.91.90.00.00

8905.10.10.00.00

§8901.10.10.00.29

8901.30.10.00.12

8903.92.10.00.00

8905.10.90.00.00

8901.10.10.00.31 8901.30.10.00.13 8903.92.91.00.00 8905.20.00.00.00
8901.10.10.00.32 8901.30.10.00.14 8903.92.99.00.00 8905.90.10.00.00
8901.10.10.00.39 8901.30.90.00.00 8903.99.10.00.11 8905.90.90.00.00

§901.10.10.00.41

8901.90.10.00.11

8903.99.10.00.19

8906.10.00.00.00

8901.10.10.00.42

8901.90.10.00.12

8903.99.91.00.11

8906.90.10.00.00

8901.10.10.00.49

8901.90.10.00.13

8903.99.91.00.19

8906.90.91.00.00

8901.10.90.00.11 8901.90.10.00.14 8903.99.99.00.11 8906.90.99.00.00
8901.10.90.00.19 8901.90.90.00.00 8903.99.99.00.19 8907.10.00.00.00
8901.20.10.00.11 8902.00.10.00.00 8904.00.10.00.11 8907.90.00.00.11
8901.20.10.00.12 8902.00.90.00.00 8904.00.10.00.12 8907.90.00.00.16
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2. 3’{1‘% 7]"9] 017]_%_ ]:]]—o]_o]; ol 1_. U%_

7F o4 73

o FHNE Wolok sh BE

HS code =z o 7| A& A&
SIS SHE % 233810
2612.10.10.00.00 o3t ekey, TREUE Y
olg2] A%
IAPIE; EES FHIE 20%
261220100000 | Z3sto] §Ho3t CapEejololE,
7t EEY 9 o5 A%
HPARY A A B YA R A
2844 oy Ardxdaet FHULE
' E3ich ot ol 52 BghE, OIEA
EES 3Rt 9T AAE
2845.10.00.00.00 SR
2845.90.10.00.11 e 97|k
2845.90.10.00.19 7]ek Zol9la
7806.00.10.00.00 WA g o) o wag | H] B4 84 A2
.00.10.00. HAER 24 1 By} 27 E(zz:gs};fdt]c;?t;) (etter of conformity)
AAE, WAAS ZAVSHA] oS
84.01 A2 L A7 arFIE )}
SHEA Eelg 7))
WsE PAEAS 2Hlsl] $fato]
8606.91.10.00.00 Ed3] 1oty Axgolyt Y=g
sk}

8609.00.10.00.00

§8704.21.10.00.00

8704.22.10.00.00

olaL
Ho

=
o

173) 7] %
SRS

1, (Import Communication; ITHALAT TEBLIGI (2016/1, sayt 29579)) 3 3(

A AE Ut =F 55



22 V. Uo7t iy 22 277
HS code =4 o 7| A& A7
23} 20 ofete] HAEA WA
SHEARsA
Ls3 AHY EAS s
8704.23.10.00.00 OJ3lo] EWa| mokyl F3ETF 20E
ko] BAEA WA SHaAEAt
53 MY EAE s
$Jsto] ERs] 1ok S5 5=
8704.31.10.00.00 ofsto] BEAsMA il
SEAs At
Ls3 AHY BAS s
flsto] Eds] 1ok F5F 5
8704.32.10.00.00 2aj0] BEASA Yol
SHEARs A
sZ PAHIEAS 241617] $15te]
8709.11.10.00.00 =93] 10ky A7]A)9] 254
24zt
53 PAMIELS 24167] $15te]
8709.19.10.00.00 3] 0k 7|e} 2H2A] Aol
53 PAMIELS 241617 $15te]
8716.39.10.00.00 53] 19k 7]et shEa6-89)
Ef Yy AnEddy
- Qg 2| 8- 420§
9022.21.00.00.00 bl Hlep- 7kt s ARgSh=
7171
7 Qo] olulA]- A ZHlAd L
9022.29.00.00.00 It 8] EifLHﬂE}L dupds
Mgk 7171
2924.29.98.00.32 o} Aubel(Aspartam)
2924.29.98.00.34 U] 2 & Neotam)
2924.29.98.00.36 of=HEHAdvantam)
2925.11.00.10.00 AP (Sakkarin) E]7)Ad50| 93] AN
292511002011 4EA7Fe) Sodyum sakkarin) (Turkish Sugar | @ confomity)
Authority
2925.11.00.20.19 71EF A7kRle] o o)
2929.90.00.0013 | Afo]ZEIARFE B(Sodyum siklamad)
2929.90.00.00.14 | Ao]SehlibzE(Kalsiyum siklamad)
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HS code &9 o 7|E A& A7
2929.90.00.00.17 Aol ZeIAKCyclamic  acid)
2932.19.00.00.11 AL E A(Sukraloz)
OAAEK (Acesulfame-K)
2934.99.90.90.14 (6-methyl-1,2,3-oxathiazin-4(3H)'-one-2,
2-dioxide potassium salt)
okset obd T Aspartame
2934.99.90.90.21 Acesulfame Salt)
yleofaeed
2938.90.90.90.14 U] 8] =22 (Neohesperidin
dihydrochalcone), (NHDC)
2938.90.90.90.15 AHH] QA E(Steviol  glycosides)
3504.00.90.00.11 ERQ-0}E](Thaumatine)
3824.90.93.00.13 g5 e E9E
A St olo gt e
s (A=a Auolgol A Amel
| Aol Egstel, Aoz | nw s
Fikns)) (commandership of
A7V, EHA] ARl s, | maddme foreey A
glo]x, Zgujt)A3, CD, DVD £) 2)71e} Am: = | (letter of conformity)
HEEL nE 220 2z u i | (Ministy of National
85.23 ARAESE A wAol g0 A- Defence)
Agwol Apole EPIHE
=3 A
AuEF Y A m2Fay
8701.20
ST
8701.90 7|ek EHE]
1091 oA ZRkzieh) 458
87.02 -
AzAt
22 AR S50 4 UES aAm | I R 7l .
%\ﬂ—g—;{}-%f(]—_gl‘ 1 ];1]_][_94 (MI‘IJSU’V of Sclence, @,E“é-g/ﬂ ‘
87,03 AHAI8T02E2] AL A els}n, Industry and (letter of conformity)
2efol Aol AFE AENE Technology)
i
87.04 TN
£4 g AFR Aolnt
87.05 ShEpdgoz AAE A

AlLfgteh (@72 7157 1A A RE




HS code =9 3 7)1 A& AF
SR EUH A ER YA
AT O[5 B AR o FHAAY
wE AR wAEES EalehchT
87.11 HZWEE 7285 A7 (Aol =7)
F2 o7 Aglep, Afo|=7t
Egdee} AlnjE L,
7AEAlo] ofd T3] A,
87.16 LS
HHL38716.20,.00.00.00,8716.80;8716.90
59| 7 Aofzich
717 9 ]S, Setoly |9
8801.00.10.00.00 siatol]
8801.00.90.00.00 7]e} 258 35|
880211000000 | A Z2Fo] 2,000kg o]5Fel HelEE]
A7 Fgo] 2,000kg ZT3He
8802.12.00.00.00 B
A AFgoz Es] 1ok, 2
8802.20.00.10.00 | %2k 2,000kg o]3}91 w]ai7|e} 71 Hke]
F571
of 2 2-80) 2] Fo] 2000k
8802.20.00.20.00 ofe1a] Haslel 1 Hrel ]
- - E. 3ok ul
71eF A o] 2000kg ol31<l w5 B
8802.20.00.90.00 waslo 4 el ] A Ministry of S
Transportation, .
9] A540R S35 T, A | \pritime Affairs and | (ot OF conformit)
830230001000 | F] 2000kgS 2L 150008 | Communications)
ofs1<) uls7]o} 1 v} 97
o172 58:9] A F0] 2000k S
8802.30.0020.00 | 235} 15000kg oJ5}el H]#7|9} 1
o] 9371
76 A F20] 2000k S ETHal
8802.30.00.90.00 15,000kg OJ5}e] H]37]9} 71 Hle]
4571
o7 4=5-8-9] 24| S:5Fo] 15,000kg=
8802.40.00.10.00 e Walel 1 el ]
71e} 2}A| =2ko S Zlsl=
8802.40.00.90.00 Ve 2] Fgo] 15000kg s 2345h

719} 1 5] 357
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HS code =9 TH 7|1 A& AN
AL2Z 345% oAl d-85l=
3102.30.90.00.00 é‘*&%ﬂa(umﬂ 7k A|zo|
8= ol ZAARILE A 2gich
3601.00 sloF
3602.00 o
Sl TEZA Wk Asly
0300 b, EEA, W A,
A7)
EEAE AT g2y
36.04 A2 AN A5 8-F3} 1 8o
.
3912.20.11.00.19 7]ek 22re 9 Aol
391220190019 | 7kASISHA] ke 7]E} AAME R 0 A
8211.10.00.00.19 7|et ZAE
Ado| 1Ay 7]er ZhEy 9
8211.92.00.00.00 = =
S48 A2 AQlglth
8211.93.00.00.90 71e} Zido] 1A A &9 7
9005.10.00.00.00 L7 -k A EA
(General Directorate .
9005.80.00.10.00 R of Security) (letter of conformity)
901310 718 Wz, A7, AR
' AeHel 7)7] HFEE8 4l
9013.20.00.00.10 718 HlojA7]7]
71 ko] 3|9} Zeko g HitE=
ole} ARt Aol 7714 AbekEa)
93,03 o|E, T 37| H2]4]

' HAE AT Spuhe dhAeh= 1
tﬂ-_/] Z}—;‘(] 51;5}3]—_9_ j_]/\E ﬂﬁ.}j—]
HEHEEFHREL AL SHIA _z_)
11 8o R Az 3%

9304.00.00.00.00 THAE AR A93075.2] A
AgJsich
= g AEO0] HH EiE] 2
9305.10.00.00.00 ehe ”?E% (e
SHAsh
Al 2lo]Z(AH)93035.2] 7))
9305.20.00.10.00 S
7 Bl O] Z(%
9305.20,00.90.00 JBF AFS} 2ol S(A93035.2]

74)4 HE.u.




HS code =53 o 7| A& A7
F8xy o] 7 U=
9305.99.00.10.00 = e ](9301%5 J TE U
T
T87103012) o] e
9305.99.00.90.11 wptas
9305.99.00.90.19 7] E57)(93015) 9] HEE
Zek-fek Oﬁ Xlﬂ-Ul*}%‘ﬂ oo}
AL S o5 HEE,
BhoF-1 ure] Fareh et
o|Eo] BHx el EFOE O
FAEE o= ZFIT)
(9306.30.10.10.00; 9306.30.10.90.00
9306.30.30.00.00; 9306.30.90.00.10,
9306.90.10.00.00 A <J3kp
T olet FARE 77, o]
93,07 s g
2707.10.00.00.00 H2-(HA) Benzol (benzen))
2707.20.00.00.00 EZ9(E29)(Toluol (toluen))
2707.50.00.00.11 $HIELZEKSolvent nafta)
a2 k) B el
SECM 250501]*1
ofjo]-of| 2~ -4l TJ(ASTM D)86<]
2707.50.00.00.19 Wom =28 oko] 4 4ol
100529] 65 oJAf(EAES
Zhithel o= gHeith
AR A
Al A AQgko] 9o Ak :
a0 | N ZOOE()" 14 j 0% o] (Ministry of EAZHA
Siee AR Labourand Social | (certificate of control)
2707.99.19.00.00 71et 2% Secutity)
2710.12.21.00.00 o
2901.10.00.90.11 84 Hexanc)
2901.10.00.90.12 F/EHHeptan)
2902.20.00.00.00 W22 (AN Benzol (benzen))
2902.30.00.00.00 EF-E(ET) (Toluol (toluen))
2902.41.00.00.00 92834 (0xylenc)
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HS code = o9 7)1 A& AF
2902.42.00.00.00 e} T Al m-xylene)
2902.43.00.00.00 e} 2 A p-xylenc)
2902.44.00.00.00 o33 A oA

.08 F718Ao g3l 8o Fele]
' HQIES} HLJA|
SA} e Anle SR
3506.10.00.90.11 AHAZA 1kg oJ3H9]
A7} 9F 30013 U#] 391352
3506.91.00.90.13 Zajy 182 J|EQRE 3t
A3
3506.99.00.90.11 A7} 39w 7e M2
71 &3 gAIt Al(npE EREA]
3814.00 q2 7o shgeith, A
HRIE: v A] AAA|
71} sFeh 2AEHIYA] 9 o]e}
3824.90.96.90.68 | QAIZE ZAEL 93F F)EFReA ot

Alufe] gt

39.01; 39.02; 39.03;
39.04; 39.05; 39.00;
39.07; 39.08; 39.09;
39.10; 39.11; 39.12;

$718700] 8315 891 Aejo)

Z2|v(aLA) Fejel A ALl

39.13
$7187000 8315l 8 Aefel
4005 7t o af Al e

2 A2l




U A W

= A =

iy

b e =25 283

oo} §AFE 71A] Qlis EAo] ALgEE Fol

HS code =7 a7
ERGORA FFo] 40g/u o
4802.55.15.99.11 | 60g/m* m|gkel A|w] 2 AFIAH
Qlag-o] EEFA| e o]
ERGORA FFo] 60g/nt o] ]
4802.55.25.99.11 | 75¢/m mlkel = @ AkeiAw | DA S S e} 2

8] EEA e Fol

4802.55.30.99.11

gRepo RN Fol Tag/ut ol
80g/m mjEel AW W AIHF
QUage] ExeA] e F]

4802.55.90.99.11

ELFORA FTFo| 80g/m* o4
150g/m¢ o]5tel A= W AFIAF
Aol EreA| ke %ol

4802.56.80.99.11

ANEHGORA F7Fo] 40g/m ©]
Ay 50g/ > o|s}o ]_]’"_7 x%x] 1K)
Zefol A 7t 01 s}
A ko, ‘jr 97mm—

2] ohe le 2 4
4§l wxsA e Fol

4811.59.00.90.11

Ao 8 BYAT G wm
o] 5 E WA E WA A Q143
Fol

F oA
oo 3ut

Zol, %
R B
WFE fEE B
G

HARARY okl Asiae) &
Aoz ZAAR A TufE]R] 9k

A3]9] 23}

oX,
sl
X
>

N

H71e g7Eae A4g Fol: 4
Age] A A AE (A
9 Aol o g sl
ARG Fol BT
s AR BA F71 AR

4907.00

elol A 3 % Bojet] 915t
of ‘Sloll A QI AEEALE

A9 UBl0] HRHEA AZ

174) "8}7] $29)85, (Import Communication; ITHALAT TEBLIGI(2016/1, sayr 29579)) A3 A2 (2|5
gl oleh fARRE 71 Q= A0l ARElE Fole) 9D
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t}. 8| &175)
1) 2= ZI7M0IAN £2UEl= AL HNO] = EE
HS code =9
2834.21 QabztEm|RE AR Zom shaatth
0100 FEAAEY MREA T AAA 3P A2 @ AU
1ot T, FEA-ARA BES SR sferoR Majat uw
AR (G AR JTYUH (LS 715 Aol AgEE e
3102.30 A E 5, AAE 34.5% olAf S AAdHE O 2 A YRR g
7HE w2 e A egith
110240 bk 0] TR (ERbgoL} 11 vk H|RAJEo] oy F7]|BS
10z b Ao AT
3102.50 AANVESF
3102.60 Ar g AARI w2 HEY 3=

2) AERREO0| Ofl MEZ EUNIN U= AR HAO| El= 22

HS code

2834.29.80.11.00

MR AMEEE AoRA ALES 16% oldt FAsks ANTE

2834.29.80.12.00

MR AR Aoz A, nhERE Ul olet GARR Wejol ALt
2t} 10kg?) AvhgmAte] B AARS

2834.29.80.19.00

MR GRS Jle i

3102.10

A(Ggote] Ao A girh

3102.21.00.00.00

AR

3102.29 e R i e A I e ek
0280000000 | B AAIEES] BRGSO ol E3kE Aom
Bl Rits))
3102.90 71el AAH R A5 IASH] 2 23tES XT3
31.03 QLAtH R(FEA vl Sfehu R SHyEth
31.04 ZEuREEA vEY slehRE )

175) M87] $=94F R, (Import Communication; ITHALAT TEBLIGI(2016/1, sayt 29579)) W3 5(4]&
A B Sk A A4 Ale i BlR)



HS code =z
W w L spsh R Whasdl WAl dE F /MU
Tos H AAE BRIE A0 BT, 1 Pl vz, AAR BES A
' A moFolLt o]e} [ARS mokoz g AojAL 875 EFSE g A
o o] 104237 ostw ZAE 2
=] A L HHo] ©7]53E A =] AR 2] ol RNAF
3824.90.92.00.39 |22 AREE= dio] f7led=R dE AX 20 A HAA

i}l 7IEk sfetAlE

3824.90.93.00.19

HRRE AR EE difRo] §71EFER 14E Ve sEAE

3824.90.96.90.68

HRE AMEE 71 SFekAlE

3. SAE el wEk HAEE EF

7t o3 w1 B3

1) o] SXl== 2179

HS code

=3

2903.14.00.00.00

AFBfEL A

2903.19.00.00.19

7|6} o] g Relpa] Hashi e

2903.39.11.00.00

HepueY Baujols)

2903.71.00.00.00 | FERCEZSF o =uEt

2903.72.00.00.00 | JE2RZEZ2 o et

2903.73.00.00.00 | CER2REFQ 2o&t

2903.74.00.00.00 | FRZCZE e 2ojet

2903.75.00.00.00 | tZ22HEZ2o=2xay}

2903.76.10.00.00 | HEpIaac|Z2oauEt

2903.76.20.00.00 | HEREZ|Z20o anEt

2903.76.90.00.00 | C]EZRE EZ2 0 Sofgt

2003.77.60.0000 | S EEEESFENE, UIRRUSFLENY, EXIREELSE

Lol HIRRHENEF2oE, FREHEEF =g

176) "El7] £YFE,) (Import Communication; ITHALAT TEBLIGI(2016/1, sayt 29579)) 3 7(EA)

=2
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HS code =%
2903.77.90.00.00 ;]}E% )ﬂl%@‘%i%iﬂ GRASFEA (E2 datter HE=0)
2903.78.00.00.00 | 71 €ro] W32 A S|
2903.79.30.00.11 | EF=2CF= 2y
2903.79.30.00.13 | ERR2ZFQ =gt
2903.79.30.00.14 | EFLEHESZZZogt
2903.79.30.00.15 | JEF o2 Eg|Z 2R o|Et
2903.79.30.00.17 | EZRHEIHZZ2o|&t
2903.79.30.00.18 | 2R ZEZZZ &t

2903.79.30.00.21 | JERRZF O 2o|et
2903.79.30.00.22 | SRR EZZo S oEt
2903.79.30.00.25 | EREZZQ Sofet
2903.79.30.00.26 | ZRe = FRaxay)
2903.79.30.00.27 | E2oadEelE 2222y}
2903.79.30.00.28 | Eg|ZRo 2 EgERazag
2903.79.30.00.31 | ERjERRHEgZFEoaxayg
2903.79.30.00.33 | ERZAANZTZoaxRTL
2903.79.30.00.34 | ZRoadelEaazant
2903.79.30.00.35 | C]EE o ag EgtE2axan
2903.79.30.00.36 | EgjERaEgZ2oangay
2903.79.30.00.37 | YJEZERHEZEoE gy}
2903.79.30.00.38 | ZZEMEEZoE2TZZY
2903.79.30.00.41 | EFo 2 EdZR2I2 g
2903.79.30.00.42 | TjE2ozE IR T}
2903.79.30.00.43 | UERREgZZo=na)
2903.79.30.00.44 | SRZPEFYZZ o= xay}
2903.79.30.00.45 | ZRo=EgZaaxaT}
2903.79.30.00.46 | JEFoariEagxan}
2903.79.30.00.47 | ERZEZZoaxaT}
2903.79.30.00.48 | ZEe2rERanay




HS code =%
2903.79.30.00.51 | ERRyZaoangygl
2903.79.30.00.52 | ERRZZ =gy}
2903.79.30.00.59 | 7]E} BHE7} A B4} A B4l HEURS JiX|= 2 AS SEH|
2903.79.80.00.00 | 7]E} v|SAELE} 540 SR AS-IEA|

3808.91.90.00.11

Hergeedd Be Bendehs 33 454

3824.71.00.00.11

R502 [R-115(Z22HESEo2ue), R22 (FRRCZE0 2
==

3824.71.00.00.19

7 EF SRR SR (CPCs) BRHoRerl e, ofeh, Zawo] F2As =
Ag e ERE

HELRIZZMEFEMY, HEHENSF 24, fHRLHED

3824.72.00.00.00 | EFL2oerS sk HE, of, 2R I2A3 FEAE 7HA]
= ==
G =7h gt v, o, mage]
382473000000 | ot REERLETEHBICHS PRk B, o, =Rae g

Ast fF=AE 7= =

3824.74.00.00.12

142B[(ZREU ST 2osh ROASEZCBF O 08 T2

3824.74.00.00.19

PNeb BBl AHORC) & ok s ofs, Zzuol s
Azt FEAS AL ERE

AL BlEI A S 3] A sz ulo] 3 5 o= AT
3824.75.00.0000 | TESEEE Thohe W, ofd, zege) dRAls fEAS 7

2AE

LLlAtAst (D SR 225 S ohiohe W, ofe, ZRae] o
3824.76.00.00.00 >

Azt FEAE 7= 8=

Haude, Benag e ote Hd, od, Z2uo) deql
3824.77.00.0000 | 470 Con s = T
3824.79.00.00.00 | 7|e} wgh, ofgt, Zmuo] FARAS FEAE THE EFE

EYAQI-UEHERIZINZAFO|ES T35 SAAStogd), &
3824.83.00.00.00 | B|EE23}H]Fd(PBBs), Z]PdAsHH|HYPCBs), Ze|disig 2

(PCTs), EZAR3-EZHIZITAHO|ES T3t 2FET ZAIE
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2) +U3X| 222 WLt Xl 221 & ZSshk= 28177

HS code =59

3305.30.00.00.00 3l|o] A o]

3307.10.00.90.11 He A

3307.10.00.90.19 HEA2

=
3307.20.00.00.00 | S1A|-E ESEA} T AAA|

3307.49.00.00.00 Axdgo] gE|o] AYg vFRAE, EHAE

ssteo] el o] AN 7178 uhE g A G- f el 6T 48 FeAls
34.05 o
1508 ssdlo] Gejo] ofol2E ALEAALAAARA A A ol AR
| NBGRYA £BAY 0|2t FAT BE

3909.50.90.00.00 7]

3910.00 Axgo] gejo] A ooj2E
8424.10 2317)(AFHAIE FHTE AAA| o AHGiThH
*71“*71(513??5& Wit 2o FEE HIAT|= 71HE 25 A
84.15 °oF A, LIRS mE 2AT 4= Qe Aw ZFBIH (841590 A9
3
YA Y el 1 kel YA WE 7|74 A A,
84.18 A I(H84155.2] L7 Z2A 7= A5 (8418.91.00.00.00; 8418.99 A
2]gtch

HS code =z o4

2903.14.00.00.00 AL sherA
2903.19.00.00.19 7€} E3M|FAE G40 HASG A

AYATE, oF ARE
2903.71.00.00.00 ZaICZ2 o = o Aog oxZ uhy
— =4 JHAE Y 2E
1= = ==
2903.76.10.00.00 HEpIgaCEZ2 o anE 9 ojAA] Hopare] A
2903.76.20.00.00 HIZOEIZE 0 2uet 2015l A

2903.76.90.00.00 fEZRHEIGZF Q2 oEt

177) "El7] 4= (Import Communication; ITHALAT TEBLIGI(2016/1, sayt 29579)) 3 8/A(71AIES)
178) "El7] 4=J &5, (Import Communication; ITHALAT TEBLIGI(2016/1, say1 29579)) Al44+ A|3&
(CESINE )
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HS code = 84

EdgrrEReamye HIEERYUET
c=2del, ESRREIET =&
2903.77.60.00.00 e O e N ey
ZFe =gt
718t BlghAEolea o] SRASEA (=
PRTRBL | pot ganron sy=AI )
718 BE s, Bt g4, Bt B
2903.79.30.00.59 | Gy o T
2903.39.11.00.00 | ERHuer(Wg Hgulo]=)
3808,91.90.00.11
3808.92.20.00.11
3808,92,90.00.11
3808.93.27.00.11 | HERIRRZole Fi= HREWEE T | aoo) Abgsis A
- e [e} — )
3808.93.30.00.11 A A A A A (F oF) - A A A 2 A EoF | Aglearg o] A

I AR A A= g2 d A 54 olof FALRE
3808.93.90.00.11 | =&
3808.94.90,00.11
3808.99.10.00.11
3808.99.90.00.11
. BlsRy] FAPY RaA FerEd
1) g2 n7tU=Eo2EH 20| 2Xzl= S2179)

HS code Zzv CAS NO.
2921.19.99.00.33 | HN 1 (H]AQR-Z 22 g)oe o}yl 538-07-8
2921.19.99.00.34 | HN 2 (H]|AQR-Z2 &gy golyl) 51-75-2
2921.19.99.00.35 | HN 3 (Eg|AQR-Z2 2o g)oly]) 555-77-1
2930.90.99.90.17 | MAEE7}A 505-60-2

179) "817] 4=94FX, Import Communication; TTHALAT TEBLIGI(2016/1, sayt 29579)) & 9, 10

(BBH77] FAEF REH 2UB7E o BB SBTT] FAFY] TRIFOR R 9

A% #UFT St e

[¢)

-

L
pu
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HS code =z CAS NO.
2930.90.99.90.18 | AIAHHAEE(12-H|AR-Z 22D E| Q)oleh 3563-36-8
2930.90.99.90.21 | O-HAEE (HIAQR-ZZZYE oD)og =) 63918-89-8
2930.90.99.90.22 | 2-FR=RY ZRIuY Aujo|= 2625-76-5
2930.90.99.90.24 | B|AQR-SRZo|HE] )| 63869-13-6
2930.90.99.90.25 | 1,3-H|AQ2-SRZO|HE| Q)-n- T2} 63905-10-2
2930.90.99.90.26 | 1,4-H|AQ2-S&E 2| HE] ©)-n-KEt 142868-93-7
2930.90.99.90.45 | 1,5-H|AQ2-S & 2| E] )-n-HEt 142868-94-8
2930.90.99.90.46 | B]A (2-ZRZJHE o) H 2 63918-90-1

_ojle]l Q.o- %xg2d olu 13| E] TAIZ
2930.90.99.90.47 3::‘; S2 HEmsd oplmeld WE EAES 1 00 600
718k [oll2-2-( M, oE, n-ZEZolL} o4
EE%}OPU&)OH%]&OFE@ %J%_‘(Uﬂ':%, g, =
2oz g go|u} o]/,\_L.?_JJ) EZAZE| Qoo EQ}
= = =
2930.90.99.90.49 o[S0] o okI(E ATl 107 ofshan AfolZzet
e X33 o AH =} o] 59| AT s}
H A=
2931.90.20.00.00 | HEZAZLY TERo|E(HEZAZY T]ER0|E) 676-99-3
2931.90.80.90.14 | AFH(O-0|AZ2 T HEYZAXLZ2 Q]| E) 107-44-08
2931.90.80.90.15 | ATHO-TU Y HdEAZ-Z2 0 a|d|o]E) 96-64-0
71t O-LA(fAa7) 107] olst2A Ato|Z2d
2931.90.80.90.19 | & x3FH3lch %}z:j(uﬂ 2], o, n-ZRY, o] AZE )
ELELEF Q0B
2931.90.80.90.21 | EFE(O-o|2 NN-t]H|g ZAzetu|EAjoldo]E 77-81-6
71k O-LZ(ekh7t 107) olst2A] Alo]Z2 U
2931.90.80.90.29 | & Tz:;hzu} MY, ofd, n-ZRY o]AXg)
g EAolYglo 1
2931.90.80.90.31 | FHIAE 12-SF2 28] Ir]SE oA 541-25-3
2931.90.80.90.32 | Levizit 2(H]AQ2-S2 & H|H)Z &2 2 o}Al) 40334-69-8
2931.90.80.90.33 | Levizit 3(E2]AQ2-Z2&H|d)o}A) 40334-70-1
01—7] lﬂ _3L hvi | oﬁ\__l_i_ hvil ’\‘_/_\_T‘Ll
2931.90.80.90.35 A(E, A9, n-22y, olhuny) 2axdd
ZZole
2931.90.80.90.36 | O-og-2-tjo]Aax g ofu|-ofe WEZAZLIO|E 57856-11-8

2931.90.80.90.39

71Eb [O-2-(HLZME, oY, n-Z2Fol} oji
Z3)otu]in) o e] ﬂolEiZﬂ%*%‘(uﬂEe‘, g, n-Z2




HS code

he
=3

CAS NO.

Hou} ol sz EARLO|ES o5e] -9
(@a57} 107) olstRA] Aol2RARS ERHTh
o|lxE|2, o]5e] s} SaslE JEe] ERE

2931.90.80.90.41

228 A (CR)O-0142Z2d g ZAZ-IZ
glglo]E)

1445-76-7

2931.90.80.90.42

ZEZ 27 CHO-muzd HE ZAxLIad

7040-57-5

3002.90.90.00.11

35523-89-8

3002.90.90.00.12

9009-86-3

3824.90.92.00.16

O-AZ(EtAaZ7} 107 o3t2A Alo|Z22Yg7 e xat
sithadmg, o, n-Z29 o|AXZI)FEAL LI
—I—EEMIOIEE =g 14y S3RE

o

3824.90.92.00.17

O-AL(EA47E 107 ofstzn] Aol ae
FAPNN-HAAE, oD, 022, oo
Wz Fet|w Ao ol ER X2 THE SR

”HUPFI

3824.90.92.00.18

[S-2-HLdAEE, oY, n-Z2Y, o]hZrg)ot| e
ogjstolE2ALA(ME, oY, n-z22d, ojhxE
%)Ei%iﬂﬁﬁloliﬂ o9 O-¢HEar7t
1071 ofst=A Alo]22eddE Erhol|LEH ==
T2 " e olee] & eastd 9o
2 4" =

3824.90.92.00.21

FAE, oD, n-z2D 0l & i%):%zgq
FovtolSE 2 PHE £

u

3824.90.92.00.22

[O-2-gdZ Mg, g, n-ZT2d, o]AZZH)oju|l
011%‘]5}0155110*7‘(']11 g, nzig, oA )
EAEIE| Qo] Eg} o5 S A A(EA5T} 1074
ofstEA] Afo]lER YLS EIRIho|AHER F=
TR EdET s 4 dAsht padteE dER
TeE ==

2812.10.99.00.12

oM FAzlERetel=

7784-34-1

2903.39.90.10.41

1,1,3,33, - HeE2 -2 (B &2 v E)-1-Z224

382-21-8

2905.19.00.90.15

33-0vE Rek2-guunddag)

464-07-3

2918.19.50.00.00

2,0-]9 25l S8 A] ob4EAHHIEAY

76-93-7

2921.19.60.00.11

2-(NN-tjojdotn|t) odEzeto]|= sloj=2F2
ghoj=

869-24-9

2921.19.60.00.12

2-(NN-T]o] 2 Z 2 gotu|i) ofgZreto]= sfol=
ZE2go|=

4261-68-1
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HS code =z CAS NO.
_ didlglo}u ISE=A ol slolma=
2921.19.60.00.13 ;(;IS diffefrli) ofEImetel= BOISRIR | 5 467
2921.19.99.00.41 | N,N-t]o| g2 Hoju| o d-2-F 2o = 96-79-7
2921.19.99.00.49 | 7|E} B|ZAmolqT} o]59] S|, o5
2922.19.30.00.00 | 2-(N,N-o]AZ &2 Fojn|l) of eh-& 96-80-0
_rtJo]AxZgdoln El2. 2 "l o]Eo] AA3lE
9029.19.85.00.17 ljd,Nﬂ | Zopu|ieofghe-2 Bl o]59] SadlE
.
7IEF NN H &g, oE, n- 223, o]aZed)-2-
2922.19.85.00.19 =
ofn|lofghE 9 o]0 gt ¢
NN-t&Z (g, g, n-Z2d, o|azzd) 22
2929.90.00.00.15 | 7 ahulY ofstetols
gddEg, od, n-Z2E, o]azzd) NN-tjgZ
PBINNIE N g, g, wxzw, olsmeE) Eaxenlgols
2930.90.20.00.00 | El2tho]FE]|Z(2,2-El o r]ofeke) 111-48-8
2930.90.60.00.00 | 2-(N,N-t]of|&o}u] ) of| ehe]-& 100-38-9
N-N-H&ZAME, g, n-z23, o]izzg) o
2930.90.99.9032 | oer-2.5) 83} o]50] 2-astsl o
O0,0-told S-[2-(Holld ofv|ie) ofE] ZAEl-E
2930.90.99.90.51 ’ - g _ 78-53-5
Qofo]ES} o] 58] dAZht saxstE ¢
He, oY, n-Z2d, ojaxed IFI AgEo]
2930.90.99.90.61 | U= AUAE W= F7-BoRtE(E oo &
227t Qe Aol ghgieh
2931.90.10.00.00 | tlwd wExzAZYo|E 756-79-6
2931.90.30.00.00 | WExZAZY t]ZReo|= 676-97-1
(5-og-2-mg-2-E A =-1,3,2- T SAPEZ A9 H-5-9)
2931.90.40.00.11 o 41203-81-0
W wd wEzixzyols
H| 2 [(5-oE-2-HE-2- 8 A ==-1,3,2- T SALE A 1] -5
2931.90.40.00.12 o 42595-45-9
) wE wE mexixzyolE
2,4,6-ER]|Z29.1,3,524,6-E XA E g Z AT
.90.40.00. v T 68957-94-8
2931.90.40.00.13 2462 2] 2 Aol
2931.90.40.00.14 | tjHjd ZRHYIZAZY0|E 18755-43-6
E] B EZATY|o|E(ZATZYAL of|E- E]
2031.90.40.00.15 tlelg g A0 E( 4k ot E o 78.38.6

H2)




HEE V. 27t Uiy 28 293
HS code =z CAS NO.

Ar]L (Eg|slolEEAlC]) Tg2H E] LAV
2931.90.40.00.16 o]fi“ SEERelERAY) 2ed W8 2220 g06.081

Hgzazyilh 9 (ofu|leolnfiedd) g4w T2
2931.90.40.00.17 | FAE ETFHE (50:50) [EAZYAL(obu|olu]en] | 84402-58-4

) (@avE-EdE) (1)

Hd, od, n-Z2d, ojaxed IFY AYEo
2931.90.80.90.51 ow AYUAE ZFele G-I EFE (¢ oAt

2427} gle Aol gkt

2931.90.80.90.62 Eiﬁ—aq&, e Ze| 2o F oA E 294675-51-7
2933.39.99.00.16 | 3-HArZedY HlRoo|E 6581-06-02
2933.39.99.00.17 | AFZd-3-& 1619-34-7

(5-olE-2-ME-2- LA 21,3 2- T SARZ A 0] -5- )]

g me vEzszyo]lEe} BlA[(5-ofE-2-HE-2-

= = = = =
3824.90.87.00.11 A 30T S A T AT 5 el 2] ]Sz 170836-68-7

o|ES] T3

tugrgd 2Lz olE, SARH B tzAZHERS
3824.90.87.00.12 | Afo]=9] EFE[HHWEMHELEYO|E, SA|g Y 70715-06-9

HEAZEAPIE T3E2 FA4EH SEA(P205)]

NN-H&AME, oY, n-Z2d, ojhxzg) XA
3824.90.920023 | B E}O]Ei i ——

tadg, od, n-z2g, olazzd) NN-td
3824.90.92.00.24 | ZAWE, oﬂg, n-ZEY o|Axg gy EAZetu|E o]

Eg 4E &=

NN-tdZd@d, o n-Z2d, olazad) 2-3
3824.90.92.00.25 | 22o|dolql L 0|59 $43tE gor JLAE

==

NN-tHE-2-opficofghs = NN-TjoE-2-01]
IB2ANI20026 o oere w0 50) asiE oz TAE EHE

7IEF NN H&AEE, oE, n-Z23, o]z zg)-2-
3824.90.92.00.29 | ofn|ioEbe W o]59] SAdtE gog LAHE &

o=

NN-H &AM, oflg, n-22dg, ojhzz E) ofH| e
3824.90.92.00.31 | OEHE-2-E]& Tl o] LaslE gog jAH

==

HE, oY, n-ZT=g, Ol Z2d 5 ol¢de ¢
3824.90.92.00.32 | o]Are] Elaz}r} gl ElA3RRFE 2o Adly

ofle YUAR FE FAE ek Ve 2=
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2) 57t7F 2est S7!180)

HS code zd CAS NO.
2811.19.20.00.00 | dlo]=& 7l AlofLto] E(HJAF 74-90-8
2812.10.15.00.00 | ZAXZYA Eg|ZZglo|= 7719-12-02
2812.10.16.00.00 | ZAXZ#A HEERefo|E 10026-13-8
2812.10.18.00.11 | ZAEZHA SAZReto|& 10025-87-3
2812.10.93.00.00 | A% tZZgo|= 10545-99-0
2812.10.94.00.00 | ZAAFIEY t]ERlo|5) 75-44-5
2812.10.95.00.00 | gl ZRalo|= 7719-09-07
2812.10.99.00.11 | Ay mi-Z2alo|= 10025-67-9
2853.00.50.00.00 | Alotw=Al E&2alol= 506-77-4
2904.90.40.00.00 | EgjER2aUEZdeyE 2 2 n33)) 1976-06-02
2920.90.20.00.00 | THg ZATIO|E 868-85-9
2920.90.30.00.00 | EZHE xZAulolE 121-45-9
2920.90.40.00.00 | Eglo|g xZAuo|E 122-52-1
2920.90.50.00.00 | tlod ZAujolE 762-04-9
2922.13.10.00.00 | Egwerolyl 102-71-6
2922.19.10.00.00 | N-oj&t]of|et-&olul 139-87-7
2922.19.20.00.00 | N-tj&t]of|el-&o}ql 105-59-9

4. B4 7)ggto] 408 4 gl BEIY
HS code =9
93.01 & FI(HEH A= A930759] Fr]= AlL)gth
9305.10.00.00.00 | &Y AAF0] HEFD BES G A9t
9305.91.00.00.00 | 93.0152] &5 1 HEZyl D23
9306.30.10.10.00 | 93.0159] 7|HTrE -‘?—E—%ﬂ B
9306.30.10.90.00 | 7]E} 93. 03&4 2|29} T AE, 93.0159] 7|TehEo] eloky} HEE
9306.30.30.00.00 | 7]e} «-8-57]9] gofa 1 %‘%%
9306.90.10.00.00 | 7]E} :us} SEh 22 u)Atd d o]9} GARSE LgEo] HEZ
180) "E7] 445 (Import Communication; ITHALAT TEBLIGI(2016/1, sayt 29579)) & 11(3&HL7]
SAFF F&EA9 2487 diY =
181) "B]7] 4135, (Import Communication; ITHALAT TEBLIGI(2016/1, sayt 29579)) HiE 13

(857 9 ol5e]

H/\—L_L]_ 1:!1:!4)
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BOARD OF TECHNICAL
AND SCIENTIFIC

Cinnah Caddesi 73/6 Cankaya Ankara
Phone: +90 312 285 63 80

O O O O O

| msmwanon 2 T e
CONSTRUCTION ) o )
Website: www.itbak.com.tr
O Necatibey Cad. No. 112, 06100 Bakanliklar Ankara
O Phone: +90 312 416 64 82
5 TURKISH STANDARDS | O Fax: +90 312 416 66 17
INSTITUTION(TSE) O Email: mcetin@tse.org.tr
O Website: www.tse.org.tr
O Notified Body number: 1783
O Ankara Teknoloji Gelistirme Bolgesi Cyberpark Dilek
Turkish Cement Binasi 1605. Cadde 06800 Bilkent ANKARA
Manufacturers O Phone: +90 312 265 09 00
3 Association-Council for O Fax: +90 312 265 08 81
Quality and Environment | O Email: info@k-c-k.otg
(TCMA-CQE) O Website: www.tcma.org.tr
O Notified Body number: 1784
O Tersaneler Caddesi No:26, Tuzla Istanbul
O Phone: +90 216 581 37 00
4 TURK LOYDU VAKFI | O Fax: +90 216 581 38 00
IKTISADI ISLETMESI | O Email: info@turkloydu.otg
O Website: www.turkloydu.org
O Notified Body number: 1785
. . O Tepedren Mevkii Ankara Asfaltt Maret Arkast ITOSB 9.
5 Kiwa Il_\I/I.eyer IB e'lgzlendlrme Cadde No: 15 Tuzla istanbul
izmetleri A.5. O Phone: +90 216 593 25 75
182) F-H3-5A(http://ec.curopa.cu), http://ec.europa.cu/enterprise/newapproach/nando/index.cfm?

fuseaction=country.notifiedbody&cou_id=792), A LA} 2016. 6. 7.
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O O O O

Fax: +90 216 593 25 74

Email: posta@meyet.gen.tr; meyetlab@meyer.gen.tr
Website: www.meyer.gen.tr

Notified Body number: 1984

O Anadolu Caddesi No:40 K:M1 Bayrakli Tzmir
D+
TMMOB Makine O Phone: +90 232 444 86 66
. . . . | O Fax: +90 232 486 20 60
6 | Mihendisleri Odasi Asansor .
. O Email: akm@mmo.org.tt
Kontrol Merkezi .
O Website: www.mmo.org.tr
O Notified Body number: 2022
O Rizgarlibahce Mah. Cinar Sok. No: 3 Demir Plaza Kat:
5 34805 Kavacik Istanbul
Turkish Ready-mixed O Phone: +90 216 322 99 45
7 Concrete Manufacturers | O Fax: +90 216 322 85 29
Association O Email: info@kgsii.com.tr
O Website: www.thbb.org
O Notified Body number: 2055
O Barbaros Mahallesi Ak Zambak Sokak A Blok Kat: 19
No: 2 Ataschir Istanbul
Au%efnigilfflfmm“ O Phone: +90 216 572 49 10
8 CEME RORIOTYE |0 Fax: +90 216 572 49 14
Belgelendirme Limited T .
. O Email: info@gqatechnic.com
Sirketi . .
O Website: www.qatechnic.com
O Notified Body number: 2138
O Girne Mahallesi Girne Caddesi No: 125-127 34852 Maltepe
ISTANBUL
S & Q MART Kalite O Phone: +90 216 518 02 02
9 | Guvenlik Sanayi ve Ticaret | O Fax: +90 216 388 38 34
A.S. O Email: inspection@sqmart.com
O Website: www.sqmart.com
O Notified Body number: 2159
O Necip Fazil Bulvari Keyap Sitesi E2 Blok No: 44/84
Yukart Dudullu Umraniye-Istanbul
Universal Certification and Phone: +90 216 455 80 80
10 | Surveillance Service Trade Fax: +90 216 455 80 08

Ltd. Co.

O O O OO

Email: info@unicert.com.tr
Website: www.unicert.com.tr
Notified Body number: 2163
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11

TEBAR Test Belgelendirme
Arastirma ve Gelistirme Tic.
AS.

O

O O O O O

Serif Ali Ciftligi Hendem Cd. Kible Sk. No.33 Yukari
Dudullu 34775 Umraniye, ISTANBUL

Phone: +90 216 420 4752

Fax: +90 216 466 3152

Email: info@tebar.com.tr

Website: http://www.tebar.com.tr

Notified Body number: 2164

12

KALITEST
BELGELENDIRME VE
EGITIM HIZMETLERI

LTD. STL

@)

O O O O O

Levazim Mabhallesi Yazguli Sokak Aydin Sitesi 1. Kisim
C-4 1/D D: 31 34340 Besiktas/ISTANBUL

Phone: +90 212 269 3741

Fax: +90 212 269 3744

Email: info@kalitest.com.tr

Website: www.kalitest.com.tr

Notified Body number: 2179

13

ERA Laboratuvarlart A.S.

O

O O O OO0

TOSB TAYSAD Organize Sanayi Bélgesi 1. Cad. 15.
Yol No: 1 Sekerpinar-Cayirova/KOCAELIT

Phone: +90 216 317 09 17

Fax: +90 216 317 09 17

Email: info@erayonetim.com

Website: www.erayonetim.com.tr

Notified Body number: 2184

14

Szutest Teknik Kontrol ve
Belgelendirme Hizmetleri
Ticaret Limited Sirketi

(©]

Yukart Dudullu Mahallesi Nato Yolu Caddesi Cam Sokak
No: 7 Umraniye/ISTANBUL

Phone: +90 216 469 46 66

Fax: +90 216 469 46 67

Email: info@szutest.com.tr

Website: www.szutest.com.tr

Notified Body number: 2195

15

SGS Supervise Gozetme
Etid Kontrol Servisleri A.S.

O] OO0 OO0O0

O O O O O

Baglar Mahallesi Osmanpaga Caddesi No:95 Bagcilar
Istanbul

Phone: +90 212 368 40 00

Fax: +90 212 296 47 82~83

Email: sgs.turkey@sgs.com

Website: www.tr.sgs.com

Notified Body number: 2218

16

Standart Belgelendirme
Denetim Deney Muayene
ve Teknik Kontrol Ltd. Sti.

o

Mimar Sinan Mah. YEDPA Bulvart No:1 YEDPA Ticaret
Merkezi, F Caddesi, No: 13-14 Atasehir/ISTANBUL
Phone: +90 216 471 33 15/17

Fax: +90 216 471 33 14

Email: info@sbg.com.tr
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Website: http://www.sbg.com.tt/
Notified Body number: 2271

17

BUREAU VERITAS
GOZETIM HIZMETLERI
LTD.STL

O CENTRUM IS MERKEZI AYDINEVLER SANAYI

CADDESI NO: 3 34854 KUCUKYALI MALTEPE /
ISTANBUL / TURKEY

Phone: +90 216 518 40 50

Fax: +90 216 518 39 00

Email: gursel.kahraman@tr.bureauveritas.com

Website: www.bureauveritas.com.tr
Notified Body number: 2287

18

UDEM Uluslararasi
Belgelendirme Denetim
Egitim Merkezi Sanayi ve
Ticaret Limited Sirketi

O] O O O OO

Mutlukent Mahallesi 2073 Sokak No:10 Umitkoy-CANKAYA
Ankara

Phone: +90 312 443 03 90

Fax: +90 312 443 03 76

Email: info@udemltd.com.tr

Website: www.udemltd.com.tr

Notified Body number: 2292

19

BVA Belgelendirme ve Dis
Ticaret Ltd.Sti.

O] O O O O O

Gayrettepe Mah. Yildiz Posta Caddesi Akin Sitesi 1.
Blok No: 6 Kat: 4 Daire: 9 34394 Besiktas Istanbul
Phone: +90 212 347 08 65

Fax: +90 212 273 28 29

Email: info@bva-bel.com.tr

Website: www.bva-bel.com.tr

Notified Body number: 2344

20

TUV Teknik Kontrol ve
Belgelendirme Anonim
Sirketi

Oj0O O O O O

Gayrettepe Mah. Ayazmadere Cad. Pazar Sk. Bareli Plaza
No: 2-4 Kat: 4, 34349 Besiktas Istanbul

Phone: +90 212 293 26 42

Fax: +90 212 293 38 44

Email: tuv-nord@tuv-turkey.com

Website: www.tuv-turkey.com

Notified Body number: 2354

21

Dekra Kalite Kontrol
Hizmetleri Anonim Sirketi

O |O0O O OO0

O O O OO

Keresteciler Sitesi E Blok No :
Yenimahalle Ankara

Phone: +90 312 385 95 30
Fax: +90 312 386 00 79
Email: info.tr@dekra.com
Website: www.dekra.com.tr

Notified Body number: 2360

5 kat : 2 06170 Ostim,

22

EPS Industry Association
Environmental Energy
Efficiency and Quality

o O

Tumsan 2 sitesi B Blok No:5 Ikitelli, Istanbul
Phone: +90 212 486 29 54
Fax: +90 212 486 29 52




E=V. CE 21572 299
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Board Economic
Organization

Email: info@cevkak.org
Website: www.cevkak.org
Notified Body number: 2372

23

CPC Belgelendirme
Muayene ve Deney
Hizmetleri Tic. Ltd. S$ti.

0| O O O

O O O OO

Mustafa Kemal Mah. 2120. Cadde No: 6/6 Cankaya
Ankara

Phone: +90 312 219 79 03

Fax: +90 312 219 79 23

Email: info@cpcert.org

Website: www.cpcert.org

Notified Body number: 2404

O Girne Bulvari No: 186 Daire: 2 Karstyaka {zmir
INTEGRA 96 Uluslararast | O Phone: +90 232 462 20 52
o Uriin ve Sistem O Fax: +90 232 462 20 61
Belgelenditme Bag. Den. | O Email: info@integra96.com
Goz. Egit. Hiz. Ltd. Sti. | O Website: www.integra96.com
O Notified Body number: 2422
O Alinteri Bulvart Giil 86 Koop. 1151. Sokak No: 1/66
Ostim-Yenimahalle Ankara
BENART' Uluslararast Phone: +90 312 442 40 35
25 Teknik Kontrol ve Fax: +90 312 442 40 32

Belgelendirme ILtd. Sti.

Email: info@benart.com.tr
Website: www.benart.com.tr
Notified Body number: 2430

Inspecco Belgelendirme ve

Serifali Mah. Agikyiiz Sok. No: 2-3 Umraniye Istanbul
Phone: +90 216 313 14 20
Fax: +90 216 313 14 33

OO OO OO0l OO0 O0OO0O0

26 | Gozetim H;zmetlen Ltd. Email: info@inspecco.com
' Website: www.inspecco.com
Notified Body number: 2459
Kugtkbakkalkoy Mah. Yanardag Sok. No: 9/11 D.1 -
Atasehir Istanbul
TCS Uluslararast Phone: +90 216 573 55 53
27| Belgelendirme Hizmetleri Fax: +90 216 573 88 01

San. ve Tic. Ltd. $ti.

Email: info@tcscert.com
Website: www.tcscert.com
Notified Body number: 2513

28

3D Incerta Belgelendirme
Miuhendislik Gozetim ve
Denetim Ltd. Sti.

O |O O OO O

©)
@)

Postane Mabhallesi Dr. Ruasti Nuran Sokak No: 17 -
Tuzla Istanbul

Phone: +90 216 492 21 10

Fax: +90 216 532 71 82
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Email: cpergel@3d-incerta.com
Website: www.3d-incerta.com
Notified Body number: 2530

29

PGM Proje Go6zetim
Mihendislik ve Kalite
Kontrol Hizmetleri San.
Tic. Ltd. St

o |0 O O

O O O OO

Altunizade Mah. F. Kerim Goékay Cad. Erdem Sok. A
Blok No: 10 D: 3 Uskiidar Istanbul

Phone: +90 216 651 08 95

Fax: +90 216 651 08 93

Email: pgm@pgmgozetim.com

Website: www.pgmgozetim.com

Notified Body number: 2543

30

FTT FASAD TEKNOLOJi
MERKEZI A.S.

(©]

O O O OO

Atilla Tlhan Cad. No: 10 Kiiciikbakkalkéy - ATASEHIR
ISTANBUL

Phone: +90 216 575 88 80

Fax: +90 216 575 89 21

Email: info@fti-europe.com

Website: www.fti-europe.com

Notified Body number: 2547

EUROGAP Belgelendirme

O

Lise Cad. Isgoren Apt. B Blok Kat: 1 No: 4 Yenisehir
21100 - Diyarbakir
Phone: +90 412 228 21 52

(@]

31| ve Ozel Egitim Hiz. San. | O Fax: +90 412 228 21 53

Tic. Ltd. Sti. O Email: info@eurogap.com.tt
O Website: www.eurogap.com.tr
O Notified Body number: 2610
O Cigdem Mahallesi Gékkusagt Sitesi Mavi Blok No: 37-38
Balgat-Cankaya Ankara
GTSIkSlef.T.RTK?nak Phone: +90 312 284 17 01
32 CRnoTopsl Tesl v Fax: +90 312 284 17 02

Mesleki Gelisim Merkezi
Ltd. St.

O O O OO

Email: gsi@gsi.com.tr
Website: www.gsi.com.tr
Notified Body number: 2617




H= VI A TR Form!183)

ATR NoA

1. Exporter
(Name, full address, country)

2. Transport Document (optional)

JA\[o T Date ...
3. Consignee 4. .
Association
between the
EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY
and TURKEY
5. Country of 6. Country of
Exportation Destination(1)
7. Transport Details 8. Remarks
(optional)
10. Marks and Numbers; number and kind of | 11. Gross
9. Item packages (for goods in bulk, indicate the name of the | weight (kg) or
Number ship or the number of the railway wagon or road | other measure
vehicle; description of goods) (hl, m2, etc)
12. CUSTOMS ENDORSEMENT 13. DECLARATION BY THE EXPORTER

183) ATR(Admission Temporaire Roulette) STdAlof 2J8)] A}-A-7-5 E&(the goods in free circulation)
7] A (free zone)ollA EU =7F2 ¥HEE 4 913, ol= BUYA] H7|E, E7]olA EUZ
o]l EFOl el A5 AEE UERH Aol Rk AR 4= TBCCI(Turkish

British Chamber of Commerce and Industry)
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